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HOOFDSTUK 1 

Donkere ogen staren naar het nietsvermoedende meisje. Slechts gescheiden door een dunne wand lijkt ze kwaadaardige vibraties te voelen. Argwanend kijkt ze om zich heen, ze zoekt de hand van haar beste vriendin die een stap voor haar uit loopt. Koude rillingen lopen langs haar rug en het kippenvel staat op haar armen. Voortgestuwd door mensen die zich een weg banen langs de kraampjes van de Zwarte Markt, struikelt ze. Een harde gespierde arm glijdt om haar slanke middel en voorkomt dat ze valt. Dankbaar kijkt ze omhoog in de donkerste ogen die ze ooit gezien heeft. Indringende zwarte ogen met een ijskoude blik boren zich in de hare. Een bedankje stamelend rukt ze zich los en verdwijnt in de massa.  

“Tess, ik wil naar buiten, het is hier om te stikken.”  

Freya trekt aan de hand van Tess. Haar vriendin, een knappe blondine met lange haren en grote blauwe ogen, kijkt verbaasd achterom. Even vergeet ze de drukte van de Zwarte Markt als ze de blik op het gezicht van haar maatje ziet. De van nature roomkleurige huid is nog een tintje lichter en er ligt een zenuwachtig lachje op haar anders zo mooie mond. Geen tandpastaglimlach maar een eerder een grimas, alsof ze net een geest gezien heeft. De twee vriendinnen wurmen zich langs de koopzieke vrouwen tot ze in de buitenlucht staan.  

“Had je sjans zo even?”, vraagt Tess met een grote glimlach op haar gezicht.  

“Het was anders wel een griezel. Heb je gezien hoe hij naar je keek? Alsof hij je levend wilde verslinden.”  

“Sjans met zo’n creep? Ik dacht het niet,” Freya zucht even en denkt  met een huivering terug aan de arm om haar middel.  

Even overweegt Freya Tess deelgenoot te maken van het angstaanjagende gevoel dat ze had en het korte contact met de donkere man. Maar ze kent Tess  langer dan vandaag en weet dat die alles zou wegwuiven of bespottelijk maken, wat nog erger zou zijn. Om hun voeten even rust te gunnen, besluit het stel een colaatje te gaan drinken. Bij een shoarmatentje is een tafeltje vrij en dankbaar ploffen de meiden neer. Ze overzien de schuifelende massa en zijn blij dat ze er even geen deel van uit maken. Vrouwen met jengelende kleine kinderen, op koopjes beluste tieners, jonge meiden met aan iedere arm plastic tasjes gevuld met goedkope namaakrommel. Het trekt aan hen voorbij als een lange optocht. Opgelucht aan de drukte te zijn ontsnapt, zakken ze lekker onderuit. En dan, alsof de duivel er mee speelt, staat de mysterieuze vreemdeling voor hun neus. “Willen jullie iets  drinken? Ik trakteer! Deze zaak is van een neef.”  

“Doe maar twee cola,”, stamelt Freya met stomheid geslagen door het toeval de man hier aan te treffen.  

Zodra hij wegloopt om de drankjes te halen, sist ze: “Ik vind het helemaal niks, die engerd gaat en staat waar ik ben. Ik krijg de koude rillingen van hem. Zullen we straks naar de make uphal, dan zijn we hem zeker kwijt. En anders wil ik naar huis, ik ben er helemaal klaar mee: geduw, getrek en dan die hitte, jakkes.”  

“Als we de cola op hebben, gaan we naar huis”, besluit Tess doortastend als altijd.  

“Twee cola, met de complimenten van de zaak!”  

Met een grote grijns op zijn gezicht zet de man de glazen neer. Freya en Tess genieten van het zoete drankje en een aangename loomheid maakt zich van hen meester voordat ze wegzakken in vergetelheid. 

  

Een verstikkende deken van warmte en gebrek aan zuurstof doen Freya ontwaken uit een onrustige droom. Ze probeert de deken van zich af te schoppen, tot ze zich realiseert dat ze niet thuis in haar eigen bed ligt. De woorden vormen zich in haar hoofd, maar komen niet uit haar mond. Paniek maakt zich van haar meester, haar lichaam doet niet wat ze wil. Gedachten tuimelen over elkaar. En dan klauwt een koude hand naar haar mond.  

“Mpfm.” Meer geluid kan ze niet voortbrengen.  

“Ssst, rustig maar liefje”, hoort ze Tess zeggen.  

En heel langzaam trekt de mist op uit haar hoofd, haar armen en benen beginnen te tintelen. Nu hoort ze ook andere geluiden, verkeer dat langs dendert en het fluiten van de wind.  

“Wat is er met ons aan de hand,” stamelt Freya. De meiden rollen tegen elkaar aan als de auto waar ze in liggen een scherpe bocht neemt. Tess die al even wakker is, doet haar relaas.  

“Het laatste wat ik me herinner, is het colaatje bij de shoarmatent. Toen werd ik wakker in deze klotenbak. Volgens mij liggen we in de kofferbak van een auto, mijn handen en voeten zijn met tyraps aan elkaar vastgebonden. En jij, kun jij je bewegen of ben je ook geboeid?”  

Tranen biggelen bij Freya over haar wangen als ze zich realiseert dat ook zij gebonden is. Waar woede en opstandigheid de boventoon voeren bij Tess, zijn verdriet en angst gevoelens die zich in Freya nestelen. Hun situatie overdenkend, zakken de twee weer weg in een droomloze slaap om daar wreed uit gewekt te worden als de auto met knarsende remmen tot stilstand komt. Wanneer de klep opengaat doet het felle zonlicht pijn aan hun ogen. Ruwe handen trekken Freya uit de auto. Haar benen weigeren dienst na zolang gebogen te zijn geweest. De pijn schiet als een bliksemschicht door haar lijf, ze kan een kreet niet onderdrukken.  

“Kop  dicht,” snauwt een barse stem. "We houden hier een sanitaire stop. Om ervoor te zorgen dat jij je als een braaf meisje gedraagt en geen stomme dingen uithaalt, blijft je vriendin hier. Je krijgt precies twee minuten om het toilet te gebruiken hier achter het benzinestation. Ik loop even met je mee. Als je ook maar iets probeert te flikken, moet je vriendin het bezuren. En geloof me maar, dat is geen loos dreigement.”  

De tyraps worden doorgeknipt en ondersteund door de ongure en zwetende man loopt ze naar het toiletgebouw. Voor buitenstaanders zijn ze net een innig gearmd stelletje, hoe anders dan de werkelijkheid.  

“Denk eraan, twee minuten, geen seconde langer,” sist hij in haar oor.  

Dan duwt hij haar door de klapdeur van het damestoilet. Met een zucht van verlichting leegt ze haar overvolle blaas. Er schiet van alles door haar hoofd: een boodschap schrijven op de spiegel, proberen te ontsnappen door het kleine raampje, of gewoon blijven zitten en wachten op hulp. Dan denkt ze aan Tess, die in handen van de mannen is en gaat weer naar buiten, terug naar de auto. Het is een forse onopvallende wagen. Tot haar grote schrik leunt een bekende ontspannen tegen het portier.  

“Jij,” stamelt ze, “waarom doe je dit?”  

“Gaat je geen flikker aan. Hier die handen, dan kun jij er weer in.”  

Verbijsterd en overdonderd steekt ze haar handen voor zich uit.  

“Dat zou je wel willen hè, nee, achter je rug, dan kun je geen kunstjes uithalen.”  

De dikke kerel schermt met zijn grote lijf het tafereeltje af als een Volkswagen het parkeerterrein oprijdt.  

“Hulp”, flitst het door haar heen en ze wil een kreet slaken.  

Op dat moment neemt de belager haar in een omhelzing en bedekt haar mond met de zijne, alsof ze innig staan te zoenen.  

“Dat dacht ik niet,” gromt hij met opeen geklemde kaken. “Ben je vergeten waar en met wie je bent?”  

Kokhalzend weet ze zich wat losser te wurmen. Inmiddels is de VW uit het zicht verdwenen, Freya verslagen achterlatend.  

Tess wordt de auto uitgetild. Als ze op beide benen staat, slaat ze opstandig haar armen over elkaar en kijkt naar de dikke man die zo duidelijk de leiding heeft.  

“Poten thuis eikel, wat is dit allemaal voor gelazer, flikker naar je moer. Wat moet dit allemaal voorstellen, laat ons verdomme gaan, voordat ik de politie op je afstuur.”  

Ademloos kijkt Freya toe, ze heeft veel respect voor de moed van de ander. Eén tel is de akelige man, zijn naam is Mo, verbijsterd door zoveel lef, dan is hij met een grote stap bij Tess en grijpt met zijn harige grote hand haar arm vast, op een speciale plek waardoor het prikkelbotje geactiveerd wordt. Felle pijnscheuten schieten door haar lijf, die doorgaan zolang de man haar arm omklemt.  

Hij buigt zich naar haar over en fluistert in haar oor: “Geld schatje, geld is waar de hele wereld om draait. Er zijn mannen bereid om een bom duiten te betalen voor leuke blonde meisjes. We moeten nog een eindje rijden, maar het is meer dan de moeite waard.”  

Tess jammert zachtjes terwijl ze door haar knieën zakt, ze grijpt naar haar pijnlijke arm.  

Freya laat zich niet onbetuigd en terwijl ze naar haar vriendin vliegt, roept ze: “Onze ouders betalen je wat je maar wilt, als je ons laat gaan.”  

Gnuivend duwt Mo Tess van zich af en kijkt geringschattend naar haar.  

“Ik heb het over heel veel poen en dat zonder enig risico voor ons.” En tegen Tess: “Lopen en je kop houden, anders zal ik je andere arm ook nog onderhanden nemen. Zo te zien, weten jullie nog niet wie de baas is.”  

En dan krijgt ze net als Freya even de tijd voor een toiletbezoek .  

Nog geen tien minuten nadat ze gestopt zijn, rijden ze het parkeerterrein af, de meisjes klaarwakker en in volledige verwarring weer opgepropt in de kofferbak. 

 





HOOFDSTUK 2  

“Stomme klootzak, wat denk je dat je aan het doen bent?” sist Mo.  

“Ben je even vergeten dat het koopwaar is, alleen in ongeschonden staat brengen ze goed geld op. Jij denkt alleen met die grote pik van je. Ik heb allang in de gaten dat je geilt op die rooie. Nog één zo’n stommiteit en je kop wordt op een serveerblaadje bij je moeder afgeleverd.”  

Mo is zo kwaad dat zijn akelige, pokdalige kop rood aanloopt. Terwijl hij schreeuwt, vliegen kleine druppeltjes speeksel in het rond. Wanneer hij zijn hoofd naar Malik buigt en weer zijn gal spuwt, wordt Malik bijna misselijk bij dit vertoon van macht.  

Mo timmert woest met zijn handen op het stuur.  

“Geitenneuker, zoon van een hoer, toen jij geboren werd, had je moeder je door de plee moeten trekken.”  

De scheldkanonnade gaat maar door. Hij is helemaal op dreef en maakt de ander uit voor alles wat mooi en lelijk is. Het incident bij het passeren van de Volkswagen wordt buiten alle proporties opgeblazen. 

 

Malik kijkt schijnbaar onverstoorbaar uit het raam, zijn donkere ogen geloken, bijna alsof hij in trance is. Ondertussen moet hij zijn uiterste best doen om zich te beheersen. Het allerliefst zou hij zijn handen om de speknek van de ander slaan en dan knijpen, heel hard knijpen, tot zijn varkensoogjes uit de kassen puilen. Om dit tot stand te brengen, moet hij zijn actie heel goed plannen. Wellicht een taser gebruiken, zodat Mo heel even hulpeloos is. Malik is geen lafaard en kent zijn eigen krachten, maar weet ook dat de meedogenloze Mo zal vechten voor wat hij waard is. En als Malik aanvalt, moet hij zeker zijn van een overwinning, anders zal alles verloren zijn. Terwijl hij daar aan denkt, lopen de koude rillingen langs zijn rug. Heel even werpt hij een blik op Mo, duikt dan weer in zijn dagdroom. Hij zit op Mo en heeft zijn handen stevig om de dikke hals. Zodra hij begint te knijpen, schopt zijn slachtoffer en probeert met bovenmenselijke krachten de handen van zijn keel te trekken. Zweet parelt op zijn voorhoofd, er komen sterretjes voor zijn ogen. Op het moment dat de luchttoevoer helemaal is afgesneden, laten zijn sluitspieren hem in de steek. De stank dringt als het ware even tot Malik door. Nog een laatste stuiptrekking, dan staren de  bloeddoorlopen ogen nietsziend omhoog. In gedachten heeft hij de moord al meerdere keren gepleegd, alleen het feit dat Mo alle kaarten in handen heeft, weerhoudt hem.  

Een ijzige kou lijkt te heersen in de auto terwijl de mannen strak voor zich uit kijken, beiden verzonken in hun duistere gedachten. 

Terwijl de mannen voorin de auto elkaars bloed wel kunnen drinken, zoeken de meisjes juist steun bij elkaar. Het wordt later en later, de temperatuur begint te dalen. Rillend in hun korte jurkjes kruipen ze nog dichter bij elkaar om het laatste beetje warmte te delen. Met pijnlijke kelen van de dorst valt praten niet mee. En dan: wat valt er te bepraten? Waar Freya zich steeds verder in zichzelf terugtrekt om zo de dorst en de kou te overleven, wordt Tess steeds opstandiger. 

  

Het lijkt uren later als de auto eindelijk afremt en een hobbelige weg opdraait. Wanneer de auto stopt, horen ze de mannen mompelen. Als de kofferbak opengaat, worden ze verblind door een grote zaklamp. er is geen schijn van kans op ontsnappen. Ledematen weigeren dienst, de mannen sjorren en trekken de meiden één voor één naar buiten. In het donkere landschap kunnen ze een klein huisje onderscheiden, verder alleen manshoge maisplanten, klaar voor de oogst. Malik trekt Tess mee, terwijl Mo zich over Freya ontfermt. In een ogenblik overbruggen ze de afstand tussen de auto en het armzalige krot waar ze de nacht zullen doorbrengen. Het gebouwtje heeft zijn beste tijd gehad, al is de deur solide en voorzien van een nieuw slot. Er is op ze gerekend, realiseert Tess zich, als ze trillend op haar onwillige benen in een kleine ruimte komt. Op de grond ligt een stapel dekens, er staan wat stretchers en in een hoekje staat een kamerscherm, waarachter zich waarschijnlijk een soort toilet bevindt, afgaand op de stank die er vandaan komt.  Malik haalt een paar flesjes water tevoorschijn, belegde broodjes en wat fruit. Hun tongen zijn van leer en pas na twee flesjes water is hun ergste dorst gelest. Hongerig vallen ze aan op het eenvoudige maal. Achter het kamerscherm staat niet alleen een gore emmer, maar ook een afwasteil, een jerrycan met water, toiletspullen en een handdoek.  

“Vast niet wat de dametjes gewend zijn,” gromt Mo, “maar wen er maar vast aan. Veel beter wordt het niet. Jullie kunnen zelf kiezen, kleren aan of uit in bed, al denk ik wel te weten wat het zal worden,” grinnikt hij terwijl Malik de restanten van het eten in een zak propt.  

Niet alleen tegen de kilte die in het huisje hangt, maar ook om de blikken van de mannen te ontwijken, houden ze hun kleren aan. Al hebben ze niet veel om het lijf: korte jurkjes en een mouwloos vestje. Tenslotte is het heel warm geweest die dag.  

 



HOOFDSTUK 3 

 

Terwijl de meisjes zich zo goed en zo kwaad als het gaat klaarmaken voor de nacht, gaan de mannen naar buiten. Zodra de lelijke onbehouwen kerel een sigaret opsteekt, verdeelt hij de taken.  

“Jij neemt de tweede wacht,” sommeert Mo, “ik pak de eerste. Ik wek je over drie uur en denk erom: geen geintjes, je weet tenslotte wat er op het spel staat. Je doet er maar beter aan te bedenken waar je meer om geeft, zo’n roodharige ongelovige del of...” 

Voor Mo zijn zin goed en wel uitspreekt, duwt Malik met alle kracht die hij in zich heeft, Mo tegen de muur van het huisje. Hij pint hem vast met zijn grote handen en sist in zijn gezicht:  

“Poten af van Yasmin als je wilt dat ik doe wat we hebben afgesproken, want anders…” 

Blind van woede duwt Mo Malik van zich af en beukt dan met een gebalde vuist in de geharde buik van zijn tegenstander. Als Malik in een reflex naar zijn buik grijpt, trekt Mo een stiletto. De maan schijnt op het vlijmscherpe lemmet.  

“Wat moet je? Kom op, dan zullen we eens even zien wie de sterkste is.”  

De mannen cirkelen om elkaar heen, zoeken naar een zwakke plek in de verdediging van de ander. Mo, akelig snel voor een man met zijn postuur, maakt een steekbeweging naar het gezicht van Malik. Het lijkt wel alsof ze daardoor opeens tot bezinning komen. En net zo snel als het begonnen is, komt er ook een eind aan.  

“Als je maar goed begrijpt wie de baas is.”  

Mo neemt het laatste woord en met een rechte rug gaat hij het hok binnen, Malik in verbijstering achterlatend, die zich even afvraagt hoe hij zo stom heeft kunnen zijn zich zo te laten stangen.  

 

Rillend onder een dunne deken kruipen ze dicht tegen elkaar aan.  Zonder woorden vallen de meisjes elkaar in de armen, Freya troostend terwijl de woede om de machteloosheid van de situatie Tess laat trillen. Nu is zij degene die het niet meer ziet zitten. Geluidloos loopt er een traan uit haar ogen, een spoor over haar wangen achterlatend.  

“En nu, wat moeten we nu doen?”  

“Sst,” fluistert Freya, “die kerels gaan vast ook slapen, dat is onze kans. Ontsnappen uit dit hok is een stuk eenvoudiger dan uit een kofferbak  We zijn nu niet meer vastgebonden. We wachten een tijdje, tot in de kleine uurtjes, dan zijn ze het minst op hun hoede. We smeren hem, kan niet schelen waarheen, maar weg van hier. Ergens zal er vast hulp zijn, eerst maar bedenken hoe we het gaan aanpakken, ze laten de deur vast niet voor ons open staan.”  

Door de kalme woorden van Freya komt Tess weer bij haar positieven. Natuurlijk is er een uitweg. Waar een wil is, is immers een weg! Al zal het niet makkelijk zijn. Als Mo even later binnenkomt, zwijgen ze en doen net of ze slapen. Malik neemt de andere stretcher, rolt zich op zijn zij en binnen twee minuten is aan zijn ademhaling te horen dat hij slaapt. 

 

Mo gaat helemaal op in zijn mobieltje: hij leest zijn berichten , tikt sms’jes, en tenslotte speelt hij nog een spelletje. Zo nu en dan werpt hij een vluchtige blik op de meisjes. Na verloop van tijd staat hij op om een sigaret te roken in de buitenlucht. Dat zijn kostbare minuten voor Freya en Tess. Snel en met gedempte stem nemen ze de mogelijkheden door. Het lijkt veel simpeler dan het in werkelijkheid is, zonder wapens zullen zij de mannen niet de baas kunnen. De beste optie lijkt Mo afleiden wanneer hij gaat roken, terwijl de ander het dan op een lopen moet zetten. Ze haten het idee om elkaar los te laten en afzonderlijk verder te gaan, maar hulp halen is het enig zinnige op dit moment. Blijft de vraag wie gaat en wie Mo afleidt. Ze zijn zich er wel van bewust dat de mannen meer aandacht hebben voor Freya, terwijl Tess de langste benen heeft. Freya neemt de beslissing voor hen beiden. 

“Jij gaat zo snel als je kunt naar de snelweg, ik red me hier wel.”  

Als Tess protesteert, horen ze Mo binnenkomen en de discussie verstomt direct. Gespannen wachten ze weer af of Mo gaat slapen. Maar nee, hij pakt zijn mes en gaat er mee onder zijn nagels zitten pulken. Hij heeft niet in de gaten dat zijn gijzelaars wakker en alert zijn. De twee dwingen zichzelf rustig adem te halen, zodat het lijkt of ze slapen. Na een eeuwigheid staat Mo luid boerend op, sjort zijn broek over zijn uitpuilende buik en stommelt naar de deur.  

Freya stoot Tess aan. “Nu!” sist ze.  

Stil als de nacht glijdt Tess van de stretcher en gaat achter de deur staan. Freya begint luid te kreunen en wanneer Mo niet reageert, barst ze in snikken uit.  

“Hé trut, houd je kop dicht, er is hier niemand die je kan horen! Kappen nu, anders zal ik je mooie mondje dichtplakken, dat zal je wel leren.”  

Wanneer Freya doorgaat met huilen en daarbij om haar moeder begint te roepen, springt Malik overeind en stormt Mo naar binnen. In de verwarring die zo ontstaat, geholpen door de duisternis die in het armzalige onderkomen hangt, glipt Tess de deur uit.  

“Stom mokkel, je vraagt erom.”  

Mo slaat Freya midden in haar gezicht waarbij haar hoofd hard achterover klapt. De kettingreactie die dit teweeg brengt, geeft Tess een kostbare minuut extra. Freya klauwt als een kat met uitgestoken nagels naar het gezicht van haar belager die achteruit wijkt en daarbij Malik voor de voeten loopt. Mo, geschrokken door de felheid van het meisje, doet zijn best op de been te blijven, terwijl Freya zich brullend als een leeuw op hem stort. Malik komt eindelijk bij zinnen, slaat zijn machtige armen om het hevig tegenspartelende meisje en weet Mo zo te bevrijden van de losgebarsten furie. Grommend van pijn en woede tast Mo naar zijn gehavende gezicht, waarop de nagels van Freya diepe krassen hebben achtergelaten.  

“Vuile teef, ben je helemaal belazerd, dit zal je bezuren!” Hij doet een stap naar Freya maar vindt Malik op zijn weg, die moeiteloos met één arm Freya in bedwang houdt en met zijn andere Mo afremt.  

“Geen stommiteiten, onbeschadigd is ze veel meer waard, weet je nog?” Even neemt Malik de leiding.  

Mo schudt zijn afzichtelijke kop, gromt nog eens en zakt dan achteruit op de stretcher.om direct weer overeind te veren als hij beseft dat er een vogel gevlogen is.  

“Waar is die andere griet!” schreeuwt Mo en zijn akelige smoelwerk loopt rood aan als zijn woede de overhand krijgt.  

Als een wervelwind draait Malik zich om zijn as, laat Freya los en sprint naar de deur. 







 Hoofdstuk 4 

 

Eenmaal buiten moet Tess zich even oriënteren, gelukkig is het een heldere nacht met een volle maan. Ze zet het op een lopen, weg van het hok, Freya en de mannen. Na enkele ogenblikken vliegt de deur open en stormt de enorme woesteling naar buiten. Hij heeft Tess direct in het oog en briesend als een stier, rent hij achter haar aan. Tess heeft in de gaten dat ze haar voorsprong verliest. Zonder erover na te denken, vliegt ze het manshoge maisveld in om beschutting te zoeken tussen het bijna volgroeide gewas. De adrenaline geeft haar vleugels, de afstand tussen haar en Mo wordt groter. Verder en verder rent ze, dieper het maisveld in, takken slaan in haar gezicht, ze haalt haar benen open aan de scherpe stengels. Ze voelt geen pijn, de angst dwingt haar om door te gaan. Als ze even later hijgend en naar adem happend stil staat, beseft ze dat het stil is. Doodstil, geen geluid te horen. Geen opvliegende vogels, stampende voeten of geschreeuw meer. Totaal uitgeput zakt ze in elkaar op de droge harde grond. Met kuiten die branden van de sprint en een hart dat bijna uit haar borstkas barst, geniet ze even van de rust en haar vrijheid. Dan schuift er een wolk voor de maan en daalt het duister op haar neer. Het is in één klap inktzwart, ze bedenkt dat ze geen flauw idee heeft waar ze vandaan komt en waar ze naar toe moet. Ze zou best in een kringetje gelopen kunnen hebben en de mannen zo weer in de armen lopen. Naast haar kraakt een twijgje, ze houdt met veel moeite haar adem in. Het geluid wordt sterker, komt dichterbij, iemand sluipt door het gewas, daar is ze van overtuigd. Nog dichterbij puffen, hijgen, snuiven, haar hart klopt in haar keel en overstemt bijna de geluiden. Trillend van angst, met opengesperde ogen ziet ze de mais bewegen. En dan schommelt een egel haar kant op. Een lach borrelt in haar buik omhoog, die ze maar net op tijd weet in te slikken. De egel besteedt geen aandacht aan haar en verdwijnt net zo snel als hij gekomen is tussen de halmen. De duisternis bedekt haar als een deken, even overweegt ze om te blijven liggen. Dan begint ze ongecontroleerd te trillen, de kou houdt haar in zijn greep, nu de stoot adrenaline is uitgewerkt. Voorzichtig om geen geluid te maken, komt ze moeizaam overeind en kiest een opening in het maisveld om haar tocht naar het onbekende voort te zetten. Hoofdstuk 5 

 

Opgelucht dat Tess de benen heeft kunnen nemen, zakt Freya in elkaar, zodra Malik haar loslaat. Haar wang gloeit nog na van de klap die Mo haar heeft gegeven. Malik ijsbeert door de kleine ruimte, hij werpt zo nu en dan een steelse blik op haar, maar zegt niets. De stilte duurt voort en begint Freya op haar zenuwen te werken. Ze slaakt een diepe zucht die bijna uit haar tenen komt. Abrupt staat hij stil en kijkt haar onderzoekend aan. Weg is de ijskoude blik die eerder op de dag voor rillingen op haar armen zorgde. De ogen zijn diepe poelen waarin ze kan verdrinken als ze zich zou laten gaan. Geschrokken roept ze zichzelf tot de orde, dit is de ontvoerder, de vijand, de kwade genius die haar heeft opgesloten in een kofferbak. Toch wordt ze als een magneet naar zijn ogen getrokken. Ze stralen compassie uit en dragen een groot verdriet met zich mee. Maar dan wordt er een luik dichtgetrokken, verdwijnt het moment en keert de stoïcijnse afstandelijke blik weer terug in de zwarte ogen. Huiverend trekt ze haar knieën op en wiegt heen en weer, alsof ze een klein meisje is dat getroost wordt door haar moeder. Ze denkt aan Tess en doet een schietgebed dat het haar vriendin gelukt is ongedeerd weg te komen. 

 

De bewolking neemt toe, het donker is geen bondgenoot meer, maar werkt nu tegen het bange meisje in het maisveld. Ze ziet geen hand voor ogen, van rennen is allang geen sprake meer. Strompelend baant ze zich een weg door het dichte maisveld. Zo nu en dan stopt ze even om te luisteren, maar de stilte duurt voort. Haar energie sijpelt langzaam weg, de twijfel slaat toe. Wat moet ze doen, doorlopen met het risico dat ze de mannen in de armen loopt of blijven zitten en wachten tot de maan tevoorschijn komt, of nog beter de zon. Bedacht op het geringste geluid spitst ze de oren om te constateren dat er in de wijde omtrek niemand rondsluipt. Jammer genoeg biedt de mais geen schuilplaats, maar de vermoeidheid dwingt haar om even uit te rusten. Even, heel even maar, staat ze het zichzelf toe om haar ogen te sluiten. Haar hoofd zakt op haar knieën, zo valt ze in slaap, onwetend van het gevaar dat dichterbij komt. 

  

Terwijl Tess toegeeft aan de slaap, weet Mo van geen ophouden. Hij sluipt door het hoge gewas en zorgt ervoor dat hij vooral geen geluid maakt. Voor een man met zijn omvang is het ongelooflijk te zien hoe makkelijk hij zich geluidloos voortbeweegt. Iedere minuut houdt hij halt, luistert oplettend, ondertussen vervloekt hij Tess in stilte. Wat beiden niet weten, is dat ze slechts door twee dikke rijen mais gescheiden worden. Tess slaapt nietsvermoedend verder, terwijl Mo weer stil staat en langzaam zijn hoofd draait om het kleinste geluidje op te vangen. Nog één meter en nog één. Als het niet zo donker zou zijn, kon hij haar zien liggen.  

Plots steekt de wind op. De halmen gaan zachtjes heen en weer. Weg is de stilte, niet alleen het ruisen van de stengels maakt dat Tess wakker schrikt, ze voelt dat het gevaar dichtbij is. Met wijd opengesperde ogen maakt ze zich nog kleiner, het is alsof ze wil oplossen in de aarde. Dan hoort ze voetstappen dichterbij komen. Weer neemt Mo een pauze, met argusogen tuurt hij door het mais. En dan trekt een beweging links van hem zijn aandacht. Zo snel als zijn benen hem kunnen dragen, davert hij door het gewas. Tess slaakt een zucht van verlichting, dat was op het nippertje, even dacht ze dat ze gesnapt was. Maar nu verdwijnt Mo hard rennend uit het zicht. Ze wacht nog even, dan gaat ze op in de donkere nacht, de tegenovergestelde richting uit. 

 





Hoofdstuk 5 

 

Opgelucht dat Tess de benen heeft kunnen nemen, zakt Freya in elkaar, zodra Malik haar loslaat. Haar wang gloeit nog na van de klap die Mo haar heeft gegeven. Malik ijsbeert door de kleine ruimte, hij werpt zo nu en dan een steelse blik op haar, maar zegt niets. De stilte duurt voort en begint Freya op haar zenuwen te werken. Ze slaakt een diepe zucht die bijna uit haar tenen komt. Abrupt staat hij stil en kijkt haar onderzoekend aan. Weg is de ijskoude blik die eerder op de dag voor rillingen op haar armen zorgde. De ogen zijn diepe poelen waarin ze kan verdrinken als ze zich zou laten gaan. Geschrokken roept ze zichzelf tot de orde, dit is de ontvoerder, de vijand, de kwade genius die haar heeft opgesloten in een kofferbak. Toch wordt ze als een magneet naar zijn ogen getrokken. Ze stralen compassie uit en dragen een groot verdriet met zich mee. Maar dan wordt er een luik dichtgetrokken, verdwijnt het moment en keert de stoïcijnse afstandelijke blik weer terug in de zwarte ogen. Huiverend trekt ze haar knieën op en wiegt heen en weer, alsof ze een klein meisje is dat getroost wordt door haar moeder. Ze denkt aan Tess en doet een schietgebed dat het haar vriendin gelukt is ongedeerd weg te komen. 

 

De bewolking neemt toe, het donker is geen bondgenoot meer, maar werkt nu tegen het bange meisje in het maisveld. Ze ziet geen hand voor ogen, van rennen is allang geen sprake meer. Strompelend baant ze zich een weg door het dichte maisveld. Zo nu en dan stopt ze even om te luisteren, maar de stilte duurt voort. Haar energie sijpelt langzaam weg, de twijfel slaat toe. Wat moet ze doen, doorlopen met het risico dat ze de mannen in de armen loopt of blijven zitten en wachten tot de maan tevoorschijn komt, of nog beter de zon. Bedacht op het geringste geluid spitst ze de oren om te constateren dat er in de wijde omtrek niemand rondsluipt. Jammer genoeg biedt de mais geen schuilplaats, maar de vermoeidheid dwingt haar om even uit te rusten. Even, heel even maar, staat ze het zichzelf toe om haar ogen te sluiten. Haar hoofd zakt op haar knieën, zo valt ze in slaap, onwetend van het gevaar dat dichterbij komt. 

  

Terwijl Tess toegeeft aan de slaap, weet Mo van geen ophouden. Hij sluipt door het hoge gewas en zorgt ervoor dat hij vooral geen geluid maakt. Voor een man met zijn omvang is het ongelooflijk te zien hoe makkelijk hij zich geluidloos voortbeweegt. Iedere minuut houdt hij halt, luistert oplettend, ondertussen vervloekt hij Tess in stilte. Wat beiden niet weten, is dat ze slechts door twee dikke rijen mais gescheiden worden. Tess slaapt nietsvermoedend verder, terwijl Mo weer stil staat en langzaam zijn hoofd draait om het kleinste geluidje op te vangen. Nog één meter en nog één. Als het niet zo donker zou zijn, kon hij haar zien liggen.  

Plots steekt de wind op. De halmen gaan zachtjes heen en weer. Weg is de stilte, niet alleen het ruisen van de stengels maakt dat Tess wakker schrikt, ze voelt dat het gevaar dichtbij is. Met wijd opengesperde ogen maakt ze zich nog kleiner, het is alsof ze wil oplossen in de aarde. Dan hoort ze voetstappen dichterbij komen. Weer neemt Mo een pauze, met argusogen tuurt hij door het mais. En dan trekt een beweging links van hem zijn aandacht. Zo snel als zijn benen hem kunnen dragen, davert hij door het gewas. Tess slaakt een zucht van verlichting, dat was op het nippertje, even dacht ze dat ze gesnapt was. Maar nu verdwijnt Mo hard rennend uit het zicht. Ze wacht nog even, dan gaat ze op in de donkere nacht, de tegenovergestelde richting uit. 

 



Hoofdstuk 6 

 

Heen en weer geslingerd tussen gevoel en verstand dwingt Malik zichzelf meer afstand te scheppen tussen hem en het lieflijke wezen op de stretcher. Het meisje met de groene ogen, de haren als gesponnen goud, met de lelijke afdruk van een grote mannenhand op haar bleke gezicht. Hij probeert tevergeefs uit de buurt te blijven, maar haar aantrekkingskracht is te sterk. Dolgraag zou hij haar willen troosten,  zeggen dat het allemaal goed komt, al weet hij dat het niet waar is. Niet alleen Freya en Tess zijn het slachtoffer van een groep meedogenloze mannen, ook Yasmin en Malik zitten in de tang. Overgeleverd aan een stel criminelen die rijk worden door jonge vrouwen te verhandelen en er niet voor terugdeinzen geweld te gebruiken. Freya en Tess zijn niet de eersten, ze zullen ook niet de laatsten zijn. Hij piekert zich suf, maar weet dat er geen uitweg is zolang Yasmin in de klauwen van de bende is. Wanneer hij zijn angsten en problemen zou delen met Freya wordt het voor haar niet makkelijker. Ze zou voorstellen naar de politie te gaan, maar die zou hem arresteren en dan is Yasmin verloren. Dus het slimste wat hij kan doen, is doorgaan met het toneelspel, haar laten denken dat Mo en hij een stel misdadigers zijn, die beiden hetzelfde doel hebben. Hij zit in een spagaat, waar hij pas uit kan komen als ze in Marokko arriveren. 

 

“Shit, shit, kut, ongelovige hoer, dochter van Satan, als ik je in mijn handen krijg, zal ik je een lesje geven dat je nog lang zal heugen.” Stevig vloekend ziet Mo in dat hij Tess niet achterna is gerend maar een ree. Geen gesluip of stilte meer;  tierend baant hij zich een weg terug. Hij is ervan overtuigd dat hij het meisje bijna te pakken heeft en probeert opnieuw het spoor op te pikken. Opeens realiseert hij zich dat er op zijn mobiel een zaklantaarn zit en vrijwel direct laat hij een streep licht door de halmen schijnen. De lichtstraal vangt Tess voordat ze hem kan ontwijken. Ze schiet vooruit met de snelheid van een gazelle die vlucht voor een luipaard. Toch verliest ze terrein, op haar slippers is ze minder snel dan Mo. Dan slaat het noodlot toe. In haar haast  weg te komen van het monster achter haar, ziet ze een gat in de grond over het hoofd en valt. Meer heeft Mo niet nodig en met een triomfantelijke kreet stort hij zich op het weerloze meisje. Alle lucht wordt uit haar longen geperst, even verliest ze het bewustzijn. Een harde klap brengt haar weer bij haar positieven. 

“Blijf met je gore poten van me af, ellendeling!” Tess schreeuwt het uit.  

“Ik zal je mores leren, vuil secreet”, gromt Mo terwijl hij haar weer een opdoffer verkoopt.  

Ze worstelt, krabt waar ze kan, maar het is een ongelijke strijd. Hij ligt met zijn volle gewicht op haar en slaat haar weer in het gezicht. Tess vecht met alle kracht die ze nog heeft, ze gilt het uit.  

De volgende klap laat haar sterren zien, het wordt weer zwart voor haar ogen. Alle woede die Mo in zich heeft, komt naar boven, hij tuigt haar af, zonder zich ergens om te bekommeren. Dat Tess koopwaar is die onbeschadigd moet blijven, heeft hij naar de achtergrond verdrongen. Zijn lange zoektocht heeft het beest in hem wakker gemaakt.  

Het tumult verstoort de gedachten van Malik, hij hoort gegil en geschreeuw, zonder nog een moment aan Freya of Yasmin te denken, vliegt hij door het veld. De wolken zijn weggetrokken en  in het maanlicht ziet hij hoe Tess afgeranseld wordt. Mo is helemaal de weg kwijt en geeft zich over aan grof geweld.  

“Idioot, lelijke hond, klootzak, varken, blijf van haar af, je vermoordt haar nog!”  

Blind van woede duikt hij naar de grote kerel en sleurt hem van het onschuldige meisje af. De mannen rollen over de grond, ze grommen en grauwen terwijl Tess kreunend blijft liggen. Het ene moment lijkt Mo aan de winnende hand, het andere Malik, tot het bij Malik begint door te dringen dat dit niet het juiste moment is. Yasmin kan net zo goed het slachtoffer worden door zijn ondoordachte daden.  

“Kappen nu” hij springt overeind, klopt zijn kleren af en met een minachtende blik naar Mo draait hij zich om naar Tess die nog altijd op de grond ligt. Ook Mo lijkt te beseffen dat het geen slimme zet is zowel Malik onder de duim en in de gaten te moeten houden als de ontvoerde meisjes.  

 

Terwijl Malik als een dolle naar buiten stormt, rent Freya achter hem aan de vrijheid tegemoet. Deze kans op ontsnapping kan ze niet laten lopen. In het maanlicht ziet ze de landweg duidelijk door het maisveld lopen. Even rent ze weg tot ze Tess hoort kreunen, dan zonder erbij na te denken, loopt ze naar haar beste vriendin die bloedend op de grond ligt.  

“O god, liefje, wat heeft die klootzak met je gedaan?” Ze zakt op haar hurken en neemt Tess in haar armen.  

Langzaam trekt de mist op in het hoofd van het mishandelde meisje. Verdoofd van de pijn hangt ze tegen haar vriendin aan. Huilend zoeken de twee weer troost bij elkaar. Na de mislukte poging  te ontsnappen, is alle energie verdwenen en verslagen laten ze zich terugbrengen naar het schuilhok. Malik geeft een natte handdoek en kijkt vol compassie toe hoe Freya het bloed opdept terwijl ze Tess sussend toespreekt. Dan kruipen ze samen op een stretcher en vallen in elkaars armen in slaap. 

 



Hoofdstuk 7 

 

Na een korte nacht gaat het verder naar het zuiden. Alle lust om te ontsnappen is verdwenen. Gelukkig is de neus van Tess niet gebroken, verder heeft ze wat blauwe plekken en is alleen haar trots beschadigd. Ze weten nu dat het menens is en dat Mo tot grof geweld in staat is. Er zijn wat vaste pleisterplaatsen onderweg waar de mannen vaker gebruik van hebben gemaakt. Voor ze ’s morgens op pad gaan, krijgen de meisjes iets toegediend zodat ze sloom zijn en alles gelaten ondergaan. 

 

Dwars door Frankrijk, over de tolwegen waar een auto met een Nederlands nummerbord in de zomer niet opvalt. Europa, een continent zonder grenzen, geeft de ontvoerders alle kans door te rijden tot Algeciras, een plaats in Zuid Spanje waar een veerboot de Westerse wereld verbindt met Noord Afrika. Een kruispunt van continenten waar taal, religie en cultuur enorm verschillen van de westerse wereld.  

 

Gejaagd zoekt Mo zijn weg door de achterbuurten van Algeciras. In de smalle straatjes zijn de schaduwen diep, zonnestralen kunnen daar bijna niet komen.  Zonder enige moeite weet hij zijn handlanger te vinden.  

“Mustafa, vriend,  wat ben ik blij je te zien!”  

Na een innige omhelzing zakken de mannen op hun hurken. Beiden genieten van een glas pepermuntthee, heel sterk met flink veel suiker voor ze hun gesprek voortzetten.  

“En.. alles goed gegaan?” De stilte heeft naar de zin van Mustafa lang genoeg geduurd, vol verwachting kijkt hij naar zijn kompaan. In het Frans doet Mo zijn verhaal waarbij hij zijn rol mooier maakt dan die in werkelijkheid was. De mannen drinken hun Berberwhisky zonder haast te maken.  

“Zo, dus samengevat heb je twee Nederlandse schonen waarvan één met lange blonde haren en de andere met gouden lokken, die zo mooi is dat ze alle anderen in de schaduw stelt. Wel mijn vriend, ik ben heel benieuwd en kan niet wachten om deze twee te zien. Je bent tenslotte een kenner, dus als jij zegt dat ze zo bijzonder zijn, zal dat wel zo zijn. Vers bloed is meer dan welkom, zeker wanneer het mooie exemplaren zijn. Ga naar Rashid, hij heeft alles al in gereedheid gebracht, dan kom ik vanavond langs voor de foto’s.” Hiermee beëindigt Mustafa het gesprek. 

Oplettend gaat Mo dezelfde weg terug. Zo nu en dan kijkt hij om zich heen, maar er is niemand die aandacht aan hem besteedt.  

 

In de schemering rijdt de auto door de overvolle straatjes. Het leven speelt zich in deze armoedige buurt voornamelijk buiten af. Allerlei ongure types hangen tegen de portieken, ongeïnteresseerd kijken ze naar de auto. Het is hier ieder voor zich, bemoei je niet met zaken die je niet aangaan, dan bemoeien anderen zich ook niet met jou. Wat afgelegen van de andere huizen ligt de woning van Rashid. Het huis verschilt niet veel van de andere verveloze woningen, behalve dat er aan één kant braakliggend land is dat gebruikt wordt als vuilnisbelt, terwijl aan de andere kant een leegstaande bouwval staat. Een perfecte locatie voor zaken die het daglicht niet kunnen verdragen. Als je er niets te zoeken hebt, is het geen plek om lang te blijven. 

  

Malik en Mo stappen uit, routineus worden de meisjes naar het huis gedirigeerd. Mo tikt vier keer op de deur en behoedzaam gaat deze op een kier open. Door de kleine opening gluurt een iel mannetje met een doorgroefd gelaat en vlassige haren die al lang geen shampoo hebben gezien. Hij trekt het groepje naar binnen voor hij de mannen op beide wangen kust. Ze lopen een lange gang door waar vier deuren op uitkomen, alle hermetisch gesloten. Achter in de gang komt licht onder een deur door. De ruimte waar ze terechtkomen is lang en smal; langs de wanden ligt allerlei rommel, er staan dozen en ook een grote stapel matrassen. Het is er zo warm dat Freya even wankelt en met gesloten ogen steun zoekt bij haar maatje. Goedkeurend loopt het kereltje om de meisjes heen, hij mompelt wat voor zich uit en klakt met zijn tong.  

“Cést magnifique, quelle beau.”  

Wanneer Freya eindelijk haar ogen opent en naar de man kijkt, blijft hij stokstijf staan en houdt even zijn adem in.  

“Zoiets moois heb ik nog niet eerder gezien, zeegroene ogen en koperkleurige haren, deze moet gekoesterd worden. Ze is haar gewicht in goud meer dan waard. Van haar zal onze baas verrukt  zijn, wat een parel uit de oceaan.”   

Alsof ze van breekbaar porselein is, laat hij een smoezelige vinger zacht over haar onbedekte arm glijden.  

“Haar huid is zo zacht als satijn en roomwit, hier zullen alle mannen diep voor in de buidel willen tasten.” 

Freya verstaat niet wat er besproken wordt in het Frans maar ze voelt haarfijn aan dat ze gekeurd wordt, dat de mannen het over haar uiterlijk hebben. Ze voelt zich als een koe op een veemarkt en het liefst zou ze in de grond verdwijnen. Dan vangt ze de blik van Tess; na dagen van apathie lijkt er wat strijdlust op te borrelen in de ander. Ze recht haar rug en kijkt stoïcijns naar de muur, dit is niet het moment of de tijd om iets te ondernemen. De verdovende middelen die ze krijgen om meegaand te blijven, raken uitgewerkt en daarmee keert ook hun energie terug. In de verte horen ze tikken op de deur, korte tijd later komt Rashid binnen met een voor hen onbekende man. Malik mompelt een begroeting tegen de nieuwkomer die hem en Mo op de wangen kust. Uit zijn houding leidt Freya af dat dit geen vriend van hem is. Voor hij wegkijkt, ziet ze een vlaag van minachting over zijn gezicht trekken. Het is dezelfde blik die hij op Mo richt als hij denkt dat niemand hem ziet.  

 

Na de nacht waarin Tess heeft geprobeerd te ontsnappen, ontwijkt Malik hen. Ze weet niet of ze daar opgelucht over is of juist teleurgesteld. Wanneer hij zich onbespied waant, kijkt ze naar hem en vraagt zich af waarom hij meedoet aan dit walgelijke gebeuren, terwijl hij, anders dan Mo, absoluut niet gewelddadig is of uit lijkt te zijn op geldelijk gewin. Het is overduidelijk dat Mo de dirigent is en Malik slechts een ondergeschikte die met tegenzin meewerkt.  

 

Ondertussen loopt Mustafa op ze af, hij wrijft zich in de handen, kraakt met zijn knokkels. De man straalt kwaadaardigheid uit, Freya kan niet anders dan haar ogen neerslaan. De knokkels knarsen als het krassen van een nagel op een schoolbord: een akelig geluid en de rillingen lopen de meiden over de rug. Een harde eeltige hand pakt Freya’s kin beet en brengt haar hoofd met een ruk omhoog. Meedogenloze ogen met de blik van een roofdier boren zich in die van haar. Even is ze willoos dan, zonder over de gevolgen na te denken, barst ze los.  

“Blijf met je gore poten van me af, klootzak.”  

Ze doet een stap naar achter, weet van geen ophouden. Alle frustraties van de afgelopen dagen komen eruit.  

“Ploert die je bent, vuil varken!” In een vlaag van verstandsverbijstering haalt ze uit maar voor haar hand zijn gezicht raakt, grijpt hij haar hardhandig beet en draait haar arm op haar rug. 

 Hij draait zover door dat ze op haar tenen moet gaan staan om de pijn enigszins dragelijk te maken. Ze jammert, dat zet Tess aan tot actie.  

“Stelletje minkukels, halvegaren, debielen, wat denken jullie dat je aan het doen bent? Helden zijn jullie hoor om het op te nemen tegen twee meisjes.”  

Ze schopt de verbaasde Rashid tegen zijn scheenbeen, baant zich dan een weg naar haar vriendin. Mustafa, helemaal in de ban van Freya, voelt pas dat het mis is als Tess op zijn rug spring en aan zijn haar trekt. Ze heeft een fikse bos in haar handen, de tranen springen in zijn ogen. Van schrik laat hij Freya los, met een grom richt hij zich op. In tegenstelling tot Mo heeft hij zichzelf volmaakt onder controle en met niet meer geweld dan noodzakelijk, gooit hij Tess op de grond en grijpt Freya weer vast.  

“Niet zo tegenspartelen, klein kreng!” Zonder enige moeite  klemt hij haar vast tegen de muur.  

Hij grijpt haar hoofd vast, draait haar gezicht heen en weer. Haar toch al bijzondere ogen schieten vuur en als blikken konden doden had zijn laatste uurtje geslagen. Er flitst een tevreden grijns over zijn gezicht als hij in haar ogen kijkt.  

“Wow, geen katje om zonder handschoenen aan te pakken, als ik genoeg geld zou hebben, zou ik je voor mezelf houden. Zelfs gesluierd zal ze ieders aandacht trekken.”  

Hij klopt Mo goedkeurend op zijn schouders, ze schudden elkaars handen waarbij ze beiden een grijns van oor tot oor laten zien. Intussen houdt Malik angstvallig zijn blik gericht op de vloer, hij zou het liefst Mustafa te lijf gaan en kan zich ternauwernood bedwingen. Dan dwingt hij zichzelf aan Yasmin te denken en weet dat hij moet toeslaan zodra er een mogelijkheid is, voordat nog meer mannen in de ban komen van de ongerepte schoonheid die nu trillend tegen de muur staat. 

 

Tot grote opluchting van de twee doorbreekt Rashid de spanning. Hij troont hen mee naar de badkamer die achter in de kamer is. Voor de deur staat een smoezelige kruk vol met spullen. Freya, als favoriet van de mannen mag als eerste. Even aarzelt ze maar als ze ziet dat de douche niet alleen groot is maar ook schoon, kan ze een kreetje van verrukking niet binnenhouden. Genietend van het warme water spoelt ze het vuil, stof en zweet van vele dagen rijden van zich af. Shampoo, crèmespoeling, douchegel en bodylotion, aan alles is gedacht. Ze heft haar hoofd naar de warme straal en minutenlang geeft ze zich over aan het aangename gevoel. Voor even vergeet ze haar zorgen en is ze weer het jonge onschuldige meisje dat plezier heeft in het leven. Alle spanning komt eruit, tranen van machteloosheid trekken een spoor over haar natte wangen. Ze glijdt op de grond terwijl het water op haar neerklettert, ze jammert om haar moeder en stamelt, “Help me, help me toch, is er dan niemand die ons helpen kan. Ik wil naar huis, weg van hier!” In gedachten doet ze beloften aan een hogere macht, als ze maar geholpen wordt.  

‘Ik zal beter mijn best doen op school, geen grote mond meer hebben, aardig zijn tegen mijn broer. O God, alles wat u wilt, als ik hier maar wegkom.’  

Een klopje op de deur onderbreekt haar stil gebed. Ze herpakt zich, laat het water haar tranen wegspoelen, grijpt dan de dikke grote handdoek die Rashid haar heeft gegeven. Als ze de deur op een kiertje opendoet, ziet ze Tess staan met een arm vol kleding.  

“Hier, dit moet je aantrekken, die kerels hebben er zelfs ondergoed bij gedaan. Het is geen spijkerbroek, maar vast beter dan onze jurkjes. Die zien er niet meer uit.”  

Ze kijkt in de betraande ogen en trekt Freya tegen zich aan. Met hun voorhoofden tegen elkaar putten ze kracht uit het simpele feit dat ze samen zijn in deze ellende.  

“Give me high five.” Even komt de oude Tess weer boven die overal de lol van inziet.  

“Nou, jij bent in ieder geval weer schoon, nu ik nog, zit er nog wel water in de ketel?”  

En dan, zo zacht dat alleen Freya het kan horen, “We laten ons niet klein krijgen hoor, door zo’n stelletje rukkers, eikels zijn het, die een fikse trap in hun ballen nodig hebben.”  

Die krachtige taal tovert eindelijk een glimlach op het gelaat van Freya. Terwijl Tess onder de warme straal staat, bekijkt Freya de stapel kleren, argwanend en toch ook nieuwsgierig. Het eenvoudige katoenen ondergoed past perfect, alsof ze de maat hebben genomen. Zonder daar verder nog bij stil te willen blijven staan, pakt ze het aparte kledingstuk. Het is net een grote lap stof. Niet iets wat je even makkelijk aantrekt. Een bescheiden klop op de deur onderbreekt haar in haar bezigheden. Rashid heeft staan wachten tot ze zover is. Ze aarzelt, in haar ondergoed voelt ze zich kwetsbaar, maar wat moet ze doen met meters stof zonder begin of eind! Hij glipt naar binnen en met een paar handelingen helpt hij haar in het gewaad. Als hij klaar is, zijn alleen haar ogen nog zichtbaar. Het is alsof al haar kracht en energie door het doucheputje zijn gespoeld. Ze heeft geen puf om tegen Rashid in te gaan, zeker niet in haar ondergoed, terwijl  drie mannen aan de andere kant van de deur klaarstaan om ieder verzet hardhandig de kop in te drukken. Even, heel even vraagt ze zich af of er echt drie mannen klaarstaan en niet twee. De gedachte dat Malik eigenlijk aan haar kant staat, nestelt zich in haar hoofd en geeft haar de moed de mannen onder ogen te komen. Ze slikt, trekt haar schouders naar achteren en stapt dan de badkamer uit. Mustafa en Mo vallen stil als ze haar gesluierd zien, omgeven door een waas van mystiek is ze adembenemend. Timide slaat ze haar ogen neer tot ze een priemende blik in haar rug voelt. Ze draait zich om en ziet hoe Malik zijn adem inhoudt en als gebiologeerd naar haar kijkt. Een paar tellen maar vergeet ze alles: waar ze is, de akelige mannen, haar vriendin en het vreemde gewaad. Haar blik kruist die van hem. Met een bijna onhoorbare zucht laat hij zijn adem weer ontsnappen. Op onverklaarbare wijze voelt ze zich verbonden met deze bijzondere man die zich niet laat doorgronden. Diep in gedachten verzonken, denkt hij alleen nog maar aan haar en de dingen die haar nog te wachten staan. Haar bijna onaardse schoonheid zal voor veel ophef zorgen, de mannen zullen van heinde en ver toestromen zodra haar aanwezigheid bekend wordt gemaakt. Hij heeft al eerder een verkoop gezien; de onderhandelingen nemen normaal al veel tijd, dat zal nu nog veel erger worden. Ze zullen tegen elkaar opbieden. Mo en het syndicaat willen met deze twee een grote slag slaan. Hij is niet de enige die onder de bekoring van Freya is. Ook Mustafa, Mo en Rashid hebben in de gaten hoe zeldzaam mooi ze is. Hij pijnigt zijn hersenen om tot een oplossing te komen en beseft dat er voorlopig geen uitweg is, maar dat de meisjes veilig zijn tot de verkoop. Niemand zal ze kwaad doen of misbruiken, daar is de macht van de organisatie te groot voor. De tijd werkt nu in zijn voordeel, mits de overtocht naar Marokko goed verloopt. Wanneer ook Tess gesluierd uit de badkamer komt, wordt het al snel duidelijk wat de bedoeling van de verkleedpartij is.  

Er worden pasfoto’s van ze gemaakt. Met een big smile keurt Mo de foto’s met hun strakke, bleke gezichtjes goed, hij is in zijn nopjes omdat zijn vrienden onder de indruk zijn. Na de fotosessie worden ze in kamer zonder ramen ondergebracht, de deur is voorzien van een fiks hangslot. Dat kunnen ze met geen mogelijkheid open krijgen. Behalve twee bedden staat er een gedekte tafel met twee stoelen. Met een knal wordt de deur achter hen vergrendeld. Freya kijkt vragend naar Tess die altijd het voortouw neemt, niet om woorden verlegen zit en het hart op de tong draagt. Voor het eerst sinds die noodlottige dag op de Zwarte Markt zijn ze helemaal bij hun positieven en alleen. Geen verdovende middelen meer, ook geen bewaking, althans niet in dezelfde ruimte. Achter de deur staat een stoel waarop één van de mannen ongetwijfeld de wacht gaat houden. Ze nemen geen enkel risico, al is de kans op ontsnapping nihil.  

“Jezus Mina, wat een klerenzooi, het lijkt wel of we naar het carnaval gaan, ik vraag me af of Ali Baba ook langskomt, dan zweven we zo weg op een vliegend tapijt.”  

Ook nu probeert Tess met een grap en een grol Freya op te vrolijken.  

“Ali Baba had helemaal geen vliegend tapijt, dat was Aladin,” even speelt Freya mee.  

“Wat een poppenkast allemaal geef mij maar een spijkerbroek, ik lijk wel op de engel der Wrake.”  

Ze trekt gekke bekken naar haar vriendin, ondertussen wappert ze met haar armen. Freya kan een glimlach niet onderdrukken, dan steekt ze haar duimen in de mond en met haar wijsvingers trekt ze haar ooghoeken naar beneden.  

Ze mompelt “Spiegeltje, spiegeltje aan de wand, wie is er nu de mooiste van het land?”  

Ze vallen gierend van de lach op het bed, hun schouders schokken, maar niet meer van het lachen. Alle ellende komt eruit, ze huilen tot hun wangen gevlekt zijn en hun ogen rood.  

“Kut, ik heb ook geen zakdoek, wat een kutzooitje,” Geërgerd gaat Tess overeind zitten, veegt eens stevig langs haar neus, trekt de sluier af en zwiept haar blonde haren over haar schouders.  

“Zo dat is beter, ik lijk op Roodkapje in de rouw. Nu we uitgejankt zijn, kunnen we eten en praten want met tranen lossen we niets op, wat jij?”  

Uitgehongerd vallen ze op het eten aan. Ze praten met hun monden vol en struikelen over de woorden, zoveel hebben ze elkaar te zeggen. Ze maken plannen, verwerpen ze ook meteen weer als ze er achter komen dat het geen haalbare kaart is aan deze situatie  een eind te maken.  

“We moeten eerst maar eens op een rijtje zetten wat we weten, dan krijgen we misschien een goed idee. Op redding hoeven we niet te rekenen, geen mens weet waar we uithangen.”  

“Misschien denken ze thuis wel dat we weggelopen zijn of vermoord in een greppel liggen.” Freya doet ook een duit in het zakje.  

Een voor een sommen ze belangrijke feiten op, 

- er zijn meer misdadigers dan alleen Mo en Malik, 

- er is een bende die het op jonge vrouwen heeft gemunt,  

-  ze zijn in het buitenland, 

- dit is zeker niet de eerste keer dat er zo meisjes meegenomen worden, 

- er is een plan om hen te verkopen, in een land waar Moslims wonen, waarschijnlijk  Marokko  

- de mannen zijn bijzonder onder de indruk van Freya,  

- niemand weet waar ze zijn.  

Heel bedeesd zegt Freya, “volgens mij doet Malik niet echt mee, er is iets met hem aan de hand! Niet lachen Tess, het is echt zo.”  

Even twijfelt Tess, dan knikt ze heftig met haar hoofd.  

“Je hebt helemaal gelijk, soms kijkt hij alsof hij hun bloed wel kan drinken en hij is al meerdere keren voor ons opgekomen.”  

“Maar wat kunnen we er mee? Tenslotte is hij degene die ons die cola heeft gebracht. Zou hij spijt hebben?”  

“Nee,” roept Tess, “ik weet het al, hij is verkikkerd op je, liefde op het eerste gezicht of zo.”  

Tot diep in de nacht praten ze verder, ze halen de schade in van dagen zwijgen en verdoving. 

Woede en tranen wisselen elkaar af tot ze uitgeput in slaap vallen.  

 



Hoofdstuk 8 

 

In de verte hoort Mo het tikken op een deur. Hij draait zich om op het smalle matras en slaapt verder. Het Salam Aleikum van Mustafa verstoort zijn vunzige droom. Heel even moet hij zich oriënteren.  

“Jeetje vriend, wat ben jij vroeg uit de veren, breng je goed nieuws?”  

“We zijn de hele nacht bezig geweest, maar hier heb je de paspoorten en de tickets voor de boot. Er staat een andere auto voor je klaar, eigenlijk net als de vorige keren. Ik heb contact gehad met ‘de Sjeik’, hij kijkt er naar uit onze schatten te zien. Met name natuurlijk de smaragd, zo noemt hij de groenogige nu al. Onze broeders aan de grens hebben middagdienst, dus we hebben alle tijd  rustig nog iets te drinken.”  

“Smaragd, dat is een goede passende naam, ze zal haar gewicht in smaragden waard zijn als we het goed spelen. Eén klapper, dat is al wat ik nog nodig heb,” mompelt Mo, “dan kap ik ermee.”  

De mannen zitten ontspannen op hun hurken en nippen van de kleine glaasjes thee. Intussen komt Rashid met eten voor de mannen en de meisjes. Hij gaat Malik aflossen die voor de deur van het tweetal zit. Malik opent de deur zodat Rashid met het dienblad voor kan gaan. Als een magneet worden Maliks ogen naar de slapende gestalten getrokken. Tess ligt op haar buik, haar haren als een waaier over het kussen, terwijl Freya als een kat opgerold tegen haar aanschurkt. Hij slikt zijn emoties weg.  

Dan, ruwer dan hij van plan is, “wakker worden, we hebben een drukke dag voor de boeg.”  

Het duurt een moment voor de meisjes beseffen waar ze zijn. Op datzelfde moment kijkt Freya naar Malik en haar hart mist een paar slagen. Plotseling staat Rashid met eten tussen hen in.  

Malik realiseert zich met een schok dat er een onzichtbare band ontstaat tussen hem en het fragiele meisje met de groene ogen.  

 



Hoofdstuk 9 

 

Maanden heeft ze op deze kans gewacht en nu ligt hij zomaar voor het oprapen. Het enige moment van de dag zonder bewaking, is tijdens het douchen. Dan ontbijten ze en laten haar met rust. Ze weten dat Yasmin met de douchedeur op slot geen kant op kan. Maar vandaag hebben ze tijdens een heftig telefoongesprek de deur niet op slot gedaan. Het is alsof ze even vergeten zijn dat ze bestaat. Het drietal staat buiten druk in gesprek, jammer genoeg kan ze niet horen waar het over gaat. Ze slaan elkaar op de schouders en de wreedste van het stel, Hassan, omhelst zijn makkers. 

  

Wat ze niet in de gaten hebben, is de buitendeur die wagenwijd openstaat, de opening naar de straat gericht terwijl het groepje zelf in een dode hoek staat. Het meisje spreekt zichzelf moed in en glijdt dan zonder het kleinste geluidje te maken naar buiten. Haar donkere gewaad laat haar versmelten met de zonloze smalle straatjes. 

 

“Rustig, rustig, je kunt het, als je maar geen argwaan wekt,”  mompelt ze in zichzelf.  

Met de sluier ver over haar ogen getrokken, kan ze doorgaan voor een oudere vrouw die aarzelend haar weg zoekt. Bedachtzaam pikt ze er de kleinste steegjes uit om die ongezien binnen te gaan. Verder en verder, uit de buurt van haar gevangenis. Slim als ze is, gaat ze ervan uit dat de mannen zoeken in de grote straten waar veel mensen te vinden zijn. Ze heeft haar vlucht in gedachten voorbereid en weet dat ze niemand kan vertrouwen behalve Malik, maar die is ver weg. Bij de politie zitten handlangers van de organisatie, veel familie heeft ze niet meer. Alleen oom Abdoel maar die hoort bij het syndicaat. Hij heeft ervoor gezorgd dat Malik en zij in deze ellendige toestand gekomen zijn. Belust op geld en macht heeft hij hen overgeleverd aan duivels die zonder met de ogen te knipperen tegenstanders uit de weg ruimen. 

  

Haar maandenlange gevangenschap heeft haar alle tijd gegeven de gebeurtenissen te analyseren. Ze is pas 14 jaar maar haar leeftijd ver vooruit. Er zou een grote toekomst voor haar in het verschiet liggen, dat zijn de woorden die haar broer altijd tegen haar zei.  

“Wijsneus, zit je weer met je neus in de boeken? Ga toch genieten van het leven.”  

In gedachten hoort ze hem praten, ze slikt moeizaam haar tranen weg. Nog steeds gebogen, schuifelt ze door de smalle straatjes. Geschreeuw achter haar, rennende voetstappen, het zijn haar bewakers die haar spoor toch hebben opgepakt. ‘Denk na Yasmin, denk na,’ als een mantra herhaalt ze de woorden in haar hoofd. In een donkere nis staat een deur op een kier. En voordat ze er over nadenkt, glipt ze naar binnen, net op tijd. Een schaduw valt door de streep licht en even herkent ze een van de kerels. Ze trekt zich nog wat meer terug in het donker van het portaal. Zachtjes sluit ze de deur en sluipt stilletjes de trap op, weg van de straat en het tuig dat haar achtervolgt. Een trap op en dan nog een trap. Tot haar opluchting geen mens te zien maar diep in haar hart had ze gehoopt op hulp. Ze komt uit op de bovenste verdieping. Zoals in veel huizen in Marokko is dat een soort terras, er hangt was te wapperen in de buitenlucht. Zo te zien woont er in het huis een groot gezin: meters waslijn gevuld met bontgekleurde lakens. Dan hoort ze het slaan van een deur, stampende voeten die de trap opkomen. Even hoopt ze dat de vrouw des huizes thuisgekomen is. Ze loopt voorzichtig dichter naar de rand van het terras en houdt de deur die leidt naar de trap nauwlettend in de gaten, bereid te vluchten als het nodig is. De lakens maken het lastig te zien of er iemand bovenkomt, maar dat maakt ook dat Yasmin niet direct zichtbaar is voor een ander.  

De achtervolgers stormen het terras op, overtuigd dat ze de vluchtelinge te pakken hebben. Ze kan tenslotte nergens heen en heeft het zo voor de mannen makkelijk gemaakt haar weer te grijpen. Ze maakt zich zo klein mogelijk, zoekt naar een manier om de mannen te ontvluchten. De lakens lijken haar te verbergen voor de ogen van de anderen, maar wat ze zich niet realiseert, is dat haar silhouet duidelijk zichtbaar is. 

“Daar is ze!” De uitroep van Hassan maakt dat ze vleugels krijgt.  

Vastbesloten zich niet te laten pakken, zoekt ze een uitweg. Ze rent langs de rand van het dakterras, werpt een korte blik op de woning aan de overkant en schat de afstand in. Ze kijkt nog even snel over haar schouder, ziet dat Hassan nog maar een paar meter bij haar vandaan is. Hij wordt gehinderd door de natte lakens en dat geeft haar nog een moment respijt. Na een korte aarzeling zet ze zich af en net voordat Hassan haar vast kan grijpen, springt ze naar het terras van de dichtstbijzijnde woning. Even is ze gewichtloos, een seconde vliegt ze door de lucht, de wind blaast onder haar gewaad. Met een ferme klap landt ze op het terras. Als ze nog nahijgend van de klap omkijkt, ziet ze Hassan en een andere man verbijsterd bij de rand staan. Ze gunt zich geen rust, rent over het terras om met een grote sprong naar de volgende woning te springen. En de daarop volgende, ze heeft de smaak te pakken. 

“Yes,” Eindelijk komen jaren van atletiektraining van pas.  

Ze is niet alleen één van de snelsten van haar groep, maar ook de beste met verspringen. Een gave die ze nu heel goed kan gebruiken. Het is zaak uit handen van de achtervolgers te blijven en ervoor te zorgen dat ze het spoor kwijtraken. Ze neemt nog een laatste hindernis naar het volgende terras. Weer staat ze stil en kijkt achterom, geen mens te zien. Als ze over de rand kijkt, ziet ze een klein straatje, helemaal verlaten. Haar voeten roffelen op de traptreden als ze naar beneden rent. In een oogwenk staat ze weer buiten, haar hartslag is versneld maar ze is nog niet buiten adem, opnieuw is ze blij met haar wekelijkse trainingen. Ze vliegt van de ene straat naar de andere, niet langer onzichtbaar en voorzichtig. Het enige waaraan ze kan denken, is ontsnappen. In blinde paniek gaat ze per ongeluk een doodlopend steegje binnen. Met bonkend hart staat ze stil en dwingt zichzelf  even na te denken, als ze aan het eind van de steeg een ezeltje ziet staan. Niets te zien behalve het ezeltje, dat met volgeladen kar klaarstaat op weg te gaan. Dat is haar kans, ze wurmt zich tussen het hoog opgestapelde gewas en trekt het groen nog wat dichter naar zich toe. Onzichtbaar voor de buitenwereld kan ze zelf door kleine gaatjes de omgeving in de gaten houden. Ze stelt zich de radeloze mannen voor en lacht in zichzelf. Voor ze de man op de bok hoort, voelt ze de kar doorbuigen onder het nieuwe gewicht. Hij roept een groet, langzaam zet de kar zich in beweging. Zwaarbeladen, getrokken door een enkele ezel, gaat het stapvoets een druk kruispunt over. Uit haar schuilplaats ziet ze op de hoek van het kruispunt Hassan staan, die de straat afspeurt naar zijn slachtoffer. Ze duikt nog wat dieper weg in het groen en houdt onbewust haar adem in. Het lijkt een hele tocht: de oversteek naar een andere straat, maar in werkelijkheid is het maar een minuut voor de kar de bocht om gaat en uit het zicht verdwijnt. Ze hoort veel verkeer, toeterende auto’s, brommertjes, balkende ezels en de man op de bok die de ezel aanspoort vaart te maken. Ze slaakt een zucht van verlichting en laat zich wiegen door de schommelende gang van de ezel. 



Hoofdstuk 10 

 

De enige kledingstukken die er nog liggen, zijn de gewaden. Er is geen keus in ondergoed of de djellaba. Tess heeft goed opgelet en na wat gestuntel weet ze Freya weer in te pakken. De transformatie is compleet als ook Tess gesluierd is. In niets te onderscheiden van een moslima. Alleen mensen die goed kijken, zullen zien dat de één hemelsblauwe ogen heeft en de ander ogen met de kleur van smaragd. Ook nu blijkt weer dat de mannen dit eerder gedaan hebben. Mo neemt Freya in een vaste greep terwijl Mustafa haar mond opent en er handig een pil in laat vallen.  

“Braaf meisje zijn, doorslikken anders moet je vriendinnetje pijn lijden.” Zijn natte walgelijke mond kwijlt in haar oor.  

Ze kan niet anders doen dan slikken. 

“We willen geen moeilijkheden aan de grens, zo zullen jullie als makke schapen naar de slachtbank gaan.”  

Mo kijkt grijnzend naar het tweetal. Even later ondergaat Tess dezelfde behandeling; eerst stribbelt ze wat tegen tot ze in de gaten heeft dat Freya het moet ontgelden als ze zich verzet. Zodra de pillen beginnen te werken, zijn ze niet alleen meegaand maar zelfs wat lacherig; ze zien de wereld door een roze bril. In een waas gaat de werkelijkheid aan hen voorbij. 

  

Malik en Mo voorin, de meisjes gedwee op de achterbank, gaan ze op weg naar de veerboot. Het inschepen verloopt vlot; stevig gearmd lopen ze als twee verliefde stelletjes naar de lounge van het schip waar de mannen een plek achterin zoeken weg van andere reizigers. Het vaste land van Europa verdwijnt aan de horizon terwijl Afrika al zichtbaar wordt. Het is een korte tocht: binnen een uur varen ze van Europa naar Marokko. 

  

Het schip legt aan in Ceuta, een enclave van Spanje. In rap tempo gaan de auto’s van boord en twee uur nadat ze het Spaanse vaste land hebben verlaten, staan ze in de rij bij de grens. Eén lange chaotische rij met Marokkanen wil te voet de grens over, bontgekleurde gewaden en bijzondere hoofdeksels vallen op, gelaten zitten sommige vrouwen op de grond te wachten tot ze eindelijk weer Marokko in mogen. Toeterende auto’s, scheldende chauffeurs, maar ook de rakelings voorbij scheurende scooters, het doet ze allemaal niets. Lamgeslagen door de medicatie doen Freya en Tess precies wat Mo wil en dat is niets, stil zitten en mond houden. Hij manoeuvreert handig langs de rij tot hij bij een douanier uitkomt. Zonder dat het voor iemand zichtbaar is, wisselt een stapeltje bankbiljetten van eigenaar en kan het gezelschap een loket verder. Om de schijn op te houden, moeten ze hun paspoorten laten zien, maar waar anderen hun sluier moeten laten zakken, mogen zij gesluierd blijven. Met een nonchalant gebaar wuift de handlanger van Mo ze door naar het laatste obstakel. Deze beambte werpt niet meer dan een vluchtige blik op de vrouwen en hun paspoorten.  

“Zo, dat kunstje hebben we weer geflikt, Marokko, land van mijn dromen, hier ben ik weer, de onoverwinnelijke Mo!” Spraakzaam door de gemakkelijke passage kakelt hij verder, al besteedt niemand van zijn gezelschap aandacht aan hem. Het tweetal op de achterbank kijkt wat onnozel om zich heen, niet genoeg bij zinnen om er bij stil te staan dat ze net Europa achter zich hebben gelaten.  

Malik realiseert zich eens te meer dat ze Europa hebben verlaten. In Marokko heersen andere wetten, zeker in het milieu waarin hij nu noodgedwongen verkeert. Maar toch is er ook vreugde in zijn hart, hij is een stap dichterbij Yasmin. Om de ellendige situatie te beëindigen zal hij zijn zusje moeten bevrijden. Dat betekent dat hij Freya een tijd niet zal zien of kunnen beschermen en een ijzige band knelt zich om zijn hart. Toch is dat de enige mogelijkheid om alles tot een goed einde te brengen. Maar eerst moet hij Mo paaien om achter de plek te komen waar Yasmin wordt vastgehouden. En omdat Mo nu in een uitzonderlijk goede bui is, is dit het juiste moment. Hij slikt, haalt diep adem en zet een denkbeeldig masker op om zijn ware gevoelens te verbloemen.  

“Goed gedaan hoor, je hebt het helemaal in de hand weten te houden.”  

“Zo, word je opeens spraakzaam, wat is er met jou aan de hand?”  

Mo is niet gek en laat zich geen rad voor ogen draaien.  

“Niets man, je bent en blijft een eerste klas eikel, maar je hebt ons wel zonder problemen hier weten te krijgen. Dat is belangrijk voor mij weet je nog, dan kan ik eindelijk zoals afgesproken mijn kleine zusje te spreken krijgen.”  

Mo kijkt opzij om in te schatten of Malik hem in de zeik neemt. Wat hij ziet, stemt hem tevreden.  

“We zullen zien, we zijn nog niet waar we wezen moeten, maar als we in dit tempo doorrijden, zul jij straks met je lievelingetje praten. Precies volgens afspraak, de eerste avond terug in Marokko krijg jij haar aan de telefoon.”  

‘Niet pushen, langzaam aan dan heb je meer kans om informatie los te peuteren,’ in zijn hoofd herhaalt hij de woorden zodat hij kalm blijft.  

“Wanneer denk je dat de verkoop aangekondigd gaat worden?”  

Een normaal gesprek voeren met de man naast hem is als spitsroeden lopen. Eén woord verkeerd en de licht ontvlambare kerel zal in woede ontsteken en geen woord meer loslaten. Weer kijkt Mo opzij, zijn mond is vertrokken in een grimas en kwaadaardigheid lijkt uit zijn poriën te stromen.  

“Wie denk je dat je voor je hebt, één of andere simpele ziel? Het interesseert je geen moer wanneer er een aankondiging gedaan wordt, je moet zeker iets van me? Houd je praatjes maar voor je, lekker rustig.”  

En een vals deuntje neuriënd kijkt Mo naar de weg.  

Even is Malik uit het veld geslagen tot het andere plan om de crimineel aan het praten te krijgen vaste vorm aanneemt in zijn hoofd. 

 



Hoofdstuk 11 

 

De schommelende gang van de ezel maakt dat ze zich langzaam ontspant. De ezel en zijn baas zoeken een weg door het troosteloze kale landschap, terwijl het meisje wegzakt in een rusteloze slaap. In haar dromen beleeft ze de geslaagde vlucht opnieuw. De kracht van de zon neemt toe en de temperatuur stijgt snel naar tropische waarden. De man op de bok duikt dieper weg in zijn gewaad om de onbarmhartige stralen van de zon te weerstaan. Intussen spoort hij zijn zwoegende lastdier aan, verder en verder van de stoffige hectische stad naar het eerstvolgende dorp, onbewust van de extra vracht die hij vervoert.  

Het is een goed mens deze Amir die zijn huis en hart met liefde openstelt voor iedereen die het minder getroffen heeft dan hij. Veel om te delen heeft hij niet maar hij is intens gelukkig met een lieve vrouw en zijn pasgeboren dochter. Jaren heeft hij gewacht op de ware liefde maar sinds Hanna in zijn leven is, weet hij dat al het wachten niet voor niets is geweest. Hanna is een sterke lieve vrouw die goed voor hem en de kleine Dina zorgt. Zijn toekomst is vol vreugde, dankbaar telt hij zijn zegeningen. Met een glimlach op zijn vriendelijke gelaat denkt hij alvast aan zijn thuiskomst. Drie lange dagen is hij gescheiden van zijn mooie vrouw en zijn kleine schat, de tijd gaat niet snel genoeg naar zijn zin, hij verlangt naar huis. Mijmerend over wat er gaat komen, meent hij een beweging te zien uit zijn ooghoeken in het hoog opgestapelde groen. Hij knippert nog eens goed met zijn ogen; in de schitterende zon turen maakt dat een man dingen ziet die er niet zijn. Hij klakt met zijn tong om de vermoeide ezel extra aan te sporen haast te maken. Anders dan veel van zijn kennissen zal hij zijn dieren nooit slaan. Geweld komt niet in zijn woordenboek voor, hij is een vreedzaam man met oog voor al wat groeit en bloeit. 

  

Een zucht zo zacht dat alleen een oplettend mens die kan horen, verstoort zijn dagdroom. Alert gaat hij rechtop zitten en kijkt achterom in de richting waar hij zo even een beweging dacht te zien. Bedachtzaam stuurt hij zijn trouwe viervoeter naar een groepje bomen.  

“We hebben vast een verstekeling in de kar, Bruintje.”  

Een lach maakt dat de kraaienpootjes rond zijn bruine ogen verdiepen.  

“Wat denk jij, een kat of een hond?” gaat hij verder tegen de ezel.  

Bruintje, gewend dat zijn baas altijd praat, schudt eens met zijn kop om de dikke vliegen te verjagen die rond zijn ogen kruipen en komt tot stilstand. Behendig en geruisloos springt Amir op de grond, vastbesloten te ontdekken wat er onder het groen verscholen zit. Voorzichtig gluurt hij door een opening in het groen en wat hij ziet, maakt dat hij even zijn adem inhoudt. 

“Wel heb ik van mijn leven, de wonderen zijn de wereld nog niet uit, bij Allah wat een verrassing.” Zachtjes praat hij in zichzelf om het slapende hoopje ellende niet te laten schrikken.  

 

Hijgend stormt ze de trappen op, weg van de monsters die haar te pakken willen nemen. Het donker in, de trap lijkt wel eindeloos. Na elke bocht meer treden, er komt geen eind aan de trap, ze rent alsof de duivel haar op de hielen zit. Dan staat ze plotseling voor een gapende afgrond. Net als de afgrijselijke man met zijn handen als klauwen voor zich uitgestrekt haar te grazen wil nemen, zet ze zich af en zweeft door de lucht. Gewichtloos als een veertje, dwarrelt ze langzaam omlaag. Ze kijkt naar beneden en ziet de twee andere kerels klaar staan om haar uit de lucht te plukken. 

  

Eeltige ruwe handen liggen op haar schouders, schudden haar zachtjes door elkaar. Paniek vlamt door haar heen, haar ogen vliegen open. De grote knoestige handen houden haar in bedwang en oneindig wijze ogen boren zich in die van haar. Ogen net als die van haar vader die ze zo mist. Langzaam glijdt er een traan over haar wang.  

“Sst kindje rustig maar, ik doe je geen kwaad.” Amir fluistert, net alsof hij de kleine Dina wil sussen. Hij ziet een bang vuil meisje dat op de vlucht wil slaan, telt de feiten bij elkaar op en weet direct dat dit meisje zijn hulp goed kan gebruiken. “Je zit al uren onder dat groen, wil je iets drinken?”  

Zonder er verder over na te denken, knikt Yasmin bevestigend met haar hoofd, haar keel is uitgedroogd. Maar Amir heeft ook wel in de gaten dat zij het op een lopen zal zetten als ze de kans krijgt.  

“We hebben een probleem, jij en ik.” Alsof hij in zichzelf praat, somt hij op.  

”Je zit al uren in mijn kar en we zijn zeker 15 km van de stad. Maar als ik je nu loslaat, smeer jij hem. In de wijde omtrek is hier geen levende ziel te bekennen, alleen mijn gezin en ik. Het probleem is dat ik je wil helpen, maar dat lukt alleen als je bij me blijft. Ga met me mee en ontmoet mijn gezin, als je dan nog weg wilt, zal ik je niet meer tegenhouden. Maar geef ons een kans om goed te doen, eet en drink wat, rust uit en bedenk dan wat het beste is voor je, goed? Om te laten zien dat ik je vertrouw, laat ik je los.” Bemoedigend knijpt hij heel even in haar smalle schouder.  

Yasmin is na maanden van gevangenschap en vernedering vergeten dat er ook nog goede en eerlijke mensen zijn die zich belangeloos inzetten voor een ander. Ze spant haar spieren voor een sprint, blikt even omhoog. De mooie bruine ogen als die van een liefhebbende vader kijken in die van haar. En weg sijpelt alle lust om te vluchten. Weer trekt een traan een spoor over haar wang, die hij teder wegveegt.  



Hoofdstuk 12 

 

Zich niet bewust van het feit dat Yasmin niet meer in handen van het gespuis is, wil hij zijn laatste troef inzetten om Mo aan het praten te krijgen. In Nederland heeft hij een fles cognac gekocht omdat hij weet dat Mo ook al is hij een moslim gek is op sterke drank. Het verbaast hem niet dat Mo zich niets aantrekt van de Koran die het drinken van alcohol verbiedt. Hij stoort zich aan God noch gebod, rooft, ontvoert en mishandelt en deinst er niet voor terug om te moorden als hij er beter van kan worden. Maar zijn zwakte voor een borrel kan Malik goed van pas komen. Mo is met zijn aandacht bij de weg en ontwijkt handig de grote gaten in het wegdek. Het rijden in Marokko verschilt in alles van het weggebruik in Nederland, waar de regels vast liggen en waar mensen zich ook aan houden. In het ruige landschap van Marokko zijn de wegen veel slechter met veel gaten. De bermen mogen die naam eigenlijk niet hebben. Ze brokkelen af en maken dat de wegen steeds smaller worden. In dit bijzondere land geldt niet het recht van de sterkste. Weggebruikers storten zich hier met ware doodsverachting voor hun medeweggebruikers en degene met de meest nonchalante houding beheerst de weg. Mensen lopen er op straat al dan niet met een ezel of een kar. Brommers, fietsers en tuk tuks gaan kriskras door elkaar heen en gebruikmakend van de aarzeling van de ander schieten ze door de kleinste opening. Schoolkinderen lopen in groepjes op de weg, doof voor het getoeter en geschreeuw van de opgewonden chauffeurs. Vrouwen zwaarbeladen met allerhande goederen op het hoofd kunnen ternauwernood hun eigen voeten zien maar trekken zich nergens iets van aan. Tussen deze ongeorganiseerde mensenmassa lopen dan ook nog zwerfhonden die de straten afschuimen op zoek naar iets eetbaars. 

  

Als de horizon begint te verkleuren en de auto vaart mindert, rijden ze een kunstenaarsdorp binnen aan de westkust van Marokko. Asilah, in opkomst bij nieuwsgierige toeristen, heeft niet alleen een oude Medina maar ook een kleine vissershaven, ideaal om goederen of mensen te vervoeren als het nodig is. Vlakbij de haven die grenst aan de Medina staat een oud pakhuis, voor een buitenstaander een krot waar niets te zoeken is. Een eeuwenoude deur hangt scheef in het kozijn en het hangslot is verroest, al jaren niet gebruikt. De verveloze kozijnen vol spinnenwebben hebben kieren en oud traliewerk voor de ramen. Het geheel heeft een troosteloze uitstraling, niemand kijkt er naar om. Aan de achterkant van het pakhuis onttrekt een hoge muur de verwaarloosde tuin waar niets groeit aan het zicht. De rommel en het afval staan hoog opgestapeld, katten klauteren over de rotzooi. Wat een argeloze voorbijganger over het hoofd zou zien, is een vernuftig schuifslot in de oude verrotte poort. Schijn bedriegt, een handige timmerman heeft de poort zo gemaakt dat niemand een vermoeden heeft dat hij heel degelijk is en onmogelijk te openen zonder de juiste sleutel. Dit is het nieuwe tijdelijke onderkomen voor Freya en Tess. Malik neemt zich voor Mo na het eten bezig te houden, met de fles onder handbereik.  

 

Mo rijdt behoedzaam de auto de steeg achter het pakhuis in, zodat de meisjes ongezien het pand binnen kunnen gaan. Met een stevige arm om Freya’s smalle taille, omknelt hij haar pols als een stalen bankschroef. Voor een buitenstaander ziet het er niet vreemd uit en op deze manier is het onmogelijk weg te komen. Een kreun ontsnapt aan haar lippen, zo hard knijpt hij in haar pols. Tess wordt op dezelfde manier door Malik meegenomen maar zonder pijn te hoeven lijden. Malik waakt ervoor om de meisjes niet meer ongemak te bezorgen dan nodig is. De poort zwenkt open, in de opening staat een mannetje zo lelijk als de nacht, die hen loensend aankijkt. Zijn hoofd is te groot voor zijn kleine lichaam en zwaait ongecontroleerd heen en weer. Eén oog kijkt hen recht aan terwijl in het andere oog de pupil rondjes draait en niet kan focussen. Zijn halfgeopende mond laat verwaarloosde tanden zien met hier en daar een zwart stompje. Een sliertje kwijl in een mondhoek. Er hangt een vieze, zurige lucht om hem heen alsof hij op de vuilnisbelt slaapt. Door zijn gewaad bijna aan het oog onttrokken, is nog net een bult zichtbaar. Even kijken de twee vriendinnen elkaar aan, beiden zien direct de overeenkomsten met de klokkenluider van de Notre Dame. En ondanks hun benarde situatie flitst er een glimlach over hun gelaat. Mo kijkt dwars door het mannetje heen en trekt minachtend zijn neus op.  

Het “Bonjour” van Malik doorbreekt de stilte, het viertal stapt de binnenplaats op.  

Youssef loopt gedienstig voor hen uit en opent met een zwaai de deur van het pakhuis. Het is er donker en koel, een huivering gaat door hen heen. Bedrijvig en babbelend in het Arabisch doorspekt met Franse woorden, loopt Youssef een lange gang door waar een kleine gloeilamp de ruimte verlicht. Mo en Malik trekken de onwillige meisjes mee. In de hoek staat een oud houten bureau dat zijn beste tijd heeft gehad, met een ouderwetse draaistoel ervoor. Met een kort knikje geeft Mo, Youssef een seintje die daarop meteen naar het bureau loopt. 

En tegen Malik; ”Kom op man, sta niet zo te staan, help hem eens een handje, anders staan we hier morgen nog. Je weet vast wel wat de bedoeling is, koopwaar uit het zicht en koel bewaren.”  

Mo grinnikt geniepig voor zich uit.  

Terwijl Mo beide meisjes in bedwang houdt, op zich geen krachttoer, omdat de verdoving nog niet is uitgewerkt, schuiven de andere mannen het bureau aan de kant. Een grote metalen ring ligt op een stoffig luik. De scharnieren zijn goed in de olie gezet, geluidloos komt het luik omhoog. Door het openen van het luik, gaat een tl-verlichting branden en laat een steile trap zien. Zodra de meisjes beseffen dat ze de kelder in moeten, lijken hun krachten terug te komen. Ze kronkelen in de ijzeren greep van Mo die even geniet van de jonge lijven zo dicht tegen zich aan. Daardoor verslapt zijn aandacht, net voldoende om Freya de gelegenheid te geven om woest met haar hak op zijn wreef te stampen. Met een kreet van pijn duwt hij haar van zich af. Mo vloekt, raast en tiert terwijl Tess zich niet onbetuigd laat en scheldt als een viswijf.  

“Vuile pooier, ellendeling, hoerenloper, klootzak, houd je gore poten bij je.”  

Ze probeert tevergeefs hem te bijten, maar knarsetandend moet ze het onderspit delven. Hij is geen partij voor een half verdoofd meisje. Freya ziet in een flits de vloer op zich afkomen, maar voor ze de grond raakt, wordt ze opgevangen door Malik.  

Armen van staaldraad trekken haar tegen zijn gespierde lijf en in de verwarring die nog heerst, fluistert hij in haar oor: ”Niet nu kleintje, nog even geduld, onze tijd komt snel genoeg.” 

Ruwe handen dwingen de meisjes naar beneden waarbij Mo zijn woede maar net in bedwang weet te houden.  

 

Het vreemde mannetje kijkt zijn ogen uit. Zulke mooie vrouwen heeft hij nog niet eerder gezien. Op het moment dat Freya opgevangen wordt door Malik glijdt haar sluier naar beneden. De goudgele gloed van haar haren maakt dat hij zijn adem inhoudt. Wanneer Freya in het voorbijgaan even naar hem kijkt, is hij perplex. Haar groene ogen lijken in zijn ziel te branden.  

Onhoorbaar voor de anderen mompelt hij: ”Deze schoonheid is niet van deze wereld, bij Allah, wat bijzonder, haren die glanzen als goud vermengd met de rijke kleur van honing en ogen van jade.”  

Bijna jubelend huppelt hij de steile trap af en opgewonden wrijft hij zijn vochtige, zweterige handen af aan zijn gewaad. Youssef is niet bijster intelligent, maar weet wat hem te doen staat. Hij opent zenuwachtig een deur en werpt vanonder zijn wimpers nog een snelle blik naar het tweetal. Weer stokt de adem in zijn keel en hij moet zich bedwingen Freya niet aan te raken. In verwarring door de schoonheid en de puurheid die ze uitstraalt, kan hij bijna niet geloven dat ze echt is.  

De kamer is een grote verrassing, niet te vergelijken met de armzalige hokjes die ze alle vorige nachten hebben gebruikt. Op de vloer liggen meerdere tapijten in verschillende kleuren, de wanden zijn warmgeel geschilderd, er liggen veel gekleurde kussens en er staat een lage tafel en in de hoek een groot tweepersoons bed. Even lijkt het of ze in een Oosterse hotelkamer beland zijn. Een forse duw in hun rug van Mo doet ze de drempel over struikelen en sprakeloos kijken ze in het rond. Bedrijvig loopt Youssef om hen heen.  

 

 

Hij overwint zijn schroom, pakt de hand van Freya en trekt haar mee verder de kamer in. De woorden stokken in zijn keel zodra hij de koele zachte hand aanraakt. Alsof Freya beseft wat ze in hem losmaakt laat ze haar hand in die van hem. Op de een of andere manier weet ze dat ze geen kwaad hoeft te vrezen van dit rare gedrocht en weer komt de gedachte aan de gebochelde van de Notre Dame bij haar naar boven.  

 



Hoofdstuk 13 

 

“Nog een half uurtje rijden, dan zijn we thuis. Wat zal Hanna opkijken als ik met jou aan kom zetten, ze is dol op gasten.”  

Opgetogen over het feit dat zijn jonge verstekelinge hem gezelschap houdt op de bok praat Amir maar verder.  

“Hanna is de beste vrouw die een man kan hebben, ze houdt met liefde ons huis schoon, ze is vrolijk en opgewekt, dol op onze dieren en doet zonder mopperen de was in de beek. En daarbij kookt ze zo lekker, dat ik warempel een buikje begin te krijgen.”  

Vol trots klopt hij op zijn magere buik. Yasmin kan een glimlach niet onderdrukken.  

“Ik zou u niet tegen durven spreken hoor, maar erg dik bent u niet.”  

“Ach, dan had je me vroeger moeten zien.” Lachend schudt hij zijn hoofd, verheugd dat het meisje uit haar schulp kruipt. Als hij over de kleine Dina begint te praten, glundert hij van oor tot oor. “Mijn Dina is de mooiste baby van de hele wereld, ze is het evenbeeld van haar moeder. Zwarte krullen en een lach die kuiltjes in haar wangen maken. Net als Hanna, de sterren verbleken aan de hemel als ze naar me lacht.”  

Blij dat hij een andere toehoorder heeft dan zijn trouwe ezel komt Amir goed op dreef. Yasmin geniet van zijn verhalen, de angst vloeit uit haar weg. Zodra er een huisje in zicht komt, kan Amir zijn enthousiasme niet meer beteugelen. Hij springt van de bok en zo snel als zijn knokige knieën hem kunnen dragen, rent hij vooruit . Hij trekt zijn lange gewaad hoog op om meer snelheid te kunnen maken. De ezel sjokt gemoedelijk verder, hij kent de weg naar huis en weet dat er voer en water voor hem klaar staan. Yasmin duikt wat in elkaar, onzeker wat ze nu moet doen. Dat Amir een fijne betrouwbare man is, daar is ze al van overtuigd. Maar Hanna is een grote onbekende. Misschien is ze helemaal niet blij met een gast, zo te zien hebben ze het niet breed en een extra mond  kan problemen geven.  

“Weet je wat, als ze een zuur gezicht trekt,  ga ik meteen weer verder.” Hardop praten is zo gewoon geworden in de maanden zonder gezelschap dat ze het nu automatisch ook doet.  

Ze kijkt op als ze een kreet hoort in de verte. Dan ziet ze twee dolgelukkige mensen in een innige omhelzing. Amir tilt Hanna hoog in de lucht en draait met haar in het rond. De liefde spat eraf, Yasmin voelt een warm gevoel door haar lijf trekken en een brede grijns verspreidt zich over haar smalle gezichtje. Ze was vergeten dat mensen elkaar kunnen liefhebben! Al haar problemen verdwijnen naar de achtergrond bij het zien van zoiets moois. Amir fluistert in Hanna’s oor, dan kijkt de vrouw naar de kar. De glimlach die al om haar mooie mond ligt, wordt nog breder en ze wuift met beide armen om Yasmin welkom te heten.  



Hoofdstuk 14 

 

Bang en vermoeid ploffen ze op de dikke kussens.  

“Een kelder, wat een klerezooi, hoe komen we hier uit?” 

“Heb je dat luik gezien, dat is de enige uitgang.”  

Tess begint van onmacht te vloeken. Nu ze begonnen is, weet ze van geen ophouden. Freya is te onrustig om te blijven zitten, ze loopt door de ruimte en voelt onbewust aan de grote kussens. Ze zijn van fluweel en heerlijk zacht en zonder er verder bij na te denken, streelt ze de stof en denkt even aan niets anders.  

“Potverdomme Freya, sta toch eens stil, ik krijg het op mijn heupen van je.”  

Abrupt blijft ze staan en kijkt naar het boze gezicht van haar vriendin.  

“Je kan wel vloeken, maar dat helpt helemaal niet hoor, daar hebben we niets aan.”  

Freya is ook geprikkeld en voor ze het in de gaten hebben, staan ze als twee kemphanen tegenover elkaar.  

“Stomme muts, je loopt hier een beetje over de kussens te aaien alsof het een hotelkamer is. Dit is een gevangenis, een kutkelder waar we met geen mogelijkheid uit kunnen komen. En jij loopt een beetje dromerig voor je uit te kijken, kan het je dan niet schelen, dat we waarschijnlijk verkocht worden aan de een of andere oude geile Marokkaan? We zien onze moeders nooit meer terug en worden straks verkocht als seksslavinnen. Dat is wat die klootzakken met ons van plan zijn. Let maar eens op, nou dat verdom ik. Ik zal zorgen dat ik hier weg kom, ik ga nog liever dood dan dat er zo’n gore kerel over me heen kruipt. Ik wil zelf bepalen met wie ik neuk, begrepen?”  

Freya kijkt geschokt door de grove taal naar Tess en laat zich dan niet onbetuigd.  

“Wat wil je dan dat ik ga doen, net als jij lopen vloeken en tieren? Dat helpt echt hoor, kijk maar waar we nu zijn. Door die grote mond van je heb je al pijn moeten lijden en mij dan uitschelden, dat is lekker makkelijk, trut.”  

Er is geen houden meer aan, alle opgekropte woede komt er nu uit.  

“Ik ben ook bang, bang is niet eens het juiste woord, ik ben als de dood voor wat er allemaal met ons gaat gebeuren. Al die enge kerels die me bekijken en keuren alsof ik een koe op een veemarkt ben. Nee, misdadigers zijn het, criminelen van de bovenste plank die er niet voor terugdeinzen jonge vrouwen in elkaar te timmeren. Ik mis mijn vader, moeder en broers zo erg dat ik er bijna misselijk van word. Zelfs school en die stomme zaterdagbaan mis ik. Ik verdom het om te janken maar het liefst zou ik gaan liggen met een deken over mijn hoofd en dan niet meer opstaan. Ik weiger verder te denken aan wat die hufters allemaal met ons van plan zijn.”  

Met haar handen in haar zij kijkt ze woest naar Tess.  

“Als jij meteen naar mij geluisterd zou hebben en geen cola wilde drinken, waren we nu niet hier maar zaten we lekker thuis.”  

“Nou moet je ophouden, jij hebt de aandacht getrokken met die groene kijkers van je.”  

Blazend als twee wilde katten staan ze tegenover elkaar.  

En dan, net als Tess weer wil beginnen met schelden, wordt er gemorreld aan het slot en zwaait de deur open.  

 

Youssef dient het eten op terwijl Mo en Malik gespannen tegen de kussens leunen. Op het lage tafeltje zet hij een grote tajine neer. Als hij het deksel optilt, verspreidt de heerlijke geur zich. Even vergeet Malik zijn zorgen en loopt het water hem in de mond.  

Youssef die niet zo goed Frans spreekt, brabbelt wat in het Arabisch: “ Vleesschotel met amandel en pruimen.” 

En ook Mo kijkt nu verlekkerd naar het gerecht. Gedienstig schuifelt Youssef heen en weer met platte stukken Marokkaans brood, een dienblad met kleine glaasjes en een zilverkleurig theepotje.  

Als Youssef weer verdwenen is, eten ze samen uit de schotel, de sfeer is ineens veel minder geladen. De spanning tussen de twee mannen ebt weg. Dit is het ogenblik waar Malik zolang naar heeft uitgekeken.  

“Hey Mo, hoe laat mag ik bellen met Yasmin?” Bewust legt Malik een vriendelijke toon in zijn stem.  

“Geduld vriend, geduld is een schone zaak. Zodra ‘de Sjeik’ in de lucht komt, mag jij bellen.” Mo is door de goede maaltijd in een opperbeste stemming.  

“Terwijl we daarop wachten, heb ik iets lekkers bij me om te vieren dat we weer terug zijn in Marokko.”  

Als bij toverslag haalt Malik de cognac onder zijn gewaad vandaan en met een zwierig gebaar vult hij de kleine theeglaasjes. Mo knijpt zijn varkensoogjes tot spleetjes en likt zijn dikke lippen waaraan het vet nog kleeft af.  

“Zo, jij durft! Wat als we gezien worden? Je weet wat de straf is voor alcoholgebruik.”  

Mo kijkt intussen nog eens verlekkerd naar de cognac.  

“Wie kan ons hier zien? Die arme drommel kan niet lezen en weet niet wat er in de fles zit. Trouwens, hij zal druk zijn met het verzorgen van de vrouwen.”  

Malik geeft Mo het laatste zetje en heft zijn glas.  

“Op Marokko.” Hij nipt van de drank.  

Mo neemt een ferme slok, smakt met zijn walgelijke lippen en kreunt goedkeurend.  

“Op ‘de Sjeik’ en de vrouwen.” Mo doet precies wat de ander verwacht en heft zijn glas.  

Malik doet alsof hij een slok neemt, kijkt dan steels naar de kerel tegenover hem. Die is al helemaal in de ban van de drank.  

“Op Yasmin.” Voordat hij zijn zin af kan maken, wijst Mo naar de fles en maakt een bekend gebaar om nog eens bij te schenken.  

Gewillig vult Malik het glas bij, Mo heeft niet in de gaten dat de ander van de cognac nipt terwijl hij een grote slok neemt. Wanneer de bodem van het tweede glas in zicht is, wordt Mo vrolijker en spraakzamer. Hij gaat nog wat beter in de kussens liggen, houdt zijn glas op voor meer.  

“Rustig aan, we hebben de hele avond!” Even is Malik geschokt door het tempo waarin Mo doordrinkt.  

Als terloops brengt hij het gesprek op de organisatie en ‘de Sjeik’. Mo, loslippig geworden door de alcohol, gaat er gretig op in.  

“Ons syndicaat is het beste dat me is overkomen, geld en vrouwen in overvloed. En dat voor een leuk tripje naar Nederland waar de vrouwtjes voor het oprapen liggen. ‘De Sjeik’ heeft het goed voor elkaar, een organisatie waarop gedronken moet worden. Al zullen we dat drinken maar voor ons houden, daar is de baas niet van gediend. Kom broeder, vul de glazen, drink met mij.” Vol verlangen kijkt hij naar de fles.  

Terwijl de drank zijn werk doet, stuurt Malik handig aan op de verblijfplaats van Yasmin.  

“Vreemd dat het zolang duurt voor ik kan bellen, zou de verbinding met de Sahara verbroken zijn?”  

Mo fronst even en met een onnozele blik zegt hij: “Sahara, hoe kom je daar zo bij? Welnee man, je kan er zo heen lopen! Als je doorstapt, ben je er voor de ochtend aanbreekt. Je dacht toch zeker niet dat we verspreid door het hele land zitten, helemaal niet handig.”  

Mo struikelt over zijn woorden, prikt met een dikke vinger in de borst van Malik en lispelt,: “Dat leuke zusje van je zit in Larache.”  

Malik houdt zijn adem een tel in, zo dichtbij en toch nog zo ver weg. Mo zit op zijn praatstoel en gooit het volgende glas in een keer achterover. Een goudgele druppel trekt een spoor over zijn kin.  

“‘De Sjeik’ is zo slim, hij heeft een pand naast de gendarmerie! Daar kijkt geen hond naar om.”   

 



Hoofdstuk 15 

 

De goedheid en levensvreugde beperkt zich niet tot Amir. Zijn vrouw Hanna is niet anders en verwelkomt Yasmin alsof ze een lang verwachte gast is. Zonder vragen op haar af te vuren, accepteert en verzorgt het stel haar. Natuurlijk begint de ontvangst met de theeceremonie, een sterk en zoet brouwsel. Een maaltijd staat voor het echtpaar klaar maar onopvallend schuift Hanna een bord en bestek bij. Dina ligt in een wiegje te slapen, een mooi kindje, donkere krullen omlijsten een hartvormig gezichtje. Amir glundert van trots en kan zijn ogen niet van haar afhouden. De heerlijke geur van pasgebakken brood vult het kleine gezellige huisje. Als Hanna het brood verdeeld heeft, is er korte tijd alleen aandacht voor het eten. Yasmin stilt haar ergste dorst met water en geniet zichtbaar van het eenvoudige maal.  

“Hier zusje van me, neem wat van de heerlijke sinaasappels, vanmorgen geplukt uit onze eigen tuin.” Hanna schuift een schaal met fruit naar Yasmin.  

“Deze kleine schat heb ik vanmorgen gevonden tussen het groen.” Amir grijnst haar toe, knikt dan goedkeurend met zijn wijze hoofd.  

“Wat Allah ons heeft gegeven, zullen wij koesteren alsof ze een dierbaar familielid is. Wat zeg jij ervan vrouw?”  

Hanna kijkt met genegenheid naar het meisje aan haar tafel wanneer ze met zachte stem zegt: ”Ik heb altijd een zusje willen hebben en nu heb jij die wens ook voor mij vervuld. Wat een geluk heb ik toch met mijn liefhebbende sterke man, een prachtige dochter en nu ook nog dit lieve kind!”  

Hanna straalt en even wordt het Yasmin teveel, ze snuift en veegt verwoed langs haar ogen. Zoveel liefde heeft ze lang niet gezien; langzaam glijden de tranen over haar wangen. Bevallig komt Hanna overeind en trekt haar naar zich toe. Yasmin kan en wil niet anders dan zich laten koesteren door deze hartelijke vrouw. Ze voelt zich veilig, alle opgekropte emotie baant zich een weg naar buiten. Uitgeput leunt ze tegen Hanna aan die lieve woordjes fluistert en haar zacht over haar haren streelt. Een hand ruw van het harde werken op het land, veegt voorzichtig haar tranen weg.  

Haar zorgen verdwijnen naar de achtergrond en met een diepe zucht geeft ze zich over aan het moment.  

 



Hoofdstuk 16 

 

Hij weet zich geen houding te geven, deze mismaakte man die Freya en Tess eten brengt. Met het goed functionerende oog kijkt hij naar de twee die gespannen tegenover elkaar staan. Gescheiden door de taalbarrière heeft hij geen flauw idee wat er speelt maar gevoelig als hij is, voelt hij haarfijn aan dat er iets mis is. Hij drentelt heen en weer met schalen eten, brood, water en een dienblad met het onvermijdelijke theepotje en glaasjes. Terwijl Youssef zo druk bezig is, komen de twee weer wat bij hun positieven. Freya kijkt wat ongemakkelijk naar Tess die op haar beurt ook niet gelukkig is met de situatie.  

“Jezus Mina, wat zijn we nu aan het doen? Wat een klotezooi! Door die hufters staan wij hier als twee kleuters ruzie te maken.” Tess verheft haar stem. 

”Lekker snugger zijn we! In plaats van er samen tegenaan te gaan, lijken we wel twee viswijven die schreeuwen om het hardst! Kom hier voor een groepsknuffel, mooi meisje met de groene ogen!” Ze trekt een scheef gezicht bij wijze van glimlach en spreidt als verzoening haar armen.  

Freya kan en wil niets anders dan beste maatjes zijn met haar vriendin en omarmt Tess.  

“Wij zijn de twee musketiers, één voor allen en allen voor één!” Die gekke uitspraak maakt dat ze beiden in de lach schieten.  

“Kom Artemis het eten staat klaar!” Met een diepe mannenstem zorgt Tess weer voor plezier. 

  

Zijn ogen puilen bijna uit hun kassen; zoiets heeft Youssef nog niet eerder gezien. De wanhoop die hij zo goed herkent, is nog voelbaar maar binnen een tel maakt die plaats voor vrolijkheid. Onzeker kijkt hij van de een naar de ander. De meisjes lijken te voelen dat het mannetje ongevaarlijk is en trekken eensgezind een grimas naar hem. Zijn wereld lijkt even stil te staan als de ogen van Freya over hem heen glijden. Als een fluwelen handschoen streelt haar blik zijn ongewone gestalte. Ze wendt zich niet af zoals zovelen doen. Het lijkt haar niet te storen dat hij geen controle heeft over zijn rechteroog. Het linkeroog staart haar even aan voor hij mompelend in zichzelf de schalen wat herschikt. Met zijn handicaps, zijn vuile onverzorgde uiterlijk maar met ogen als een opgeschrikt hert heeft deze simpele geest een gevoelige snaar bij Freya geraakt. 

  

Lang voor de nacht valt, heeft Malik zich teruggetrokken in zijn kamer. Mo heeft de fles cognac om hem gezelschap te houden en is inmiddels zover heen dat hij niet in de gaten heeft dat Malik weg is. De wetenschap dat Yasmin zo dichtbij is, slechts een dorp verder, vervult hem met vreugde. Maar de pijn in zijn hart overheerst als hij aan Freya en Tess denkt die hij achter moet laten. Hij overweegt eerst de vrouwen te bevrijden maar hij weet ook dat één telefoontje voldoende is om Yasmin kwaad te berokkenen en de gedachte daaraan bezorgt hem een koude rilling, spoort hem aan tot nog meer spoed. Hij gaat voorzichtig te werk om Youssef niet te alarmeren. Wat hij gezien heeft, doet hem vermoeden dat Youssef niet heel intelligent is, maar hij neemt geen risico’s. Zolang Yasmin vastgehouden wordt, heeft het Syndicaat alle macht over hem en kan hij niet anders dan gehoorzamen. Net als zijn zusje weet Malik dat hij niemand kan vertrouwen. De organisatie heeft overal ogen en oren. Voor een paar dirham zijn er arme sloebers genoeg die hem zouden verraden. Stilletjes, met zijn slippers in zijn hand, verlaat hij het akelige pand. Buitengekomen moet hij even met zijn ogen knipperen om te wennen aan het duister. Alleen bij de Medina branden nog wat lantaarns, verder is heel Asilah in het donker gehuld. Heel veel sterren flonkeren aan de hemel. Even kijkt hij omhoog, het zijn er zoveel meer dan in Nederland, dat was hij vergeten. Behoedzaam gluurt hij om de hoek, geen mens te zien. In de verte blaft een eenzame hond maar verder is het doodstil. Op deze tijd van de avond, het is inmiddels een uur of elf, slaapt het stadje en kan hij ongezien zijn gang gaan.  

 

Larache, het dorp waar volgens Mo Yasmin vastgehouden wordt, is niet ver weg maar lopen is een slecht plan: dan is hij uren onderweg. De ezels die gekluisterd staan, vallen ook af. Een ezel loopt maar iets sneller dan een man en als het tegenzit balkt hij de hele omgeving wakker. In gedachten vinkt hij de mogelijkheden af. Een auto stelen klinkt veel makkelijker dan het is; hij is geen autokraker en weet niet hoe hij zonder sleutels een auto kan starten. Hij had beter moeten nadenken in plaats van zo impulsief te handelen. Tenslotte heeft Mo een auto. Wellicht dat hij er met een goede smoes wel aan had kunnen komen.  

“Stommeling die je bent, eerst denken dan doen, zei je moeder vroeger ook al tegen je.” In stilte moppert hij op zichzelf.  

Met zijn donkere gewaad diep over zijn ogen getrokken, gaat hij op in de nacht. Gehaast speurt hij de straat af op zoek naar een bruikbaar vervoermiddel. Dan valt zijn oog op een brommertje tegen een gevel van een zachtroze woning. Dat is de oplossing voor zijn probleem. Anders dan in Nederland zet bijna niemand een fiets of brommer op slot. Na een paar minuten zoeken, ziet hij een geschikt exemplaar dat niet alleen zonder slot tegen een gevel staat maar zelfs met de sleutel er nog in. Argwanend kijkt Malik om zich heen, verdacht op tegenstanders of voorbijgangers. In een nis dicht bij de brommer observeert hij een tijdje de omgeving. Het straatje ligt er uitgestorven bij. Het blaffen van de hond in de verte is het enige geluid dat de stilte doorbreekt. Hij haalt een paar keer diep adem, loopt dan nonchalant naar het brommertje. Alsof het de gewoonste zaak van de wereld is, pakt hij het stuur beet en duwt de brommer naast zich voort. Hij loopt de straat uit en dan, met nog een laatste blik achterom, draait hij de sleutel om.  

Niets, de brommer geeft geen sjoege. Malik probeert het nog een keer en dan nòg een keer. Vertwijfeld slaat hij met zijn vuist op het zadel. Opeens gaat er een lichtje bij hem op en denkt hij terug aan de dagen in Marokko dat hij ook weleens op een zo’n ding gereden heeft. Weer draait hij de sleutel om, zet de brommer in zijn versnelling en duwt dan net zolang tot de motor tot leven komt. Een flinke dot gas nu; niet teveel anders verzuip je hem en ja hoor, de brommer loopt. Het zweet gutst van zijn voorhoofd van spanning en inspanning. Met een grote grijns springt hij op het zadel en vol gas racet hij het stadje uit.  

 



Hoofdstuk 17 

 

Na het eten verzorgt Hanna de kleine Dina, een vrolijke baby die van genoegen kirt wanneer haar vader gekke gezichten trekt en in haar mollige buikje prikt. Het lijkt of Hanna en Amir Yasmin even de tijd willen geven tot rust te komen. In gedachten verzonken ruimt ze de tafel af, kijkt ondertussen nog eens goed om zich heen. Het huisje is niet groot maar met veel zorg ingericht tot een gezellig thuis. De kleurige kleden geven de ruimte sfeer. In een nis is een doorgang naar de slaapkamer. Dina’s wiegje staat in de woonkamer die tevens dienst doet als keuken. Op een wankel tafeltje staat een tweepits gasstel verbonden met een grote gasfles. Onder het tafeltje staat een houten kist met keukengerei. Aan de muur hangen manden gevuld met kruiden en fruit. Op een plank staat een teiltje waar de afwas ingezet wordt: afwassen gebeurt bij de beek. Alles heel eenvoudig maar doelmatig. Malik en Yasmin hebben het in hun ouderlijk huis beter voor elkaar gehad maar een vriendin die het minder goed getroffen had, woonde in net zo’n hutje. De herinnering overvalt haar en ze denkt met weemoed terug aan de dagen van weleer. Met een liefhebbende, hardwerkende vader en een moeder die altijd voor hen klaar stond. Ze slikt de brok in haar keel weg en herpakt zich weer. Het heeft geen zin te denken aan vroeger en te dagdromen. Haar zorgzame moeder is vijf jaar geleden overleden, haar vader nu alweer bijna drie jaar. Toch staat het Yasmin nog duidelijk voor ogen hoe het ooit was in de tijd dat het goed ging met hun gezin.  

Malik, de grote broer die alleen in de weekenden thuiskwam, maar dan het huis vulde met zijn levenslust en urenlang verhalen vertelde over zijn leven in de grote stad. Haar ouders die wat geld gespaard hadden zodat Malik verder kon leren en vooruitkomen in het leven. Na lang wikken en wegen heeft hij gekozen voor het onderwijs zodat hij anderen kan laten delen in zijn kennis. Dat is Malik ten voeten uit: eerst denken aan een ander en daarna pas aan zichzelf. Nog verder terug in de tijd: Malik die altijd klaarstond om samen met haar naar school te lopen. Of nog beter, zij op de stang en hij zijn grote handen om het stuur van zijn fiets gevouwen, verbeten trappend om voldoende vaart te maken zodat ze in één keer de heuvel vlak bij school op kunnen komen. Heuvelafwaarts deed hij er alles aan om haar te laten joelen van angst en plezier. Zijn kameraden wisten dat zijn Yasmin voor alles ging en wachtten geduldig tot hij tijd voor hen vrijmaakte. In een flits ziet ze Malik weer terug op het voetbalveld. De aanvoerder waar iedereen respect en ontzag voor had. Op vrijdagmiddagen als er wedstrijden gespeeld werden, was ze altijd van de partij. Ze schreeuwde aanmoedigingen en was zijn grootste fan. Wanneer ze bij de atletiekvereniging wil gaan, is Malik de eerste die het plan steunt. Hij weet als geen ander dat ze graag sport en ziet ook haar talent. Het leeftijdsverschil tussen hen beiden is bijna negen jaar, maar hij moet goed zijn best doen haar voor te blijven als ze naar huis rennen. En met springen is ze hem al snel de baas. Soms noemt hij haar liefkozend ‘mijn kleine sprinkhaan’. 

Ze voelt opeens de aanwezigheid van een man naast haar en met een ruk, de kleine  handen tot vuisten gebald, draait ze zich schielijk om, klaar om de eerste klap uit te delen.  

 



Hoofdstuk 18 

 

Moe van het harde werken laat hij zich op een oud en vuil matras vallen. Zijn slaapplek is pal naast de kelder van de meisjes. De ruimte is net groot genoeg voor hem; een man met een normaal postuur zou niet languit kunnen liggen. Hij staart naar het plafond, in gedachten beleeft hij de dag opnieuw. Het meisje met de onbeschrijflijk mooie haren, ogen met de kleur van de oceaan vlak voor er een storm losbarst en een glimlach die hem doet terugdenken aan lang geleden. 

 

“Youssef kom eens bij mama.” Zo duidelijk alsof ze naast hem staat, hoort hij de stem van zijn moeder. 

“Kom jochie, we gaan op stap.” Zo snel als zijn kromme beentjes hem kunnen dragen, hobbelt hij naar haar toe.  

Ze tilt hem hoog op, kijkt in zijn lachende snuitje en terwijl er een sliertje spuug uit zijn mond druipt, knuffelt ze hem stevig.  

“Mama houdt net zo veel van je als er sterren aan de hemel staan, dat mag je nooit vergeten kleintje.”   

Een andere herinnering flitst door hem heen. Met een kapotte broek strompelt hij naar hun kleine huisje, uitgejouwd en omvergeduwd door grote jongens.  

Nog altijd weet hij wat ze zeiden: “Hé mankepoot, wat heb jij een rotkop, logisch dat je geen vader hebt.”  

Wanneer zijn moeder hem aan ziet komen, laat ze alles vallen waar ze mee bezig is en trekt hem in haar zachte armen.  

Strelend over zijn haren fluistert ze in zijn oor: “Het zijn domme jongens, ze weten niet beter. Jij bent de liefste zoon van heel Marokko! Wij tweeën hebben genoeg aan elkaar, laat anderen maar praten.” 

Niet zo veel later wordt ze ziek. Hij hapt naar adem als zijn keel dichtgeknepen wordt door emoties. Zijn ogen vullen zich met tranen en met zijn hand veegt hij driftig langs zijn neus. Maar het is te laat, langzaam druppelen de tranen naar beneden.  

Dan, als in een droom hoort hij zijn moeder weer: “Je moet sterk zijn jongen, ook als ik er niet meer ben om voor je te zorgen.”  

Hij snuit zijn neus in een punt van het smoezelige laken en valt in een onrustige slaap.  

 



Hoofdstuk 19 

 

Donkere wolken verduisteren het maanlicht en ook de sterren laten zich niet meer zien. Met veel moeite, de koplamp van de brommer geeft weinig licht, zoekt hij zijn weg over het hobbelige pad. 

 

Yasmin en Malik zijn opgegroeid in de buurt van Asilah; hij kent de weg die naar Larache loopt. In stilte vervloekt hij de vele gaten en hobbels die er de afgelopen jaren bij zijn gekomen. Zijn gedachten vliegen alle kanten op; een echt plan heeft hij niet gemaakt. Toen Mo hem in zijn beschonken toestand vertelde waar Yasmin wordt vastgehouden, heeft hij in een impuls gehandeld. Zo dichtbij, nog geen 40 km bij hem vandaan! Hij kan niet anders dan in actie komen. In de verte ziet hij lichtjes verschijnen. Als een vioolsnaar die te strak gespannen is voelen zijn spieren aan als hij de stad inrijdt, verkrampt door de stress. Bij de gendarmerie branden nog lichten en de lantaarns rond het plein zijn ook aan. Het is een betoverend gezicht, de fontein met lichtjes in het midden van het plein, wat veel weg heeft van een Spaanse plaza. Bij de toegangspoort van de Medina ziet hij twee zwervers opgerold in hun schamele dekens liggen. Een normaal straatbeeld in Marokko maar niet meer wat Malik gewend is na een lang verblijf in Nederland. Even aarzelt hij maar de mannen zijn diep in slaap en reageren niet op de voorbij rijdende brommer. Hij zucht eens diep en zet zijn brommer dan bij een donker pand in de buurt van de gendarmerie. Malik raapt een steen op die hij voor de zekerheid bij zich steekt. Geweld is niet iets waar hij achter staat maar als het noodzakelijk is om Yasmin te bevrijden, zal hij niet aarzelen de steen als wapen te gebruiken. Links van de gendarmerie staat het grote hotel annex restaurant Chez Aziz waar nu, rond middernacht iedereen in diepe slaap is. Er brandt alleen een kleine lantaarn bij de entree. Dit pand valt meteen af, hier zou zelfs het Syndicaat geen ruimte gebruiken voor hun criminelen activiteiten. Het gebouw aan de rechterkant komt wel in aanmerking, maar ook daar zijn alle lichten gedoofd. Het pand lijkt wat vervallen: verveloos en afbrokkelend stucwerk maar voor de ramen zit traliewerk dat zo te zien niet al te lang geleden is aangebracht. De voordeur ziet er oud en vervallen uit maar is voorzien van een nieuw slot. Nog even aarzelt hij; wat is wijsheid: langer wachten tot het weer licht wordt met de kans dat Mo gaat bellen? Of nu erop af, op een tijdstip waarop men geen visite verwacht en waarschijnlijk diep in slaap is. In zijn hoofd rijpt een plan.  

“Niet langer treuzelen, kom op Malik, brutale mensen hebben de halve wereld.” Binnensmonds spoort hij zichzelf aan en bonst beschaafd op de deur.  

Hij wil niet ongeduldig overkomen en bedwingt zich nog een keer op de deur te kloppen. Het lijkt een eeuwigheid te duren, maar slechts een paar minuten later gaat de deur voorzichtig open.  

Een slaperige man, zijn gezicht is nauwelijks te zien door de capuchon die diep over zijn ogen valt, gromt: “Wat moet je, op dit uur van de nacht?”  

Malik probeert zelfverzekerd over te komen en begroet de ander of ze oude vrienden zijn.  

“Sorry broeder voor dit late tijdstip, ik heb pech gehad met de auto, een ander vervoermiddel was niet zo snel te vinden.”  

Alsof het de gewoonste zaak van de wereld is, duwt hij de deur verder open en stapt naar binnen.  

“Oh, ik heb je voor een ander aangezien wij kennen elkaar nog niet.” Malik steekt zijn hand uit.  

De ander, nog onder invloed van de slaap, weet niets beters te verzinnen dan de uitgestoken hand te schudden.  

“Ik kom van Mo, hij laat weten dat de handel ongeschonden is aangekomen. En omdat we zo dicht bij elkaar zijn, kom ik de boodschap persoonlijk brengen.”  

Malik doet grote moeite om niet te snel te praten en kijkt ondertussen om zich heen. “Jammer genoeg liet onze auto me in de steek, anders had ik hier veel eerder kunnen zijn. Vind maar eens een geschikt vervoermiddel in het donker,” Hij lacht maar eens naar de man die nog steeds perplex staat.  

Het is een jonge gozer die nog niet zolang voor de organisatie werkt; onzeker kijkt hij naar de deur die naar een slaapkamer leidt. Hij is duidelijk aan het twijfelen, moet hij de anderen wakker maken of laten liggen? Als hij ze wakker maakt, zullen ze woest zijn als het onnodig blijkt te zijn. Shit, waarom heeft hij die ander ook binnengelaten? Malik weet uit ervaring dat de mannen hoog op de ladder een hele nacht kunnen slapen, wachtlopen is iets voor de jongere nieuwe garde.  

“Nou, sta daar niet zo. Doe je mond dicht, voor er wat invliegt, ik zal niet doorvertellen dat je lag te pitten tijdens de wacht.” Malik speelt blufpoker, gokt erop dat de man zich betrapt voelt. 

”Als we zachtjes doen, blijft de rest wel slapen.”  

Malik gaat schijnbaar relaxt op de kussens zitten en klopt op de plek naast hem.  

“Wel zo gezellig, even samen praten in plaats van proberen je ogen open te houden. Daar weet ik alles van!” zegt hij op samenzweerderige toon.  

“Man, ik heb wat nachten zitten knikkenbollen.”  

De jonge man lijkt gerustgesteld door de ontspannen houding van Malik en ploft naast hem neer. Malik bedwingt zich niet diep te zuchten van opluchting. Omgaan met mensen is één van zijn grote vaardigheden en de volgende tien minuten wisselen ze nieuwtjes uit. Wanneer hij  terloops laat vallen dat hij net terug is uit Nederland stijgt hij direct in achting.  

“Broeder, dat is gaaf, daar zou ik graag naar toe gaan! Volgens Hassan, die ken jij natuurlijk ook wel, duurt het nog een jaartje of zo.”  

Malik zit op hete kolen en pijnigt vertwijfeld zijn hersens hoe hij het gesprek op Yasmin kan brengen zonder argwaan te wekken.  

“Dat jonge grietje waarop je moet passen, is ze al getemd? Dat was toch een wilde kat! Echt geen lieverdje, ik benijd je niets.”  

De woorden rollen als vanzelf over zijn lippen. Dan houdt hij zijn adem in, maar hij heeft weer goed gegokt. Dit is een praatgraaggroentje! Zonder remmingen vertelt hij over de ontsnapping en de achtervolging van gisteren. Malik hoeft niet te veinzen dat hij verbaasd is, het bloed suist opeens in zijn oren en van schrik valt zijn mond open. De ander laat geen detail weg en dikt het verhaal zelfs aan.  

“Die griet kan vliegen als een vogel, ze rent zo hard als een jachtluipaard. Wij waren met zijn drieën maar we hadden echt het nakijken! Toen is ze in rook opgegaan, geen spoor meer van haar te vinden!”  

Heel even komt bij deze kerel het besef dat Mo ervan zou moeten weten en dus ook zijn nieuwe vriend. Malik ziet de flits van argwaan maar hij speelt het spel goed mee.  

“Ja ik had al zoiets gehoord, maar ik kan eigenlijk niet geloven dat een meisje hier vandaan kan ontsnappen. En hebben we het al opgegeven of wordt er hulp ingeschakeld?”  

Door net te doen alsof ze samenwerken, wordt de ander weer in slaap gesust. De man, blij dat hij zijn verhaal kwijt kan, begint weer te vertellen over de vlucht van Yasmin. Hij is erg onder de indruk van de sprongen die ze heeft gemaakt van terras naar terras. Malik hangt aan zijn lippen totdat hij gestommel hoort in de slaapkamer. Er rest hem maar één ding: maken dat hij wegkomt voor er meer mannen tevoorschijn komen. 

 



Hoofdstuk 20 

 

Amir kijkt met grote ogen van verbazing naar het strijdvaardige meisje. Even weet hij niet wat hij moet zeggen maar dan schiet Yasmin in de lach en nerveus kijkt ze hem aan.  

“Jeetje Yasmin, dacht je dat er een schurk achter je zou staan? Ik ben het maar hoor.”  

Terwijl ze een diepe zucht slaakt en haar vuisten weer laat zakken, kijkt ze omhoog naar de grote vriendelijke man die zijn vaderlijke blik onderzoekend over haar heen laat glijden.  

“Als je erover wilt praten? We hebben alle tijd van de wereld. Je weet toch wel dat je het makkelijker maakt voor jezelf als je problemen bespreekt. Mijn Hanna en ik zullen voor je klaar staan. Wie weet kunnen we je helpen.”  

Nog twijfelt ze; dan komt zijn grote hand omhoog en streelt wat haren uit haar gezicht. Dat gebaar is zo liefdevol dat de tranen over haar wangen beginnen te stromen alsof er een dam doorbreekt. Amir trekt haar in zijn armen. Alle spanningen van de afgelopen maanden komen eruit en snikkend klampt ze zich vast aan haar redder. Gealarmeerd door de snikken van het meisje komt Hanna met Dina op haar arm naar hen toe. Ze slaat haar vrije arm om Yasmin heen en zo staat het viertal even in een cirkel van liefde.  

“Kom kleintje, laten we er maar bij gaan zitten.” Amir duwt haar een stukje achteruit en kijkt in de grote ogen die omfloerst zijn door de tranen.  

Hij schraapt zijn keel en slikt een brok weg. Geschrokken door zoveel verdriet moet hij zich even herpakken. Hij trekt haar naast zich op de grote kussens terwijl Hanna een glas water voor haar pakt. Als een klein hoopje ellende met rood bevlekte wangen van het huilen zit Yasmin tussen hen in.  

“Meisje, wat is er toch met je aan de hand, je kunt bij ons je verhaal kwijt. En als Allah wil, komen we er samen uit.”  

“Ik weet niet waar ik moet beginnen, het is zoveel,” Yasmin kijkt hem hulpeloos aan.  

“Ach mijn kleine schat, denk eens terug aan de tijd dat je nog heel jong was, ben je toen omringd met liefde?”  

Amir zegt precies het goede om haar aan het praten te krijgen. Yasmin sluit haar ogen en laat zich meevoeren op de golven van de tijd naar vroeger toen het leven goed voor haar was. Voor even is ze weer een peuter die paardje rijdt op de rug van Malik, haar grote broer. Een ruwe hand met eelt op de vingers van het harde werken, grijpt haar hand en geeft een bemoedigend kneepje. Dan komen de herinneringen naar boven en een stortvloed van woorden borrelt bij haar omhoog.  

“Ik denk graag aan de tijd dat Malik, dat is mijn grote broer, nog ver boven mij uitstak. Wanneer hij thuis kwam uit school mocht ik paardje rijden op zijn rug, onvermoeibaar hobbelde hij dan met mij rond. Altijd kwam hij eerst naar huis en speelde met mij voor hij met zijn vrienden ging voetballen.”  

Een glimlach breekt door op haar betraande gezichtje. Ze kijkt naar Hanna en Amir, die beiden vol verwachting naar haar kijken. Ze knikken haar bemoedigend toe en weer gaat ze naar de dagen van weleer.  

“Hé mama, kijk eens wat ik al kan!” Kleine Yasmin springt van de tafel, in de wachtende armen van haar moeder.  

Die lacht en draait haar vrolijk in het rond.  

“Je wordt al een hele grote meid, nog even en je springt over mij heen.”  

“Stop, mama stop!” Gierend van de lach rollen ze over de grote kussens.  

Mama kietelt maar door tot ze slap van het lachen tegen elkaar aan leunen.  

“Je bent de liefste mama van de hele wereld!” Ze drukt kleine kusjes op de wangen van haar moeder.  

Dan stapt een rijzige man, met vrolijke ogen die twinkelen van ingehouden pret, de woning binnen.  

“Papa!” Zo snel ze kan, rent ze in zijn geopende armen.  

“Wat ben je toch een schat, maak je je moeder zo aan het lachen?”  

Hij trekt liefkozend aan haar paardenstaart.  

“Wat fijn dat jullie zoveel plezier hebben, mag ik meedoen?” 

Binnen een tel rollen ze als een kluwen armen en benen over de grond. Haar klaterende lach overstemt die van haar ouders. 

Een ander moment komt in haar op. Haar eerste schooldag.  

“Mama niet huilen, ik ben zo weer thuis.”  

Als haar moeder zich bukt, wrijft ze met haar handjes de tranen uit de ogen van haar moeder.  

“Mijn allerliefste mooie meisje, mama huilt omdat je al zo groot wordt.”  

“Kom Yasmin schiet eens op, mama wacht op ons met thee en een koek.” Malik trekt ongeduldig aan haar arm en hand in hand rennen ze naar huis.  

“Kijken wie het snelst is?” Yasmin trekt zich los, snel als de wind vliegt ze over het smalle pad.  

Malik is nog steeds twee koppen groter maar moet erg zijn best doen om haar weer in te halen. Hij slaat zijn grote sterke armen om haar heen.  

“Hebbes kleine draak, je moet nog doorgaan met groeien als je mij te snel af wilt zijn.”  

Lachend lopen de twee naar huis. Alsof Yasmin in een glazen bol kijkt, zo wervelen de beelden door haar hoofd. Haar ogen schieten weer vol tranen als ze denkt aan de tijd dat haar moeder ziek was. Weg zijn de gelukkige dagen, verdrietig kijkt ze haar toehoorders aan.  

Op vlakke toon zegt ze: ”De dag dat mama ziek werd, veranderde alles. Malik studeerde net in de grote stad en kwam alleen nog maar in de weekends en de vakanties thuis. Pap zorgde heel goed voor mam, maar niets hielp, de kanker had zich al verspreid door haar hele lichaam. Na een paar maanden is ze overleden.”  

Een huivering trekt door haar magere lichaam als ze terugdenkt aan die akelige tijd. De emoties krijgen de overhand, Yasmin is zo van slag dat ze geen woord meer kan zeggen. Als Hanna haar tegen zich aan trekt, koestert ze zich aan de warmte van de ander. 

“Gaat het weer of wil je stoppen? Wat zul jij het moeilijk gehad hebben zo jong je moeder te verliezen. Het gemis van je moeder zal grote invloed gehad hebben op jullie gezin. En toen moest jij natuurlijk voor je vader gaan zorgen, terwijl je zelf zoveel verdriet had.”  

Yasmin herpakt zich, maar blijft dicht tegen Hanna aan zitten zodat ze steun heeft van haar.  

Amir schudt droevig met zijn hoofd. “Meisje toch, het is vreselijk maar niet de reden van de problemen die je nu hebt, denk ik zo.”  

“Nee, dat is het zeker niet, maar het was wel het begin van een andere tijd. Pap en Malik kregen ruzie, Malik wilde thuis blijven om voor pap en mij te zorgen, maar papa vond dat hij door moest gaan met zijn studie. Zo zei hij heel vaak: “Jouw toekomst is heel belangrijk en rouwen om je moeder en je vader en zusje verzorgen zijn goede dingen, maar het leven gaat verder zoon.” “Het was niet meer hetzelfde in huis zonder mijn moeder, pap was heel verdrietig en zat uren voor zich uit te staren zonder iets te zeggen. In de weekends ging het beter; mijn grote broer had zijn verdriet ver weggestopt, hij haalde pap uit de put met verhalen over zijn studie en de grote stad. Malik is voor pap en mij een grote steun geweest. Al kon ik in zijn ogen zien hoe moeilijk hij het vond ons weer in de steek te laten op maandagmorgen. Altijd opgewekt en nooit klagen, dat is Malik!” Trots tilt ze haar hoofd een stukje op.  

“Net toen ik dacht dat het wat beter ging, kreeg pap een hartstilstand. Hij heeft nog afscheid van Malik en mij kunnen nemen, toen is hij doodgegaan.”  

Haar witte gezichtje staat strak van de zenuwen als ze de beelden van toen op haar netvlies krijgt. Verbijsterd door het grote verdriet van hun jonge vriendin zijn ze niet in staat direct de juiste woorden te vinden. Yasmin begint onbeheerst te trillen en het kippenvel staat op haar armen.  

Woede vlamt op in haar betraande ogen als ze mompelt: “En toen kwam oom Abdoel.” 

Het lijkt een eeuwigheid, maar het is niet meer dan een minuut, als Yasmin de woorden uitspuugt: ”Hij is een ploert, een duivel en ik haat hem uit de grond van mijn hart.”  
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Iets maakt dat hij wakker schrikt en even weet hij niet waar hij is. Kreunend grijpt Mo naar zijn hoofd; de drank van de avond ervoor heeft hem een grandioze hoofdpijn bezorgd.  

“Rustig aan, even bijkomen, zo dat is niet mis, maar goed dat ‘de Sjeik’ je zo niet kan zien, oude jongen.” Hij gnuift en gaat voorzichtig op de rand van het matras zitten. Dan kijkt hij om zich heen en ziet het onbeslapen matras van Malik.  

“Godver, wat is dit voor gelazer! Malik, smerige hoerenzoon, waar zit je?”  

De schreeuw die hij slaakt, snijdt als een mes door zijn hoofd. In één klap is hij nuchter zodra hij beseft dat Malik weg is de problemen stapelen zich op. Hij probeert zich de avond voor de geest te halen; wat voor de duivel zou er gezegd zijn? De ander kan toch niet weten dat die rotgriet heeft weten te ontsnappen.  

“Hassan, de duivel hale je! Wat ben je toch een minkukel, dat je niet eens op een meisje kan passen. Stommelingen zijn het allemaal, drie grote kerels die zich in de luren laten leggen door een grietje van veertien!” Briesend van woede tiert hij nog even door terwijl hij zich in de kleren hijst. 

  

Hard geschreeuw en gevloek dringen in zijn dromen door, hij kreunt eens zachtjes.  

“Kom hier lelijk onderkruipsel dat je d’r bent!”  

Het duurt een tel tot Youssef beseft dat Mo hem roept. Zo snel als zijn kromme benen hem kunnen dragen, rent hij de gammele steile trap op naar het verblijf van Malik en Mo. Voor hij kan kloppen wordt de deur opengerukt. In de deuropening staat een getergde Mo, zijn lelijke gezicht is rood aangelopen en zijn ogen spuwen vuur.  

“Jij zou de boel bewaken, dwaas die je bent, waar is Malik gebleven, stommeling?”  

Zijn voet schiet uit om Youssef een schop te geven, maar die springt net op tijd opzij.  

“Youssef weet het niet baas, ik let alleen op de vrouwen,” stamelt hij.  

En weer probeert Mo hem te schoppen. Behendig als een haas weet de manke man ook deze aanval te ontwijken. Mo dendert hem voorbij; keihard roffelen zijn voetstappen de trap af naar de kelder. Freya en Tess zijn ook wakker geworden door het geschreeuw en hebben zich snel aangekleed. Gemorrel aan de deur, dan vult de opening zich met de woeste gestalte van hun ontvoerder. In twee grote stappen is hij bij Freya. Zijn handen sluiten zich als metalen banden om haar polsen.  

“Waar voor de duivel is hij?” Zijn walgelijke mond raakt haar oor bijna, speekseldruppels belanden in haar oorschelp.  

Ze kan een huivering niet onderdrukken als ze verrast naar hem kijkt.  

“Ik zou niet weten waar je het over hebt,” stamelt ze in opperste verbazing.  

Zijn toch al rode gezicht lijkt nu op een tomaat, hij kan bijna niet uit zijn woorden komen.  

“Je vriendje, waar is hij gebleven, hij zal je vast wel wat in je oor gefluisterd hebben.” 

Mo is ervan overtuigd dat Freya meer weet en knijpt nog harder in haar polsen. Een kreun ontsnapt aan haar lippen, maar nog begrijpt ze niet goed wat hij bedoelt.  

“Malik, is hij weg?”  

Het kwartje valt, ze ontrukt zich aan de greep van de kwade kerel. Verbazing, blijdschap en een steek van verdriet vliegen over haar witte gezichtje.  

“Yes, eindelijk iemand met verstand. Nu sta je er in je eentje voor, lelijke hond die je  bent!” Tess heeft als eerste haar spraak terug.  

Gemakshalve vergeet ze de kleine gebochelde man alsof ze in de gaten heeft dat hij aan hun kant staat.  

“Vuile teef, ik zal je nog wel manieren leren” Mo trekt haar aan haar haren naar zich toe.  

Ze stribbelt tegen maar is geen partij voor de grote sterke man. Dan doet Youssef die zachtjes is binnengekomen zijn mond open.  

“Niet doen baas, je mag de vrouwen geen kwaad doen. Youssef moet op ze passen, opdracht van Hassan.”  

Freya en Tess begrijpen niet wat er gezegd wordt maar gelukkig doet de naam Hassan wonderen, Mo duwt Tess van zich af.  

“Hassan verdikkeme, die weet vast wel wat we nu moeten doen.” Hij mompelt voor zich uit als hij zijn mobiel zoekt.  

Gehaast zoekt hij het nummer en doet in het Arabisch zijn relaas. Ernstig knikkend, luistert hij naar de ander. Zonder dat de mobiel op de luidspreker staat, is goed te horen dat de andere man woest is en steeds harder gaat schreeuwen. Het gezicht van Mo dat net weer een gezonde kleur had gekregen, begint weer rood aan te lopen. Hij ijsbeert door de kelder en gaat helemaal op in het gesprek. Zo nu en dan gromt hij een antwoord, zucht nog eens diep. Zijn handen gaan door zijn wild uitstaande haren en maken er een warboel van. De naam Malik valt en ook die van Yasmin wordt genoemd. De meisjes kijken elkaar aan, Tess haalt even haar schouders op in een gebaar dat aangeeft dat ze er ook niets van begrijpt. Hoe anders is het voor Youssef die het gesprek wel verstaat, maar niet kan bevatten wat er gaande is. Het volume van de ander neemt af, Mo knikt als een kind naar de mobiel alsof Hassan hem kan zien. Nog steeds geagiteerd beent hij op de kelderdeur af en steekt zijn mobiel in zijn zak, tenminste dat denkt hij. 
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Op straat aangekomen, rent hij door de kleine donkere straatjes, trap op, trap af en duikt snel een donker portiek in. Zijn hart bonkt in zijn keel, het angstzweet maakt zijn handen vochtig. Minutenlang staat hij roerloos en overdenkt de situatie. Het liefst zou hij een jubelkreet slaken die uiting geeft aan het gevoel van blijdschap dat door hem heentrekt.  

“Yasmin heeft het geflikt, wat een kanjer is het toch!” Zacht spreekt hij de woorden voor zich uit.  

“Lief zusje van me; te slim en te snel voor een stel criminelen,” Opgelucht haalt hij diep adem.  

Met een grote grijns op zijn gezicht denkt hij terug aan de woorden die hij net heeft gehoord. In gedachten ziet hij de beelden voor zich: Yasmin vlug als water, die zo snugger gebruik heeft gemaakt van haar talenten. Springend van terras naar terras terwijl de schurken het nakijken hebben. Dan komt langzaam het besef dat Yasmin wel vrij is maar dat hij nu niet weet waar ze uithangt en of ze veilig is. De vreugde die zo even nog door hem heen stroomde, maakt plaats voor een gevoel van wanhoop. Zo dichtbij en toch zo onbereikbaar. Hij zakt op zijn hurken, trekt de capuchon nog wat dieper over zijn ogen en probeert een lichtpuntje te zien. Het is midden in de nacht, Yasmin is spoorloos. Door zich sterk in haar te verplaatsen, denkt hij te kunnen invoelen waar ze zou kunnen zijn. Hij weet dat hulp in schakelen praktisch onmogelijk is; de organisatie heeft overal oren en ogen. Niet alleen bij de gendarmerie zijn hun handlangers, Yasmin weet dat ook. Hij knikkebolt en doet zijn best  niet in slaap te vallen maar het mag niet baten. Zijn hoofd zakt op zijn borst en de tentakels van de nacht houden hem in zijn greep.  
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“Oom Abdoel die schooier, ontfermde zich over ons en deed voorkomen alsof hij de goedheid zelve was. Iedereen tuinde er met open ogen in. Natuurlijk kon ik niet in mijn ouderlijk huis blijven wonen. Dat werd verkocht, het geld zette hij op een spaarrekening voor Malik en mij, tenminste dat was wat hij de buitenwereld wijs maakte.”  

Ze kijkt verbaasd om zich heen, als ze in de gaten heeft dat het al donker begint te worden.  

“Gooi het er allemaal maar uit, het zal je opluchten er over te praten.”  

Amir spoort haar aan verder te gaan.  

“Eerst bleef Malik nog bij ons wonen maar al snel begon oom Abdoel te praten over het afmaken van zijn opleiding tot leraar. Dat zou hij het beste kunnen doen in Nederland, daar is het niveau hoger. Het zou goed zijn, zijn verdriet verwerken in een ander land.”  

Nu onderbreekt Hanna haar verhaal. ”Nederland, waarom zo ver weg?”  

“Pap heeft jaren in Nederland gewoond en hij heeft Malik en mij van jongs af aan Nederlands geleerd.” Er trekt een glimp van trots over haar gezicht, ze glimlacht kort. “We spreken niet alleen vloeiend Nederlands maar papa had er ook veel plezier in ons wegwijs te maken in de gebruiken en de topografie. Zodoende weten we alles over Scheveningen, Den Haag en Amsterdam!” Weer lacht ze als de anderen haar aankijken terwijl ze de moeilijke namen uitspreekt. “Natuurlijk wilde Malik niet weg, hij zorgde voor mij en zou dat ook blijven doen, maar oom Abdoel was zo slim.”   

Ze denkt terug aan de woordenwisselingen en hoort haar oom zeggen: ”Jongen, je moet aan je toekomst denken. Als je naar Nederland gaat, zorg ik voor je zusje en met een Nederlands diploma op zak kom je zo aan een goede baan.”  

“Maandenlang bespraken ze het met elkaar en op het laatst kon Malik niet anders dan luisteren naar oom Abdoel. Tenslotte was die toen het hoofd van het gezin geworden. Dus begin vorig jaar vertrok Malik naar Amsterdam. Wat wij niet wisten, is dat een Marokkaan niet zomaar kan studeren in Nederland. Het is een heel verhaal  maar om niet teveel uit te wijden, komt het erop neer dat Malik opgevangen werd door vrienden van oom Abdoel. Die deden net of het veel geld zou kosten om daar naar school te gaan en dat moest natuurlijk eerst verdiend worden. Zo is het begonnen. Malik werd gebruikt om klusjes op te knappen voor een organisatie. En om deze organisatie draait het hele verhaal. In het begin weigerde Malik maar dan werd hij er fijntjes aan herinnerd dat ik bij oom Abdoel in huis woonde; dat kostte natuurlijk ook geld en zo werd hij onder druk gezet. Toen Malik dit voorjaar naar huis kwam en aangaf dat hij het zat was en in Marokko zou blijven voor het afmaken van zijn studie werd oom Abdoel heel kwaad, ze kregen slaande ruzie. Ik hoor het nog alsof ze hier naast me staan.”  

“Je luistert naar me jongen! Er zijn schulden die betaald moeten worden! Jij gaat weer terug naar Nederland, werken voor onze organisatie.”  

“Ik vertrek met Yasmin, we gaan elders wonen, u hoeft niet meer voor ons te zorgen. Zeker weten dat ik nooit meer naar Amsterdam ga, het wordt de hoogste tijd dat ik verder ga met mijn studie. U heeft me alleen maar gebruikt als loopjongen, volgens mij zijn het criminelen, die vrienden van u, ik ben er klaar mee. De dingen die ze me lieten doen, voelen niet goed. Trouwens, waar is het geld van het huis van onze ouders? Daarmee kan ik makkelijk voor Yasmin en mezelf zorgen.”  

“Toen Malik dat zei, werd oom Abdoel furieus. Eerst werd hij lijkbleek, toen stamelde hij: “Uit mijn ogen ondankbare hond, we zullen nog wel eens zien hoe het verder gaat.”  

Hij stampte de deur uit en liet ons in opperste verbazing achter. Terwijl Malik en ik onze spullen bij elkaar zochten, kwam oom Abdoel weer terug met iemand van de gendarmerie. Deze gendarme, een lange man met een kaal hoofd en grote flaporen, wilde een gesprek onder vier ogen met mijn broer. Ik bleef achter met mijn oom die zich vergenoegd op zijn dikke pens klopte en zei: “We zullen zo wel zien hoe je lieve broertje piept nu het gezag zich ermee bemoeit.” Na een paar minuten kwam Malik naar me toe, hij was spierwit en mompelde: ”Ik moet nog een keer naar Nederland, sorry lief zusje van me. Ssst, zeg maar niets meer, we hebben geen keus.”  

“Diezelfde nacht, ik lag te woelen en kon niet in slaap komen, ging mijn slaapkamerdeur open. Voor ik een kik kon geven, duwde iemand een stinkende lap tegen mijn gezicht en werd het zwart voor mijn ogen. Toen ik wakker werd, was ik in een vreemde omgeving waar mannen mij maanden vast hebben gehouden. Wel ben ik één van die kerels aangevlogen, hij zal nog lang last hebben gehad van de krabben en beten!” Ze grijnst even bij de herinnering. 

“Hassan, dat is de baas, heeft me toen een pak slaag gegeven en gezegd dat als ik niet mee zou werken, Malik in grote problemen zou komen. Later heb ik gesprekken opgevangen waarin het duidelijk werd dat mijn ontvoering bedoeld was Malik te dwingen mee te werken aan hun gore klussen.”  

Zuchtend kijkt Yasmin naar Amir. “Vandaag hebben ze niet goed opgelet, toen ben ik hem gesmeerd. Uw kar stond net op het goede moment klaar om weg te rijden, anders hadden ze me weer te pakken genomen. Begrijpen jullie nu ook dat ik niet naar de gendarmerie kan gaan? Misschien is die engerd daar en word ik weer gevangen genomen. Ik zal zelf uit de problemen moeten komen en Malik laten weten dat ik vrij ben.” 
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Zodra de deur achter de mannen dichtvalt, neemt Freya een snoekduik naar het mobieltje van Mo dat op één van de kussens is gevallen. De meiden kijken elkaar met stralende ogen aan en weten niet meteen wie ze zullen bellen.  

“Mijn moeder is altijd thuis en bereikbaar, die van jou werkt, dus bellen we die van mij.” Tess neemt automatisch de leiding en pakt het mobieltje over en toetst 0620730899 in. Een Franse stem laat weten dat er geen verbinding mogelijk is.  

“Shit, en nu, wat doen we verkeerd? Kom op nou, schiet op, direct is Mo hier weer.” Zenuwachtig kijkt Freya naar de deur.  

“O, wat een klote zooitje, er moet nog een nummer van Nederland voor natuurlijk.”  

Met trillende vingers toetst ze opnieuw het nummer maar nu met 0031 ervoor. Weer komt er een heel verhaal in het Frans maar geen verbinding met Nederland.  

“Oh, help dan toch in plaats van zo stom naar die deur te kijken! Bel jij maar, ik zeg de cijfers wel.” Geprikkeld duwt Tess het toestel in de handen van haar vriendin.  

Freya is iets minder van slag dan Tess en weet nog dat de 06 verandert in 6. Ze houden van spanning hun adem in als de mobiel over gaat.  

En nog een keer, na zeven keer een antwoordapparaat: “Hallo met mij, ik ben er even niet, spreek de boodschap in, ik bel zo snel mogelijk weer terug, doei.”  

“Jezus, echt weer wat voor mijn moeder als je haar nodig hebt , is ze er niet.” Boos drukt Tess op de rode knop, de verbinding wordt verbroken. 

Geconcentreerd, met het puntje van haar tong tussen haar lippen toetst Freya het nummer in van haar moeder. De telefoon gaat over, dan nog een keer.  

“Kom op mam, neem die fucking telefoon op alsjeblieft. Toe nou mam, we hebben je zo hard nodig!” Smekend kijkt ze als gebiologeerd naar het toestel in haar hand.  

En dan klinkt een vermoeide stem: ”Met Anna de Groot.”  

“Mama, met mij!” Freya fluistert en er glijdt een traan over haar wang.  

Het blijft stil aan de andere kant, dan praten ze tegelijk. Beiden kunnen ze niet verstaan wat de ander zegt, Freya struikelt over haar woorden. Dan vliegt de kelderdeur open. Ze hebben Mo al eerder kwaad meegemaakt, maar wat ze nu zien is ongekend. De duivel kan er niet angstaanjagender uitzien dan de man die nu in de deuropening staat. Zijn ogen spuwen vuur, zijn mond is vertrokken tot een wrede grimas en het zweet parelt op zijn knalrode kop.  

“Mama!!!” Freya krijst in het mobieltje als Mo naar voren stormt en zich op haar stort. Het telefoontje valt uit haar hand en zeilt net buiten hun bereik.  

“Vuil kutwijf, nu is het afgelopen met je! Ik zal je mores leren.”  

Freya is geen partij voor de gevaarlijke woeste man die zeker twee keer zo zwaar is en als een hondsdolle hond om zich heen grauwt. Hij dwingt haar met zijn gewicht te blijven liggen terwijl ze hulpeloos met haar benen trapt. Zijn sterke handen sluiten zich om haar keel en met haar laatste krachten probeert ze met haar nagels zijn ogen te bereiken. Maar hij is veel te sterk en te groot, het wordt zwart voor haar ogen als ze het bewustzijn begint te verliezen. Tess die geschrokken door zoveel kwaadaardigheid even als bevroren aan de grond genageld staat, komt bij haar positieven en springt op de rug van Mo.  

Ze gilt: ”Laat los debiel, vuile gore klootzak!” Met haar handen gebald tot vuisten slaat ze Mo waar ze hem maar raken kan.  

Wanneer een van haar knokkels hem tegen zijn slaap raakt, laat hij Freya abrupt los. Dit kleine succes geeft Tess zo’n adrenalinestoot dat ze van zijn rug afspringt en haar rechtervuist met al haar kracht laat neerkomen op zijn neus. Het geluid van krakend bot jaagt rillingen door haar heen. Het bloed druipt langs zijn gezicht het gewaad in. Loeiend als een stier grijpt Mo naar zijn neus en komt wankelend overeind. Hij schudt even met zijn afzichtelijke kop; de druppels bloed sproeien in het rond. Nu is hij helemaal gefocust op Tess die totaal opgefokt om hem heen springt. Als een vedergewicht danst ze op haar voeten, klaar om nog een stoot uit te delen.  

 

In opperste verwarring door de verdwijning van Malik, de woede van Mo en de kwaadheid van Hassan probeert Youssef zijn werk in de keuken te doen. Wanneer Mo de trap af dendert op zoek naar zijn mobiel volgt de schlemielige man hem. Van de zenuwen trekt hij zijn bochel nog hoger op dan anders. Hij sleept met één been en meer dan ooit lijkt hij op Quasimodo. Toch weet hij geruisloos de trap af te gaan. De kelderdeur is open blijven staan toen Mo naar binnenstormde. Zodra Youssef het tumult en geschreeuw hoort, weet hij dat het mis is. Geschokt staat hij op de drempel. Hij ziet hoe Tess als een bokser klaarstaat met gebalde vuisten. Bij Mo stroomt het bloed over zijn gezicht. Dan dwaalt zijn goede oog verder door de ruimte tot hij Freya ziet. Zijn tere engel ligt als een gebroken pop op de grond. Haar mooie gezicht is wasbleek en ze hapt naar adem. Wanneer hij beter kijkt, ziet hij dat er vingerafdrukken op haar keel zitten. Een kreet van afschuw borrelt omhoog en zonder zich een moment te bedenken, hobbelt hij zo snel als hij kan naar Mo. Die gaat nog op in zijn eigen ellende en staat voorover gebogen met zijn handen op zijn knieën te loeren naar het dansende meisje voor hem. Het bloed uit zijn gebroken neus drupt op de grond.  

“Ik vermoord je, vuile teef die je bent!” Razend van woede wacht hij nog even zijn kans af.  

Zijn krijsende stem overstemt het geluid van de aanstormende Youssef. De kreupele kleine man heft zijn rechterhand op, kijkt even verbaasd naar de gietijzeren pan die hij nog vast heeft en laat hem dan met een daverende dreun op het hoofd van Mo neerkomen.  

“Wat voor de duivel…” Verder komt hij niet, dan stort hij voorover.  

Zijn lelijke tronie komt keihard op de vloer terecht. Geschrokken kijkt Youssef naar Tess die even perplex is. Wanneer tot haar doordringt dat de razende man uitgeteld is, omarmt ze de gebochelde en zoent hem op zijn bezwete voorhoofd. Een klein sliertje kwijl loopt tussen zijn dikke lippen als hij zich bezorgd voortbeweegt naar Freya. 

 



Hoofdstuk 25 

 

Ver weg in zijn onderbewustzijn hoort hij de oproepen voor het vroege ochtendgebed. Hij ontworstelt zich aan een akelige droom waarin hij achternagezeten wordt door Mo die maaiend met reusachtige armen hem bijna te pakken heeft. Hij wrijft eens in zijn ogen en rekt zich uit. Zijn arm waarop zijn hoofd vele uren heeft gelegen, tintelt. Kreunend staat hij op en kijkt door het nog donkere straatje. De portiek waarin hij de nacht heeft doorgebracht, is vrij diep en biedt voldoende schuilplaats om ongezien door anderen de situatie in ogenschouw te nemen. Vertwijfeld schudt Malik met zijn hoofd; de slaap heeft hem geen oplossing gebracht voor het probleem hoe hij Yasmin kan vinden. In de ochtendschemering hoort hij hoe de stad langzaam ontwaakt. Balkende ezels die ingespannen worden voor hun karretjes, een eenzame hond die net zolang blaft tot andere antwoorden. Ingespannen tuurt hij om zich heen alsof de antwoorden door de lucht dwarrelen. Dan hoort hij pal naast zich hoog gekrijs en verschrikt doet hij een stap naar achteren. De krijs wordt nog een paar octaven hoger als hij per ongeluk op de krolse kat gaat staan die net langs zijn benen was gestreken. Hij hijgt van schrik en roept zichzelf dan tot de orde.  

“Jeetje Malik, wat ben je toch een oen! Ben je vergeten dat het hier wemelt van de katten? Als je al een meter de lucht in springt van zo’n klein beestje, wat gebeurt er dan als Hassan naast je opduikt?”  

Zijn eigen gemompel zorgt ervoor dat hij kalmeert, dan zucht hij eens diep. Met zijn capuchon diep over zijn gezicht getrokken en zijn ogen gericht op de vele trappetjes die de Medina van Larache rijk is, loopt hij naar de haven. Even wat frisse zeelucht zal hem goed doen, heeft hij net bedacht. In de haven is het vast een drukte van belang en kan hij opgaan in de menigte. De eerste visvangsten van de dag worden in grote kratten aan wal gebracht. De vermoeide vissers sjokken langs de opkopers en klanten op zoek naar een plaats om te slapen. Mannen schreeuwen om het hardst om hun waren aan de man te brengen. Hier valt Malik niet op. Leunend tegen een lantaarnpaal met zijn blik gericht op de vissersbootjes overdenkt hij zijn problemen.  

 



Hoofdstuk 26 

 

Freya probeert haar blik te richten op het bizarre tafereel voor zich. Mo, die reus van een kerel ligt kreunend en bloedend op de grond. Tess zit onder de bloedspetters maar grijnst van oor tot oor. Youssef komt aan geschuifeld met de grote koekenpan nog in zijn hand. De dappere onverschrokken man trilt als een rietje wanneer hij haar in de ogen kijkt. Aangedaan smijt hij de pan weg zodra hij in de gaten heeft dat ze leeft en niet veel mankeert. Dan komt bij de meiden het besef dat er geen beletsels meer zijn om te ontsnappen.  

“Wegwezen! Laten we vluchten van hier nu het nog kan!”  

Tess neemt weer eens het initiatief. Youssef kijkt van de een naar de ander en zonder dat hij er een woord van verstaat, begrijpt hij dat ze weg moeten. Niet alleen de meisjes, maar hij ook na de aanval op Mo. Heel even staan ze als versteend wanneer Mo beweegt en nog altijd kreunend probeert te gaan zitten. Dan vliegen ze naar de deur; de kleine man voorop, zijn hand stevig in de zachte tere hand van Freya die op haar beurt Tess meetrekt.  

“Stop, laat me even.”  

Tess wrikt haar hand los en rent terug naar de deur. Met een grote knal trekt ze de kelderdeur dicht en schuift het zware slot ervoor.  

“Zo, daar is hij vast wel even zoet mee.”  

Met een grote grijns loopt Tess met de anderen mee naar boven. De steile trap maakt dat ze elkaars handen los moeten laten. De iele, gehandicapte man gaat eerst en spoort de meiden aan vlug achter hem aan te komen. Bovengekomen trekt hij de sluier voor Freya’s gezicht. Tess bedekt zich ook zo goed en zo kwaad als het gaat. Hij kijkt beiden aan en verschikt nog iets zodat ze goed gekleed zijn. Hij weet dat je niet moet opvallen en ook dat er veel handlangers van de organisatie in het stadje zijn, die hij niet kent. Iedereen heeft een prijs; als de organisatie genoeg geld geeft, verraden zelfs de mannen van de gendarmerie hen. Wanneer Youssef de deur openmaakt, valt een straal zonlicht naar binnen. Voorzichtig loopt het drietal door de verwaarloosde tuin. Er liggen vuilniszakken met afval, oude afgedankte autobanden, lege flessen en vooral heel veel plastic zakken. Het is een normaal straatbeeld, daardoor valt het niemand op. Freya en Tess halen hun neus op voor de kattenpislucht die hen omringt en lopen behendig om de rotzooi heen. In een oogwenk, staan ze voor de stevige gesloten poort.  

“Kut, wat een gelazer, hier komen we niet zo makkelijk overheen!”  

Tess bekijkt met haar handen in haar zij de metershoge schutting. Dan duwt Youssef haar opzij en met een olijke grijns tovert hij de sleutel tevoorschijn.  

“Youssef, je bent de redder in nood!” Freya slaakt een zucht van verlichting en geeft hem een kus op zijn wang.  

Een felle blos kleurt zijn gezicht rood en moeiteloos schuift hij het slot van de poortdeur. Hij trekt net als de meeste mannen in Marokko de capuchon over zijn opvallende gezicht en kijkt behoedzaam door een kier. De kust is veilig; geen mens zwerft al zo vroeg door de steegjes. Ze lopen achter elkaar, Youssef voorop in een soort waggelende draf en de meiden er achteraan. Bij de hoek van de straat houden ze halt. Freya en Tess kijken hun ogen uit. In de korte tijd dat ze in Marokko zijn, hebben ze niet veel meegekregen van het leven op straat. De verdovende middelen die ze toegediend kregen, hebben hun bewustzijn behoorlijk afgestompt. Het is nog niet druk op straat maar de dingen die ze zien, zijn zo bijzonder dat ze het even op zich in laten werken. Mannen met gewaden tot op de grond, capuchons diep over de ogen getrokken. Vrouwen die hun koopwaar uitstallen op een kleedje op de stoep. Sommigen zijn gesluierd, anderen dragen een grote met pompoenen versierde rieten hoed . De vrouwen met de hoeden hebben gestreepte strakke rokken de gesluierde vrouwen gewaden tot over de enkels. Eén vrouw schikt haar bospeen tot een keurige piramide en kijkt om zich heen. Haar blik glijdt over het vreemde gezelschap maar ze schenkt er geen aandacht aan. Ze begint een gesprek met haar buurvrouw die uit een grote ton melk in plastic flessen schept. Ezels trekken zware wagens met fruit en een man duwt een kar met brood voor zich uit. De heerlijke geur van versgebakken brood laat het water in hun mond lopen. Youssef aarzelt een moment, dan steekt hij vastberaden de straat over waarbij hij Freya aan haar mouw meetrekt.  

 



Hoofdstuk 27 

 

“Meisje toch, wat heb jij veel meegemaakt in je jonge leven! Vreselijk hoe jij en je broer zijn misbruikt.” Amir zucht diep.  

“Hanna en ik zullen je helpen zoveel als we kunnen, maar laten we eerst gaan slapen en daarna een plan maken om jouw broer te laten weten dat je veilig bent. En veilig ben je zeker bij ons, wij wonen zover bij de stad vandaan dat hier niet veel mensen langskomen. Wanneer er bezoek komt, zien we dat trouwens al van verre, dus daar hoef je niet bang voor te zijn.”  

Hij trekt Yasmin in zijn armen en streelt over haar rug alsof hij haar vader is. De lieve woordjes die hij zegt, maken dat Yasmin zich voor het eerst in lange tijd weer geliefd voelt. Een huivering trekt door haar tengere lijfje. Ze nestelt zich tegen de grote liefdevolle man aan en laat haar zorgen los. Na uren hoort ze heel in de verte een baby huilen en ze wrijft de slaap uit haar ogen. Amir en Hanna zijn al op en druk bezig met allerlei karweitjes. Het huishoudelijke tafereeltje maakt dat ze zich op haar gemak voelt. Bij het ontbijt met een warm plat brood gaan ze verder met het maken van plannen.  

Yasmin kijkt naar Amir. “Er is gisteren een zending aangekomen, dat is wat ik heb begrepen uit het telefoongesprek. Het moet belangrijk zijn, want daardoor waren de mannen mij vergeten. Stel je voor dat Malik teruggekomen is, dan gaat hij vast naar mij op zoek.”  

“We moeten daarom op een of andere manier Malik laten weten dat je bij ons bent.” Peinzend kijkt Amir naar Yasmin en Hanna. 

Hanna, nog diep onder de indruk van het heftige verhaal van haar logée, is in gedachten verzonken.  

“Bellen is het makkelijkst, heeft je broer een mobieltje?”  

Yasmin schudt triest met haar hoofd. “Die hebben de rotzakken ingepikt, dat gaat niet werken.”  

“Ik wil wel gaan zoeken maar hoe vind ik een man die niet gevonden wil worden en die ik niet ken.” Amir mompelt wat voor zich uit.  

“Hij zal vast in de buurt van het gebouw rondhangen waar jij hebt vastgezeten als hij jou inderdaad op het spoor is gekomen. We zouden een boodschap moeten maken die alleen Malik begrijpt. Als we dat her en der aanplakken met ons telefoonnummer kan hij contact opnemen!” Blij met zijn goede idee duwt hij speels tegen haar schouder.  

Een glimlach breekt door op het ernstige gezichtje van het meisje als ze verder doordenkt en haar iets simpels te binnen schiet.  

“Hup, Holland hup!” Ze springt overeind, joelt nog een paar keer: “Hup Holland.”  

Amir en Hanna kijken stomverbaasd naar de vrolijke spring in het veld.  

“Hup, Holland hup! Dat is een strijdkreet die Malik en ik van onze papa hebben geleerd. Niemand zal er iets achter zoeken als ze het al kunnen lezen en met jullie telefoonnummer eronder.”  

“Dat zou de oplossing kunnen zijn.” Ook Amir ziet het wel zitten.  

IJverig haalt Hanna wat papier tevoorschijn en een dikke stift. Zo snel als maar kan, springt Amir met de briefjes op de trouwe ezel om het plan ten uitvoer te brengen en de Hup Holland kreten te verspreiden. 

 



Hoofdstuk 28 

 

De klap van de deur die dichtgeslagen wordt, dreunt door in zijn hoofd. Langzaam trekt de mist op en komt de kerel weer bij zijn positieven. Vloekend komt hij overeind en veegt met zijn mouw het bloed van zijn gezicht.  

“Godver, lelijke rotwijven.!” Hij wankelt naar de deur.  

“Youssef, kleine hufter, maak die deur open en snel, anders zal ik je een pak slaag geven wat je nog heel lang zal heugen.”  

Mo dempt zijn stem onmiddellijk wanneer de pijn als een mes door zijn hoofd snijdt. Hij laat zijn dikke, met bloed overdekte vingers voorzichtig over zijn schedel glijden en houdt zijn adem in als hij een bult ontdekt zo groot als een kippenei. Sissend laat hij zijn adem ontsnappen en hij kreunt van pijn. Hij zakt op de kussens en probeert er achter te komen hoe hij daaraan komt. Het laatste dat hij zich kan herinneren, is die blonde griet die als een echte bokser om hem heen springt, klaar om nog een stoot te verkopen. Daarna werd alles zwart. Een gedachte schiet door zijn hoofd maar verdwijnt voor hij er iets mee kan. Met zijn grote, behaarde handen ondersteunt hij zijn pijnlijke hoofd en probeert de gedachte weer op te roepen. Hij ziet het tafereel weer voor zich,: Freya die contact heeft met haar moeder in Nederland. Vervolgens zijn woeste reactie waarbij hij vergeet hoe kostbaar ze is. Voor zijn ogen draait hij de film weer af en ligt hij bovenop het fragiele meisje met ogen als donkere, groene poelen. Hij siddert van opwinding wanneer hij denkt aan zijn grote handen om haar tere nek, de doodangst die bezit van haar neemt wanneer hij haar de baas is. Eindelijk ligt ze stil. Dan die andere meid die bovenop zijn rug springt en een slag tegen zijn slaap geeft. De razernij giert opnieuw door zijn aderen als hij zich herinnert hoe ze zijn neus breekt. Hij brengt zijn hand voorzichtig naar de gevoelige plek in zijn gezicht; de pijn vlamt door hem heen als hij zijn beschadigde reukorgaan betast.  

“Godver de godver, stom kutwijf,” mompelt hij voor zich uit.  

Dan komt het besef dat Freya en Tess hem niet buiten westen hebben geslagen, maar Youssef.   

“Jij lelijk, afzichtelijk hoerenjong! Ik ruk je kop van je mismaakte romp als ik je in mijn handen krijg.”  

Hij vervloekt hem in twee talen en nietsontziende woede vertroebelt zijn geest.  

 



Hoofdstuk 29 

 

Hij spoort zijn ezel aan en doet in stilte een schietgebed.  

“Laat me op tijd zijn als het de wil is van Allah, Ins Allah.”  

Weer ziet hij zijn kleine vondeling voor zich en bedenkt hoe moeilijk de afgelopen jaren voor haar zijn geweest.  

“Onvoorstelbaar, dat er mannen zijn die kinderen op die manier misbruiken om er zelf beter van te worden,” mompelend schudt hij zijn wijze hoofd.  

De weg naar Larache die voor hem ligt, is bezaaid met stenen die de ezel met het grootste gemak omzeilt. Het lastdier kent de weg en sukkelt verder, zich onbewust van de grote zorgen van zijn baas. Klakkend met zijn tong en wiebelend met zijn in slippers gestoken voeten zorgt Amir voor een kleine versnelling. Hij denkt aan hun plan en de briefjes in zijn zak. Terwijl hij in gedachten verzonken is, bereiken ze het begin van de stad. Er komt meer verkeer op de weg; oude aftandse auto’s passeren rakelings, een grote kar getrokken door een muildier laat een stofwolk over hen heen dalen. De school begint, meisjes met hoofddoeken en witte schortjasjes lopen arm in arm over straat. Velen hebben een spijkerbroek aan maar er zijn er nog genoeg in een traditionele jurk. De ezel loopt door de rotsige berm en trekt zich niets aan van het gejoel en gelach van de scholieren. Als vanzelf komen ze bij het grote plein met de Spaans aandoende arcadebogen waar het nu aan het begin van de dag gezellig druk is. Gendarmes regelen het verkeer. Even kijkt Amir hen onderzoekend aan alsof hij zo kan bepalen wie verdorven is en wie aan zijn kant staat. Hij gaat op in de drukte en zet zijn ezel vast in de Medina. Ook hier overheersen de kleuren wit en blauw op de gevels. Veel van de kleine winkeltjes gaan net open, vrouwen stallen hun waren uit. In een portiek ligt een dakloze vrouw te slapen diep onder de dekens, niemand die naar haar kijkt. Amir kan het niet laten en stopt een paar dirham onder haar kussen. Hij weet waar hij de briefjes op wil hangen, maar kijkt goed om zich heen of er iemand is die aandacht aan hem besteedt. Het eerste briefje op de hoek bij het gebouw van de gendarmerie. Dan door de smalle straatjes de vele trappen af richting haven; daar komt het volgende briefje. Zonder dat het opvalt, plakt hij op kruispunten en bij drukke ontmoetingsplaatsen ook de boodschap aan. Nog één te gaan! Dan, in een opwelling, plakt hij Hup Holland op een bankje in het kleine gezellige park bij het drukke plein. 

“Ins Allah, als Allah het wil,” mompelt hij bij zichzelf en zoekt zijn trouwe maatje op om naar huis te gaan. 

 

 



Hoofdstuk 30 

 

Gebonk op de trap wekt hem uit een rusteloze slaap waarin hij aangevallen wordt door griezelige, gebochelde wezens met handen waaraan vingers met kromgegroeide nagels, proberen op zijn nek te springen. Zijn haar zit vol geronnen bloed, zijn hoofd barst bijna uit elkaar.  

Hij schuifelt naar de kelderdeur als hij een stem, witheet van woede hoort schreeuwen: ”Mo, stomme klootzak, waar zit je?”  

Wanneer hij probeert te antwoorden, komt er eerst alleen wat gegrom uit zijn keel. Bloed van zijn gebroken neus is in zijn keel gelopen en maakt het praten niet makkelijk. Hij rochelt, spuugt dan een grote klodder bloed in een hoek. Hij fluistert een antwoord tegen de dichte kelderdeur, bang om zijn stem te verheffen. Want hij weet inmiddels dat het gebruik van zijn stem ervoor zorgt dat er pijnscheuten door zijn hoofd flitsen.  

“Kom op geen spelletjes meer! Geef eens antwoord, oude rukker.”  

In de verte hoort hij de stem van Hassan. Paniek doet een greep naar zijn houvast op de realiteit, als hij bedenkt dat Hassan hem zal achter laten in de afgesloten kelder. Met een laatste inspanning van zijn schamele krachten tikt hij op de deur en krimpt ineen van de pijn die het geluid veroorzaakt. Boven zijn hoofd hoort hij Hassan stampen en tekeer gaan. Als er een pauze valt, tikt hij nog een keer. Nu hoort Hassan het wel en hij dendert de keldertrap af.  

“Wat voor de duivel is hier aan de hand? Waarom zit jij, in de naam van Allah, in de kelder?” Een stortvloed van woorden golft om Mo heen wat hem nog meer hoofdpijn bezorgt.  

Dan wordt de schuif verwijderd en gaat de deur voorzichtig open alsof Hassan niet zeker weet wat hij zal aantreffen.  

“Alle duivels, wat zie jij er uit! Ben je onder de bus gekomen of zo? Man, je bloedt als een rund!” Verbaasd kijkt Hassan naar de grote man voor hem, die heel veel moeite moet doen om op zijn benen te blijven staan. 

 



Hoofdstuk 31 

 

Het vreemde gezelschap, de twee zwaar gesluierde slanke vrouwen samen met de kleine gebochelde man, zoeken voorzichtig hun weg door de straten van Asilah terwijl de drukte van het dagelijks leven om hen heen verder toeneemt. Youssef gaat ze voor, hij kent de stad op zijn duimpje en weet welke plekken gevaar kunnen opleveren. De trottoirs worden meer gebruikt als uitstalplek voor allerlei koopwaren variërend van tonnen met melk, groente en fruit tot kratten met vers gevangen vis dan als stoep. Kinderen op weg naar school, vrouwen, ezels, karren, brommertjes en woest toeterende chauffeurs in stokoude auto’s: alles en iedereen gebruikt de straat. Dat verschilt zo met Nederland dat ze ondanks hun angsten hun ogen uitkijken. In Youssefs hoofd is het een chaos; hij kent dan wel de weg en weet dat hij niemand kan vertrouwen maar hij heeft nog geen idee waar ze veilig zijn. Gedreven door zijn angst voor ontdekking gaat hij richting haven. De mensenmassa ontvluchten is alles waar hij nu aan kan denken. Het is een idyllische plek: de Medina en de muren van het fort achter hen en zicht op een kleine inham waar blauwe bootjes drijven. De meiden zijn nog te vol van het feit dat ze vrij zijn om zich te realiseren dat ze plannen moeten maken en een schuilplaats zoeken. De strakblauwe lucht, de dobberende bootjes: voor heel even krijgen ze een vakantiegevoel. Gedwee volgen zij hun gebochelde vriend; om niet teveel op te vallen, houden ze hun blikken neergeslagen. Op het droge liggen een paar grotere boten waar mensen bezig zijn met onderhoud. Schoonmaken, schuren, een man is aan het lakken en zwaait even. Verder schenkt niemand aandacht aan de drie vluchtelingen. Ze lopen eerst een stukje langs het leegstaande gebouw maar zodra Youssef ziet dat de kust veilig is, duikt hij een gang in. Ramen, deuren en kozijnen ontbreken nog, het is koel in het gebouw omdat de wind vrij spel heeft. In de loop van de dag zal de temperatuur in het gebouw oplopen maar heel warm zal het niet worden. Freya en Tess kijken nog eens goed om zich heen voor ze hem volgen. Het ruikt niet al te fris, katers hebben duidelijk hun terrein afgebakend. Youssef is bekend met de ruimte en weet een nis waar een laddertje staat. Het krakkemikkige ding bestaat uit twee palen met wat dwarsliggers maar volstaat om een verdieping hoger te komen. Trappen moeten nog geplaatst worden. Op de eerste verdieping zijn geen katten geweest en is de kattenpislucht verdwenen. Om het gevoel van veiligheid te vergroten maar ook om beter uitzicht te hebben, besluiten ze nog een verdieping hoger te gaan. Ze trekken het laddertje op zodat anderen niet naar boven kunnen komen. Eenmaal boven gekomen, geven ze elkaar een high five, Youssef doet volop mee, dit is zonder woorden ook te begrijpen voor hem. Freya pakt zijn hand en die van Tess maakt zo een rondedans. Zodra de adrenalinestoot uitgewerkt raakt, verkennen ze hun nieuwe onderkomen. Youssef maakt goedkeurende geluiden en brabbelend in een voor hen onverstaanbare mengelmoes van Arabisch en Frans laat hij hen de bovenverdieping zien en het uitzicht over de oceaan. Golven slaan tegen de stenen die onderaan een metershoge muur liggen welke dienst doet als een soort dijk. Omdat  een brede weg tussen de muur en het gebouw ligt, kunnen mensen niet naar binnen kijken. Voor de verandering is het Freya die deze keer de zaken op een rijtje wil zetten.  

“Zo, wat is het plan of liever gezegd: hebben we plannen?”  

Gespannen kijkt ze naar Tess. Youssef kijkt van de een naar de ander alsof hij in de gaten heeft dat ze beraadslagen.  

“Het lijkt me het slimst als we naar de politie gaan. Dat zijn tenslotte degenen die ons kunnen helpen.” Tess heeft er toch al over nagedacht.  

“Politie, zo zal het hier vast niet heten, of wel? Ik zou willen dat ik op school beter had opgelet tijdens de Franse les.” Freya zucht.  

Ze werpt een vragende blik naar het mannetje dat vol aanbidding naar haar opkijkt.  

“Politie, Youssef, begrijp je dat, politie, we willen naar de politie.”  

Als om het te verduidelijken, herhaalt ze het een paar keer en gaat dan over op Engels en Duits.  

“Police or Polizei!” Aandachtig kijkt ze hem aan.  

Opeens valt bij hem het kwartje: “La, la.”  

En dan, zodra hij weer beseft dat ze geen Arabisch verstaan: “Non, non, la gendarmerie, c’est mal. La gendarmerie c’est une problème terrible, ils appartiennent!”  

Opgewonden springt hij heen en weer en schudt heftig ontkennend met zijn hoofd. Hij trekt aan de mouw van Freya als om haar aandacht vast te houden. Dringend schudt hij weer met zijn hoofd en zwaait nu ook met zijn wijsvinger voor zijn gezicht.  

“Zo te zien is hij het er niet mee eens maar ik heb geen idee waarom, jij wel?”  

”Een probleem, dat is wat ik begrijp maar wat voor probleem? Goed, ik weet nu wel weer hoe de politie heet in het Frans.”  

“De gendarmerie, dat hadden we eigenlijk nog wel moeten weten.” Tess krijgt een kleur van schaamte.  

“Zo’n makkelijk woord, nooit meer aan gedacht.”  

De twee vriendinnen gaan op de kale, betonnen vloer zitten; ze willen op een rijtje zetten wat ze moeten doen. Als Youssef ziet dat ze zijn gaan zitten, komt hij erbij en probeert te begrijpen waar ze over praten. Zowel Freya als Tess doen hun best om op Franse woorden te komen, maar het gaat heel moeizaam; niet alleen is hun kennis van de Franse taal helemaal weggezakt, hun metgezel spreekt en verstaat maar gebrekkig Frans.  

“Je ne sais pas, ici,” probeert Freya en kijkt met een onzeker lachje naar hem.  

Hij is blij met de eerste Franse woorden die hij zijn engel hoort zeggen en dan begint hij onsamenhangend te praten. Ze begrijpen er bijna niets van. Wel komt hij steeds terug op de gendarmerie en schudt dan weer heftig van nee.  

“Ils appartiennent”  blijft hij herhalen maar dat begrijpen ze niet.  

“Zou hij het over een appartement hebben?” oppert Tess op een gegeven moment.  

“Het lijkt er wel op maar -ils  betekent volgens mij ‘-zij, dus dat snap ik niet, jij wel?”  

Freya trekt haar tengere schouders op als antwoord. Ze probeert het nog een keer: “La gendarmerie c‘est  là?” 

“Oui, ils sont là, mais ils appartiennent!” Wanhopig trekt Yousssef aan zijn haar, hij pakt Freya’s hand vast en weer schudt hij heftig van nee.  

Zo gaat het een tijdje door, de meiden proberen hun gedachten in gebrekkig Frans duidelijk te maken terwijl Youssef blijft bij zijn bewering: “Ils appartiennent.”  

“Ik ben er even klaar mee hoor. Laten we maar gaan bekijken waar we nu zitten, dan denken we er nog even over.”  

Freya staat op en loopt over de verdieping. Dan slaakt ze een kreet van verbazing. 
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De drukte op de visafslag maakt dat niemand aandacht schenkt aan de eenzame man die tegen een lantaarnpaal staat. De hectiek van de haven laat hem zijn zorgen voor een tijdje vergeten. Wanneer hij zijn ogen sluit, geniet hij van de frisse zeelucht, de wind onder zijn capuchon en de zon die zijn stijve ledematen verwarmt. Een schreeuw verstoort zijn mijmeringen en dwingt hem in beweging te komen.  

“Prendre soin charett.”  

De bekende kreet waarmee mensen aankondigen dat er een kar aankomt dringt tot hem door. Hij springt net op tijd opzij om te voorkomen dat de volle viskar tegen hem aanrijdt. Aarzelend gaat hij terug naar de Medina. De gedachte blijft bij hem opkomen dat de oplossing van Yasmins verdwijning daar gezocht moet worden. Hij loopt door de smalle blauwe straatjes die nu vol leven zijn: moeders met kleine kinderen en vrouwen met hun tassen vol spullen gaan moeizaam de trappetjes op. Wanneer hij aankomt bij het plein in het centrum van de stad ziet hij dat de bankjes in het park vlakbij de gendarmerie allemaal bezet zijn. Schooljeugd die in de pauze het schoolplein is ontvlucht, maar ook oudere mannen die een bordspel spelen of gewoon voor zich uit staren. Hij dwaalt in gedachten verzonken door het park maar houdt alles en iedereen goed in de gaten. Zo nu en dan kijkt hij naar het pand waar zijn zusje gevangen heeft gezeten maar hij ziet verder niets opvallends. Eén van de mannen denkt dat hij een zitplaats zoekt en schuift een stukje op. Om niet op te vallen gaat hij op de uiterste punt zitten. Plotseling wordt zijn blik getrokken door een pas aangeplakte boodschap op het bankje naast hem.  

“Hup, Holland hup?” Verbaasd zegt hij de woorden hardop.  

Een ijzige kou trekt door hem heen en er verschijnt kippenvel op zijn armen.  

“Hup, Holland hup, yes! Kleine slimme zus van me!” 

Onopvallend verschuift hij zo dat hij beter zicht heeft op de boodschap.  

“Een telefoonnummer! Wat slim, dat is echt een actie van haar.”  

In zichzelf herhaalt hij een paar keer het opgeschreven nummer totdat hij er zeker van is dat het in zijn hoofd blijft hangen. In het nabij gelegen postkantoor kan hij voor een paar centen bellen en gespannen toetst hij het nummer in. De telefoon wordt direct opgenomen alsof iemand heeft gewacht op dit gesprek.  

“Ja, met Hanna, met wie spreek ik?”  

Even houdt Malik zijn adem in en dan: ”Met Malik, is de kleine springster in de buurt?”  

Een kreet van vreugde, dan een waterval van woorden die zich over hem uitstort. Tranen van geluk lopen over zijn wangen zodra hij de stem van Yasmin herkent.  
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Verdwaasd zit Mo op een stoel voor zich uit te kijken. Focussen kost krachten die hij nog niet heeft. De klap met de gietijzeren pan is hard aangekomen, de hoofdpijn houdt hem stevig in zijn greep. Zo nu en dan snijdt de pijn als een gloeiend heet mes door zijn hoofd, lichtflitsen vertroebelen zijn zicht. Hassan en zijn maatje lopen geagiteerd door de ruimte en houden hem argwanend in de gaten.  

“Weet je zeker dat je het redt, je ziet eruit als de darmen van een haai die te lang in de zon heeft gelegen. Naar het hospitaal gaan is geen optie, eerst moeten we die rotmeiden en die vuile verrader te pakken zien te krijgen. Vertel nog maar eens wat er precies gebeurd is zodat we aan de slag kunnen. Ali loopt al door de wijk op zoek naar aanwijzingen of getuigen, verder hebben we al wat mensen ingeschakeld.”  

Mo kijkt naar Hassan, slaakt dan een zachte kreet wanneer door deze beweging de hoofdpijn toeneemt. Hij houdt met beide handen zijn hoofd vast alsof dat de pijn kan verzachten. Met een zucht herhaalt hij nog een keer alle gebeurtenissen die geleid hebben naar de ontsnapping. Hassan gromt van ongenoegen zodra het verloren mobieltje ter sprake komt.  

“Stomme eikel, hoe kon je zo stom zijn om die grieten je mobiel buit te laten maken. We weten niet hoeveel ze hebben doorverteld, het gesprek staat op 2 minuten en 25 seconden.”  

“Dat zal niet veel geweest zijn, de meiden zijn al dagen onder invloed van verdovende middelen. Ze zullen zeker niet weten waar wij zijn.” Langzaam, zacht pratend geeft Mo antwoord.  

“Oké dan nog, de djellaba’s: hebben ze beiden een zwarte of een andere kleur? Als ze echt gesluierd gaan, zal het niet makkelijk worden ze op te sporen. We kunnen beter op jacht gaan naar die mislukte dwerg! Die is tenminste duidelijk herkenbaar, hij valt op in de straten. Als hij zoals je zegt iets heeft met die rooie meid dan zal hij niet ver uit haar buurt zijn. We gaan de straat op. Zorg jij in de tussentijd maar dat je er weer toonbaar uitziet. Met al dat bloed kun je niet naar buiten gaan. Al verwacht ik niet veel van je, die pan heeft het kleine beetje hersens wat je hebt aardig door elkaar geschud. Je bent een vreselijke lul dat je je hebt laten overmeesteren door twee meisjes en een mismaakt mannetje. En niet te vergeten dat je Malik op de een of andere manier bent kwijt geraakt. Ben benieuwd wat ‘de Sjeik’ met je van plan is, stomme idioot!”  

Hassan draaft helemaal door en beent heen en weer. Zijn handlanger richt zijn blik op de vloer zodra Malik ter sprake komt. Hij heeft ondertussen in de gaten wie zijn nachtelijke bezoeker is geweest maar waakt er voor dat te vertellen. Er zijn voor mindere vergrijpen mannen in elkaar getimmerd.  

Voor het gemak vergeet Hassan dat ook hij niet zo snugger bezig is geweest door Yasmin te laten ontkomen. Ook van haar ontbreekt nog ieder spoor. Mo is te veel van de wereld om de fouten van Hassan voor zijn voeten te gooien.  
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De kreet van Freya trekt meteen de aandacht van Youssef, maar gelukkig is ze alleen maar verrast door het prachtige uitzicht. Na uitgebreid het mooie uitzicht bewonderd te hebben, maakt Youssef de meisjes duidelijk dat er eten en drinken moet komen. Niet alleen de gebaren die hij maakt, spreken voor zich, het Franse woord manger is gelukkig ook bekend. Om pottenkijkers geen kans te geven boven te komen, loopt Freya met hem mee naar beneden. Zodra Youssef op de begane grond is, gaat zij terug naar de bovenste verdieping en trekt de ladder op hun etage zodat er geen makkelijke toegang is. Door één van de vensters kunnen ze Youssef volgen. Zijn gewaad bedekt hem volledig maar hij is te herkennen aan zijn slepende tred en de bochel. Vanuit hun schuilplaats kunnen ze kilometers ver kijken over de inham met de haven waar de blauwe bootjes dobberen. Ze zien de muur die rond het oude centrum en de Medina loopt. Vanuit een ander venster kijken ze over een muur naar de oceaan. Het is windstil, er zijn praktisch geen golven.  

 

Youssef zou willen vliegen om zo snel mogelijk weer bij zijn engel te zijn. Ieder moment zonder haar voelt verkeerd. Haasten zou opvallen dus dwingt hij zichzelf tot een gewone wandelpas om op te gaan in de massa. Zodra hij het haventerrein af is, lopen er veel mensen maar niemand let op hem. Zonder geld of spullen om te ruilen zit er niets anders op dan zijn handicap gebruiken zodat mensen hem iets toestoppen. Brood is heel goedkoop, het wordt meerdere keren per dag vers aangevoerd. De broden van de voorgaande dag worden gebruikt om de geiten, schapen en ezels bij te voeren. Hij is een bekende voor de bevolking van Asilah, een opvallende verschijning met zijn vreemde hoofd, een scheel oog en een bochel. Bedelen heeft hij allang niet meer gedaan. Dan denkt hij terug aan de moeilijke tijd toen zijn moeder ernstig ziek werd.  

“Youssef, jochie van me, wees eens lief en pluk vandaag de aardbeien en verkoop ze dan op de markt. Mama is te moe om op te staan maar morgen gaat het vast wel weer beter. Met de centjes die je krijgt, moet je broden kopen, snap je dat grote jongen?”  

“Ja hoor mama, ik pluk alle rode aardbeien en stop ze in een mandje. Dan ga ik op het kleedje zitten naast Fatima, zij is altijd heel erg aardig en helpt me.”  

“Zie je wat jij al een flinke knul wordt? Zo kan mama uitrusten, dan kunnen we vanavond brood eten.”  

Bij de gedachte aan zijn moeder trekt er een fijn gevoel door zijn lijf en een warme glimlach siert zijn aparte gezicht. Prompt loopt hij tegen een lantaarnpaal en is hij weer terug op aarde. Verschrikt kijkt hij om zich heen. Er is een man blijven staan die verwonderd naar hem kijkt. Snel maakt hij zich uit de voeten en duikt een smal steegje in. Als hij omkijkt, ziet hij de man achter hem aan komen. Het gezicht van deze vreemdeling staat strak en gespannen; allerlei bange gedachten schieten door zijn hoofd. Hij zal toch niet nu al ontdekt zijn en dat alleen omdat hij liep te dromen! De man loopt naar hem toe, er is geen ontkomen aan.  

“Gaat het goed met je? Dat was een beste klap daarnet tegen die paal!”  

De man moet zich bukken om in Youssefs ogen te kijken.  

Dan hoort hij een uitroep: “Yasser!” De vreemde man draait zich om en beent met grote stappen naar een vrouw die op hem staat te wachten.  

Pff, dat was schrikken! Nog meer op zijn hoede zoekt hij verder zijn weg door de wirwar van straatjes. Ongemerkt is hij bij een zaakje aangekomen waar een man slierten deeg met zijn handen tot ballen kneedt die hij in de gloeiend hete olie laat zakken. Deze oliebollen met een gat in het midden worden geregen aan een sliert van een palmblad dat dienst doet als touwtje. Even door de suiker met kaneel en dan is een lekkernij geboren. Het water loopt hem in de mond. De vrolijke bakker kent Youssef en weet dat hij dol is op zijn baksels. Behendig laat hij vier rondjes over een stengel glijden. Knoopje erin en dan door de suiker. Met een vriendelijke lach duwt hij het geheel in de handen van Youssef.  

“Sohkran, sohkran!” Youssef bedankt uitvoerig en hij likt verwachtingsvol zijn lippen af.  

In een klein zijstraatje waar een kunstenaar bezig is met het opnieuw beschilderen van de gevel, kent hij een kleine bakkerij waar hij hoopt brood te krijgen. De mensen die hij onderweg tegenkomt, zijn vriendelijk maar gaan hun eigen gang; ze letten niet op de kleine man. Hij komt terecht in een groep toeristen die hun ogen uitkijken in de opvallend beschilderde, blauwe straatjes De schilderingen zijn heel verschillend: er is een stoel die wiebelend op twee poten staat en verderop een clown met een parasol. Weer wat verder kruipen gigantische mieren over een gevel. Dan is hij bij de bakker. Bedeesd vraagt hij om het oude brood van gisteren. De bakker, blij dat hij van zijn oude voorraad af is, doet er nog een warm vers brood bij voor onderweg . Het grote platte brood ruikt zalig. Youssef doet zijn uiterste best onopvallend terug te gaan naar de haven. Hij duikt in een vuilnisbak een gebruikte plasticfles op die hij vult met vers water uit een fontein. Voldaan en trots op zichzelf dat hij zonder echt te bedelen voor eten en drinken heeft gezorgd, dwalen zijn gedachten weer af naar vroeger. Zijn moeder werd al snel zo ziek dat ze niet meer overeind kon komen. Hij slikt een brok in zijn keel weg, de herinnering aan de dag dat zijn moeder niet meer tegen hem praatte en zo koud en stijf was, duwt hij haastig weg. Bedelen was toen zijn redding. Zonder iemand die voor hem zorgde, kon hij niet anders. Gelukkig wist hij de aandacht te trekken van een schoenpoetser die hem onder zijn hoede nam en een kist met poetsmaterialen gaf zodat hij de kost kon verdienen.  
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Met een grote grijns op zijn gezicht verbreekt hij de verbinding. Zijn dappere zusje heeft het geflikt. Niet alleen is ze ontsnapt aan een stel kidnappers, maar ze heeft ook een gezin gevonden dat hen wil helpen. Hij heeft afgesproken waar hij Amir zal ontmoeten om de laatste kilometers naar diens huis samen te reizen. De lange wandeling naar het ontmoetingspunt zal hem goed doen. Onder het lopen kan hij zijn gedachten op een rijtje zetten en plannen maken voor de toekomst. Nu hij weet dat Yasmin in goede handen is, denkt hij terug aan het meisje met de mysterieuze groene ogen. Zijn hart gaat meteen sneller kloppen. Zou het goed gaan met het tweetal dat mede door zijn toedoen nu gevangen is? Hoeveel tijd zal hij hebben voordat de verkoop gaat beginnen? Tot deze verkoop zal geen man de meisjes aanraken, daar zorgt ‘de Sjeik’ wel voor maar daarna… Hij schudt  zijn hoofd om de beelden die opduiken te laten verdwijnen. Maar hardnekkig blijven ze op zijn netvlies staan. Freya samen met Tess in half ontklede staat terwijl geile oude mannen met begerige handen hun borsten betasten.   

“Bij Allah, dat mag niet gebeuren! Deze onschuldige meisjes zullen niet in handen vallen van rijke oude kerels die er genoegen in scheppen Westerse vrouwen te bezitten.”  

Hij versnelt zijn pas alsof hij daarmee de demonen die hem achtervolgen voor kan blijven. De hitte, de vele vliegen, de slechte weg met veel afval in de berm: alles gaat als in een waas aan hem voorbij. Zo nu en dan passeert hij een andere voetganger. Dan knikt hij even ter begroeting maar hij zorgt ervoor dat zijn gezicht verborgen blijft in de schaduw van de capuchon. De handlangers van Hassan en Mo lopen vast niet op de landweg maar daar kan hij niet vanuit gaan. In het marstempo dat hij aanhoudt, duurt het maar een paar uur voor hij bij het afgesproken kruispunt aankomt. De laatste kilometers heeft hij alleen gelopen, geen mens meer te zien op een eenzame herder na die een grote kudde geiten op de kale vlakte laat grazen. Van verre ziet hij al een ezeltje staan met een man ernaast die zo te zien in de berm naar eetbare planten zoekt voor zijn vee. Een gewoon beeld in deze omgeving. Op de rug van de ezel hangen twee grote tassen die al voor de helft gevuld zijn met vers groen. Een korte aarzeling dan versnelt hij zijn pas. Hij is nieuwsgierig naar deze bijzondere man die huis en haard openstelt voor vreemdelingen. Zodra de man Malik in de gaten krijgt, steekt hij als begroeting al een hand op.  

“Jij moet Malik zijn, kan bijna niet missen na de goede omschrijving van je zusje!” Opgewekt opent Amir het gesprek al voor Malik bij hem is.  

Scherpzinnige, wijze ogen boren zich in die van Malik, ze lijken in zijn ziel te kunnen kijken. Een paar seconden houdt hij zijn adem in en dan is het moment voorbij.  

“Bent u Amir?” Nog altijd voorzichtig blijft Malik staan.  

“Wat dacht jij dan? Zie jij nog meer mannen die weten hoe jij heet? Wij zijn hier helemaal alleen! Laat je angsten los jongen. Als Allah het wil, zullen we samen nog een tijdje optrekken!” Hij knipoogt en glimlacht hem toe.  

Opgelucht overbrugt Malik de korte afstand, schudt dan enthousiast de uitgestoken handen. De oudere man trekt Malik dichterbij en omarmt hem stevig.  

“Wat ben ik blij je te zien! Mijn kleine vriendinnetje zal zo dikke tranen huilen van blijdschap.”  

Malik is sprakeloos bij de vriendelijke woorden van de ander. Hij voelt zich voor even vrij van zorgen.  

“Yasmin, hoe gaat het met haar, moeten we nog ver? Ik kan bijna niet wachten om haar te zien.”  

Een stortvloed van woorden stroomt eindelijk uit zijn mond en een brede lach splijt zijn gezicht in tweeën.  

“Kom jongen nog een klein eindje dan zijn we thuis.”  

Samen lopen ze opgetogen achter de ezel aan die met de zware, goedgevulde tassen op weg gaat naar huis. Nog voor Malik en Amir de kleine hut kunnen zien, horen ze een jubelkreet. Een kleine gestalte tilt haar rokken op tot ver boven haar knieën om snelheid te kunnen maken. Ze vliegt snel als een gazelle op de mannen af en werpt zich in Maliks wachtende armen.  

“Oh mijn kleine lieve spring in ’t veld,” hij fluistert in haar oor en streelt haar haren.  

Ze klemt zich aan hem vast als een drenkeling aan een reddingsboei ze kan geen woord uitbrengen. Een snik welt op uit haar keel, een enkele traan trekt een spoor over haar wang. Hij houdt haar stevig vast en kijkt in haar mooie betraande ogen.  

“Wat hoor ik kleine draak van mij heb je nu ook al vleugels gekregen?”  

Met een grapje en haar troetelnaam van lang geleden doorbreekt Malik de spanning. Zo krijgt ze haar spraak terug, ze ratelt aan één stuk door.  

“Malik, wat zijn wij toch een super stel eindelijk vrij en bij elkaar. Vertel gauw, hoe het met je is gegaan in al die maanden dat ik je heb moeten missen.”  

Arm in arm volgen ze Amir die met zijn ezel voorop loopt naar zijn bescheiden onderkomen. Hij gunt ze hun momenten samen en laat ze met rust, de tijd om te praten zal snel genoeg daar zijn. 
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Nog steeds versuft hangt Mo op de kussens. Hassan is druk in de weer met zijn mobiel om zoveel mogelijk hulp in te schakelen bij hun zoektocht naar de vluchtelingen. Het is hem nu duidelijk dat hij waarschijnlijk een hersenschudding heeft; de klap met de zware koekenpan is hard aangekomen. De zoekactie zal zonder hem plaatsvinden. Zelfs Hassan ziet in dat Mo op dit moment nutteloos is. Het lastige en gevreesde gesprek met ‘de Sjeik’ heeft Hassan zolang mogelijk uitgesteld. Maar nu zijn manschappen de straten afstruinen en de handlangers bij de gendarmerie op de hoogte zijn, kan hij niet anders dan bellen. Hij is net als de anderen beducht voor de toorn van zijn baas en is blij dat deze ver weg is.  

“Wil je nog een keer herhalen wat je me daar vertelt? Ik kan niet geloven dat ik zo’n stel mislukte idioten in dienst heb!” De stem van ‘de Sjeik’ blijft vlak maar klinkt ijzig.  

Hassan slikt, neemt een grote hap adem en in één lange zin doet hij zijn verhaal opnieuw. Stilte aan de andere kant van de lijn.  

Dan... “Wil je me serieus vertellen dat jij ons onderpand uit het oog hebt verloren en dat jij en je mannen haar na de ontsnapping hebben gezien maar niet te pakken hebben kunnen krijgen? En dan nog het ergste: ze heeft vleugels gekregen en is in rook opgegaan? Ach ja dat moet kunnen!” Cynisme kleurt het antwoord.  

Het koude zweet breekt Hassan uit. De brutale, meedogenloze misdadiger kruipt als het moet door het stof, alles wat nodig is om te voorkomen dat hij teveel in het oog loopt bij zijn baas. De maatregelen die ‘de Sjeik’ neemt tegen mensen die falen zijn legendarisch. Er zijn maar weinig mannen die het na kunnen vertellen: er zijn mannen verdwenen en hij kent iemand in een rolstoel die in elkaar is geslagen nadat hij ‘de Sjeik’ heeft dwarsgezeten. Ook loopt er op een andere locatie een man met nog maar één oog die nooit een woord spreekt. Er doen verhalen over hem de ronde dat zijn oog is uitgestoken en zijn tong uitgetrokken. Er gaat een rilling door hem heen wanneer hij daaraan denkt.  

Het blijft weer lang stil en dan klinkt opnieuw de ijzige stem: “Als ik het goed begrijp, is Malik zomaar verdwenen. De wonderen zijn de wereld nog niet uit.”  

Hassan wil iets zeggen maar net op tijd slikt hij een verontschuldiging in. Niet opvallen, is nu zijn credo. De stilte die invalt werkt hem danig op de zenuwen. Hij hoort alleen een ademhaling maar dat is al genoeg. Het liefst zou hij de verbinding verbreken maar hij weet dat hij dan zijn doodsvonnis tekent. Na een eeuwigheid hoort hij een akelig geluid. ‘De Sjeik’ laat zijn knokkels kraken en dan opeens is de kille stem weer terug.  

“Ik zal het maar niet met je hebben over de ontsnapping van twee jonge meisjes en een aanval van een gebochelde gehandicapte dwerg die jouw protegé Mo in elkaar slaat. Ik denk niet dat jouw nietige, kleine hersens kunnen bevatten wat ik daarvan vind. Je hebt vast weleens geruchten gehoord over de maatregelen die ik tref tegen mislukkelingen. In jouw geval is het niet één mislukking maar zijn het er drie! Maar ik zal het goed met je maken mijn vriend.” Het sarcasme druipt er vanaf.  

“Je krijgt vierentwintig uur om de meisjes en de dwerg te vinden. Ik kom persoonlijk naar je toe en zal ondertussen een passende straf of beloning voor je zien te verzinnen. Van alle debielen die ik ken ben jij vast de grootste. Maar het laatste kans beleid dat ik tegenwoordig volg, geeft jou nog een mogelijkheid om mijn woede te ontwijken en het er levend af te brengen. Morgen praten we verder! Zorg er intussen voor dat Mo weer aanspreekbaar is! Met hem heb ik ook een appeltje te schillen net als met die twee minkukels die jij hebt aangenomen om je te assisteren.” 

Met een klik wordt de verbinding verbroken en verslagen buigt Hassan zijn hoofd.  
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Met zijn buit stevig vastgeklemd onder zijn djellaba gaat hij terug naar de schuilplaats. Ondanks zijn blijdschap omdat hij zo goed geslaagd is, houdt hij alles en iedereen in de gaten. Met gebogen hoofd om vooral niet op te vallen, loopt hij dicht langs de muur van de haven. Daar loopt hij de minste kans dat mensen naar hem kijken. De weg naar de visafslag is breed genoeg om er met een auto te rijden terwijl tegelijkertijd mannen hun karren vol vis voortduwen. De karren zijn hoog opgestapeld met de vangst van de dag: platvissen, octopussen, nog levende grote krabben en kreeften, maar wat het meest in het oog loopt zijn felgekleurde stukken koraal. De karren worden steevast gevolgd door een hele sliert katten. De restanten van de vissen worden onder de zwerfkatten verdeeld die er daardoor allemaal goed doorvoed uitzien. Zelfs de lokale bevolking glimlacht bij het zien van dit grappige tafereeltje. Als een soort Rattenvanger van Hameln gaat de vishandelaar voorop gevolgd door de miauwende zwervers. Zo nu en dan zet hij zijn zware kar even neer en gooit hij visafval op straat. Zonder dat het opvalt, gaat Youssef de opening binnen van het leegstaande gebouw. Hij hoeft niet te roepen; de meiden hebben hem al van verre zien aankomen en laten meteen het laddertje zakken. Zodra hij op de verdieping stapt, voelt hij een zachte warme hand die de zijne zoekt. Verrast kijkt hij omhoog in de ogen van Freya.  

“Ik was zo bang dat je niet meer terug zou komen,” stamelt ze.  

Hij hijst zijn vreemde schouders op en zegt: “Je ne comprend pas.  

Dan beseft Freya dat hij er niets van heeft gesnapt.  

“Je suis bang, tu ne retourner ici.” Ze probeert een stel Franse woorden aan elkaar te plakken, hijst dan ook maar haar schouders op en drukt een kus op zijn voorhoofd.  

Een blos vliegt over zijn gezicht en kleurt het rood.  

Tess laat zich niet onbetuigd, slaat kameraadschappelijk op zijn schouder en roept: “C ést bon, tres bon.”  

Ook zonder woorden begrijpt hij de vriendschap die hem omringt. Een ongekend gevoel van vreugde stroomt door zijn borst terwijl hij het eten aan Freya geeft.  

Dan roept Tess de grapjas van het stel: “Du pain, du vin, du boursin.”  

Vragend kijkt hij naar Freya die over haar buik wrijft, haar mooie ogen even sluit en “mmmmm” kreunt.  

Dat snapt hij wel; een brede lach trekt over zijn gezicht. Met zijn drieën delen ze de eerste ringvormige oliebol. Ze sluiten even eensgezind de ogen en kreunen hard “mmmm.”  

Schaterend vallen Freya en Tess elkaar in de armen en trekken Youssef er ook bij. De zoete lekkernij is zo’n verlokking dat ze ieder ook nog een hele bol nemen. De suiker laat hun lippen kleven, ze smakken overdreven om Youssef weer aan het lachen te maken. Weg is de behoedzame blik in zijn ogen; ze glimmen van plezier en weer beseft hij hoe fijn het is echte vrienden te hebben. De grote fles water stilt hun ergste dorst en voldaan kijken ze elkaar aan.  

“We moeten zuinig zijn. Het brood bewaren we voor vanavond.” Kordaat neemt Freya de leiding.  

Tess knikt bevestigend.  

“C’ est soir?” Vragend kijkt Youssef naar Freya. 

“Hé, weer een woord dat we kennen, oui ce soir!” Ze knikt heftig met haar hoofd. Verbonden door het lot zijn ze blij met hun nieuwe vriendschap.  
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Hassan probeert de verslagenheid van zich af te schudden terwijl in zijn hoofd twee woorden rondcirkelen: straf en beloning. Hij dwingt zichzelf in actie te komen; het idee dat ‘de Sjeik’ naar Asilah komt, zorgt ervoor dat zijn hart sneller gaat slaan en het koude zweet breekt hem uit. De gedachten aan vluchten borrelt in hem op al weet hij donders goed dat er geen plaats is waar hij veilig is voor de wraak van zijn baas. Er zit niets anders op dan de zoektocht te intensiveren. Met een grom trekt hij de deur open en verdwijnt in de drukte. Als een kip zonder kop rent Hassan over straat tot hij beseft dat dit een actie is die gedoemd is te mislukken. Over straat lopen in de hoop één van de drie tegen te komen, is als een prijs winnen in een loterij. Langzaam sijpelt zijn energie weg, hij gunt zich even rust tegen een gevel.  

“Denk na! Als je leven je lief is, zul je een heel goed idee moeten hebben!” Mompelend gaat hij naar de gendarmerie.  

Hij hoopt dat één van zijn maatjes daar een plan heeft om het stel te vinden. Niet alle gendarmes zijn ingelijfd bij de organisatie en Hassan wacht tot de kust veilig is. Gelukkig voor hem is het hoofd van de gendarmes een trouwe volgeling van zijn baas. Deze machtige man laat zich goed betalen voor zijn diensten en woont in een welgestelde buurt, hij hoort bij de gegoede burgers van de stad. Terwijl Hassan de omgeving in de gaten houdt, laat hij zijn ogen onafgebroken over de voorbijgangers glijden. In de ijdele hoop Youssef of de twee meisjes te zien.  

Een hand komt met een klap op zijn schouder neer en een stem sist in zijn oor: ”Je bent niet alert broeder, ik had je keel af kunnen snijden zonder dat je er iets tegen zou kunnen doen.”  

Hij verbleekt, probeert luchtig te doen.  

“Dacht je heus dat ik je niet gehoord had? Man, word toch wijzer, ik heb wel iets beters te doen dan spelletjes met je te spelen.”  

Langzaam draait hij zich om; dan hij ziet de kale man met de grote oren staan, die als gendarme veel vieze karweitjes opknapt voor Hassan en zijn mannen. Zijn pet benadrukt zijn opvallende oren en het ontbreken van beharing op zijn schedel.  

“Ali, wat ben je toch een eikel! Ik heb genoeg aan mijn hoofd zonder jouw bizarre grappen.”  

“Ik heb iets opgevangen over een stel gevluchte meiden en dacht: laat ik eens poolshoogte gaan nemen. Toen ik je zo zag staan, kon ik het niet laten je oplettendheid te testen. Die is niet best! O wee, als ‘de Sjeik’ dit te horen krijgt dan zit je in de shit.”  

“Vertel mij wat! Ik zit al diep in de stront; dieper dan dit kan niet, als ik die meiden niet snel vindt.” Hij doet zijn relaas aan Ali zonder de waarheid geweld aan te doen. Ali is een man met veel contacten waaraan hij misschien iets heeft.  

“Zo, dat is een bijzonder verhaal. Ik zou niet met je willen ruilen!  Alle kans dat je morgen als visvoer eindigt. Jullie zijn lekker bezig geweest als ik het zo hoor.”  

“Ja, wrijf het er nog maar eens in! Blijkbaar heb ik de grootste sukkels van Marokko in dienst genomen. Trouwens, die Mo heb ik volgens mij jaren geleden op jouw aanraden gerekruteerd, is het niet?”  

Even is Ali sprakeloos, dan buldert hij van de lach.  

“Touché, mon ami, die zit je hebt helemaal gelijk. Ik ben je een dienst verschuldigd, kom dan gaan we wat drinken en bespreken hoe jij hier zonder kleerscheuren uit kunt komen.” 

Samen stappen ze het dichtstbijzijnde terras op en overleggen met gedempte stemmen wat de opties zijn om ‘de Sjeik’ tevreden te stellen.  
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Hanna heeft haar best gedaan het zo gezellig mogelijk te maken, het is tenslotte feest. Ze heeft geen broers of zusters maar kan zich goed voorstellen hoe het moet voelen om een geliefd familielid te missen en dan opeens herenigd te worden. Ze zitten met zijn allen dicht bij elkaar; in de kleine ruimte kan het ook bijna niet anders. Veel privacy is er niet: als broer en zus elkaar onder vier ogen willen zien, zullen ze een ommetje moeten maken. Er staan hoge glazen met in ieder glas een takje met blaadjes van de pepermuntplant. De thee wordt sterk en flink zoet gedronken. Terwijl Dina kirrend op haar kleedje ligt en ze nippen van de hete drank, kijkt Malik zijn gastheer en -vrouw aan.  

“Wat een geluk dat Yasmin jullie gevonden heeft.”  

“De wegen van Allah zijn ondoorgrondelijk, maar in al zijn wijsheid heeft hij ons samengebracht.”  

“Ik zou graag een toost op jullie willen uitbrengen. Dat de liefde die jullie beiden in je hart meedragen zich staande zal houden en uitbreiden, Insallah. Wij, Yasmin en ik zullen jullie nooit kunnen vergoeden wat jullie voor ons gedaan hebben. Onze dank is groot, dat zullen wij de rest van ons leven koesteren.”  

Hij strijkt liefdevol een losgesprongen krul achter Yasmins oor en houdt haar kleine hand stevig in de zijne. Yasmin kruipt nog dichter tegen hem aan, als een jong hondje dat bedelt om aandacht. Dat ze na zoveel maanden eindelijk in vrede en veiligheid bij haar broer zit, is een wonder. Ze zou zichzelf willen knijpen om zeker te weten dat ze niet droomt. Amir glundert van oor tot oor; hij prijst zich gelukkig dat het plan geslaagd is. Ze praten, lachen en genieten van elkaars gezelschap. Net als Yasmin is ook Malik onder de indruk van de liefde die het stel uitstraalt en zo gul deelt. Hij voelt zich op zijn gemak, de spanningen die zolang deel van hem hebben uitgemaakt, maken plaats voor een gevoel van welbehagen en dankbaarheid. Dit is thuiskomen en opgenomen worden in een cirkel van geluk.  
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Tess is onrustig; ze loopt met driftige kleine pasjes van het ene raam naar het andere. Het mooie uitzicht doet haar al niet veel meer. Actie wil ze; schuilhouden en afwachten zijn niet haar ding. Ze wordt steeds minder oppassend, steekt haar hoofd nu verder uit een raamkozijn. Gelukkig is dat aan de achterkant van het gebouw en hebben wandelaars hier niets te zoeken. Ook de handelaren in vis en hun klanten nemen de weg aan de voorkant. De achterkant kijkt uit over de inham waar de bootjes drijven. In de verte zijn het fort en de Medina van Asilah te zien. Een kleine honderd meter richting visafslag wappert de Marokkaans vlag, knalrood met een groene ster in het midden. Om het nog beter te kunnen zien, buigt ze zich verder en verder naar voren. Haar zachte uitroept doorbreekt de stilte.  

“Kom Freya, kom eens kijken wat ik daar zie!” Opgewonden maar met gedempte stem roept ze haar vriendin.  

Ze laat zich uit het kozijn zakken en duwt Freya naar voren.  

“Kijk, je moet je naar voren buigen en dan naar links kijken, zie je die rode vlag?”  

“Ja die zie ik, maar wat is daar voor bijzonders aan?”  

“Net voorbij die vlag staat een bord met gendarmerie, zie je?”  

“Ja maar wat wil je daar mee zeggen dan?”  

“De gendarmerie, de politie hallo, waar zit je met je gedachten? De politie betekent hulp!”  

“Youssef wil niet dat we naar de gendarmerie gaan, weet je nog! Ik snap ook niet waarom, maar als Youssef ‘non’ zegt, doe ik het niet. Hij zal het vast wel beter weten dan wij!”  

“Wat wil je dan? Hier een beetje blijven zitten en afwachten? Ik zou niet weten hoe we uit dit vreemde land weg kunnen komen.”  

Freya denkt diep na met een frons op haar gezicht en de wenkbrauwen naar elkaar getrokken.  

“Weet ik veel, misschien kan Youssef ergens een mobiel opduikelen, dan bellen we naar Nederland voor hulp!”  

“Nou nou, wat een plan! Dan zitten we hier nog een hele tijd en als we ontdekt worden, verdwijnen we voorgoed. Maar weet je wat? Jij vraagt Youssef om een mobieltje, ik ga naar de gendarmerie. Twee acties dus dubbele kans op winst.”  

Smekend kijkt Freya naar Tess: “Alsjeblieft, wacht op een mobiel, ga niet naar de gendarmes!” 

Ze kent Tess en weet dat als die iets in haar hoofd heeft, ze het niet zomaar loslaat. Ondertussen is Youssef bij ze komen staan. Zodra het woord gendarme valt, trekt hij zenuwachtig aan zijn haren en schudt driftig met zijn hoofd.  

“Non gendarme, non gendarme!” Van de zenuwen begint hij zelfs te stotteren.  

Hij wiebelt op zijn kromme beentjes, zijn loensende oog schiet heen en weer terwijl hij met zijn goede oog van de een naar de ander kijkt. Freya springt uit het kozijn en gaat op de kale vloer zitten.  

“Kom op, overleg! Tess zitten, jij ook Youssef. Asseyez-vous, s’il vous plaît.” Ze klopt op de plek naast haar. 

De zin ‘ga alsjeblieft zitten’, is er tijdens de Franse lessen zo in gehamerd dat hij vloeiend over haar lippen rolt. Mokkend gaat Tess zitten, ze houdt er niet zo van als Freya de lakens uitdeelt. Youssef zit naast de meiden; hij brabbelt aan één stuk door. Het enige wat ze begrijpen, is -gendarme en -non; verder is het een stortvloed in het Arabisch.  

“Waarom moeten we zitten? Het is simpel zat, ik wil naar de politie en jullie niet!”  

Youssef reageert nu al bij het woord politie, hij wiegt gestrest heen en weer.  

“Zie je wat er gebeurt als jij het over de politie of de gendarme hebt? Dan raakt hij helemaal van slag! Dat moet toch wel iets betekenen, ook voor jou? Ik wil niet dat je gaat, punt!” Even denkt Freya dat ze wint met haar stellige woorden.  

“En toch ga ik.” Obstinaat gaat Tess staan, ze klopt haar djellaba af.  

“Tess toe, wacht nog even, dan vragen we Youssef eerst om een mobieltje.” Nu probeert ze het met een smeekbede.  

Maar haar vriendin is niet meer voor rede vatbaar. Als twee vijanden staan ze tegenover elkaar. De spanning is te snijden. Dan vliegt Tess naar Freya en omarmt haar stevig.  

“Sorry liefje maar ik wil niet meer wachten, ik word er stapelgek van! Het vliegt me aan om hier te zitten. Geef me een knuffel, wens me succes en als alles goed gaat, sta ik zo weer voor je neus met de sterke arm van de wet naast me.”  

Verbluft zoent Freya haar maatje, ze probeert haar nog tegen te houden maar Tess rent al naar de ladder. Als ze langs Youssef loopt, aait ze hem over zijn verwarde haren.  

“Pas goed op ons meissie, hè mon ami.”  

Voor hij nog iets kan zeggen, pakt ze het laddertje op.  

“Non Tess, non gendarme.” Wanhopig graait hij naar haar benen. Maar voor de anderen er nog iets tegen in kunnen brengen, gaat ze de ladder af en Freya en Youssef blijven verslagen achter.  
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Het overleg met Ali brengt Hassan op nieuwe ideeën. Het is goed dingen op een rijtje te zetten. De hete adem van ‘de Sjeik’ voelt hij in zijn nek, in zijn hoofd tikt de klok de uren weg. Van de vierentwintig uur die hij gekregen heeft, zijn er al twee verstreken. Na het derde glas berberthee komt hij langzaam tot het besef dat ‘de Sjeik’ een daad wil stellen, laten zien dat hij de absolute heerser is. De grootste missers zijn begaan door Mo. Die heeft hij lang geleden wel aangenomen maar de afgelopen jaren is het steeds van een leien dakje gegaan. Tot vorige week. Het verdwijnen van Malik, de aanval van Youssef en zijn ontsnapping met de meisjes: het is allemaal toe te schrijven aan het disfunctioneren van Mo. Zijn wanhoop maakt plaats voor opgetogenheid. Wellicht dat hij Mo kan opofferen om zo zijn eigen huid te redden. Die armzalige sloeber is nu toch al niet helemaal bij zijn volle verstand en zal weinig tegen hem in kunnen brengen. Als hij het slim aanpakt, kan hij de schuld van al deze toestanden in Mo’s schoenen schuiven. Mo kan dienst doen als zondebok terwijl hijzelf zijn handen wast in onschuld. Zonder scrupules zal hij iedereen zwart maken om zelf gespaard te blijven. Met een akelige grijns op zijn boeventronie deelt hij zijn plan met Ali. Ze buigen hun hoofd dichter naar elkaar en beramen in het geniep de ondergang van Mo. Voor het gemak vergeet Hassan dat door zijn toedoen Yasmin is gevlucht.  

Als Ali dit ter sprake brengt, snuift hij als een gewonde os. “Rotwijven zijn het, stuk voor stuk brengen ze niets dan ellende. Nog een probleem om op te lossen! Dat kind zien we nooit weer terug, maar ze heeft ook geen enkele waarde meer zolang Malik vrij rondloopt. Ik vraag me wel af hoe hij wist dat Yasmin hem gesmeerd was.”  

“Het blijft koffiedik kijken, maar laten we ons concentreren op die Nederlandse meiden en de overgelopen lilliputter. Wat zou Mo uitgespookt hebben om hem zo kwaad te maken?”  

“Hij is al een paar jaar bij ons; te stom om voor de duvel te dansen maar bruikbaar als loopjongen en uitkijk.”  

“Loopjongen? Je maakt toch zeker een grapje! Die mislukte kabouter loopt niet, die hobbelt." Ali schiet in de lach.  

“Lach maar, jij bent veilig maar die klote dwerg heeft er wel voor gezorgd dat onze buit ontsnapt is! Ik zou graag zijn manke poten breken.” 

De mannen zijn nog druk in gesprek als een collega van Ali het terras op stuift.  

“U moet meteen komen, we hebben er één te pakken!” Triomfantelijk kijkt hij beide criminelen aan. 
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Hanna zet vers gebakken brood op tafel, fruit, yoghurt en een soort pannenkoek. Hongerig valt Malik aan op het heerlijk ruikende brood; terwijl ze eten, gaat het gesprek door.  

“Ik wil niet onbeleefd zijn, maar wil je met ons delen wat het leven je de afgelopen maanden heeft gebracht?” Amir trekt de stoute schoenen aan, hij probeert Malik aan het praten te krijgen.  

De hand met een stuk warm brood blijft halverwege zijn mond hangen, beschroomd zucht Malik diep.  

“Het is geen fraai verhaal. Ik ben er zeker niet trots op en eigenlijk zou ik dit het liefst voor me houden, maar jullie hebben recht op een stuk informatie. Ik weet niet zo goed waar ik moet beginnen.” Verstrooid streelt hij Yasmin over haar arm.  

“Oh, maar Amir en Hanna weten al wat er gebeurd is voor mijn verdwijning, dus je kunt beginnen bij de nacht dat ik ontvoerd werd.”  

De harde eeltige hand van Amir klopt op die van Malik. “Het zal je goed doen jongen, om het te delen. Wat je hier zegt, blijft onder ons, wij zullen niet oordelen. Tenslotte heb jij gedaan wat je moest doen om het leven van je zusje te redden.” 

Nog aarzelt Malik; hij schaamt zich diep voor zijn rol in de ontvoering van de onschuldige meisjes. In gedachten ziet hij de smaragdgroene ogen van het meisje met de gouden haren voor zich die gespannen naar hem kijken. Hij dwingt zijn geest terug te gaan naar de dag dat de nachtmerrie begon en vertelt het verhaal.  

“Ik was radeloos van angst die ochtend na de ruzie met oom Abdoel. De dreigementen van die misdadige gendarme waren duidelijk: meewerken want anders zou jij voor altijd verdwijnen. Toen bleek dat je echt weg was, werd ik als was in hun handen. Ik kon niet anders dan meewerken! We gingen vrijwel direct naar Amsterdam. In het begin moest ik vooral dienst doen als tolk bij hun smerige praktijken die het daglicht niet kunnen verdragen. Toen ze mij voldoende vertrouwden, werden de klussen nog akeliger. Daar wil ik liever niet bij stilstaan maar ze schuwen geen enkel geweld om winst te maken.”  

Yasmin ziet het verdriet in zijn donkere ogen en pakt zijn hand stevig vast. Een liefdevolle blik glijdt over haar heen, Malik vervolgt zijn verhaal.  

“Een paar weken geleden werd ik deelgenoot gemaakt van hun plannen om een grote slag te slaan. Er moesten twee meisjes ontvoerd worden. Mijn reactie daarop was zo heftig dat die kerels mij nog verder onder druk zetten. Ze lieten een stapeltje foto’s zien van mishandelde jonge vrouwen die verkracht werden. Een man hield het slachtoffer vast terwijl een ander..” Malik slikt heftig en laat de rest van de zin weg.  

“Wij snappen je zo ook wel, je hoeft niet verder in details te treden.” Amir klopt op zijn schouder.  

“Daarna,” vervolgt hij zijn verhaal, “lieten ze een filmpje zien van jou terwijl je sliep in de kale ruimte die zolang je thuis is geweest. Er werd bij gezegd dat er genoeg mannen bereid zouden zijn om veel geld te betalen voor een jonge maagd. Ik kon niet anders dan de rol spelen die ze mij hadden toebedeeld. Er volgden veel besprekingen en er werd een mooie zonnige dag uitgekozen om in actie te komen.”  

“Waarom moest het warm zijn?” Vragend kijkt nu ook Hanna naar hem.  

“Wanneer het in Nederland warm is, hebben de meeste vrouwen korte rokjes aan, dat was heel handig om slachtoffers met mooie benen uit te kiezen.”  

Hanna krijgt een kleur en stottert,: “Wat een doortrapt stel! Al is lopen met blote benen in een korte rok is voor mij onvoorstelbaar.”  

“We zijn naar een drukke Oosterse markt gegaan waar je makkelijk een plekje kunt vinden om veel meisjes te zien. Ook simpel om in de drukte ongezien weg te komen met weerloze vrouwen. Mo heeft toen twee heel mooie jonge vrouwen gevonden die ik mee moest nemen.”  

Zijn handen beginnen te beven als hij terug denkt aan zijn rol in de operatie.  

“Ik kon niet anders om Yasmin te beschermen, maar ik zal er de rest van mijn leven spijt van hebben. Eén van de twee is zo onwaarschijnlijk mooi dat de mannen in Marokko diep voor haar in de buidel zullen tasten.”  

Er kruipt langzaam een blos omhoog die zijn hals en wangen rood kleurt. Yasmin, alert op alles wat haar broer betreft, reageert meteen.  

“Je bloost! Vertel verder.”  

En dan rollen de woorden uit zijn mond.  

“Ze heet Freya en heeft een oogverblindende oogopslag. Een smaragd kan niet zo mooi groen zijn als haar ogen! Wanneer ze naar me kijkt, lijkt de tijd stil te staan en golft de grond onder mijn voeten. Haar haren zijn als van gesponnen goud vermengd met de kleur van honing. Maar boven alles is ze wijs, bedachtzaam, liefdevol, verstandig, trouw, moedig, sterk en…”  

Yasmin onderbreekt hem met een glimlach: “Je hebt het stevig te pakken als ik het zo hoor.”  

De blos verdiept zich en Malik frummelt nerveus aan de opening van zijn gewaad om wat frisse lucht te krijgen.  

“Enfin ik heb er voor gezorgd dat de twee gedrogeerd in een wachtende auto kwamen en toen zijn we ongehinderd weggekomen.”  

Herinneringen aan die tocht, de ontsnappingspoging van Tess, de mishandelingen van Mo en de onverwachte aantrekkingskracht van het meisje met de groene ogen maken dat hij even zijn ogen sluit en wegdrijft op een golf van verlangen naar Freya. Een kreetje van Dina haalt hem terug naar het kleine huisje waar drie mensen hem vol compassie aankijken.  

“Tijdens onze reis zijn er verschillende dingen voorgevallen waarbij mij eens te meer duidelijk is geworden wat de toekomst zal zijn voor de meisjes. Dus hoe verheugd mijn hart ook is over ons weerzien, ik moet je toch weer verlaten. Mijn levensdoel is, nu jij in vrijheid bent, het bevrijden en naar huis brengen van Freya en Tess.” 

Diep onder de indruk van zijn relaas maar geschokt door zijn plannen, omarmt Yasmin hem en verbergt haar tranen door haar hoofd stevig tegen zijn brede borst te drukken. 

 





Hoofdstuk 43 

 

Beneden aangekomen, zet ze het laddertje uit het zicht: veiligheid voor alles! Dan gaat ze met vastberaden tred naar de gendarmerie, haar ondergang tegemoet. Zodra ze het gebouwtje binnenkomt, trekt ze haar sluier af. Mannen in politie-uniformen kijken haar verbaasd aan tot ze haar mond open doet. Er is nu geen weg meer terug.  

“Hallo, ik ben Tess, ik heb dringend hulp nodig! Is hier iemand die Nederlands of Engels spreekt?” In één adem gooit ze het zinnetje er twee keer uit.  

De eerste keer in het Nederlands, dan nog een keer in het Engels. 

“Hey, I am Tess and I need help, is there somebody who can speak English?”  

De blikken die de mannen elkaar toewerpen, ontgaan haar.  

Een man met gezag stapt langs twee anderen. “I am Nasir and I speak a little English. Follow me please, so we can talk in private.”  

In één grote stap is hij bij haar, legt zijn grote hand achter haar elleboog en met zachte dwang duwt hij haar naar een gesloten deur. Nog heeft Tess niets in de gaten. Opgelucht dat de man Engels spreekt, glijden voor even de zorgen van haar af.  

Hij brengt haar naar een kleine ruimte zonder ramen.  

Op haar aarzeling zegt hij: ”You are save her. Relax, this is the interrogation room. Take a chair and sit down, make it your self comfortable, I will get something to drink.” En weg is hij.  

Zodra de deur dicht gaat, hoort ze een klik alsof de deur op slot gedaan wordt. De twijfel slaat meteen toe: wat als Freya en Youssef gelijk hebben? Dat dit geen goede ingeving is geweest? Ongemakkelijk schuift ze op de harde stoel heen en weer. Thuis heeft ze regelmatig politieseries gekeken en ze denkt te weten dat het normaal is naar een verhoorkamer te worden gebracht. Ze loopt naar de deur en probeert door het sleutelgat te kijken. Wat ze ziet, baart haar zorgen. De gendarme die zich over haar heeft ontfermd, staat een paar meter verderop te fluisteren en wijst een paar keer naar de deur. De andere man knikt heftig en loopt dan met grote passen weg.  

Ze klopt op de deur.  

Het eerste dat haar te binnen schiet in het Engels is: “Hello sir, I need to go to the bathroom.”  

Het blijft stil; geen antwoord en geen gendarme met drinken. Langzaam tikt de tijd weg, Tess heeft het heel warm en van de zenuwen moet ze nu echt naar het toilet.  

Ze bonkt op de deur en verheft haar stem: “Hello is there someone?”  

Nog geen antwoord; weer kijkt ze door het sleutelgat: ze ziet een man op wacht staan naast de deur. Nu weet ze zeker dat het mis is en wanhopig bonkt ze met beide vuisten op de deur en schreeuwt om hulp. Met een ruk wordt de deur opengetrokken. De Engels sprekende gendarme stapt driftig naar binnen.  

“Silence!” Hij pakt haar arm en kijkt met grote dreigende ogen in haar gezicht.  

De greep op haar arm wordt verstevigd en een kreet van pijn ontsnapt uit haar mond.  

“Sit down and shut up.”  

Hij dwingt haar te gaan zitten maar heeft niet gerekend op de vechtlust van Tess. Zodra hij haar arm loslaat, vliegt ze hem woedend aan. Deze man is gewend aan weerbarstige gevangenen, hij aarzelt geen seconde en haalt uit. De klap komt zo hard aan dat ze op haar knieën op de grond belandt. Zwarte vlekken dansen voor haar ogen: ze ziet twee gezichten die zich naar haar toebuigen.  

“Sit bich.”  

Met een ruk trekt hij haar omhoog en smijt haar op de stoel. Haar tanden klappen op elkaar door de schok. Haar strijdlust is meteen verdwenen. Ze heeft moeite om te focussen op de twee identieke figuren en knippert met haar ogen. Langzaam vloeien de mannen ineen tot alleen de gewelddadige gendarme voor haar staat. Met zijn armen over elkaar en zonder een spoortje van berouw over de harde klap kijkt hij op haar neer.  

“You keep your mouth shut, or else I will hit you again!”  

Verbijsterd door het geweld dat zo plotseling tegen haar gebruikt wordt, knikt ze met haar hoofd.  

Die beweging brengt de sterretjes voor haar ogen weer terug en kreunend laat ze haar hoofd op tafel zakken.  
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Het vreemde stel, de kleine gebochelde man en de slanke jonge vrouw houdt elkaars handen stevig vast als ze Tess nakijken. Zodra ze uit het zicht verdwenen is, trekt Youssef Freya mee naar de opening waar eerst het laddertje stond en waar in de toekomst een trap geplaatst zal worden. Met driftige gebaren maakt hij duidelijk dat ze naar beneden moeten. Hij brabbelt in het Arabisch doorspekt met wat Franse woorden. Ze begrijpt niets van wat hij zegt, maar nu Tess er niet meer is, zal ze helemaal op Youssef moeten vertrouwen. Zuchtend kijkt ze in het gat. Ze schat dat de vloer van de verdieping onder hen zo’n drie meter lager ligt. Er ligt niets wat ze kunnen gebruiken; de schuilplaats waar ze eerst zo blij mee was, lijkt nu een gevangenis. Maar niet voor de behendige Youssef. Hij hangt al aan de rand voor ze met haar ogen kan knipperen en laat zich vallen. Grijnzend kijkt hij in haar verbaasde ogen. Ze trekt haar gewaad op schuift dan op haar billen naar de rand. Ze is vast van plan zich niet te laten kennen en hem na te doen. Ze slikt en voelt angstzweet tussen haar schouderbladen naar beneden glijden.  

“Te hoog, het is veel te hoog voor mij!” Haar stem klinkt schril van angst.  

Ze kan ook niet op de Franse woorden komen om het duidelijk te maken. Dan blijkt hoe sterk hun band is: hij voelt haar angst en heeft een briljant idee.  

“Stop Freya stop, attendez!” Hij hobbelt naar het volgende trapgat.  

Vertwijfeld hoort ze hoe hij terecht komt op de begane grond. De gedachte dat hij haar in de steek laat, schiet even door haar heen. Ze gaat op haar buik liggen om de verdieping onder haar te kunnen zien. En dan opeens ziet ze het laddertje weer verschijnen. De slimmerik heeft zodra hij haar angst zag de ladder opgezocht en hij staat nu een verdieping lager klaar om haar naar beneden te helpen. Opluchting golft door haar heen en snel gaat ze de trap af. Waakzaam, op alles bedacht, kijkt het stel om een hoek. Youssef houdt vooral de omgeving van de gendarmerie in de gaten. Niets te zien! Zonder verder te aarzelen, lopen ze terug naar het stadje. Ze zoeken weer de beschutting van de muur en houden hun hoofd angstvallig naar beneden. Het loopt tegen twaalven, een muezzin roept op tot gebed. Dat en het geluid van golven die breken op de stenen is het enige dat ze horen. Vlak voor ze het terrein van de haven verlaten, worden ze gepasseerd door een politieauto die met hoge snelheid naar de gendarmerie rijdt. Woedend kijkt Youssef hem na en trekt Freya nog iets dichter bij de muur alsof deze bescherming kan bieden tegen het kwaad.  
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Na het vertellen van zijn heftige verhaal en het besluit de meisjes te helpen, glijdt er een zware last van zijn schouders. Het is alsof de zon feller schijnt; de spanning verdwijnt uit zijn lijf en opgelucht zakt hij achterover in de kussens. Yasmin klemt zich nog steeds aan hem vast als een drenkeling die een boei gevonden heeft. Amir en Hanna zijn zo onder de indruk van het verhaal van de jongeman dat de woorden waar Amir nooit om verlegen zit even niet willen komen.  

Hij schraapt zijn keel kucht en zegt dan: “Laten we drinken, vrienden, en ons bezinnen op de toekomst.  

Als ze allemaal met een glas in de hand zitten, begint Amir opnieuw.  

“Waar een wil is, is een weg. Maar de weg die jij wilt gaan, zal je moed en doorzettingsvermogen danig op de proef stellen. Als ik het goed begrijp, wil jij het op gaan nemen tegen een organisatie die bestaat uit heel veel meedogenloze mannen die hun hand niet omdraaien voor verkrachting, ontvoering en moord. Zij zullen zich hevig verzetten en je proberen te doden om zichzelf te beschermen. Ik heb moeite me voor te stellen hoe jij in je eentje de meisjes wilt bevrijden. Zou er dan niemand zijn die je in vertrouwen kunt nemen en die je kan helpen?”  

Triest schudt Malik zijn hoofd.  

“Ik weet dat er genoeg mensen zijn die niet voor de organisatie werken, maar mensen zijn arm en makkelijk om te kopen. Hoe kan ik het onderscheid maken tussen ‘de Goeden’ en ‘de Kwaden’? Er zijn niet alleen handlangers bij de gendarmerie, maar ook bij de douane, het leger en in de ziekenhuizen. Dit syndicaat is zo verspreid over het land dat ze moeiteloos vrouwen kunnen laten verdwijnen na ze misbruikt te hebben. Zodra ze je in hun macht hebben, laten ze je niet meer gaan. Het maakt niet uit of je slachtoffer bent of handlanger. Het is net de Italiaanse maffia. De man die aan het hoofd staat van deze groep misdadigers wordt vol respect ‘De Sjeik’ genoemd dat zegt toch al genoeg. Verder weet ik van gesprekken die ik heb opgevangen dat deze man steenrijk is. Niet door zijn criminele activiteiten, maar hij stamt uit een rijk geslacht. Macht en rijkdom zijn hem met de paplepel ingegoten. Hij ontvoert en verkoopt die vrouwen voor de kick. Volgens de verhalen betekent een leven niets voor hem: wie niet gehoorzaamt verdwijnt. De vissen hebben een feestmaal als hij het op zijn heupen heeft gehad. Wanneer ik Freya en Tess niet snel genoeg te hulp kom, zal niemand nog iets van ze vernemen. Dat mag ik niet laten gebeuren! Om mezelf ’s avonds in de spiegel aan te kunnen kijken, zal ik de zaken weer recht moeten zetten. Zo simpel is het! Daarom ben ik ook heel blij dat Yasmin jullie gevonden heeft! Ik hoop dat ik een beroep mag doen op je gastvrijheid en dat ze nog een tijdje mag blijven.”  

Met een kleur van opwinding en met een weerwoord op haar lippen staart Yasmin hem aan als hij weer verder gaat met zijn betoog.  

”Ik wil jullie bedanken uit de grond van mijn hart. Dankzij jullie goedheid komt mijn vertrouwen in mensen weer terug. Er zullen vast meer vriendelijke eerlijke mensen zijn in Marokko, die zonder er zelf beter van te worden zich inzetten voor hun medemens. Als Allah het wil, zal ik ze tegenkomen en anders zal ik moeten vertrouwen op mezelf.”  

“Insallah jongen, Insallah, met de hulp van Allah moet het lukken de misdaden tegen de meisjes recht te zetten. Yasmin is als een zusje voor ons en natuurlijk mag ze blijven zolang ze wil. Bij ons zal ze veilig zijn, we prijzen ons gelukkig dat ze op ons pad gekomen is.”  

Deze lieve woorden verzachten de bittere pil die ze moet slikken nu ze weet dat Malik weer weggaat. En dat niet alleen: hij zoekt het gevaar op om in zijn eentje te strijden tegen de misdaad.  

Diep in haar hart is ze onwijs trots op de man die hij geworden is en de verantwoordelijkheid die hij op zich neemt. 
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Zware voetstappen dreunen door in haar hoofd. Voor ze er op bedacht is, wordt de deur ruw opengetrokken. Nasir, de grote gendarme die haar zo hard heeft geslagen, staat in de deuropening. Achter hem nog net zichtbaar staat een lelijke kerel met een kale kop en grote flaporen die voorkomen dat zijn pet over zijn ogen zakt. Het is een belachelijk gezicht maar Tess ziet er de humor niet van in. De klap suist nog na in haar oren en maakt dat ze ineenkrimpt als de kerels binnenkomen. De twee spreken Arabisch tegen elkaar; ze negeren haar volkomen. Ze voelt zich buitengesloten maar uit de dreigende blikken die haar kant worden opgeworpen, leidt ze af dat het gesprek over haar gaat. Het blijkt nu wel dat het allerminst een slimme zet is geweest naar de gendarmerie te gaan. Er wordt geen hulp geboden. Er wordt niet eens naar haar geluisterd! Het lijkt erop dat ze weer gevangen is. Nu vallen de puzzelstukjes op zijn plaats: de paniek en wanhoop van Youssef zodra zij het had over de gendarmerie. Die rottige taalbarrière heeft ervoor gezorgd dat zij hem niet heeft begrepen. Ze sluit haar ogen en ziet weer zijn laatste blik op haar voor ze in het trapgat verdween.  

“Oh Freya, ik hoop dat het goed komt maar ik vrees het ergste!” Ze mompelt voor zich uit.  

Zo kan ze zich makkelijker afsluiten voor het Arabisch dat heel bedreigend op haar overkomt; het geeft haar een beetje moed om haar eigen stem te horen.  

 

Opeens doet Nasir een stap naar haar toe en trekt haar omhoog.  

“Stand up girl, we want answers!” Dreigend kijkt hij op haar neer.  

Dan komt ook de nieuweling met zijn kale kop bij haar staan.  

“I ask once: where is the other girl and the ugly man?”  

Hij houdt haar hardhandig vast, verhoogt de druk van zijn sterke vingers op haar bovenarmen.  

Stijf klemt ze haar tanden op elkaar, vastbesloten geen woord los te laten over Freya en Youssef. Ze richt haar blik op een foto die hoog aan de muur hangt. De kale kop gromt iets en smijt haar hardhandig op de stoel. Het boosaardige koppel gaat in rap tempo tegen elkaar te keer. Klaarblijkelijk hebben ze een behoorlijk meningsverschil. Onverschillig hijst ze haar schouders op en ze doet haar uiterste best kalm en beheerst over te komen. Het is heel belangrijk voor haar niet te laten zien hoe bang ze is, terwijl ze inwendig duizend doden sterft van angst. Nasir trekt de deur woest open en verdwijnt zonder nog naar haar om te kijken. Degene die bij haar achter blijft en door Nasir Ali genoemd wordt, trekt een stoel bij en gaat tegenover haar zitten.  

In keurig Engels doet hij ongehaast zijn verhaal: ”Mijn naam is Ali en ik werk voor dezelfde organisatie als Mo en Hassan en al de anderen die je ongetwijfeld de afgelopen dagen hebt gezien. Ondertussen weet je vast wel dat we de macht hebben. Het is verstandig mee te werken. Ik bied mijn verontschuldigingen aan voor Nasir: hij had je niet mogen slaan. Als je meewerkt, zullen we je niet meer pijn doen en dan is het goed mogelijk dat je een aangenaam leven krijgt. Tenminste zodra je me vertelt waar je vriendin is. Het is belangrijk dat we haar snel vinden voordat onze baas arriveert.”  

Een paar tellen denkt Tess iemand gevonden te hebben die redelijk is, tot ze denkt aan zijn hardhandige optreden van daarnet. Dan dringt het tot haar door: ze spelen een spelletje good cop, bad cop in de hoop dat ze ‘de goede’ in vertrouwen zal nemen. Met haar laatste restje moed verzamelt ze wat speeksel, buigt zich naar hem over en spuugt recht in zijn lelijke smoelwerk. Zwijgend en met haar armen stijf over elkaar als een soort schild leunt ze weer achterover. Haar hart is op hol geslagen en ze vermoedt dat hij weet hoe bang ze is. Terwijl zijn kille ogen verharden, veegt hij met zijn mouw de klodder spuug van zijn wang. Hij weet zich te beheersen al kost het moeite. Het liefst zou hij haar alle hoeken van de kamer laten zien maar de wetenschap dat ‘de Sjeik’ morgen komt en dan onbeschadigde waar verwacht, houdt hem in bedwang. 

“Oké, je hebt duidelijk gemaakt dat je niet mee wilt werken, maar ik kom terug!” 

 





Hoofdstuk 47 

 

Hij draalt en Freya denkt te weten waarom. Haar metgezel heeft geen ideeën meer en probeert een andere schuilplaats te bedenken, maar dat is lastig. Ze lopen langs een baaitje met een mooi strand waar een groep jongens aan het voetballen is. Dit is zo’n normaal beeld dat ze even vergeet waar ze is. Ze blijven staan, ze geniet van zon, zee en zorgeloze jongens tot ze een hand voelt in die van haar, die haar aanspoort tot spoed. Meteen is ze terug in de harde werkelijkheid: op de vlucht met haar aparte vriend terwijl Tess er niet meer bij is. Verdriet en angst grijpen haar bij de keel en ze doet verwoede pogingen om niet te huilen.  

“Allez, rapide Freya!” Youssef wordt ongeduldig en knijpt zachtjes in haar hand.  

Dat is genoeg om er weer helemaal voor te gaan. Ze passeren een oude poort die leidt naar de witte huizen met de vreemd beschilderde gevels. Niemand kijkt naar ze; het is gezellig druk met toeristen en de verkopers doen goede zaken. Gehaast volgt ze Youssef die moeiteloos de weg weet in het doolhof van straatjes. Ze komen in een ander gedeelte van de stad. Daar is het veel armoediger en er zijn geen toeristen meer te zien. De warmte en spanning eisen hun tol, Freya voelt zich bezweet en plakkerig. Maar Youssef gunt haar geen rust; verder en verder gaat hij tot de laatste huizen plaats maken voor armzalige hutjes met daken van golfplaten. In deze buurt wonen de armste mensen van de stad, Youssef hoopt hier een veilige plek te vinden. Kinderen op blote voetjes lopen door de viezigheid, katten en zwerfhonden zoeken hun weg tussen het afval. Het stinkt naar etensresten vermengd met de geur van hondenpoep en een huivering gaat door haar heen. Ze probeert niet teveel om zich heen te kijken en richt haar blikken op de ongeplaveide weg die langs de hutjes loopt. Sommige kinderen blijven staan en wijzen naar Youssef. Ze roepen iets wat ze niet verstaat, hij hijst nonchalant zijn schouders op. Aan zijn gezicht te zien, is het een kwetsende opmerking.  

Er flitst een herinnering van vroeger door haar hoofd. In haar klas zat een meisje met het syndroom van Down. Een paar jongens hadden het op haar voorzien zodra de leerkrachten niet opletten.  

“Hé mongool, doe nog eens een aap na,” was een van de dingen die geroepen werd.  

Zelf was ze verlegen en een beetje een buitenbeentje maar als er gepest werd, kwam ze altijd voor het slachtoffer op. Het pestgedrag naar Youssef raakt haar hard al verstaat ze het niet. Een rukje aan haar hand brengt haar weer terug in het heden. Ze staan bij een soort vuilnisbelt: oude verroeste fietsen, plastic zakken met afval, hier en daar een versleten kledingstuk, een verdwaalde slipper. Het stinkt er en aan een rafelig touw staat een geit hen aan te kijken. Op deze naargeestige plek staat één lelijk bouwsel dat die naam eigenlijk niet mag hebben. Delen van houten pallets, een stuk spaanplaat en wat houten planken zijn provisorisch tegen elkaar gezet en een paar stukken golfplaat waarop oude autobanden, stellen het dak voor. Een deur ontbreekt maar een viezige gore lap hangt voor een opening waar een volwassene gebukt door heen kan. Wat haar meteen opvalt, is een spiksplinternieuwe schotelantenne maar dat is ook op deze plek niet zo bijzonder. Bij de andere hutten staan ook schotelantennes, in diverse staten van verval.  

“Salem Aleikum, mon ami.” Youssef kijkt wantrouwend om zich heen, maar op de geit na is er niemand te zien.  

De kinderen hebben geen respons gekregen en dan is pesten niet zo leuk meer. Het gordijn beweegt, een groezelige vuile hand haalt het iets opzij: vanuit de schaduwen van het krot houdt iemand hen nauwlettend in de gaten. Youssef herhaalt zijn groet iets luider en dan stapt een bizar figuur in het daglicht.  
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De rest van de dag praten Amir, Hanna, Malik en Yasmin over zijn plannen. Er is nog niets concreets maar ze laten verschillende scenario’s de revue passeren. Na verloop van tijd gaat het kleine gezinnetje naar buiten. Ze bewerken hun eigen stuk land; dat geeft broer en zus de gelegenheid samen te zijn.  

“Laat me met je mee gaan Malik, ik wil je helpen. Samen kunnen we die rotzakken een loer draaien.” Yasmin smeekt en probeert hem over te halen terwijl ze diep in haar hart zijn antwoord al kent.  

“Ik zou je zo meenemen als het niet gevaarlijk zou zijn. Maar je weet inmiddels hoe meedogenloos ze zijn! Ik moet koste wat het kost zien te voorkomen dat ze je weer te pakken krijgen. Het is niet verstandig als ik me zorgen moet maken over jouw veiligheid. Dat leidt me af en dat kan ik er niet bij hebben. Het zal niet eenvoudig zijn hun hol binnen te dringen en de meisjes te bevrijden, maar ik denk dat ik in mijn eentje een kans maak. En vergeet niet dat ik het aan Freya en Tess verplicht ben ze te helpen, jij niet. Mocht het onverhoopt niet goed gaan, dan kun jij doorgaan met je leven. Dat van mij moet in het teken staan van strijden tegen deze duivels.”  

Hij kijkt haar aan en ziet begrip in haar ogen; hij weet dat het pleit beslecht is al stribbelt ze voor de vorm nog tegen. Hij bewondert haar incasseringsvermogen en moed, maar deze klus zal hij alleen moeten klaren. Het geweld van Mo en de anderen heeft hij vaak genoeg gezien. Een huivering trekt door hem heen als hij denkt aan het stapeltje foto’s van vrouwen die verkracht en mishandeld worden. Dat lot moet haar bespaard blijven. Wanneer de anderen met manden vol groente terugkeren van hun werk is de beslissing gevallen; Yasmin legt zich erbij neer te blijven bij haar nieuwe familie. Ze besluiten eensgezind dat Malik de volgende morgen vroeg op pad gaat. Amir gaat met ezel en kar richting Larache en hij rijdt mee. Om herkenning te voorkomen, bedenken ze een vermomming hoewel de bende nooit zal verwachten dat Malik naar hen op zoek gaat. Een verrassingsaanval moet hem de voorsprong geven die hij nodig heeft.  
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De woorden van Ali cirkelen bij Tess door haar hoofd, ze probeert haar angst de baas te blijven. ‘Ik kom terug!’ Ze gelooft direct dat hij terug zal komen en dan weer zal proberen achter de schuilplaats van Freya en Youssef te komen. De meest afschuwelijke martelingen komen bij haar op. En dan direct ook het besef dat ze willen dat ze onbeschadigd blijft, dus zo erg kan het niet worden. Geen geweld, geen afranseling, verkrachting ook zeker niet! Een zucht van verlichting verlaat haar lippen. Wat ze niet weet, is dat er veel manieren zijn mensen te laten praten zonder dat er sporen achterblijven. Het schorem dat haar te pakken heeft, martelt voor hun plezier en ze zijn heel inventief.  

“Mama, help me toch, ik ben zo bang!”  

Als een mantra herhaalt ze de woorden, keer op keer. Toch recht ze haar rug als de deur ontgrendeld wordt. Ze kijkt naar Nasir en Ali die met een onbekende gendarme binnenkomen. De onbekende heeft een pakje in zijn hand zo groot als een luciferdoosje, het rammelt als hij het beweegt. Ali heeft duidelijk de leiding; met een knikje van zijn hoofd gebaart hij naar de anderen dat ze hun plaats moeten innemen. Nasir rechts van haar, de onbekende, een nog jonge man aan haar linkerkant. Ze kan niet voorkomen dat er een huivering langs haar rug loopt en van de zenuwen beginnen haar handen te trillen. In zijn keurige afgemeten Engels probeert Ali het nog een laatste keer.  

“Zo jongedame, ik ben een heel redelijke man en wil je nog een laatste kans geven ons te vertellen waar de anderen zich schuilhouden.”  

Met een ijskoude blik kijkt hij haar doordringend aan. Het is alsof ze in de poelen van de dood kijkt. Ze verwaardigt zich niet antwoord te geven en kijkt als gehypnotiseerd naar de foto achter hem maar inwendig zet ze zich schrap.  

”Het is heel jammer dat je niet verstandig bent. Ik haat het vrouwen pijn te doen.”  

Zijn akelige grijns logenstraft zijn woorden. Een kort knikje naar de jonge vent maakt dat die het kleine doosje op tafel zet.  

“Ik wil geen sporen achterlaten, dus we gebruiken minuscule dingetjes om je de waarheid te laten vertellen. Ik kan ze in de toppen van je vingers steken; de kleine gaatjes zijn niet makkelijk te zien, maar soms laten ze een druppeltje bloed achter. Daarom zullen we je voeten gebruiken.”  

Tess spert haar ogen wijd open van angst bij het horen van zijn dreigement. In het Arabisch geeft hij bevelen aan de twee mannen, Ali gebruikt handboeien om haar armen vast te zetten aan haar stoel. Ze kronkelt als een aal maar verzetten is nutteloos: de andere kerel houdt haar vast terwijl Ali zijn gang gaat. Voor ze goed en wel in de gaten heeft wat er gebeurd is, zijn ook haar benen geketend aan haar stoel.  

“Kijk goed naar me, dit zul je nooit meer te zien krijgen, ik kniel voor je.”  

Bijna elegant gaat Ali op zijn knieën voor haar zitten en trekt haar schoenen uit.  

“Wat heb je mooie voeten! Ik haat het ze pijn te moeten doen maar het is je eigen beslissing.”  

Hij streelt haar blote voet met een duim: een bizar gebaar en ze probeert haar voet los te wrikken. Onmogelijk: ze zijn zo vastgemaakt dat er geen beweging mogelijk is.  

“Het is over voor je er erg in hebt.”  

Met een duivelse grijns pakt hij het doosje en laat zien wat er in zit. Haar adem stokt in haar keel bij het zien van de felgekleurde kopspelden. Nu kan ze wel raden wat hij van plan is, maar ze heeft nog geen voorstelling van de marteling die komen gaat. Als een soort ritueel legt hij tien spelden op de vloer, keurig op een rijtje.  

“We maken een afspraak, jij en ik: als je wilt praten, stop ik onmiddellijk. Zoals ik al eerder zei: ik wil je geen pijn doen maar ik moet doen wat ik moet doen.”  

Nasir pakt een voet beet. Dan duwt Ali een speld voorzichtig tussen haar nagel en het omringende vlees. Een felle pijn schiet door haar heen; ze verstrakt maar geeft geen krimp. De speld steekt in haar grote teen en de pijn ebt weg.  

“Zo, dat is één! Ik denk dat je deze pijn wel aankunt; je bent een speciaal meisje.” 

Zijn kalme stem maakt haar razend en onbewust spant ze haar spieren.  

“Nu een groene naast de rode, net als de kleuren van onze vlag.”  

Dan steekt hij een speld in een andere teen en weer een flits van pijn, die gelukkig net zo snel afzakt als hij opkomt. Ze ademt diep in, maar houdt nog steeds haar mond. Hij laat ook deze speld zitten en pakt de volgende. Ze denkt aan thuis; de prikken van de spelden doen haar denken aan haar oma. Die was vaak bezig met het maken van kleding en ze mocht helpen. Knopen sorteren en de naaidoos opruimen, spelen met het speldenkussen. Ze heeft ook weleens per ongeluk in haar vinger geprikt en dat lijkt op de pijn die ze nu voelt. Wanneer ze aan iets leuks denkt, is de marteling die ze moet ondergaan minder heftig. Herinneringen heeft ze genoeg en ze laat haar gedachten weer dwalen naar vroeger.  

“Au!” Een kreet ontsnapt ongewild uit haar mond.  

De smeerlap heeft een vierde speld in de volgende teen gestoken. Iets dieper dan de vorige, deze steek is veel pijnlijker.  

“Oh sorry, heb ik je pijn gedaan? Je kunt het laten stoppen als je wilt.”  

Wreed knijpt hij in haar voet. 

“Nog steeds dapper? Oké, het is je eigen beslissing. De laatste, ik denk dat dit een mooie is; hij past heel goed bij het blauw van je ogen.”  

Bedreven steekt hij de vijfde speld, een blauwe in het nagelbed van haar kleine teentje. Ai, die is ook venijnig. Er parelt nu een druppel zweet op haar voorhoofd. Tot haar grote verbazing pakt Ali een schone zakdoek uit zijn gewaad en met een teder gebaar dept hij de druppel op.  

“Zo, één voet is klaar voor het spel. Nu zal ik de andere ook klaarmaken of wil je praten?”  

Op vrolijke toon stelt hij die absurde vraag. Ze heeft moeite met de verschillende gezichten die hij laat zien. Teder en wreed, vrolijk en woest. Ze knijpt vertwijfeld met haar handen in de leuningen zodra hij de volgende speld pakt en die resoluut in haar grote teen steekt. Op die teen zit een klein wondje van haar vlucht door de maisvelden, de gore hufter steekt de speld daar precies in. Pijn heeft haar even in zijn greep, maar tot haar grote opluchting neemt ook deze pijn weer af. Ze begrijpt nu dat dit slechts het begin is. Vol leedvermaak brengt hij de volgende spelden aan maar geen van allen doet blijvend pijn. Een dof kloppend gevoel, maar dragelijk.  

“Wel wel, je lijkt op een speldenkussen, leuk hoor al die verschillende kleurtjes. Nu voor de allerlaatste keer: wil je er mee stoppen of zullen we een spelletje spelen?”  

“Spelletje? Jij bent hartstikke gek! Ik zal je nooit vertellen waar ze is. Jij bent een grote idioot en ik hoop dat je zult branden in de hel, hoerenjong!”  

“Grote, smerige woorden voor een jonge vrouw, maar ik vergeef het je.”  

Wanhopig denkt ze aan thuis en sluit het heden buiten. Een klein rukje aan haar grote teen en dan een vlammende pijn zodra hij de speld verder haar teen in drijft. Ze beeft over haar hele lijf. De rillingen trekken door haar heen als hij de volgende speld behoedzaam draait en een paar millimeter naar beneden drukt. Thuis verdwijnt van haar netvlies en het is onmogelijk  ergens anders aan te denken dan aan de pijn. De allesverslindende pijn! Dan is de derde teen aan de beurt. Ali lijkt ongeduldig te worden; hij geeft een tikje op de groene kop van de speld en de wereld houdt op te bestaan. Een oranje met gouden vuurbal explodeert als hij de vierde speld verder het nagelbed in drijft. Haar tanden knarsen en er welt een druppel bloed op haar onderlip; ze heeft zo hard gebeten dat er een wondje ontstaat. Ali gromt, dan is haar kleine teentje aan de beurt en met grof geweld duwt hij de naald dieper in haar vlees.  

“Oh God!” Ze schreeuwt het uit, haar zelfbeheersing heeft het begeven.  

Tranen stromen uit haar ogen, snot loopt uit haar neus over haar lippen.  

“En, wil je nu tegen me praten?”  

De barse stem dringt maar vaag tot haar door.  

 

Ze schudt van nee ze; vertrouwt haar eigen stem niet genoeg om iets te zeggen. Dan duwt de rotzak de speld in het wondje op haar grote teen een tikje verder en breekt haar zelfbeheersing. 

“Stop, stop alsjeblieft, stop!” Snikkend gilt ze het uit.  
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Ongewild zakt de mond van Freya open als de man vol in het licht stapt. Vieze voeten met vuil van weken, in slippers gestoken, teennagels die onbelemmerd zijn doorgegroeid en waarvan er zelfs één kromtrekt. Dan een gewaad van onbestemde kleur, de zoom rafelig en vol gaten, stijf van de viezigheid. De capuchon is over één oor gezakt en laat een rimpelig gelaat vrij met plukken haar die moeten doorgaan voor een baard. Het gezicht zit vol aangekoekte etensresten en borstelige wenkbrauwen liggen boven samengeknepen, diepliggende ogen. De platte neus wordt ontsierd door een wrat waaruit twee haren steken. De hoofdharen die zichtbaar zijn, zijn al maanden of zelfs jaren niet gekamd of gewassen. Er hangen vervilte klitten in die stijf staan van het vuil. Zijn handen hebben lange dunne vingers met kromme vieze nagels als van een kwaadaardige gnoom. Het is een kleine schriele man met een schelle harde stem. Op zijn platte neus balanceert een grote bril met jampotglazen die zijn ogen vergroten. Een poot van het montuur ontbreekt zodat de bril scheef staat. In het Arabisch vraagt hij iets waarop Youssef zijn naam noemt. De bril laat de vreemdeling vast niet beter zien wie er voor hem staat. Want zodra Youssef zijn naam noemt, vertrekt hij zijn mond in een grimas die waarschijnlijk moet doorgaan voor een glimlach. Zwarte stompjes zijn de trieste overblijfselen van een slecht gebit. Nog nooit heeft ze een man gezien die er tegelijkertijd sneu maar ook angstaanjagend uitziet. Zonder dat ze er over nagedacht heeft, is ze dichterbij Youssef gaan staan. De engerd knijpt zijn ogen toe om beter te kunnen zien en doet een paar passen naar voren.  

“Youssef?” Dan een stroom van woorden in het Arabisch.  

Ze lopen naar elkaar toe en zonder enige aarzeling omhelst Youssef hem en kust hem op beide smerige wangen. Ze griezelt bij de gedachte hem te moeten aanraken.  

Gelukkig buigt hij alleen diep en mompelt: “Salem Aleikum.”  

Door het gordijn opzij te schuiven, nodigt hij hen uit in zijn schamele onderkomen. De stank slaat op haar keel maar Youssef trekt haar mee naar binnen. Nieuwsgierig kijkt ze om zich heen; ze ziet twee wankele stoelen, een oud matras waar de gaten in vallen en verder een soort sinaasappelkistje waarop wat oude rotzooi staat, maar de vloer is keurig aangeveegd. Het is duidelijk dat de twee elkaar goed kennen maar lang niet gezien hebben. De schelle snerpende stem van de vreemdeling ratelt door terwijl Youssef hakkelend antwoord geeft. Ze verstaat er niets van maar wel hoort ze haar naam. De zwerver kijkt haar met grote ogen aan, veegt zijn vieze hand aan zijn nog vuilere gewaad en steekt zijn hand uit.  

Dan in gebrekkig Frans: “Bonjour Freya, je m’ appèle Josef.”  

Ze kan niet anders dan de uitgestoken hand aanpakken en tovert met veel moeite een glimlach op haar gezicht.  

“Bonjour Josef.”  

Bedrijvig loopt hij naar een van de stoelen en trekt die voor haar dichterbij. Ze aarzelt, onzeker of het wiebelige geval haar kan dragen en gaat dan voorzichtig zitten. Josef ploft op het gore matras en Youssef neemt de andere stoel. Ze praten heel snel en onverstaanbaar; dat geeft Freya de tijd om het krot te bekijken en na te denken over hun nieuwe situatie.  
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Direct na haar gil trekt Ali de laatste speld die hij gebruikt heeft uit haar grote teen.  

“Als je me vertelt waar het meisje en de dwerg zijn, zal ik alles in een paar seconden verwijderen.” Haar wangen zijn nat van de tranen die nog steeds naar beneden glijden. Ze is lijkbleek en kan de rillingen die door haar heen gaan niet onderdrukken.  

“Jij wint eikel, ik haat je uit de bodem van mijn hart en als God bestaat, zal hij zeker voor haar en mijn kleine vriend zorgen.”  

“Vertel het me nu, anders zal ik de spelden opnieuw moeten gebruiken.”  

Hij is inmiddels gaan zitten op de stoel naast haar en zijn ogen branden in die van haar.  

“Ze was in het grote leegstaande gebouw op maar twee minuten afstand van hier! Ik hoop dat ze nu een heel eind hiervandaan is!”  

In het Arabisch geeft hij zijn bevelen en blijft alleen met haar achter. Heel behoedzaam verwijdert hij de spelden één voor één uit haar mishandelde tenen. Ze huivert en slaakt een zucht van verlichting wanneer hij de laatste speld terug in het doosje legt.  

“Zo jammer dat ik deze heb moeten gebruiken! Je had me toch veel beter meteen kunnen vertellen dat ze zo dichtbij waren, ik haat het om pijn op je mooie gezichtje te zien.”  

Het is de ‘good cop’ die nu voor haar zorgt, niet het monster die genoegen in het martelen schept. Zonder nog iets te zeggen, veegt hij met een vochtige doek haar wangen schoon en maakt de handboeien en die van haar enkels los.  

“Dat is beter; ik haal iets te drinken voor je en loop zo even met je mee naar een ruimte waar je je kunt opfrissen en gebruik maken van een toilet.”  

Verslagen gaat Tess mee; ze verzorgt zich zo goed en zo kwaad als het kan. Een bezoek aan het toilet is heel welkom en het opfrissen daarna maakt dat ze uiterlijk weer op de oude Tess lijkt. Maar vanbinnen is iets kapot gegaan dat niet heelt door op te frissen. De wacht voor de deur behandelt haar met respect; eigenlijk zoals ze had verwacht toen ze hier uren geleden naar binnen stapte. Met gebogen schouders keert ze terug naar de verhoorkamer. Ali heeft een groot glas jus d’orange met een rietje neergezet. Ze schudt verwonderd haar hoofd; ze zou het liefst weigeren maar door de emoties en de martelingen zijn haar keel en mond zo droog dat het slikken heel lastig is. Ze zakt langzaam op de stoel en prevelt een stil gebed.  

“Oh God, laat haar veilig zijn, maak dat ze zijn weggegaan. Het spijt me zo Freya, maar ik kon niet meer: de pijn was ondraaglijk.” Dan legt ze haar hoofd op tafel en bedekt het met haar armen. Ze sluit de wereld buiten en is alleen met haar vertwijfelde gedachten. De spanning en stress doen hun werk en ze dommelt in slaap. 
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De mannen praten geanimeerd met elkaar en hebben geen oog voor haar. Ze verstaat niets van wat er gezegd wordt en ze laat haar gedachten gaan. Zou Tess het redden in haar eentje? Wat maakt dat Youssef zo tegen de gendarmerie is? Ze overdenkt de laatste momenten met Tess; had ze anders moeten reageren? Haar misschien met geweld tegenhouden? Ze weet het niet.  

“Freya,” de zachte stem van Youssef trekt haar aandacht.   

Ze knippert met haar ogen om de vermoeidheid de baas te worden. Josef staat bij het gordijn en neemt het tafereeltje in zich op: zijn vriend van vroeger met de opvallend mooie jonge vrouw. Inwendig slaakt hij een diepe zucht en neemt een drastisch besluit. Tijdens zijn gesprek met Youssef is hem veel duidelijk geworden. In de jaren die voorbij zijn gegaan sinds Youssefs vertrek is er veel veranderd. De kleine mismaakte man is onder invloed gekomen van ‘de bende van de Sjeik’, zoals die hier in de krottenwijk genoemd wordt. Die kerels hebben hem onderdak gegeven en er voor gezorgd dat hij te eten had. Peinzend kijkt hij nog eens naar het tweetal. Hij ziet er goed uit, die gekke dwerg! Veel beter dan hij. In ieder geval heeft de zottekop geen honger geleden, zijn kleding is niet schoon maar wel heel en aan zijn voeten zitten echte schoenen met sokken. Hij zegt nog het een en ander in het Arabisch en stapt dan  het zonlicht in.  

“Freya nous pouvons rester! Josef obtenir du pain et de l’eau et un tapis pour dormir.”  

Zijn Frans is niet vloeiend maar dat van haar ook niet en met wat gebaren erbij denkt ze te begrijpen wat hij bedoelt. ‘Josef vindt het goed dat we blijven en haalt daarvoor wat eten en drinken en iets om op te slapen.’ Echt heel blij wordt ze er niet van, het vieze kleine onderkomen bezorgt haar kippenvel maar voor een nachtje is het vast wel te doen. Morgen zien ze wel weer verder. Ze probeert Youssef duidelijk te maken dat ze een mobiel nodig hebben zodat ze Nederland kan bellen.  

“Youssef,  je veux une mobile pour telefoner Hollandais, vous comprenez?”  

Heftig knikt hij van ja. “Une mobile, oui, une mobile c’est briljant, Freya.”  

Hij glundert van oor tot oor en wiebelt op zijn kromme beentjes.  

“Quand Josef revient je vais chercher,” belooft hij.  

En zonder dat Freya alles begrijpt, denkt ze te weten dat hij later een mobiel gaat zoeken. Opgelucht leunt ze achterover op de wankele stoel; met een mobiel zal alles goed komen. Als ze haar moeder weer kan bellen, weet die vast wel raad. Ze glimlacht al bij het vooruitzicht en voor Youssef is deze lach een zonnestraal die door de bewolking heen breekt. Zijn engel is blij en dan is hij gelukkig.  
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Zodra hij door Ali wordt weggestuurd, belt hij Hassan en vraagt om assistentie. De taken worden verdeeld. Samen met de andere gendarmes gaat hij naar het leegstaande gebouw en Hassan sluit met zijn handlanger de enige weg af die naar het gebouw, de gendarmerie en de haven gaat. Als ontsnappingsroute blijft alleen nog de oceaan over. Nasir gaat samen met wat collega’s met ferme stappen naar het gebouw waar Freya en Youssef volgens Tess zouden moeten zijn. Er zijn maar twee toegangen zodat slechts een paar man bewaking nodig is. Nasir ziet direct bij het binnengaan het gammele laddertje liggen en vreest het ergste. Alleen een onverstandig mens laat de ladder beneden liggen als hij zelf boven is. Behoedzaam zet hij de ladder zo neer dat hij naar de volgende verdieping kan gaan, maar voor alle zekerheid laat hij een ander de ladder stevig vasthouden. Stel je voor dat het een hinderlaag is waarbij iemand de ladder omduwt; dat risico wil hij niet lopen. De eerste verdieping is verlaten, er zijn geen sporen zodat hij ook naar de tweede verdieping gaat.  

“Verdomme, de vogels zijn gevlogen!” Zodra hij de ruimte kan overzien, weet hij al hoe laat het is.  

Te laat, ze zijn te laat, maar Tess heeft de waarheid gesproken: kort geleden zijn hier mensen geweest. Op de vloer liggen een halflege fles water en een brood. Uit de voetstappen in het gruis kan hij afleiden dat het zeer waarschijnlijk de door hen gezochte vluchtelingen zijn. Hij schreeuwt bevelen naar zijn mannen die het gebouw verder onderzoeken. Zelf belt hij Hassan met het slechte nieuws. Hij hoopt dat ze bij de barricade meer geluk zullen hebben, anders begint de hele zoektocht opnieuw. Asilah is groot en de tijd begint te dringen. Niet alleen Hassan vreest de toorn van ‘de Sjeik’, ook Nasir en zijn mannen zullen de wind van voren krijgen bij een mislukking. De hoop op een goede afloop die door Hassan even was verwelkomd vervliegt bij het telefoongesprek. Door zijn hoofd schieten veel nare gedachten: ’Godverdomme, wat een kolere zooitje. Nog maar een paar uur voor het donker wordt, daarna is het zoeken naar een speld in een hooiberg’. Zijn baas zal met het eerste ochtendgloren landen en wil resultaten zien. Dat ze Tess hebben, is geweldig maar lang niet genoeg om ‘de Sjeik’ tevreden te stellen. Het idee de schuld van deze ellendige situatie in Mo’s schoenen te schuiven neemt vastere vormen aan.  

Hassan zal er alles aan doen om zijn eigen huid te redden.  
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Een donkere schim snelt van krot naar krot, angstig om zich heen kijkend en blijft tenslotte staan bij de spelende kinderen. In zijn duistere geest is een plan geboren toen hij aan het praten was met Youssef. Een vriend van vroeger: het zou wat zijn als je iedereen moest helpen. Die zogenaamde vriend heeft zich de afgelopen jaren nooit laten zien toen hij het zelf moeilijk had. En zo’n meisje moet blij zijn dat iemand haar wil kopen, rijkelui laten dat soort vrouwen nooit hard werken. Misschien in bed maar dat is dan ook het enige waar zo’n ongelovige goed voor is. Bij de beelden van Freya zonder djellaba in bed met een onbekende man trekt een geile gedachte door hem heen; de opwinding die hij voelt maakt dat hij nog wat langer blijft staan. Zijn handen glijden onder zijn gewaad en even knijpt hij stevig in zijn stijve lid. Dan trekt er iemand aan zijn arm en betrapt kijkt hij naar beneden.  

“Un dirham s’il vous plait.”  

Een klein jochie dat het verschil nog niet kent tussen zwervers en meer bedeelden probeert iets bij hem los te peuteren. Waarschijnlijk zijn dit de enige Franse woorden die hij kent. Zonder mededogen trekt hij zich los, duwt het jong van zich af en vervolgt zijn tocht. Hij versnelt zijn tempo zodra hij uit de krottenwijk is, bang dat Youssef met zijn vriendinnetje de boel niet langer vertrouwen en besluiten verder te gaan. De tocht naar de gendarmerie is niet lang maar hij moet daar wel even wachten tot de kust veilig is. De mannen van ‘de bende van de Sjeik’ werken in het geniep omdat er ook nog wat mensen zijn die niets te maken willen hebben met criminaliteit en de handel in vrouwen. Dat Youssef bij hem voor hulp aanklopt, is een geschenk uit de hemel. Als Allah hem een cadeau stuurt, mag hij zeker niet weigeren. Zo sust hij het kleine beetje geweten dat hij nog heeft in slaap en denkt aan het geld dat hij krijgt voor het verraad. Nog voordat Youssef en het meisje voor zijn hutje stonden, wist hij al van de vlucht. Mannen van ‘de bende’ hebben het verhaal door de hele stad laten gaan en een grote beloning uitgeloofd voor degene die Freya en Youssef uitlevert. Al eerder heeft hij klusjes opgeknapt voor de organisatie; daar heeft hij niet alleen een week goed van kunnen eten maar ook de schotelantenne en een oude tv vrolijken zo nu en dan zijn dagen op. Als hij een paar dirham overhoudt van een rotklusje mag hij wat stroom aftappen bij vrienden die iets beter in de slappe was zitten. Een oud verlengsnoer doet wonderen. Met het geld dat hij nu ontvangt, kan hij zelf elektra krijgen, dagen goed eten en misschien een echt matras aanschaffen. Zoveel wensen heeft hij niet.  
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Zachtjes gaat de deur open. Ali kijkt naar de slapende gestalte en voelt een steek van medelijden die hij snel wegduwt. Ze heeft dapper verzet geboden en dat dwingt bij hem respect af. Nu is het zaak dat ze ongezien teruggebracht wordt naar het pand waaruit ze ontsnapt is. Hassan heeft al gebeld met het slechte nieuws over de andere vluchtelingen en de zoektocht zal nu geïntensiveerd worden. Alle beschikbare mannen stropen de straten af, verspreiden het signalement en de beloning voor het aangeven van het meisje en de idioot. Hij verwacht van Tess geen moeilijkheden meer en heeft twee mannen opdracht gegeven haar terug te brengen. Eigenlijk weet hij zelf niet waarom hij nog naar haar omkijkt; hij bespeurt een teken van zwakte voor de jonge vrouw. Bruusk draait hij zich om en ziet even later hoe ze weggevoerd wordt. Weggedoken achter haar sluier, gebroken met haar ogen gericht op de vloer.  

 

Het is vreemd weer in de kelder opgesloten te zijn, helemaal alleen. De stilte en de eenzaamheid maken dat ze zich nog slechter voelt. Vol berouw denkt ze terug aan haar afscheid van Freya en Youssef en ze betreurt het feit dat ze altijd zo impulsief handelt. Zonder na te denken over de gevolgen of te luisteren naar de anderen heeft ze niet alleen zichzelf in gevaar gebracht maar ook haar beste vriendin. Ze doet weer een schietgebedje en hoopt dat ze zijn ontkomen. Moedeloos en gelaten hangt ze tegen de mooie kussens en laat haar gedachten de vrije loop. Ze probeert niet terug te denken aan de spelden en de vreemde man die haar gepijnigd heeft. Het ene moment zorgzaam en voorkomend, dan wreed en hard. Als vanzelf denkt ze aan haar toekomst en een rilling loopt over haar rug wanneer ze denkt aan de geplande verkoop. Hoe kan het bestaan dat zij in deze klote situatie is beland? Zonder een mogelijkheid eruit te komen, nu ze weet dat de politie niet te vertrouwen is. Ze heeft altijd gedacht dat dit soort dingen anderen overkwamen maar niet haar of Freya. Wanneer ze uitgingen, is ze altijd alert geweest, drankje in de hand of meteen opdrinken zodat niemand de kans had om er rotzooi in te gooien. En dan ontvoerd worden van de Zwarte Markt, het is net een thriller waarin ze ongewild een hoofdrol speelt en niet weet hoe het afloopt.  
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Na een kwartiertje rondhangen heeft Josef besloten dat het veilig is. De gendarmes die hij ziet, zijn allemaal bekenden en horen bij de bende. Hij veegt zijn vieze handen plakkerig van vuil en zweet af aan zijn gore gewaad en schuifelt het gebouw binnen.  

De man die hij het eerst ziet, trekt zijn neus op en probeert hem weg te wuiven. “Hé man, buiten blijven, bedelen doe je maar elders.”  

Josef steekt zijn magere borst vooruit, trekt de capuchon van zijn vette ongewassen haren en tikt met zijn smerige lange nagel op de arm van de gendarme.  

“Ik kom hier met groot nieuws dus bind maar in mannetje. De beloning is voor mij! Waarschuw je baas maar dat Josef er is.”  

En dan fluisterend: ”Ik weet waar die griet en haar vriendje uithangen die jullie zoeken.”  

Argwanend kijkt hij om zich heen om te zien of iemand op hen let. Verraad plegen is één ding, maar het is ook zaak goede vrienden te blijven met de bevolking. Hij heeft daarom liever niet dat mensen hem zien. De gendarme die duidelijke instructies heeft gehad, brengt Josef naar een aparte kamer en om hem ter wille te zijn geeft hij hem een glas verse muntthee.  

“Hier wachten, ik bel mijn chef.”  

 

Het kost Ali veel tijd zich een weg te banen door de drukke straten. Nu de middagpauze voorbij is, gaan de winkeltjes weer open en stromen de straten vol. Vrouwen met kinderen lopen midden op de weg omdat de stoep in gebruik is om koopwaar uit te stallen. Brommertjes gaan kriskras om de voetgangers heen maar de auto van de gendarmerie moet zich houden aan de verkeersregels en wacht geduldig op een opening. Onrustig trommelt hij met zijn vingers op het stuur terwijl hij hoopt dat dit geen onnozele hals is die denkt dat hij iets gezien heeft. Nog maar een paar uur voor het donker is en dan is het bijna onmogelijk om iemand te vinden. Het is niet alleen voor Hassan en Mo dat hij bidt voor een goede afloop; hij zal er zelf ook wel bij varen wanneer  hij twee meisjes aan ‘de Sjeik’ overlevert. Wanneer hij het meisje en de dwerg vindt, zal hij zeker een beloning krijgen. Daarbij is ‘de Sjeik’ niet gierig dus heeft hij hooggespannen verwachtingen.  

 

Het wachten duurt Josef te lang: zijn thee heeft hij allang op en nog steeds zit hij in het kamertje. Ongeduldig wiebelt hij heen en weer; in zijn hoofd repeteert hij wat hij wil zeggen. Hij is niet dom en vast van plan de beloning te incasseren, dus niet meteen vertellen waar de vluchtelingen zijn, is belangrijk. Stel je voor dat ze hem bedriegen! Dan verraadt hij zijn oude makker voor niets. Een ferme klop op de deur haalt hem uit zijn overpeinzingen. De ontzagwekkende gestalte van Ali vult de deuropening.  

Ze kennen elkaar, al is de begroeting stroef. “Zo, jij weet waar ze zijn, de twee die wij zoeken?”  

“Ja, het meisje uit een ver land en de kwijlende idioot met zijn manke poot, ik weet waar ze zijn! Als ik je er heen breng, krijg ik veel geld toch?”  

Geboeid door de smerige figuur voor hem probeert Ali in te schatten of de zwerver de waarheid vertelt.  

“Zo zo, als je dat zo goed weet, kun je mij dan iets bijzonders vertellen zodat ik zeker weet dat je geen onzin verkoopt? Daar hebben we namelijk geen tijd voor.”  

Omslachtig beschrijft Josef hoe ze eruit zien waarbij zijn ogen glanzen zodra hij Freya omschrijft. Alleen al daardoor weet Ali dat hij de waarheid spreekt; hij heeft al eerder gehoord van de ongekende, delicate schoonheid van de jonge vrouw.  

“Eén moment,” Ali stormt de kamer uit en blaft bevelen tegen zijn ondergeschikten.  

Dan door de telefoon: “Hassan, hier komen, we hebben een spoor!”  

Automatisch is hij overgeschakeld op het Frans zodat niet iedereen hem verstaat. Zeker Josef niet, de rare snuiter die voor een paar rotcenten een ander verraadt. Eigenlijk voelt hij alleen maar minachting voor de arme sloeber al is het voor hem een buitenkans zo Freya en Youssef te pakken te krijgen. Hij trekt zijn uniform recht en gaat weer bij Josef zitten.  

“Nou vertel dan maar waar ze zijn, dan halen we ze op en krijg jij je geld.”  

Zenuwachtig schuift Josef heen en weer, maar zegt niets.  

“Kom op man we hebben niet de hele dag!” 

“Ik wil eerst mijn geld anders sta ik straks met lege handen!”  

Ze marchanderen een paar minuten: Ali wil eerst in actie komen en Josef wil eerst geld vangen. Tijdens deze impasse komt Hassan binnen. Josef heeft donders goed in de gaten hoe belangrijk zijn nieuws is en houdt vast aan zijn eis, eerst geld! Hassan oppert om hem mee te laten rijden naar de plek waar de twee zich verschuilen maar dat wijst Josef af. Een oude vriend verraden is nog tot daar aan toe maar getuige zijn van het oppakken en afvoeren is hem teveel. Iedereen zal dan te weten komen wat hij gedaan heeft en hem uitspugen als het stuk oud vuil dat hij eigenlijk is. Ali hakt de knoop door, pakt een buidel met geld en telt de helft van de beloning uit.  

“Zo, dit krijg je nu, als we de twee te pakken hebben, krijg je de andere helft. En wee je gebeente mannetje als je liegt! Dan zullen we je geen dag rust meer gunnen.”  

Zijn lange smerige vingers pakken gretig de stapel biljetten, zijn mond splijt bij wijze van glimlach in twee helften. Zwarte stompjes en een enkele tand sieren zijn walgelijke mond.  

“Jij blijft hier wachten en als we terug zijn, volgt de rest.”  

Gedwee knikt hij met zijn onverzorgde hoofd.  En mompelt dan waar hij Youssef en Freya heeft achtergelaten. Drie auto’s snellen door de straten, zes man sterk om een jong meisje en een mismaakte man op te pakken.  
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Wachten duurt lang, zeker in de gore omgeving waar ze nu zijn. De blijdschap over het vooruitzicht van een mobiel met de wetenschap dat ze daarmee haar moeder kan bereiken, zakt langzaam af. Ongeduldig kijkt ze naar Youssef en zoekt de juiste Franse woorden.  

“Votre ami, il est bon? Vous connaissez longtemps?”  

Ze weet dat de Franse zinnetjes niet kloppen maar kan het niet beter. Elke keer wanneer ze iets wil zeggen tegen Youssef heeft ze spijt dat ze niet beter heeft opgelet in het jaar dat ze Frans heeft geleerd op school. Ze probeert haar onrust van zich af te zetten maar heeft een onbestemd slecht gevoel over Josef. Niet alleen zijn uiterlijk staat haar tegen maar ook zijn gedrag. Hij heeft haar blikken ontweken; het voelt niet goed.  

Youssef die haar onrust voelt, pakt haar hand, “Il est bon, tres bon!”  

Gerustgesteld voor het ogenblik loopt ze als een gekooide tijger heen en weer. Ze schuift het gordijn een stukje opzij en kijkt door de spleet naar buiten. Het is rustig: alleen een paar kinderen die verderop in het zand spelen. Ze probeert de vinger te leggen op de reden van haar wantrouwen en neemt het krot in zich op. Het kapotte stinkende matras, de twee wankele stoelen met de sinaasappelkistjes: dat klopt met de omgeving. Het gevoel dat ze iets over het hoofd ziet, neemt toe. Dan ziet ze achter Youssef een oude lap hangen die een soort nis aan het oog onttrekt. Met één grote stap is ze bij Youssef en duwt de lap opzij. Een vrij nieuw tafeltje met daarop een ouderwetse televisie. Van verbazing trekt Youssef zijn wenkbrauwen op en dan zakt bij Freya haar mond open. Het is zo ongerijmd een elektrisch apparaat te zien in een bouwval dat ze even sprakeloos zijn. Dan valt het kwartje bij Freya en om geen tijd te verliezen pakt ze Youssef bij een mouw en neemt hem mee naar buiten. Perplex ziet hij een nieuwe schotelantenne die verbonden is met het onderkomen van Josef. Ontzet over de implicaties van hun vondst aarzelen ze even. Dan hoort Youssef piepende remmen en hij grijpt de hand van Freya. Weg! Ze moeten zo snel mogelijk weg van hier; zijn vriend is een vuile verrader! Als opgejaagd wild rennen ze over de vuilnisbelt naar de beschutting van de andere hutjes. 
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‘De Sjeik’ kan zijn draai niet vinden, deze machtige man die beslist over leven en dood. Vierentwintig uur, dat is veel te lang, stom, dat had hij niet moeten zeggen. Stelletje sukkels zijn het: Mo, Hassan en hun ondergeschikten. Dan neemt hij abrupt een besluit; tenslotte is hij degene die bepaalt en de regels vaststelt. Vierentwintig uur, het zou wat. Vanavond al zullen er koppen rollen als het aan hem ligt. Eén knip met zijn vingers en in de deuropening staat een bediende nederig naar de grond te kijken.  

“Laat Achmed weten dat hij over vijf minuten klaar moet staan met de zwarte auto en haal mijn speciale tas, ik ga zo op pad.”  

Minachtend ziet hij de man achteruit weg schuifelen; een rug toekeren is onbeleefd en wordt bestraft. Nippend van de sterke berberthee denkt hij aan de komende uren. Een blos kleurt zijn toch al donkere gelaat, zijn kille ogen glanzen bij het vooruitzicht eindelijk de vrouwen te ontmoeten en een schuldige te laten boeten voor zijn fouten. Hij wikt en weegt wie zijn woede zal voelen, Mo of Hassan. Een spiertje trekt bij zijn linkeroog wanneer hij zich realiseert dat er in ieder geval nog één vrouw voortvluchtig is. Iemand zal het bezuren, dat is een ding dat zeker is. Een bescheiden kuchje maakt dat hij opkijkt. Zijn bediende staat klaar met de tas, hij loopt voor hem uit naar zijn auto. Genietend zakt hij weg in de leren stoel, zijn chauffeur heeft de instructies en kent de weg. De grote wagen zoeft nu over de tolweg, hij heeft geen last van andere weggebruikers, die nemen de binnenwegen. Voor ‘de Sjeik’ speelt geld geen rol en hij heeft haast. ‘De Sjeik’: een smalende lach ontsiert zijn knappe gezicht; die naam past goed bij hem. Het is verstandig een bijnaam te hebben die ontzag afdwingt. Zijn ware naam Khalid is maar bij een enkeling bekend, dat wil hij graag zo houden. Zou hij niet de derde zoon zijn geweest dan had hij de macht geërfd die nu aan zijn broer toekomt. Ontevreden dat hij een gedachte verspilt aan zijn familie sluit hij zijn ogen. Hij dommelt weg en wordt in zijn dromen verwelkomd door een mooie jonge vrouw met jadegroene ogen.  
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In hun haast weg te komen lopen ze bijna een jochie ondersteboven dat met een oude voetbal speelt. De angst lijkt Youssef vleugels te geven: op zijn eigen bijzondere manier rent hij naast Freya. Een lang zanderig pad met veel diepe kuilen loopt van de krottenwijk naar de stad. Freya struikelt maar doordat hij haar hand stevig omklemt, valt ze niet. De kust lijkt veilig tot er opeens een auto van de gendarmerie hun richting op komt.  

“Shit, kut!” Freya vloekt, ze zoekt een uitweg.  

“Merde, viens Freya.” Youssef sjort aan haar hand en samen duiken ze weg achter een vervallen hutje.  

Te laat, de mannen in de auto hebben het tweetal in het vizier en verhogen hun snelheid. Door de grote kuilen en brokken steen op de weg gaat het niet hard maar wel sneller dan ze kunnen lopen. Een bocht om, dan nog één; ontsnappen lijkt te lukken tot er vlak voor hen als uit het niets een andere auto met piepende remmen tot stilstand komt. De portieren vliegen open en voor hen staat een grote kerel, zijn uniform omspant brede schouders, een pet bedekt zijn kale kop. Ze draaien zich eensgezind om, vast van plan een ander pad te zoeken als ook daar een auto stopt. Nu staan ze tegenover vier gendarmes. En dan doorklieft een hoge stem de stilte. Het is Freya, ze gilt het uit; pure radeloosheid maakt zich van haar meester. Youssef zakt verslagen op zijn knieën, een traan trekt een spoor over zijn smoezelige gezicht. Zijn engel gilt en gilt, hij sluit met zijn handen zijn oren af. Het maakt geen verschil; in deze omgeving denken de mensen eerst aan zichzelf en de enkeling die getuige is van de overval sluit zich af voor andermans ellende.  
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De hele dag heeft hij op de bank gehangen, zo nu en dan is hij weggedommeld. Zijn hoofdpijn is er nog maar de felle pijnscheuten zijn verdwenen. Hij is gewoon lamlendig en vreest de dingen die komen gaan. Hoe heeft hij zo stom kunnen zijn Malik te laten ontsnappen? De drank is zijn zwakke punt waarvan Malik heel handig gebruik heeft gemaakt. De klootzak, zoon van een hoer, heeft hem in een heel lastig parket gebracht. Hij zal nooit tegen ‘de Sjeik’ de waarheid over de ontsnapping van Malik kunnen zeggen. De baas is fel tegen drank- en drugsgebruik. Wanneer hij merkt dat een van zijn mannen zoiets neemt, vliegt die persoon er niet alleen uit, maar de straf is heftig, variërend van geamputeerde vingers tot een gebroken neus. Even voelt hij aan die van hem. De doffe kloppende pijn van zijn neus bewijst dat die al gebroken is. Door dat kutwijf lijdt hij pijn. Wat zou hij haar graag in handen krijgen en dan zijn vuisten op haar loslaten. Het besef dat ook de vrouwen en Youssef verdwenen zijn, ontlokt hem een diepe zucht. Wanneer hij die dwerg, die mismaakte idioot ooit nog te zien krijgt, heeft zijn laatste uur geslagen. Dan denkt hij met een huivering aan ‘de Sjeik’. Die zal buiten zichzelf zijn van woede door de ontsnappingen. De vergelding voor zijn stommiteiten zal ongelooflijk zijn. Hij vreest voor zijn leven als de meisjes onvindbaar zijn. Met een kreun staat hij op als hij rumoer hoort. Het geluidsvolume neemt toe zodra de deur opengaat. Een krijsende vrouw vult zijn trommelvlies. Ze vecht als een wilde maar Ali houdt haar stevig vast. Bijna denkt hij dat hij droomt tot het luik met een klap op de vloer valt. Hij knippert nog eens met zijn ogen en dan stapt ook Nasir de ruimte in met de tegenstribbelende kleine man. Voor hij die ondankbare schoft te lijf kan gaan, komen ook de andere mannen binnen. Hassan heeft een smile van oor tot oor hij geeft Mo een kameraadschappelijke klop op zijn schouder, die iets te hard aankomt. Even ziet hij weer zwarte vlekken voor zijn ogen. Ali sleurt het meisje de trap af, op de voet gevolgd door Youssef met een onbekende gendarme. 

Dan hoort hij ook een gil van Tess en verward schudt hij met zijn hoofd. Kennelijk zijn alle drie de vluchtelingen weer terug.  

 

Tess rent over het haventerrein. Het is donker en de enige verlichting komt van een eenzame lantaarnpaal. Uit haar blote voeten steken nog de gekleurde koppen van de spelden, maar gelukkig doet het geen pijn meer. Ze duikt het leegstaande gebouw weer in en hijgt van inspanning. Opeens staat Ali voor haar; over zijn lelijke smoel loopt een griezelig litteken naar zijn nek. Ze krijst het uit en gaat met een ruk overeind zitten. Het krijsen gaat door als ze met een bezwete hand haar haren uit haar ogen duwt. Een droom en wat voor één! Dan hoort ze nog meer herrie, voetstappen stampen op de trap meteen herkent ze het gillen. Het is Freya, ze gaat tekeer! Zoiets heeft Tess nog nooit gehoord. Voor ze goed en wel is gaan staan, zwaait de deur al open en dan hoort ze de akelig beschaafde stem van Ali.  

“Look who we have here, your girlfriend and the dwarf. Enjoy the company as long as it lasts.”  

Youssef wordt naar binnen geduwd en valt bijna tegen haar aan. Nog steeds gilt en krijst Freya tot Ali haar bij de armen grijpt.  

Hij sjort haar omhoog zodat ze oog in oog staan; “Shut up, or else you will regret it, you can ask your friend how I like to play the game.”  

Niet alleen zijn woorden maken dat haar gegil verstomt; de ijzeren greep op haar armen doet de rest. Als bankschroeven die aangedraaid worden; langzaam voert hij de druk op. Zodra het stil is smijt hij haar op de kussens. Draait zich op zijn hielen om en sluit de deur zonder nog een blik te werpen op het ontroerende tafereeltje.  
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Zodra de auto langzamer gaat rijden, wordt ‘de Sjeik’ weer goed wakker. Het stadje rijden ze in een paar minuten door en dan draait Achmed behendig de nauwe steeg in. Khalid verkneukelt zich als hij denkt aan de komende tijd. Zijn mannen verwachten hem pas morgenvroeg; ze zullen raar opkijken als hij zijn opwachting maakt. De stomkoppen zijn nog steeds naar de meisjes en de overgelopen mismaakte man op zoek maar hij denkt dat Mo er wel zal zijn, gezien de laatste berichten over zijn gezondheid. Zijn woede zodra hij aan Mo denkt neemt toe en driftig stapt hij uit de auto nog voor de chauffeur het portier kan openen. Gedienstig opent deze daarop de poort voor zijn baas en neemt dan opgelucht plaats achter het stuur, verheugd dat een ander met de razernij van de tiran opgescheept zit. ‘De Sjeik’ knikt ter goedkeuring wanneer hij zijn blik laat glijden over de haveloze achtertuin. Dit is tenminste dik in orde; deze rotzooi is zoals hij het heeft opgedragen. Geen mens ziet hier iets anders dan een vieze, vervuilde plaats die tot overmaat van ramp ook nog stinkt naar kattenpis. Een betere dekmantel is er niet. Zwervers kunnen niet over de hoge schutting klauteren en de jongeren zoeken wel een schoner plekje op. Hij gaat met grote passen naar de deur en houdt zijn gewaad bij elkaar om te voorkomen dat het bevuild raakt. Een korte venijnige tik op de deur laat alle mannen verschrikt opkijken! 
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Huilend vallen de twee vriendinnen elkaar in de armen als de deur achter Ali dichtvalt. Youssef kijkt verlegen toe, hij weet zich geen raad met zijn houding. Freya komt als eerste tot zichzelf en haalt hem erbij. In deze kleine kring houden ze elkaar stevig bij de hand, bang voor wat de toekomst voor hen in petto heeft, maar ook blij dat ze weer samen zijn na de mislukte vlucht. Ze wisselen verhalen uit. Tess die zich heel schuldig voelt omdat de anderen wellicht opgepakt zijn doordat zij hun schuilplaats verraden heeft, kan opgelucht ademhalen, al begrijpt ze nu donders goed waarom Youssef zo verslagen is. Een oude vriend die je verraadt voor geld: dat komt hard aan. Voor Freya is het verhaal van de marteling van haar vriendin ongelooflijk; ze omhelst Tess als deze snikkend haar verhaal doet.  

“Jij bent zo dapper, ik zou al bij het zien van de spelden zijn flauwgevallen, denk ik. 

Wat een barbaren lopen hier rond, lafbekken zijn het: een meisje zo te martelen.”  

“Ach jij, je zegt altijd dat je flauwvalt maar intussen doe jij altijd jouw ding. Als ik denk aan hoe jij Mo te lijf ging, kun jij ook trots zijn op jezelf.”  

“Het heeft ons niets opgeleverd, maar die schoften hebben hun handen vol aan ons.”  

Youssef kijkt van de een naar de ander, maar verstaat geen woord.  

Dat heeft Freya in de gaten en met een glimlach zegt ze: ”Youssef mon ami, il est un héros.”  

En dan, omdat ze niet op het Frans kan komen: “slaat met een pan zo Mo bewusteloos.” 

De bewegingen die ze erbij maakt, zorgen ervoor dat zowel Tess als Youssef begrijpt wat ze zegt.  

Ze omhelzen elkaar weer en houden daarbij ook de kleine man vast, onzeker over wat er nu staat te gebeuren, hebben ze elkaars steun hard nodig. 

  

Khalid’s entree is groots, precies zoals hij verwachtte. Mo, Hassan en Ali staan sprakeloos bij elkaar terwijl hij door een onbekende handlanger binnengelaten wordt.  

“Zo, dat is boffen! Jullie drieën moest ik net spreken.” De toon waarop hij spreekt is vlak maar tegelijkertijd ijskoud.  

“Maar,” nu neemt het volume toe, “waarom lopen jullie niet op straat om mijn eigendommen op te sporen?”  

De ogen spuwen vuur wanneer hij eerst naar Mo en vervolgens naar Hassan kijkt.  

“En jij, hoor jij niet een gendarmerie te runnen?” 

Nu is Ali aan de beurt. Hun baas geeft ze geen tijd antwoord te geven: een spervuur van vragen wordt op de mannen afgevuurd zonder ruimte voor een weerwoord. Nu moeten ook de twee onbekenden het ontgelden.  

“Sta niet zo te staan idioten, maak dat je wegkomt, ga zoeken! Ik ben niet alleen teleurgesteld in jullie; nee, ik ben furieus dat een stel kerels zich zo in de luren laat leggen door twee grietjes en een gedrocht!”  

Wanneer hij naar adem hapt om verder te gaan waagt Hassan een poging antwoord te geven.  

“Sjeik, natuurlijk zijn we stommelingen om mensen te laten ontsnappen, maar Mo...”  

Woest kijkt hun leider naar Hassan. “Zwijg varken, ik heb jou geen toestemming gegeven iets te zeggen. Hier komen stom zwijn!” Hij wijst naar Mo die bevend een paar stappen naar voren doet. “Jij, als grootste mislukkeling mag het vertellen voor ik vissenvoer van je maak.”  

Zweet parelt op het voorhoofd van Mo, handenwrijvend doet hij zijn relaas. De verdwijning van Malik, de meiden die als ongetemde wilde katten zijn macht proberen te ondermijnen en dan als uit het niets de aanval van Youssef. Stotterend probeert hij zichzelf schoon te praten en begint over de ongekende schoonheid van Freya die mannen betovert.  

“Wil je mij laten geloven dat een gewoon meisje mannen aanzet tot geweld? Die dwerg met het verstand van een kleuter timmert jou in elkaar nadat een jonge vrouw je neus te pakken heeft gehad.”  

Met één vloeiende beweging buigt ‘de Sjeik’ zich naar voren en draait hardhandig aan het gekwetste reukorgaan van Mo. Die geeft een gil van pijn en zakt op zijn knieën. Zijn rechterhand slaat hij beschermend voor zijn pijnlijke neus en zijn linkerarm over zijn hoofd alsof hij weet wat zijn baas verder van plan is.  

“Ik smeek u, kijk eerst in die smaragdgroene ogen voor u mij nog verder pijnigt. Zij is zo mooi, haar haren zijn van vloeibaar goud met daarin vlammen als zonnestralen. Haar ogen betoveren een man! U zult zeker heel veel geld voor haar krijgen. Deze delicate schoonheid zal u roem en rijkdom brengen.”  

“Kop dicht, wat bazel je stomme debiel, volgens mijn informatie ben je deze zogenaamde ongelooflijke schat en haar vriendin kwijtgeraakt. Op de vlucht met een halvegare. En jullie staan als een stel wijven kostbare tijd te verdoen. Hassan, je hebt nog een paar uur geloof ik, voor ik je net als Mo aan de vissen ga voeren.”  

Met stomheid geslagen kijken de mannen elkaar aan; ‘de Sjeik’, hun heer en meester weet nog niet dat de meisjes en Youssef weer veilig in de kelder zitten. Geen van hen heeft er in de commotie aan gedacht de baas op de hoogte te stellen, ze hadden hem ook pas de volgende ochtend verwacht.  

Haastig krabbelt Mo overeind en hij hakkelt: “Sjeik, ze zitten hieronder in de kelder. We hebben de vrouwen onbeschadigd terug.”  

Triomfantelijk durft hij eindelijk ‘de Sjeik’ aan te kijken. Eén tel is de imposante machtige man verbijsterd en dan geeft hij Mo een knal voor zijn kop.  

“Dan ga je die gebochelde malloot zoeken, stomme klootzak die je bent! Zitten en bazelen: daar worden jullie niet zo dik voor betaald!”  

Zijn overweldigende razernij zoekt een uitlaatklep: hij geeft Mo, die met sterren voor zijn ogen heen en weer zwaait op zijn benen een schop tegen zijn knie. Dan pas komt het besef dat onder zijn voeten twee weerloze vrouwen zijn waarmee hij kan doen wat hij wil. Verkopen, misbruiken of laten verdwijnen: hij ‘de Sjeik’, heeft alle touwtjes in handen. Ali die zich wijselijk op de achtergrond heeft gehouden, ziet dat hun baas iets kalmeert na de woeste aanvallen op Mo. Dat heeft die etterbak helemaal verdiend; met hem heeft hij geen medelijden. Beter Mo dan zijn vriend Hassan of nog erger hijzelf. Onderdanig met gebogen hoofd vraagt hij bedeesd toestemming om te spreken. Khalid die moeite moet doen Mo niet helemaal in elkaar te timmeren, probeert zich nu te focussen op Ali.  

“Spreek man, houd me niet in spanning! Wat is er zo belangrijk dat jij het lef hebt mij te onderbreken?”  

Ali ruikt zijn kans een wit voetje te halen. “Dankzij mijn speurwerk hebben wij niet alleen de twee schoonheden weer terug, maar ook de dwerg. Ze zitten alle drie beneden.”  

‘De Sjeik’ richt zich in volle lengte op en buldert: ”Waar wacht je dan nog op! Ga ze halen, nu!” 

 

De drie gevangenen staan stokstijf stil van spanning als ze een plof op het plafond horen, direct gevolgd door een gil van Mo. Youssef maakt ze met een gebaar duidelijk dat ze stil moeten zijn terwijl hij probeert mee te luisteren naar de zware gebiedende stem. Zodra hij in de gaten heeft wie er praat, trekt alle kleur uit zijn gezicht. Freya ziet het gebeuren en aait liefdevol over zijn hand.  

“Qui est? C’est le patron?”  

Door de dingen die zij en Youssef hebben meegemaakt voelt ze haarfijn zijn stemming aan. Voor Youssef nog iets kan zeggen, horen ze zware stappen op de trap en staat Ali in de deuropening. Zijn gezicht staat grimmig en gespannen. Als vanzelfsprekend kijkt hij eerst naar Tess; door de marteling heeft hij iets met dit dappere meisje. Freya kent hij bijna niet, hij heeft haar alleen met geweld naar de kelder gebracht en haar gegil klinkt nog na in zijn oren.  

“Come on you two, ‘the Sjeik’ wants to see you both. I warn you for your own sake, cooperate, he is a mighty man. If you please him, he will not harm you, but if you are impolitely his anger is bigger than you can imagine.”  

Hij duwt Tess voor zich uit de trap op en trekt Freya achter zich aan.  

Weer sluit zijn hand zich als een klem om haar pols en maakt dat ze willoos meekomt. Steun zoekend kijkt ze om naar Youssef die geen moment aarzelt: waar zijn engel gaat, gaat hij ook. Hij pakt haar andere hand en zo gaan ze in optocht naar boven. Zodra het luik openklapt ziet Tess een grote, majestueuze man helemaal in het blauw gekleed. Hij is gesluierd alleen de ongevoelige, donkere ogen zijn zichtbaar. De man is nog groter dan Malik en Mo: hij steekt een kop boven haar uit. Zwijgend en taxerend loopt hij langzaam om haar heen, pakt een haarlok en wrijft die bedachtzaam tussen duim en wijsvinger. Met zijn grote hand grijpt hij haar kin en draait haar gezicht heen en weer.  

“Blauwe ogen, geen groene! Een schoonheid, maar niet zo speciaal, is dit degene over wie je zo te spreken bent?”  

Voordat iemand iets zegt ,trekt Ali Freya door het luik, die op haar beurt Youssef helpt eruit te klauteren. De spanning is om te snijden als ‘de Sjeik’ Tess loslaat en naar de gebogen frêle gestalte van Freya kijkt.  

“Girl, look at me now!” Zijn barse stem klinkt beschaafd, maar gebiedend.  

Freya mompelt een verwensing en met knikkende knieën draait ze zich langzaam om. Ze is vast van plan zich niet te laten imponeren, al is ze doodsbang. Niet voor niets zijn ze allemaal stil. Zijn macht houdt iedereen in zijn greep. Met rechte rug en opgeheven hoofd dwingt ook zij respect af. Haar klamme handen hangen langs haar zij, dan slaat ze haar ogen op. Haar smaragdgroene ogen kruisen zijn kille, bijna zwarte ogen. Het is alsof een bliksemschicht de ruimte doorklieft en Khalid is degene die getroffen wordt. Ze weerstaat zijn blik, plant haar voeten iets uit elkaar zodat ze stevig staat voor de storm die ze voelt aankomen. Hij is getroffen door haar standvastige blik en diep onder de indruk van haar groene ogen waarin donkere spikkels het groen tot leven laten komen. Hij schudt even met zijn hoofd om bij zijn positieven te komen, overbrugt dan de ruimte. Schuift haar sluier naar beneden zonder zijn blik af te wenden en gaat met zijn vinger langs haar smetteloze, ivoorkleurige huid. Als er lichtstralen op haar haren vallen, is het of de zon doorbreekt.  

“It is really like gold, I am breathless, what is your name?  

De barse stem is verdwenen. Bijna fluisterend alsof alleen zij tweeën in de kamer zijn praat hij in keurig Oxford-Engels met haar.  

“I think you already know that my name is Freya.” Vastbesloten niet bang over te komen, antwoordt ze meteen.  

Ze voelt dat hij onzeker wordt door haar houding en dwingt zichzelf haar blik niet neer te slaan. De onaangename, meedogenloze ogen houden die van haar gevangen. Een grote hand grijpt haar klamme kleine hand en voor ze weet wat er gebeurt, buigt hij zich voorover en drukt een kus op de palm van haar hand.  

“I am ‘The Sjeik’ but you can call me Khalid.”  

De mannen en Tess zijn verbouwereerd als ze zien hoe beleefd, voorkomend en vriendelijk hun baas zich gedraagt tegenover Freya.  

“I am not happy to meet you, you are a monster and..” Voor ze haar zin kan afmaken, verandert Khalid in een oogwenk van vriendelijk in wreed.  

Hij laat haar hand vallen en geeft haar een beheerste tik in het gezicht. Meer van schrik dan van pijn slaakt ze een kreet.  

“Don’t dare being respectless to me! I can love or hate you, it is your attitude that makes the difference.”  

Bij het horen van haar kreet komt Youssef meteen in actie. Zonder een moment te aarzelen gaat hij zo snel als zijn kromme benen het toelaten naar Freya. Net als de vorige keren kan hij het niet aanzien dat haar pijn gedaan wordt. Geen seconde denkt hij aan de gevolgen en hij doet een uitval naar de machtige onaantastbare man. Mo die Youssef niet uit het oog heeft verloren sinds hij door het luik naar boven klauterde, ziet zijn kans schoon. In zijn ogen is de kleine man de veroorzaker van zijn ellende en de moeilijke positie waarin hij zich nu bevindt. Voor Youssef ‘de Sjeik’ bereikt, stort Mo zich op hem. En nog voor een van de anderen kan reageren, trekt Mo zijn stiletto. 

  

Freya voelt het gevaar eerder dan ze het ziet. “Youssef! Non!”  

En dan grijpt Mo Youssefs haren, rukt zijn hoofd naar achteren en haalt de stiletto langs zijn blootliggende hals. Het mes is vlijmscherp en Mo is heel bedreven. De inspanning die het hem kost, is niet meer dan het snijden door een pakje boter. De hevig tegenstribbelende dwerg heeft geen schijn van kans. Het bloed stroomt uit een enorme wond. Verbijsterd brengt Youssef een hand naar zijn hals alsof hij niet kan geloven wat er is gebeurd. Met iedere hartslag pompt het hart een golf bloed naar buiten. Zijn luchtpijp is ook verwoest, spreken lukt niet meer en hij zakt als een lappenpop in elkaar.  

“Nee Youssef, oh God, nee!”  

Freya laat zich op de vloer vallen, duwt met bovenmenselijke krachten Mo opzij en neemt liefdevol het hoofd van haar vriend in haar schoot. Rood, haar handen, haar djellaba, de vloer: alles ziet rood van het bloed. De aanblik van zoveel bloed is teveel voor Tess en ze verliest het bewustzijn.  

Teder strijkt Freya het haar uit Youssefs gezicht terwijl ze tegen hem fluistert: “Kom Youssef blijf bij me, laat me niet in de steek. Ik heb je zo nodig mijn kleine, grote vriend.”  

Tranen vertroebelen haar zicht en ze schreeuwt het uit.  

“Godverdomme, stelletje klootzakken doe iets! Haal een dokter, geef een handdoek, maar doe iets! Help me, help me alsjeblieft.”  

Het is echter te laat: nog één keer kijkt Youssef naar het meisje, van wie hij zoveel  houdt. Zijn hand tast naar de hare. Met de vingers in elkaar gevlochten houdt ze hem stevig vast tot zijn ogen breken en het leven uit hem wegsijpelt. Een laatste zucht en dan is het voorbij. Snikkend wiegt ze hem in haar armen. Haar voorhoofd raakt het zijne, zijn bloed kleurt haar haren en gezicht rood.  
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Het is donker bij de eerste oproep tot gebed. Amir en Malik liggen gebroederlijk op een matje op hun knieën, het gezicht gericht naar het Oosten. De oudere man voelt de oprechtheid van Malik en vraagt in zijn gebed om bescherming voor de jongeman die hij graag mag. Niet alleen Yasmin heeft hij in zijn hart gesloten, ook Malik maakt bij hem gevoelens los als voor een jongere broer. Nog voor de dageraad aanbreekt gaan ze op pad, de kar zwaar beladen met verse groenten voor de verkoop. Amir op de bok leidt de ezel, in de laadbak zit een man. Zo op het eerste gezicht een zwerver. Vuile handen, vieze voeten in afgetrapte slippers, een doorkomende baard siert het ongewassen gezicht. De capuchon hangt op ongewassen, met modder bevuilde haren en ook zijn gewaad heeft betere dagen gekend. Pas wanneer iemand de moeite neemt beter te kijken, ziet hij een jongeman met vurige donkerbruine ogen die nauwlettend alles in de gaten houden. De vermomming waarvoor ze gekozen hebben is eenvoudig maar doelmatig. Niemand werpt een tweede blik op een zwerver; hij zal genegeerd worden en daar gebruik van maken. Zijn verschijning zal aan kracht winnen als er een paar dagen overheen gaan. De baard nog onverzorgder, de handen en voeten nog smeriger. Stinken doet hij al: Hanna heeft een oude djellaba uit de stal gepakt, maar ook de stank zal erger worden. Hij groeit in zijn rol en kijkt er naar uit Freya en Tess weer te zien. Nu hij weet dat Yasmin veilig is, bloeit hij op. Zijn hart wordt lichter als hij denkt aan het meisje met de oogverblindende oogopslag. Met de opkomende zon in de rug rijden ze in een gezapig tempo naar Larache. Daar vandaan zal Malik proberen te liften naar Asilah. Zoals hij er nu uitziet, kan hij niet met de bus gaan en lopen duurt erg lang. Van Larache naar Asilah is bijna 40 km. Zelfs op goed schoeisel een dag lopen. In Marokko rijden veel mensen met andere weggebruikers mee. Een kar of een oude vrachtwagen: alles is goed. Ze zijn stil: alles is al gezegd en besproken. Ieder is gevangen in zijn eigen gedachten. Zo is Amir in gedachten bij de tocht die ze maken en de gevaren die daarna voor Malik op de loer liggen. Hij is bezorgd voor zijn welzijn maar weet wel beter dan dit te benoemen. De gedrevenheid voor de meisjes op te komen wekt bij hem bewondering op en weer vraagt hij Allah in gedachten om hulp. Het kan Malik niet snel genoeg gaan: iedere stap van de ezel brengt hem dichter bij de meisjes en de taak die hij voor ogen heeft. Niet alleen wil hij ze bevrijden maar ook op de boot naar Spanje zetten zodat ze terug naar huis kunnen. Naar hun familie, vrienden en het veilige, beschermde leven dat ze leiden. Wanneer hij aan Freya denkt, gaat zijn hart sneller slaan, hij beseft eens te meer wat ze bij hem heeft losgemaakt. Het meisje met de haren van goud, moedig als een leeuwin en met betoverende ogen.  
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Ali is de eerste man die in beweging komt en zich ontfermt over de totaal ontredderde Freya. Haar tranen vloeien in onstuitbare stromen over haar wangen en ze snikt hartverscheurend. Het is alsof er een dam doorbreekt: alle verschrikkingen van de afgelopen weken komen naar buiten. Ze is ontroostbaar en klemt zich vast aan het lichaam van haar vriend. Het verdriet van de jonge vrouw berooft de mannen van hun spraak. Khalid geeft Mo met een hoofdbeweging en een knip met zijn vingers te verstaan dat hij weg moet stappen bij Freya en Youssef. De stiletto glipt uit zijn hand; met een triomfantelijke blik in zijn ogen verwacht hij een reactie van zijn baas. Die heeft echter slechts oog voor het drama dat zich voor zijn ogen voltrekt. Niet de moord op de kleine verrader maakt indruk maar het verdriet van het meisje raakt hem meer dan hem lief is. Het is alsof ze een geliefde verloren heeft terwijl ze de man niet langer dan een paar dagen heeft gekend. Zijn verstand kan dit niet bevatten en even betreurt hij zijn rol in het geheel. Stel je toch eens voor dat iemand zo van hem gehouden had; zou hij dan geworden zijn wat hij nu is? Voorzichtig maakt Ali een voor een haar vingers los uit Youssefs greep. Ook hij is nu besmeurd met bloed maar het deert hem niet. Hij kijkt naar ‘de Sjeik’ om een soort van goedkeuring te krijgen voor zijn actie. De ware aard van Khalid komt weer boven drijven, hij blaft zijn bevelen in het Arabisch naar de mannen. Ali draagt Freya naar beneden, legt haar voorzichtig op de kussens. Het lijkt alsof ze flauwgevallen is maar haar ogen zijn wagenwijd open en staren nietsziend in die van hem. Verdriet heeft bezit van haar genomen en ze heeft zich helemaal in zichzelf teruggetrokken. Hassan heeft Tess naar beneden gebracht die wel weer zelfstandig kan lopen en wat kleur op haar wangen krijgt maar die ook lamgeslagen is. Terwijl Ali en Hassan zich bekommeren om de vrouwen horen ze ‘de Sjeik’ die op afgemeten beheerste toon Mo de mantel uitveegt. 

  

“Stomme idioot die je bent! Heb ik iets tegen je gezegd? Is het niet zo dat je eerst een opdracht krijgt en die dan uitvoert? Betaal ik je om zelf na te denken? Groot vet varken, dit hadden de vrouwen niet mogen zien! Het was veel beter geweest die dwerg gewoon over boord te zetten, dit bloedbad is zo goor! Ik haat rotzooi! Het meisje zit ook onder het bloed. Ruim die klerezooi op, trommel een van de vrouwen op om voor de meisjes te zorgen. Nu Youssef er niet meer is, zullen we iemand anders nodig hebben. En mocht je denken dat je hiermee wegkomt dan zal ik je uit de droom helpen: ik zal me beraden op een passende straf.”  

Vol ijver stort Mo zich op het verwijderen van het lijk en het schoonmaken van de ruimte, alles om weer in een goed blaadje te komen. Wanneer de klus geklaard is, komt een lange magere vrouw binnen, zij is een trouwe volgelinge van ‘de Sjeik’. Een opvallende verschijning: van haar kruin tot op de vloer is zij in sluiers gehuld, slechts haar bleke koele ogen zijn zichtbaar. Haar zwarte djellaba is afgezet met kleurige biezen en bestaat uit meerdere lagen. Ze draagt zwarte lange handschoenen en een soort kanten doekje bedekt haar neus en mond. Deze vrouw wordt gehaat door de mannen om haar irritante felle stem, haar snerende, minachtende opmerkingen en bovenal het feit dat ze over lijken gaat om haar doel te bereiken. Haar doel is zoveel mogelijk geld te verdienen en daarbij zal ze niet aarzelen mensen te verraden. Ook de mannen die voor haar baas werken, zal ze verlinken om er beter van te worden. De manschappen van ‘de Sjeik’ weten hoe vals ze is: achter haar rug wordt ze haaientand genoemd. Het geld dat ze verdient met de rotklusjes gebruikt ze om haar tanden te laten vergulden. Zo nu en dan vangen de mannen een blik op van haar afstotelijke mond. Her en der blinkt het goud tussen de restanten van haar verder verwaarloosde gebit. Zonder een woord opent ze het luik en gaat geruisloos de trap af. Freya ligt op de kussens; ze staart zonder iets te zien omhoog. Haar borst gaat heen en weer als enig teken van leven. Tess ligt dicht tegen Freya aan, een arm om haar middel, haar hoofd op de schouder van haar vriendin. Op deze manier wil ze haar laten weten dat ze er is, al heeft het geen nut. Freya reageert nergens op. De dood van Youssef is teveel, de druppel die de emmer doet overlopen. Ze is helemaal van de kaart, gevangen in haar ziel. Overgeleverd aan demonen die de gebeurtenissen in haar hoofd herhalen, keer op keer. Het felle rood van het verse bloed verandert in roestbruin, er hangt een smerige, koperachtige lucht in de kelder. De aanblik van de hulpeloze ontredderde meisjes doet de vrouw niets. Afgestompt door het harde leven en de dingen die ze al gezien heeft doet ze slechts haar werk. 

 

“Viens!” Ruw trekt de akelige vrouw Tess overeind en duwt haar naar de badkamer.  

Tess is verslagen; alle strijdlust is verdwenen. Doordat ze tegen Freya aan heeft gelegen is ook zij besmeurd met bloed maar het interesseert haar niets.  

“Uitkleden en douchen!”  

De commando’s van het mens glijden langs Tess heen. Ze staat met hangende schouders gelaten voor de douche. De vrouw mompelt wat in het Arabisch en geeft haar dan een duw om een reactie uit te lokken. Nog reageert Tess niet, met haar harde benige vingers rukt de vrouw aan de kleren tot Tess in haar ondergoed voor haar staat.  

“Ik zal je leren kreng!” Om Tess uit haar lethargie te halen, duwt ze haar hardhandig onder de douche en zet de koude kraan open.  

Het ijskoude water klettert op haar neer, ze hapt naar adem.  

“Kutwijf!” Woest draait Tess de koude kraan dicht.  

Uitgeput leunt ze tegen de wand en sluit de douchedeur zodat ze het akelige wijf buitensluit. Als een robot trekt ze haar ondergoed uit, het warme water spoelt Youssefs bloed van haar af. Met een blik van afschuw ziet ze het water in de douchebak roze kleuren. De fles shampoo in haar hand lijkt zijn eigen leven te leiden, zo trilt haar hand. Ze knijpt flink veel shampoo op haar haren en wast tot het spoelwater weer helder is. Met een nagelborstel schrobt ze haar handen en nagels tot haar vel gloeit. Langzaam zakt ze in elkaar en laat het warme water zijn troostende werk doen. Nu kan ze eindelijk haar tranen de vrije loop laten, ze huilt tot haar keel rauw aanvoelt.  

“Genoeg!” De vrouw opent de deur en draait abrupt de kraan dicht.  

Ze blijf liggen, zakt weer weg in een rusteloze droom.  

“Kom op!” Een schelle stem dringt tot haar door, al heeft ze geen flauw idee wat er gezegd wordt. Rillingen trekken door haar blote lijf. Bevend stapt ze uit de cabine en wikkelt zich in een grote handdoek. Na een tijdje wekt een koude windvlaag haar uit haar droomtoestand. In de deuropening ziet ze een statige gestalte, van top tot teen in het zwart. Even denkt Tess dat ze nog droomt tot de gedaante in het zwart haar een bundeltje kleren in haar handen duwt en de deur met een klap sluit. Tess komt langzaam tot haar positieven en kleedt zich zonder erbij na te denken aan.  
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Freya heeft zich niet verroerd in de tijd dat Tess is weg geweest. Haar blik is leeg, ze ligt slap tegen de kussens. De onverschillige vrouw staart op haar neer en duwt met een voet tegen Freya’s lijf .  

“Viens, opstaan!” Geen enkele reactie.  

Net als bij Tess probeert het mens Freya overeind te trekken maar zonder resultaat. Het is alsof ze trekt aan een dood paard. Slap hangt Freya tegen het bazige wijf aan wanneer ze haar eindelijk omhoog kan hijsen. Maar haar benen dragen haar niet, de vrouw laat haar weer op de kussens zakken. Nu zit ook de vrouw onder het bloed en onder het slaken van onverstaanbare Arabische kreten gaat ze stampvoetend naar boven. Tess ziet het allemaal gebeuren maar komt niet in actie. Het is alsof ze droomt en naar een film kijkt. Harde voetstappen dringen tot haar benevelde brein door en in haar gezichtsveld verschijnt Ali. Een huivering trekt door haar lijf als ze hem ziet, een herinnering aan de felle pijn in haar tenen laat haar terugkeren naar de aarde. Ali stapt op Freya af terwijl de vrouw in het zwart kakelend achter hem aan loopt. Dit is weer de man die vriendelijk kan zijn als hij dat wil. Voorzichtig tilt hij Freya op, als een baby hangt ze in zijn armen. Zijn blik zoekt Tess, hij gebaart haar dichterbij te komen.  

“Your girlfriend needs help, but first I want to clean her up. Pick up a chair, please!”  

Zonder een moment te aarzelen komt Tess in beweging en trekt een stoel dichterbij. Freya kan alleen blijven zitten als iemand haar vasthoudt. Die taak neemt Ali op zich. De vrouw doet een stap naar Freya tot een bevel in het Arabisch haar laat stoppen. Ze druipt af en verdwijnt in de badkamer.  

“The woman will get warm water and soap, but I want to undress your girlfriend.”  

Het is geen bevel, eerder een verzoek, Tess komt langzaam dichterbij en helpt Freya uit haar bebloede kleren. Dat is heel lastig: ze hangt helemaal slap, alleen de greep van Ali voorkomt dat ze op de grond glijdt. Maar na veel sjorren en trekken ligt de doorweekte djellaba op de grond. In haar ondergoed, met besmeurde handen, hoofd en haren is het een zielig hoopje mens, er is niets meer over van het mooie dappere meisje. De goudkleurige lokken hangen stijf van het bloed op haar schouders. Haar huid ziet vaal, haar gezicht is onder de bloedspatten lijkbleek. De donkere spikkels die haar groene ogen zo bijzonder maken, zijn verdwenen. Dof en doods kijkt ze in het niets. Een warme stroom water loopt over de voeten van Tess als de vrouw met een wild gebaar twee emmers neerzet. Een kommetje, washand en shampoo volgen meteen.  

“Please, wash her hair.” Met een arm om haar heen geslagen houdt Ali haar lijf vast terwijl hij met zijn andere hand haar hoofd voorzichtig optilt.  

Tess vult het kommetje met warm water en leegt het keer op keer boven de vieze haren van Freya. Een grote teil vult zich met het vuile water. Samen met Ali wast ze het bloed uit Freya’s haren, van haar handen en haar gezicht. De vrouw sjouwt mopperend met emmers warm water en leegt de teil zodra het nodig is. Met verkrampte spieren en pijn in haar rug gaat Tess net zolang door tot al het bloed weg is. Door de wasbeurt is er weer wat kleur op Freya’s wangen, een grote handdoek bedekt haar fragiele lijf. Ze geeft helemaal geen reactie, als ze klaar zijn legt Ali haar in bed.  

“Well , now I will go and send the doctor downstairs. We must take good care of you both. The sale is soon.”  

Een grijns trekt over zijn gezicht als hij aan het geld denkt dat daarna verdeeld wordt. Dan haast hij zich de arts te halen die boven wacht. Een norse oude man stommelt de trap af en gaat zonder een woord te zeggen meteen naar het meisje op het bed. Hij onderzoekt haar grondig, klakt eens met zijn tong en schudt met zijn hoofd. Wanneer hij Freya recht overeind in zithouding trekt, blijkt weer hoe slecht ze eraan toe is. Haar hoofd knikt op haar borst, haar armen hangen slap langs haar lijf en alle spieren lijken vloeibaar. Hij laat haar voorzichtig zakken op het matras en zoekt in zijn zwarte dokterstas. Bedreven geeft hij haar een injectie, dan trekt hij haar oogleden omlaag. Zelfs voor Tess die hen gadeslaat, is het duidelijk dat Freya een slaapmiddel heeft gekregen. Dan pas kijkt hij naar Tess en zoekt naar de juiste Franse woorden.  

Hij hakkelt: ”Mademoiselle, comment tu t’appèle?”  

“Tess.” Verder doet ze er het zwijgen toe.  

“Ah Tess, votre amie dormir! Es tu dormir aussi?”  

Hij gebaart naar zijn tas en het medicijn. Onverschillig hijst ze haar schouders op, wat maakt het uit, slapen of niet. Deze nachtmerrie duurt maar voort. Al haar energie is weg. Wanneer de arts haar een injectie wil geven moet hij dat maar doen, of niet. Ze denkt nergens meer aan, gaat bij Freya liggen en sluit haar ogen. Ze voelt de prik nauwelijks en drijft weg, doelloos, gevoelloos en zonder dromen.  
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Het is of zij zijn geest is binnengedrongen. Wanneer Khalid zijn ogen sluit, ziet hij haar prachtige groene ogen die uitdagend in die van hem kijken. Zij, die breekbare jonge vrouw heeft het gewaagd hem een monster te noemen terwijl ze instort van verdriet wanneer die ellendige dwerg leegbloedt. Een steek van jaloezie flitst door hem heen. Ze koesterde die lelijke mismaakte idioot en wijst zijn vriendelijkheid af. Wat heeft hem bezield zijn naam te noemen en haar hand te kussen als één of andere verliefde blaag. Het moet in een vlaag van verstandsverbijstering gebeurd zijn, anders kan hij het niet verklaren. Ze had moeten sidderen van angst, om haar leven moeten smeken zodat hij haar als was in zijn handen had kunnen kneden. Hoe anders is de werkelijkheid! Zij trotseert hem en wiegt een stervende dwerg liefdevol in haar armen zonder zich te bekommeren om het rijkelijk vloeiende bloed. En dan waagt ze het ook nog anderen te commanderen. Wat een ongelooflijke vrouw!  

Zijn benen lijken een eigen wil te hebben en voor hij er erg in heeft daalt hij de trap af naar de kelder. Het magere mens in het zwart zit in een hoek te dommelen en kijkt verward op als ze hem besluiteloos ziet staan. Met één beweging van zijn hoofd stuurt hij haar weg. Ze weet niet hoe snel ze weg moet komen en voor hij er erg in heeft is hij alleen met de twee slapende gestalten op het grote bed. Het ongerepte aureool van Freya raakt hem als een mokerslag. Zelfs in haar slaap weet ze hem van slag te brengen. Een roze gloed ligt over haar gelaat en haar lange volle wimpers vallen hem nu pas op. Hij zou haar graag wakker maken om de wonderlijke vlekjes in haar ogen te zien vonken. In haar heeft hij een vrouw gevonden die niet beeft van angst als hij haar aanraakt. Die haar ogen niet neerslaat wanneer hij naar haar kijkt. Haar pure schoonheid, trotse houding, moed, maar ook haar liefde voor een mismaakte man maken dat hij haar wil bezitten. Abrupt draait hij zich om en alsof de duivel hem op de hielen zit, stormt hij de trap op. Zijn mannen veren op als hij woest uit het luik stapt. Hij beveelt de vrouw weer naar beneden te gaan en de meisjes geen moment uit het oog te verliezen. Dan moet de arts het ontgelden, die blij is dat zijn werk erop zit en zich verheugt op een avond rust en gezelschap van vrienden. Maar de grote baas beslist anders. 

 “Jij blijft hier, ieder kwartier ga je bij de slapende vrouwen kijken. Als er iets verandert, meld je dat direct, begrepen! Mo, Hassan, Ali, hier komen.”  

Achter elkaar blaft hij zijn bevelen. Hij wacht niet op antwoorden of een bevestiging. Zijn wil is wet en wie niet gehoorzaamt is niet goed bij zijn hoofd.  

“Hassan, je bent een groot stuk onbenul en dankzij jouw onoplettendheid ben ik een meisje kwijt. Een passende straf is dat je voelt hoe het is iets te missen dat je goed kunt gebruiken. Haal mijn tas en een plastic zak, snel een beetje! Ali, mijn dank is groot! Dankzij jouw doortastende optreden heb ik mijn schatten terug. Is er iets goede vriend, dat je graag zou willen hebben, spreek dan nu en wellicht kan ik je wens in vervulling laten gaan.”  

De mond van Ali zakt een stukje open: dit had hij nooit verwacht. Al weet hij dat dit genereuze gebaar ook zijn grenzen heeft. Tot zijn eigen verbazing denkt hij even aan het blonde meisje dat zo dapper zijn spel met de spelden heeft doorstaan. Maar nee, dat is de duivel verzoeken; dat zou hij nooit durven vragen.  

“Meester, ik heb alles wat mijn hart begeert maar mijn echtgenote is dol op mooie sieraden en dat kost veel geld…” Verder hoeft hij niet te gaan.  

Ongeduldig wuift Khalid met zijn hand. “Ik zal zorgen dat jouw bankrekening er weer zonnig voor staat. Blijf jij over Mo, als grootste mislukkeling die er in Marokko te vinden is, zou ik je vanavond aan de vissen moeten voeren. Malik uit het oog verliezen zodat hij kan vluchten, ik had je veel slimmer ingeschat. Iedere idioot had het beter gedaan dan jij. En dan: twee vrouwen en een halve zool laten ontsnappen is te stom voor woorden!” Zijn stem trilt van ingehouden woede.  

Mo begint onbeheerst te trillen, hij wil niet smeken maar toch zakt hij op zijn knieën, zijn voorhoofd raakt de grond voor de ‘Sjeik’. Met minachting kijkt de heerser over velen naar de grote man die nu in elkaar gedoken voor hem ligt.  

“Sta op stommeling, je hebt ook wel iets goeds gedaan. Jij,” buldert zijn stem, “hebt mij een dame van onschatbare waarde gebracht. Alleen daarom spaar ik je waardeloze leven.”  

Op dat moment komt Hassan met de tas de ruimte binnen.  

”O ja, omdat je zo dol bent op geweld en bloed, pak mijn speciale schaar uit mijn tas en knip maar een pink bij die sukkel af.”  

Hassan trekt wit weg, met uiterste zelfbeheersing strekt hij zijn linkerhand uit. Een duivelse grijns vliegt over het gezicht van Mo als hij de plastic zak op de grond uitspreidt. Dit is veel beter dan hij had durven hopen; Hassan zal voor zijn leven verminkt zijn, niet hij!  

Voor de zekerheid houdt Ali Hassan stevig vast en fluistert in zijn oor: ”Sterk zijn vriend, het had veel erger met je kunnen aflopen, dit is in een tel voorbij.”  

Khalid kijkt belangstellend naar het drietal, voelt even de macht door zijn aderen pulseren. Een knikje, dan grijpt Mo met één hand de hand van Hassan vast terwijl hij met een grote vleesschaar de pink eraf knipt. Hij geniet van het geluid van de schaar die door vlees en bot knipt. Deze keer weet hij een bloedbad te voorkomen door er meteen een handdoek tegenaan te duwen. Hassan snuift als een gewonde stier en is dankbaar voor Ali’s brede lijf tegen zijn rug dat hem de hoognodige steun biedt.  

“Zo, dat is ook voor elkaar, weet je meteen hoe ik me voel: iets kwijtraken dat je nog kunt gebruiken. Laat de arts er maar naar kijken, morgen hebben we een drukke dag. Na het eerste gebed zie ik jullie hier. Ali, blijf en laat dat akelige zwarte wijf thee brengen.” 
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Het afscheid van Amir is heftig, de oudere man is oprecht bezorgd voor zijn veiligheid en door de bijzondere omstandigheden waarin ze elkaar hebben leren kennen, voelt het alsof twee broers gescheiden worden. Wat zeker ook meespeelt is het feit Yasmin te moeten achterlaten; dat is heel moeilijk, al is ze bij Hanna en Amir in goede handen.  

“Kom broertje, laat me nog eens naar je kijken.” Amir smeert nog een klodder modder in zijn haren en glimlacht.  

“Je ziet er zo verlopen uit dat de mensen met een boog om je heengaan en dat niet alleen:  je stinkt als een varken.”  

“Dank je wel voor je lovende woorden en al het andere wat je voor mij gedaan hebt. Zorg goed voor mijn kleine zusje, zij is alle familie die ik nog heb. Zodra ik nieuws heb, zal ik jullie bellen.”  

“Pas goed op jezelf, houd de buidel uit het zicht.” Na deze laatste raadgeving omhelzen de mannen elkaar en gaan ze ieder een kant op, Amir met zijn zwaar beladen kar naar de markt en Malik zoekt een strategisch punt om te liften. Zodra Amir uit het zicht is, tast hij naar de buidel. Dankbaarheid stroomt door hem heen wanneer hij denkt aan de inhoud. Uit een spaarpot heeft de goedhartige man een stapeltje dirhams opgedoken. In geval van nood zal dat best van pas komen. Het is geen fortuin maar het moet voldoende zijn zich met de meisjes een tijdje te redden. Op het kruispunt richting Asilah staan op het vroege uur toch al andere mensen te wachten. Als hij in de buurt van een bejaard echtpaar gaat staan, trekt de vrouw haar neus op en schuift zo onopvallend mogelijk van hem weg. Mooi zo, de vermomming werkt, geen mens die dichtbij hem wil staan of aandacht aan hem besteedt. Het wachten kan beginnen, hij dwingt zichzelf geduldig te blijven staan; tenslotte hebben zwervers alle tijd van de wereld. Na een paar minuten krijgt het echtpaar een lift in een vrachtautootje. Maar voor Malik ook kan instappen, geeft de chauffeur alweer gas; hij heeft duidelijk geen zin in een kwalijke ruikende zwerver. Dit hebben ze ook besproken; lang niet iedereen wil een vieze stinkerd meenemen maar de vermomming werkt en dat is het belangrijkst. Hij staart in gedachten verzonken voor zich uit wanneer een kar met mest voor hem stopt.  

“Hé man, wil je mee? Ik heb wel zin in gezelschap, maar geen weldenkend mens wil op de bok van een strontkar zitten!”  

De man op de kar lacht om zijn eigen woorden, laat een fikse scheet en steekt een hand uit om Malik op de bok te trekken.  

“Wat een mazzel heb ik, zo prettig heb ik allang niet gereden.”  

Malik grijnst naar de ander en zo gaat hij op weg naar de hol van de leeuw, een onzekere toekomst tegemoet.  
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Samen theedrinken met zijn baas, deze eer is Ali nog niet eerder te beurt gevallen. Terwijl ze wachten gaat er van alles door zijn hoofd. De afgeknipte pink, de dode dwerg, de meisjes die beneden slapen en van wie hij denkt te weten dat ‘de Rooie’ in shock is of een trauma heeft opgelopen. Wat zou ‘de Sjeik’ met hem willen bespreken? Zodra de haaientand een dienblad met thee heeft gebracht en het ritueel van inschenken achter de rug is, leunt de machtige man achterover en opent het gesprek.  

“Jij bent op dit moment degene die het best zijn werk doet, dus fungeer je nu als mijn rechterhand. Omar zal je plaats innemen als hij weer bij ons is maar voorlopig vertrouw ik op jou. Denk je dat je dat aan kunt: weinig slapen en je vrouw een tijd niet zien, maar ook zo nodig iemand overtuigen of laten verdwijnen?”  

Ali is slim genoeg niet te laten blijken hoe verrast hij is, hij vouwt zijn handen en buigt bij wijze van dank zijn hoofd.  

“Het zal me een waar genoegen zijn verlost te worden van mijn bazige echtgenote en u nog beter te dienen. En wat overtuigen betreft: daarmee heb ik zeker geen moeite dat kunt u navragen aan de blonde vrouw.”  

Nieuwsgierig buigt zijn meester zich naar voren en zijn donkere, ijzige ogen flonkeren. “Vertel tot in detail wat je hebt gedaan zodat ik daar zelf over kan oordelen.”  

Hij kickt op de pijn van anderen, het windt hem op verhalen over martelingen te horen. Gefascineerd luistert ‘de Sjeik’, naar de woorden van Ali. Nog nooit heeft hij er zelf aan gedacht spelden te gebruiken om de waarheid boven tafel te krijgen. Spelden zijn ingenieus, inventief en laten geen sporen na. Hij prijst zich gelukkig met zijn keus Ali nu als vertrouweling te hebben. Als Ali vertelt over het aanbrengen van de speld in een klein wondje, glundert hij van genoegen. Wat had hij daar graag bij willen zijn. Dan, als uit het niets neemt hij het gesprek weer over.  

“Ik wil morgenavond de openbare verkoop hier van start laten gaan. Tot 16.00 uur morgenmiddag mogen de mannen bieden. De foto’s die Mo heeft gemaakt en de video van de slapende schoonheden circuleren al in het circuit. De lijst met belangstellenden zit in een map in mijn tas. Voor 04.00 uur moet je iedereen een bericht gestuurd hebben. Bezichtiging is van 16.00 uur tot 17.00 uur, zorg ervoor dat de dames er betoverend uitzien. Geef ze iets om ze meegaand te maken zonder dat ze lamgeslagen zijn. Jouw nacht zal nog lang duren, ik ga nu rusten. Ik verwacht straks een uitgebreid verslag van dat lelijke zwarte wijf, de arts en van jou wat de biedingen betreft.”  

Zonder de ander nog een blik waardig te gunnen, draait hij zich om waarbij zijn blauwe gewaad om hem heen golft en verdwijnt hij door de deur.  

Even vliegt het Ali aan: de waslijst met opdrachten die binnen een paar uur uitgevoerd moeten zijn. Dan gaat hij vol overgave aan de slag. Het A4tje met mannen die interesse hebben in een blonde vrouw is behoorlijk lang. Gelukkig staan alle namen met een e-mailadres al in de laptop. Hij hoeft er niet veel aan te doen, het opstellen van een document met de gegevens van de vrouwen, de resterende tijd voor een eerste bieding, het tijdstip om de meisjes in het echt te zien en de officiële bieding, alles is al compleet. Zoals Ali al eerder heeft meegemaakt mogen alleen serieuze kandidaten met een hoog bod de vrouwen in levende lijve zien en betasten. De verkoop zal om 19.00 uur starten met een kleine groep mannen die niet alleen een hoog bod hebben geplaatst maar ook gescreend zijn of ze daadwerkelijk over veel geld beschikken. De mannen van de lijst kennen de voorwaarden en zijn daarmee akkoord gegaan. Ze kunnen niet anders dan tegemoet komen aan de eisen van ‘de Sjeik’: hij is de enige die ongerepte buitenlandse vrouwen aanbiedt. Wat Ali wel verbaast is de snelheid waarmee de verkoop van start gaat. Voorgaande keren verstreken er weken voor met bieden werd begonnen. Het zit de baas zeker niet lekker dat hij zo snel van de meisjes af wil. Alle toestanden, de ontsnappingen en de dood van Youssef maken vast dat hij verlost wil worden van zijn kostbare koopwaar voor er nog meer fout loopt. Het is net of er een vloek rust op deze lading. Dat is tenminste wat Ali denkt. Wat hij niet weet, is dat de grote heer en meester bang is voor de macht die Freya over hem heeft. Door haar snel te verkopen krijgt hij weer rust. In zijn achterhoofd zeurt een stemmetje: verkoop haar niet maar houd haar voor jezelf. De nacht vliegt voorbij en voor Ali er erg in heeft, is het bijna tijd voor het eerste gebed. Alle berichten naar de klanten zijn verzonden en er komen al mailtjes terug met bedragen waarover Ali nooit had durven dromen. Het is alsof alle ophef die de vrouwen veroorzaakt hebben de prijs opdrijft. Voor Freya gaat het om bedragen met zes nullen, maar ook voor Tess wil men veel geld neertellen. Hij wrijft in zijn handen, geeft de arts bevel een rapport te maken met zijn bevindingen van de afgelopen uren, evenals de haaientand. De rapporten zullen kort en bondig zijn: de meisjes hebben alleen maar geslapen.  

 

Klokslag 04.00 uur komt de grote baas weer binnen, zijn ogen zijn bloeddoorlopen, zo te zien heeft hij net als Ali ook geen oog dichtgedaan. Een korte groet en dan eist hij onmiddellijk de verslagen op. Deze machtige man moet zich bedwingen boven te blijven en niet nog een keer bij Freya te gaan kijken. Terwijl hij de biedingen inziet, komen ook de anderen binnen: Hassan met zijn hand in het verband, Mo met opgeheven hoofd. Die heeft weer iets van zijn zelfvertrouwen terug na de lof over het buitmaken van een vrouw met onschatbare waarde. Khalid dwingt zichzelf hard te werken om ervoor te zorgen dat geen groene ogen op zijn netvlies verschijnen. De hele nacht heeft hij aan Freya gedacht. Het ene moment is hij ervan overtuigd er goed aan te doen om haar te verkopen, dan weer wil hij niets liever dan naar haar kijken, koesteren en voor haar zorgen. Onzin, voor iemand zorgen: een man als hij zorgt niet, die bezit en gebruikt zijn macht. Meteen dringt het met een klap tot hem door, hij wil haar niet kwijt en zeker niet laten bezitten door een of andere geile kerel met een dikke portemonnee, die haar onteert en toevoegt aan zijn verzameling vrouwen. Hij twijfelt weer en kijkt kwaad naar de kerels die afwachtend voor hem staan. Dan maar bevelen uitdelen, rapporten lezen en e-mails inzien. De sfeer tussen de mannen onderling is gespannen. Mo heeft nog last van zijn hoofd al is hij opgelucht dat hij al zijn ledematen nog heeft. Hassan loopt met een chagrijnig gezicht rond, hij negeert zoveel mogelijk zijn pijnlijke hand maar ook Mo, hij kan zijn bloed wel drinken. Het is ieder voor zich, al zouden ze een team moeten vormen. De man die kort geleden een pink heeft verloren, heeft danig de pest in en wil niets liever dan het tij keren en zelf in een goed blaadje komen.  
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De vrouw in het zwart stampt door de kelder in de hoop dat ze ontwaken. Het liefst zou ze de twee slapers wakker schudden maar de arts houdt haar goed in de gaten. Het is warempel alsof hij zich zorgen maakt om die twee. Zij weet wel beter, ze doet wat ze opgedragen heeft gekregen; niets meer of minder. Als zij haar geld maar krijgt, dan is ze tevreden. Voor de zoveelste keer neemt de arts de hartslag op van de jonge vrouw die helemaal van de wereld is. De andere laat hij met rust. Zij lijkt gewoon te slapen en heeft zich vannacht een paar keer laten horen. Zachtjes jammerend als een kitten zonder moeder en zodra ze in de gaten had dat ze haar vriendin niet meer vasthield, kroop ze weer tegen haar aan. De haaientand heeft alle tijd gehad naar ze te kijken en weet dat de blonde al aan het herstellen is en straks weer normaal functioneert, maar de vrouw die onder het bloed zat, is er niet best aan toe. Ze is geen arts maar heeft ogen in haar hoofd. En wat ze ziet, geeft haar geen goed gevoel. De arts is zenuwachtig en kijkt regelmatig op zijn horloge; er staat zweet op zijn voorhoofd . Een diepe zucht komt uit zijn tenen en doorbreekt haar gedachten, ze nadert langzaam het bed. 

“Hoe gaat het met haar? Komt ze zo bij bewustzijn?” Ze houdt het niet langer en vuurt haar vragen op de man af, die haar vermoeid aankijkt.   

Weer slaakt hij een zucht en richt zonder antwoord te geven zijn blik op Tess.  

“Deze is bijna wakker, maar die ander is nog heel ver weg.” Hij praat zo zacht dat ze het maar net kan verstaan.  

Het praten dringt bij Tess in de sluimering door en ze slaat haar ogen op. Een oudere man met een vriendelijke oogopslag kijkt haar onderzoekend aan. Ze heeft geen idee wie hij is of waar zij is. Dan draait ze zich op haar zij en ziet Freya die doodstil ligt. Langzaam keren de herinneringen bij haar terug en nu herkent ze de arts. Ze voelt zich nog doodmoe, slaperig trekt ze een laken over hen beiden en valt weer in slaap. De arts is de vertwijfeling nabij; hoe heeft hij zo stom kunnen zijn om in het verslag te schrijven dat alles goed gaat! Tess krijgt hij wel wakker maar de ander niet. De tentakels van de nacht houden haar vast, niet bereid haar te laten gaan. Het is net of er een schaduw boven haar hangt die haar gevangen houdt in het duister. Hij weet dat Ali zo weer naar beneden komt en dan verwacht hij dat de vrouwen op zijn. Zonder nog te aarzelen roept hij hem. Hoe eerder dit bekend wordt, hoe beter, hij kan geen wonderen verrichten: het meisje heeft meer tijd nodig om te herstellen, verkoop of niet! 

 





Hoofdstuk 70 

 

De rit met de strontkar is jammer genoeg niet tot Asilah. Na een kilometer of tien gaat de rijder een andere kant op. Malik blijft achter op een kruispunt. De zon staat nu hoog aan de hemel en het wordt erg warm. Hij is onrustig en drentelt heen en weer tot hij beseft dat zoiets de aandacht trekt. Dan gaat hij op zijn hurken zitten; deze houding kan hij net als veel Marokkanen uren volhouden. Schijnbaar ontspannen houdt hij alles in de gaten, gereed indien nodig in actie te komen. Deze keer moet hij lang wachten; de een na de ander krijgt een lift, een enkeling neemt de bus. Bijna laat hij de hoop varen en net als hij besluit te lopen komt er een kar aan die volgestouwd is met groente. De man die de kar bestuurt, mindert vaart en geeft met een zwaai van zijn arm aan dat Malik op de kar mee mag rijden.  

“Waar moet je wezen, ik ga naar de markt. Als je mij straks helpt met uitladen kun je meerijden tot die markt.”  

“Dat zou fijn zijn, ik ben sterk genoeg, zeker als ik ook wat wortels van je krijg.”  

“Oh een praatjesmaker zeker, nou eerst werken en als het naar mijn zin is, mag je wel een bos meenemen.”  

Zo wordt het ijs gebroken, de mannen doen er verder het zwijgen toe. Malik is blij dat hij een lift heeft en de man van de kar is minstens zo blij omdat hij een goedkope hulp heeft straks bij het sjouwen met de groenten. Deze kar wordt getrokken door een muilezel die er zin in heeft en aardig vaart maakt. Dit gaat veel sneller dan lopen en voor Malik het in de gaten heeft, zijn ze bij de markt aangekomen. Het is een heel grote weekmarkt; veel kooplieden hebben al een plek gevonden. De bestuurder van de kar weet behendig de obstakels te ontwijken en passeert met gemak klanten en uitgestalde waren. Voor buitenstaanders is het een grote chaos, maar in Marokko zijn ze niet anders gewend. Je claimt gewoon een vrije plek en wie het eerst komt het eerst maalt. Malik en de man met zijn groentekar zijn niet zo vroeg, ze moeten een heel eind over de markt rijden voor er een vrije plek is. Het moet een behoorlijke plek zijn omdat de man een grote plaats nodig heeft voor alle groenten die hij bij zich heeft. Malik springt handig van de kar nog voor hij goed en wel stilstaat. Het karwei kan beginnen, de zware kisten uit de kar tillen is samen met wat hulp een stuk makkelijker dan in je eentje. De man fluit een vrolijk deuntje. Zijn onverwachte lifter is een bos wortels meer dan waard. Door de inspanning loopt bij beide mannen het zweet in straaltjes langs hun nek. Als de groenten uitgestald zijn, zakken de mannen hijgend achterover in het gras. De hitte en het harde werken eisen hun tol.  
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“Ali, kom eens naar beneden!” Vanuit de kelder komt de stem van de arts.  

Dat klinkt niet goed, zonder nog een moment af te wachten laat hij de anderen in de steek en rent de trap af. Zodra hij de kelderdeur opent, ziet hij de man handenwringend staan.  

“Wat is er aan de hand, alles gaat toch goed? Dat staat in het verslag dat ik van je heb gekregen.”  

Met horten en stoten doet de arts zijn relaas.  

“Het is niet zo dat het slechter gaat, maar het meisje is niet zomaar bij te brengen. Het blonde meisje slaapt nu; als het nodig is, wek ik haar maar die met de gouden lokken…” Zijn stem daalt, hij lispelt verder. “Haar hartslag is te laag en ze reageert niet als ik in haar pupillen schijn. Volgens mij is ze in shock, ik denk dat ze ook met medicijnen niet bij te brengen is. Het heeft tijd nodig; ze is zeker vanmiddag niet in staat om bekeken te worden. Het spijt me dat ik het niet eerder heb gezien zodat ik het in het rapport kon vermelden. Het leek erop dat ze beiden diep in slaap waren na de injecties die ik gegeven heb. De gebeurtenissen voordat ik op het toneel verscheen, zijn teveel voor haar geweest. Ze heeft zich teruggetrokken op een plek waarbij ik niet kan komen.”  

Ali is met stomheid geslagen. Het verslag heeft hem op het verkeerde been gezet. Natuurlijk heeft hij gezien hoe slecht het met haar ging; ze was niet aanspreekbaar bij het wassen en omkleden, er is dus niets veranderd. Hij slikt, denkt aan de woede van ‘de Sjeik’. Dan hijst hij gelaten zijn schouders op. Het is niet anders; hoe eerder zijn baas dit weet des te beter is het. Met hangende pootjes gaat hij de trap op terwijl hij nadenkt over de woorden die hij zal zeggen. De mannen zijn nog in overleg, Ali kan niet anders dan zijn meester onderbreken.                                                                                                                                     “Heer, er zijn problemen met het bijzondere meisje, ze wil niet bijkomen en blijft slapen. Het lijkt erop dat ze in shock is of een trauma heeft opgelopen. Het spijt me dat het nu pas verteld wordt, maar het leek alsof er niets aan de hand was.” Een stortvloed van woorden komt over zijn lippen.  

Van de zenuwen ratelt hij maar door: ”Het blonde meisje is wel in staat de verkoop in te gaan maar de ander zal niet bij de biedingen aanwezig kunnen zijn.”  

Hij kijkt niet naar de machtige man maar naar de vloer in afwachting van de razernij die ongetwijfeld zal losbarsten. Het blijft stil, Ali kan een speld horen vallen. De mannen houden gespannen hun adem in en kijken onopvallend naar ‘de Sjeik’. Geen woede-uitbarsting, maar een peinzende uitdrukking trekt over zijn gelaat.  

“Sta niet zo stom te bazelen, houd je kop dicht zodat ik in alle rust kan nadenken!” Beheerst, met een rustige stem komt het antwoord van Khalid.  

Verbaasd kijkt Ali op en ontmoet de kille blik van de ander. De kaken zijn stijf op elkaar geklemd, dat is het enige teken dat de grote man van slag is.                                                                                                                                      

“Breng die arts hier, nu!” 

Dit is het teken waarop ‘de Sjeik’ gewacht heeft. Geen verkoop, de beslissing wordt voor hem door Allah genomen. Nederig buigt hij zijn hoofd alsof de Almachtige voor hem staat. In een oogwenk beslist hij dat de verkoop doorgaat maar dan alleen die van de blonde vrouw.  

“Hebben jullie niets beters te doen dan zo stom naar me te gluren? Oprotten, aan het werk! Maak de boel gereed voor de bezichtiging van 16.00 uur.”  

Zijn stem heeft weer het gebruikelijke volume waarin gezag doorklinkt. De mannen snellen weg, verheugd dat een ander in zijn nabijheid moet doorbrengen. Ali duwt de oude man de trap op, ze zijn beiden van streek en bang voor wat er komen gaat als ze ‘de Sjeik’ onder ogen komen.  

“Vertel wat er aan de hand is, vertel alles, verzwijg niets voor me. Beminnelijk gebaart Khalid de arts en Ali te gaan zitten, net als hij zelf.  

Bevend doet de man zijn verhaal, bang voor de woede van de ander.  

“Als ik het goed begrijp, is de blonde vrouw gezond en wel, alleen nog slaperig van de injectie?”  

Opgelucht over de beheerste toon in de stem van de meester knikt de arts.  

“Spreek man, ja of nee?”  

“Ja meester, die vrouw slaapt maar mankeert verder niets.”  

“Mooi dan ga jij straks met Ali en die lelijke heks ervoor zorgen dat de kopers haar om vier uur kunnen bekijken. En nu de ander voor wie ik je had laten komen; heb ik het goed begrepen dat ze een shock heeft en nog niet bij bewustzijn is geweest? Vertel, houd me niet langer in spanning.”  

“Het meisje reageert niet op prikkels; het is alsof ze gevlucht is in haar eigen ziel en weigert de werkelijkheid onder ogen te zien. Behalve een te lage bloeddruk zijn er geen andere symptomen. De tijd zal ons leren of ze hier ongeschonden uitkomt, alleen Allah weet hoelang dit gaat duren.” 
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“Hey, wake up!” Een bekende stem die een huivering door haar heen laat gaan, dringt door in haar dromen.  

Dan trekt iemand het laken van haar af en ziet ze Ali over haar gebogen staan. Ze kijkt naar Freya maar die is zich van niets bewust. De vrouw in het zwart en de arts zijn ook in de kelder, ze kijken verwachtingsvol naar haar. Nog in de ban van de slaap doet ze automatisch wat haar opgedragen wordt. Toilet gebruiken, douchen, maar voor ze haar djellaba over zich heen kan draperen krijgt ze een kimono in haar handen geduwd. Ali zit op de kussens met een lage tafel voor zich waarop een uitgebreid ontbijt staat. Eieren, gekookt, gebakken en roerei. Brood in verschillende soorten en maten, pannenkoekjes, yoghurt, vers fruit en schaaltjes met noten. Een pot thee en zelfs een pot koffie. Haar mond zakt open van verbazing. Zo’n ontbijt heeft ze nog nooit gezien; aan alles is gedacht, er staat zelfs een kan met verse jus d’orange. Ze kan niet voorkomen dat het water in haar mond loopt. Het is al een tijd geleden dat ze gegeten heeft.  

Even overweegt ze te weigeren, dan: “Krijg toch allemaal de kolere, val voor mijn part allemaal dood.” In plat Amsterdams mompelt Tess een regel uit Ciske de Rat, voor een moment is ze weer de malle meid met gekke grappen en grollen.  

Schuldbewust kijkt ze naar Freya maar de honger krijgt de overhand en ze prevelt: ”Het maakt toch allemaal geen flikker uit; we krijgen Youssef niet terug als ik weiger te eten. Sorry liefje, ik weet dat ik zwak ben om toch te eten, maar als ik niets neem lig ik straks naast je, zonder dat je iets aan me hebt. Je weet hoe het gaat als ik niet regelmatig eet, dan val ik flauw.”  

Gelaten trekt ze haar schouders op en valt onelegant op de kussens terwijl de arts en de vrouw toekijken propt ze haar mond vol. Vol bewondering ziet Ali hoe Tess de situatie accepteert en eet om te overleven, onzeker wanneer ze weer iets krijgt. Dan denkt hij aan de komende uren waarin ze te koop zal staan en verhandeld wordt als een ezel. Nu haar maag gevuld raakt, zakt haar stemming en dringt de harde werkelijkheid tot haar door. Daar zit ze dan, aan een ontbijt met de crimineel die haar gemarteld heeft, opgesloten in een kelder. Haar beste vriendin buiten westen en mede door haar stomme gedrag is hun vriend in koelen bloede vermoord. Vol walging schuift ze haar bord weg en doet verwoede pogingen om de opkomende misselijkheid te onderdrukken. Ze ademt diep in en uit, maar het mag niet baten. Zo snel als ze kan, stormt ze de badkamer in, nog net op tijd om haar hele ontbijt uit te kotsen boven het toilet. Braaksel in haar neus, een gore smaak in haar mond en viezigheid die in haar haren kleeft.  

Zo zit ze op haar knieën en omarmt de pot, kokhalst tot haar maag helemaal leeg is. Nog is de misselijkheid niet verdwenen en huilend gaat ze op de grond liggen. Weg zijn alle branie en haar zelfvertrouwen; wat overblijft is een snikkend hoopje ellende. 
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De weekmarkt waar hij de kar heeft uitgeladen, is maar een paar kilometer buiten Asilah en hij besluit het laatste stuk te lopen. De groentehandelaar geeft hem niet alleen de beloofde bos wortels maar ook een fles water voor onderweg. Hij loopt met flinke passen maar houdt ook de omgeving en de mensen goed in de gaten. Nu hij zo dichtbij is, moet hij zijn vermomming gebruiken, dus zo nu en dan staat hij stil en houdt bedelend zijn hand op. Het schiet niet meer op zo, maar dat hindert niets. Hij heeft de tijd; de meisjes zullen zeker goed verzorgd worden door die dwaze dwerg. Kauwend op een wortel vervolgt hij zijn weg. Hoe dichter hij bij de stad komt des te drukker wordt het. Bij de eerste rotonde aan de rand van de stad staan wat gendarmes die het verkeer controleren. Gelukkig hebben ze geen aandacht voor een arme zwerver. Toch slaakt hij een zucht van verlichting als hij de rotonde gepasseerd is. Nu gaat hij op zijn dooie gemak de stad door. Hij neemt kleine straatjes en achterbuurten waar hij het minst opvalt. Zijn doel is de woning in het oog houden waar de meisjes zitten en zodra het donker is een poging doen binnen te komen. De verwaarloosde achtertuin zal hem niet tegenhouden en verder ziet hij wel weer. Misschien kan hij Youssef overhalen hem binnen te laten; die simpele ziel snapt niet al teveel en bovendien heeft hij een hekel aan Mo. Zodra Malik in het centrum is, zo tegen het eind van de middag, duikt hij een portiek in vanwaar hij de steeg achter het huis in de gaten kan houden. Hij laat zich op zijn hurken zakken en wacht af. 
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Wanneer het snikken afneemt, duwt haaientand de badkamerdeur open. Ze trekt Tess overeind; het is alsof met het ontbijt ook haar energie door de pot gespoeld is. De vrouw duwt haar onder de douche en stopt een fles shampoo in haar hand. De bedoeling is duidelijk, zelfs terwijl ze lamgeslagen is, wil ze de smerigheid uit haar haren wassen. Het warme water doet zijn werk en zo komt ze weer een beetje tot zichzelf. Ze poetst uitgebreid haar gebit om de gore smaak kwijt te raken. De kimono zit onder de spatten, ze slaat een handdoek om. Alsof de vrouw heeft staan gluren komt ze binnen met een schone badjas en gebaart naar de kussens. De arts zit in een stoel bij Freya, Ali staart met zijn armen over elkaar gevouwen voor zich uit. Het vreemde mens kakelt in het Arabisch, ze pakt een van Tess mishandelde voeten. Ze siddert wanneer ze denkt aan de spelden maar dan slaat het mens aan het werk. Ze masseert één voor één haar voeten. Geeft de nagels een manicure, wrijft ze in met heerlijk ruikende olie. Tess begrijpt er niets van maar ondergaat de behandeling. Wanneer de vrouw aan de tweede voet begint, geniet ze ondanks alles van de massage. Ze vergeet haar zorgen en sluit haar ogen. Na haar voeten zijn haar handen aan de beurt. De vrouw vijlt de nagels, smeert de nagelriemen in en duwt ze terug. Loom hangt Tess tegen de kussens en ze vraagt zich af waaraan ze dit verdiend heeft. Eerst een uitgebreid ontbijt en nu de verzorging van handen en voeten. Na de behandeling komt de vrouw weer in beweging; met een mooie borstel haalt ze de klitten uit haar nog natte haren. Ook hierin wordt de geurige olie gemasseerd. Tess snapt niet hoe ze het heeft. Voor ze nog verder kan denken, pakt de vrouw een adembenemend gewaad en houdt het Tess voor. De zachtblauwe soepel vallende stof is bestikt met kraaltjes die lijken op pareltjes. De mouwen zijn strak aan de bovenkant en lopen vanaf de ellenboog in een heel wijde punt uit. Aan de voorkant van het strakke lijfje zitten tientallen kleine knoopjes. Boven een immens wijde rok een brede ceintuur, helemaal bezet met lovertjes. De vrouw gebaart dat ze moet opstaan. En dan valt het kwartje bij Tess. Ze maken haar mooi, ze moet die schitterende jurk aan; dat wijst erop dat men haar gaat bekijken. Koppig schudt ze haar hoofd; hier gaat ze niet aan meewerken.  

Met één grote stap is Ali naast haar en mompelt in haar oor: ”Je kunt beter meewerken, anders haal ik de spelden weer tevoorschijn. Of als je het liever hebt, krijg je een injectie zodat alles soepel verloopt. Het is jouw eigen keus; het kan makkelijk, maar als je daarvoor kiest ook moeilijk. Zoals je al geraden zult hebben, start vanavond de verkoop en je werkt mee, we hebben daar de medicatie voor.” 

Tess is verslagen en dat weet ze.  
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Verbaasd ziet hij ze komen. Grote auto’s met chauffeur manoeuvreren door de smalle steeg. Bij de poort van de woning waar de meisjes zitten, stappen ze uit; de auto’s rijden verder. In een kwartier tijd gaan zeker zes auto’s en een taxi door de steeg.  

Gedachten tuimelen over elkaar. ‘Het zal toch niet waar zijn? Deze kerels, waarvoor zouden ze anders komen dan voor de meisjes?’  

“Wat een klote streek, bij Allah, waarom juist deze keer afwijken van de procedure?” 

Weg is zijn plan Youssef te gebruiken; met al die mannen in huis is het onmogelijk nu iets te ondernemen. Moedeloos slaat hij met zijn vuist tegen de muur; de pijn maakt dat hij weer normaal kan nadenken. Zijn paniek zakt weg. ‘Afwachten, meer kun je niet doen, misschien komen ze alleen maar kijken.’ 

In de volgende minuten gaan er nog wat auto’s de steeg in. Zonder argwaan te wekken verlaat hij zijn schuilplaats en gaat wat rondkijken op het pleintje vlakbij het centrum. Daar is een betaald parkeren-terrein: vast de plaats waar de auto’s geparkeerd worden. Hij speelt zijn rol als zwerver met overgave. Staat op drukke punten stil en smeekt om wat dirhams. Zo komt hij bij het parkeerterrein en ziet een stuk of tien luxe wagens staan met de chauffeurs rokend ernaast. Zij weten vast dat ze voorlopig niet aan het werk hoeven. Zelfs de taxi staat hier geparkeerd. Aan het nummerbord te zien, komt hij uit Marrakech. Zijn hart mist een paar slagen; dat is een heel eind om alleen maar te kijken naar de meisjes. Het is niet logisch voor een bezichtiging zover te rijden. De potentiele klanten kunnen met een webcam de vrouwen volgen zodra de biedingen via het internet zijn begonnen. Dat is de normale gang van zaken die dagen en soms weken in beslag kan nemen. De waarheid komt hard aan bij hem. Dit zou betekenen dat de meisjes spoedig verkocht gaan worden, misschien zelfs vandaag al.  
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Met gebogen hoofd wacht Tess af wat komen gaat. De dreiging met de spelden van Ali doet een rilling over haar rug lopen, ze gruwelt bij de gedachte aan de pijn die ze veroorzaken. De arts komt naar haar toe met een glas water en een tablet. Ze aarzelt; dan voelt ze de harde hand van Ali rond haar pols.  

“Je neemt hem vrijwillig of ik houd je vast en dan dwingen we je ertoe, jouw keus.” Zijn stem klinkt koud en kil.  

Met bevende hand pakt ze de pil en slikt hem door. Het maakt toch allemaal niets meer uit, ze is aan het eind van haar Latijn. De pil zorgt ervoor dat ze meegaand wordt en alles door een roze bril ziet. Net alsof ze aangeschoten is door de drank. Een prettig gevoel trekt door haar heen zodra de pil begint te werken. Ze wordt een beetje lacherig als ze zichzelf zo ziet: prachtig aangekleed, haar haren opgestoken zodat haar lange hals goed te zien is. Haar hand gaat als vanzelf naar de wijde rok, tilt een gedeelte op, ze maakt een pirouette om de stof te laten uitwaaieren.  

“Kom liefje, de mannen willen je graag bewonderen.”  

Hij steekt een hand uit, ze legt die van haar erin. Hij begeleidt haar naar de trap alsof ze naar een feest gaan. Dan gaat ze hem voor en tilt haar rokken hoog op. Hij slikt een brok in zijn keel weg voelt zich de klootzak die hij is. Boven aan de trap staat Hassan klaar om haar van de trap te helpen. Ze voelt zich zweverig, de mannen doen haar geloven dat ze een belangrijke vrouw is en in haar benevelde brein voelt dat goed aan. Hassan gaat haar voor naar een grote ruimte waar langs de wanden lage banken staan met felgekleurde kussens. Op die kussens zitten mannen die stoppen met praten zodra ze binnenkomt. Eén van de mannen, helemaal in het zwart gekleed en van wie alleen de ogen nog zichtbaar zijn, pakt haar hand en dirigeert haar naar een soort podium. De ruimte is schaars verlicht, hier en daar een kleine gekleurde wandlamp hetgeen een bijzondere sfeer creëert. Als ze op het podium staat, laat de man in het zwart haar los en doet een stap opzij; op zijn teken gaat een soort spotlight aan die haar in het licht zet.  

“Dit vrienden, is de enige vrouw die vandaag te koop wordt aangeboden. Het staat jullie als vanouds vrij haar goed te bekijken voor we straks met bieden beginnen.”  

Ze heeft geen flauw idee wat er gezegd wordt, nieuwsgierig kijkt ze naar de mannen. Bijzonder is dat alle mannen gesluierd zijn, een lach borrelt bij haar omhoog.  

‘Wat is dit, een gemaskerd bal of zo?’  

Een lange gestalte komt als eerste van zijn zitplaats, statig loopt hij op haar af. Een klein trapje leidt naar het podium. Met vastberaden stappen komt hij dichterbij, loopt langzaam om haar heen, grijpt haar slanke handen vast. Hij gromt goedkeurend en pakt dan met een hand haar kin beet en trekt haar mond open. Hij kijkt in haar mond alsof hij haar tandarts is. Het komt niet bij haar op te protesteren; het lijkt allemaal een bizar spel. Hij maakt de spelden los die haar haren hebben opgestoken en direct vallen de lokken op haar schouders. Zijn handen glijden door het zijdezachte haar en weer maakt hij een goedkeurend geluid. Klaarblijkelijk heeft hij genoeg gezien en hij gaat het trapje af. Een andere man neemt zijn plaats in. Zo lang als de vorige was, zo dik is deze. Het gewaad dat hij draagt omspant een dikke buik. Een rimpelige hand volgt de contouren van haar gezicht. Hij woelt door haar haren, trekt er zachtjes aan en komt dan zo dichtbij dat ze zijn smerige adem ruikt. Onbewust doet ze een stap naar achter. In het donker achter haar staat Ali die haar tegenhoudt en weer naar voren dwingt. Eén voor één komen de mannen naar haar toe, knijpen in haar armen, bekijken haar gebit, trekken aan haar haren en een enkeling waagt het haar rok op te tillen om naar haar lange benen te kijken. Het is alsof ze op een filmset staat waarbij een regisseur zich verzekert van de juiste houding en de goede belichting. Ze wordt heen en weer geduwd en ondergaat het gelaten. Als de laatste man weer op zijn plaats zit, gaat het spotlight uit en komt Ali voor haar staan. De man in het zwart komt weer het podium op en steekt een verhaal af in het Arabisch.  

“U heeft allemaal kunnen zien dat deze vrouw van topkwaliteit is. ‘De Sjeik’ beseft natuurlijk dat u teleurgesteld bent dat er slechts één vrouw beschikbaar is maar om uw teleurstelling te verminderen, is hij bereid u nog veel meer van dit mooie schepsel te laten zien. Geheel tegen de normale gang van zaken in zullen we haar in al haar natuurlijke schoonheid tentoonstellen.” 

 

‘De Sjeik’ woont de verkoop of biedingen nooit bij en is ook niet van plan dat nu te doen maar hij zou de gezichten van de kerels wel willen zien als Tess in al haar glorie voor hen staat. Het is een mooie vrouw voor wie hij veel geld zal krijgen, zeker na de stunt die ze zo uithalen. Normaal gesproken is hij nieuwsgierig en kijkt graag naar blanke vrouwen maar zijn hoofd staat er nu niet naar. Hij kan alleen maar denken aan de ander die nog steeds buiten bewustzijn is. De arts is nog beneden en zorgt voor haar. In de verte hoort hij de stemmen van de mannen door wie Tess nu gekeurd wordt. In een opwelling besluit hij naar beneden te gaan. Gedienstig staat de oude man op en loopt op hem af.  

“Ik wilde net naar u toekomen; het meisje heeft meer verzorging nodig. Het lukt me niet haar voldoende te laten drinken, ze heeft een infuus hard nodig.”  

“Doe wat je moet doen om haar goed te verzorgen, maar betekent dit dat ze achteruit gaat?”  

“Nee meester, ze gaat niet verder achteruit maar als ze geen extra vocht toegediend krijgt, droogt ze uit.”  

“Heb je alles wat je nodig hebt voor het infuus? Stuur anders die vrouw maar naar de apotheek jij blijft hier.”  

De arts weet zijn verbazing te onderdrukken: voor het eerst in de jaren dat hij ‘de Sjeik’ kent is, hij bezorgd over een meisje. Dan ziet hij hoe de man voor wie veel mensen beven, rustig naar het bed gaat en voorzichtig gaat zitten alsof hij het meisje niet wil storen. Khalid kan het niet laten, hij gaat met de top van een vinger heel licht over het wasbleke gezichtje en strijkt vervolgens een lok van haar mooie haren naar achteren. Haar dikke wimpers trillen even heel licht alsof een zuchtje wind tegen de vleugel van een vlinder blaast. Dan ligt ze weer helemaal bewegingloos.  

 

In de zaal waar de verkoop plaatsvind is het doodstil, verwachtingsvol staren de mannen naar het nu donkere podium.  

Ali fluistert in haar oor: ”We doen nu net alsof je gaat douchen, kom laat me je uit je jurk helpen.”  

Tess, die zwaar gedrogeerd is, laat het helemaal koud. Ze heeft geen besef van al die kerels die opgefokt afwachten. De tientallen knoopjes aan de voorkant zijn voor de sier; op haar rug loopt een lange rits tot haar billen. Ali trekt de rits naar beneden en het gewaad valt op haar blote voeten. Hij geeft haar een hand zodat ze uit de jurk stapt. Ze heeft nu alleen nog maar een minuscuul slipje aan. Even rilt ze van de kou tot ook dat gevoel wegzakt. Op een teken van Ali gaat het spotlight weer aan en staat Tess roerloos als een marmeren standbeeld in het licht. Eén man slaakt een zucht van genoegen en dat doorbreekt de spanning bij de anderen. Ali draait haar in het rond en dooft dan het licht.  

“Goed gedaan schatje, die kerels weten niet hoe ze het hebben. Je bent beeldschoon, dat wist ik wel, kom dan help ik je weer in je jurk.”  

Als een kleuter trekt hij haar kleren weer aan en gaat via een geheime deur met haar terug naar de kelder.  
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Hij schat zijn kansen in bij wie hij het makkelijkst iets te weten kan komen en loopt schijnbaar zonder doel naar de taxi. Nu is de vermomming lastig want waarom zou het een zwerver interesseren waarom de luxe auto’s daar zijn. De taxichauffeur staat wat apart van de anderen. De privéchauffeurs staan een stuk hoger op de maatschappelijke ladder en laten hem links liggen. Dat is een punt in het voordeel van Malik. De man verveelt zich zichtbaar en heeft gelukkig wel zin in een praatje. 

“Mooie auto’s staan hier vriend, deze trouwens ook.” Argeloos opent Malik het gesprek.  

Hij laat zijn handpalm waarderend over de lak van de taxi gaan. Gestreeld door zijn woorden kijkt de bestuurder van taxi hem aan.  

“Ja dat zijn bijzondere wagens, maar deze hier is van mij. Die andere kerels rijden alleen maar in dure karren verder is er niets van hen bij.”  

Hij steekt trots zijn borst vooruit en kijkt hoe Malik keurend rond zijn taxi loopt.  

“Wat een plaatje! Een groot bezit, jij moet wel een gelukkig mens zijn.”  

Als geen ander weet Malik zelfs als zwerver iemand een goed gevoel te geven; de eigenaar van de taxi trapt makkelijk in de mooie woorden. Na een kwartiertje zijn ze druk in gesprek over Marrakech, taxiritten en Asilah.  

“Het is hier een drukte van belang, al die luxe wagens, zelfs een taxi uit Marrakech! Is de koning op bezoek of zo?”  

Weer weet Malik de ander vragen te stellen zonder dat de taxichauffeur argwaan krijgt.  

“Moet je lang wachten? Dat zal een lieve bom duiten kosten om vanuit Marrakech naar Asilah en weer terug te rijden.”  

Op slinkse wijze ontfutselt hij antwoorden op zijn vragen. Zo vertelt de chauffeur dat niet de koning maar een steenrijke man uit Marrakech gebruik maakt van zijn diensten. De vrouw van deze man is een paar dagen naar Casablanca met diens auto en chauffeur.  

“Dit is een haastklus, ik bof enorm dat hij mij heeft uitgekozen. Dankzij deze rit kan ik vrouw en kinderen weken goed te eten geven en misschien kan ik als hij straks in een goede bui verkeert een extraatje verdienen.”  

“Maar al die andere auto’s, komen die allemaal uit Marrakech dan?” 

Malik houdt zich opzettelijk van de domme.  

De chauffeur haalt zijn schouders op: “Och het fijne weet ik er niet van maar ze komen uit verschillende streken van het land. Er staat er zelfs eentje uit Merzouga.” Met een knikje van zijn hoofd gebaart hij naar een van de grootste auto’s.  

Een spiksplinternieuwe 4x4 Jaguar, dik onder het woestijnzand met voldoende plaats voor een heel gezin.  

“Die man heeft de hele nacht doorgereden om hier op tijd te zijn.”  

De bestuurder van deze wagen kijkt stoïcijns voor zich uit en houdt zich afzijdig van de anderen. Malik moet zijn best doen kalm te blijven wanneer hij denkt aan de reden waarom al deze mannen zo geduldig wachten.  

De taxichauffeur, blij met een toehoorder ratelt maar door. “Ik heb gehoord dat er bijzondere koopwaar is. Aan de auto’s te zien hebben alle bazen voldoende geld.”  

Hij buigt zich dichter naar Malik en zegt zo zacht dat die zich moet inspannen om niets te missen: “Er zullen vanavond maar twee man gelukkig naar huis gaan. De koopwaar gaat naar de hoogste bieder, dat is al wat ik weet.”                                                                                              

Nu weet Malik genoeg en met wat vriendelijke woorden neemt hij afscheid van de praatgrage man.  
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Bij het zien van haar vriendin aan een infuus trekt iets van de mist op in het hoofd van Tess. Ze laat zich op het matras zakken en pakt de hand van Freya.  

“Kom op meissie, ik mis je.”  

Dan sluit ook Tess haar ogen en valt in een diepe slaap, terwijl boven haar hoofd beslist wordt over haar toekomst. De bieding loopt hoog op; er zijn al vier mannen vertrokken. De prijs is voor hen te veel van het goede, ze hebben zich laten ophalen door hun chauffeurs. Zes mannen zijn nu in een verhitte discussie met Ali gewikkeld. De prijs is ver boven een miljoen dirham gestegen, ze eisen bewijzen dat Tess nog maagd is en een gezondheidsverklaring. Eén man, net als ‘de Sjeik’ in het donkerblauw gekleed, houdt zich erbuiten. Hij staat tegen een wand geleund; op het oog volkomen ontspannen, alleen een oplettend toeschouwer kan zien dat zijn spieren gespannen zijn. Het is alsof dit een spel voor hem is waarbij hij al gewonnen heeft.  

De dikke oude man geeft Ali met harde stem orders: ”Je gaat haar nu halen, wij,” met een handgebaar geeft hij het groepje mannen aan, “willen bij het onderzoek van de arts aanwezig zijn.”  

Een geile blik verschijnt in zijn ogen die diep in hun kassen liggen. Nog voor Ali kan reageren maakt de donkere gestalte zich los van de muur en dringt de groep binnen. Zijn onpeilbare ogen zijn ijskoud, zo hard als glas wanneer hij met een minachtende blik de dikzak het zwijgen oplegt.  

“Wat het hoogste bod ook is, ik verdubbel het.”  

De mannen zijn in één klap stil, Ali kijkt naar de dreigende man.  

Dan richt hij zijn blikken op het groepje. “Is er iemand die daar nog overheen wil gaan? Zo niet dan is de veiling nu gesloten.”  

Eén voor één druipen de mannen af, de prijs was al tot een ongekende hoogte opgelopen en dat verdubbelen is waanzin. Hassan doet de mannen uitgeleide, wenst ze een goede thuisreis en moet moeite doen een lach te bedwingen. De vreemdeling in het blauw pakt Ali bij een arm en fluistert in zijn oor: ”Ze is van mij, laat niemand haar met een vinger aanraken. Ook jullie arts niet, wat van mij is zal een ander niet betasten, begrepen?” 

 

Ali doet meteen daarna verslag aan zijn baas.  

“‘Sjeik’, de bieding is gesloten; een vreemdeling uit de Sahara heeft aangeboden het hoogste bod te verdubbelen, dat was voor de anderen een reden af te haken. Het is niet noodzakelijk zijn kredietwaardigheid te controleren: hij betaalt de hele som nu meteen contant.”  

Khalid is in zijn nopjes als hij hoort van dit bod op Tess.  

“Geweldig, maak haar klaar voor de overdracht, ik vertrouw erop dat je dit ook op de juiste wijze aanpakt.”  

Het is meer dan waarop Ali durft te hopen, hij mag Tess op zijn manier overdragen aan de vreemdeling. Nu komt zijn menselijke en praktische kant naar boven. Al vaker heeft hij gezien hoe heftig een afscheid kan verlopen als vrouwen uit elkaar gehaald worden. Tess heeft een speciaal plekje bij hem ingenomen en hij besluit de weg van de minste weerstand te volgen. Voorzichtig daalt hij de trap af en wenkt de arts.  

“Geef haar een roes voor de hele nacht, ze gaat een lange reis maken.”  

Peinzend staart hij naar de slapende vrouwen. Door Tess extra te verdoven voorkomt hij een scene en hoeft hij niet meer in haar helder blauwe ogen te kijken. Wroeging heeft hij niet, hoewel het hem niet koud laat als hij terugdenkt aan de momenten met de meisjes: het breken van Tess’ wil door haar te martelen, dan de brute moord op Youssef waarmee ieder op zijn eigen wijze is omgegaan, het wassen en aankleden van Freya met hulp van de verslagen Tess, de gekkigheden die Tess uithaalt ondanks al haar ellende, het keuren en dan ook nog haar prachtige lijf laten zien aan een stel oversekste rijke geilaards. In zijn hart is hij blij dat die dikke op seks beluste geile bok achter het net vist. Belachelijk te eisen dat een groep klanten een gezondheidstest mag bijwonen. En ook een bewijs van maagdelijkheid! Hoe stom kunnen ze zijn! Geen arts kan met zekerheid verklaren dat een vrouw nog maagd is, dat is een zaak tussen haar en Allah. Vastbesloten zware voetstappen op de keldertrap onderbreken zijn gedachten.  

“Ah, ik dacht al dat ik je hierheen zag gaan.” Zonder een spoortje schroom stapt de vreemdeling de ruimte binnen. “We hebben nog wat zaken af te handelen en ik wil zeker weten dat je mijn bezit met respect behandelt. Zo te zien slaapt ze.”  

Hij stapt op het bed af. 

“Wat een plaatje, jammer dat de ander niet verkocht wordt. Al houd ik zelf meer van blond met blauwe ogen.”  

Dan draait hij zich abrupt om en op gebiedende toon zegt hij: “Ik vertrouw erop dat je haar nog een injectie geeft voor de reis, maar verder handen thuis.”  

De arts is te geschokt om te antwoorden en knikt bevestigend met zijn hoofd. Er schiet door hem heen: deze vreemdeling zou familie kunnen zijn van ‘de Sjeik’. Dezelfde arrogante zelfverzekerde houding!  

“Ik zie je boven maar haast je, ik wil zo snel mogelijk vertrekken!”  

Nu is ook Ali met stomheid geslagen, deze man is niet alleen gewend orders uit te delen maar hij imponeert iedereen door zijn vaste blik en dominante optreden. Ali knikt goedkeurend naar de oude man en volgt dan gehaast de man in het blauw naar boven.  
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Opgegroeid in een familie met veel macht is hij, Mohammed, als oudste zoon niet anders gewend dan dat men voor hem vliegt. Hij is pas 28 jaar oud maar al meer dan vijf jaar hoofd van de familie. Zijn thuis is de Sahara en alleen sterke mannen maken daar de dienst uit. Zijn vader komt uit Algerije en is een Toeareg. Hij heeft veel geld verdiend met het smokkelen van allerlei goederen maar ook mensensmokkel heeft hij niet geschuwd. Het beginkapitaal dat Mohammed geërfd heeft, is flink uitgebreid door verstandige beleggingen en tijdig inspelen op vraag en aanbod. Wapens, vrouwen, drugs, niets is hem te gek; in deze wereld is hij oppermachtig. De ontwikkeling van de toeristenindustrie aan de rand van de Sahara heeft hem ook geen windeieren gelegd. Hij bezit meerdere luxe resorts waar personeel voor een schijntje werkt. In dit segment zijn de toeristen zeer welgesteld en bereid veel te betalen voor zijn bijzondere aanbod. Geen wens is te ongewoon, hij vervult ze achteloos al hangt er natuurlijk wel een prijskaartje aan bizarre services. Dat is dan ook de reden van zijn aanwezigheid bij deze veiling. Veel van zijn extreem rijke klanten komen uit de landen rond de Sahara, waar een hoogblonde vrouw zeldzaam is. Zijn luxe hotels zijn een goede dekmantel voor zaken die het daglicht niet kunnen verdragen. De Westerse toeristen liggen langs het zwembad of rijden op een dromedaris naar een kamp in de duinen terwijl zijn bijzondere clientèle zich laat masseren en zijn lusten botviert in een apart gedeelte van het complex.  

Terwijl hij wacht op Ali waarschuwt hij zijn chauffeur hem over tien minuten op te pikken. Arrogant als hij is bepaalt hij zelf hoeveel tijd nodig is voor de overdracht en niet een ander. Nog voor hij het gesprek met zijn chauffeur beëindigt, komt Ali al boven. De mannen laten zich op de kussens zakken en Ali neemt nog een keer de overeenkomst door voor hij het contract tevoorschijn haalt. De hele ceremonie doet officieel aan maar stelt eigenlijk niets voor.  

“Geef hier man, ik wil zelf zien wat ik moet ondertekenen!” Mohammed pakt het document over van Ali.  

Hij laat zijn scherpe blik snel over de regels glijden.  

“Als ik het goed begrijp zijn er geen garanties voor deze aankoop; wat ik zie is wat ik krijg. Daar kan ik wel mee leven al zijn er nog wel zaken die ik wil weten. Hebben jullie haar tijdens de reis onberoerd gelaten? Ik heb graag ongetemde handel; het breken van de wil van een ander is zo bijzonder, dat doe ik graag op mijn manier.”  

Het gezicht van Ali is als een masker, maar diep in zijn hart is hij heel dankbaar dat de spelden geen sporen hebben achtergelaten. Alsof de ander zijn angst ruikt, kijkt deze hem doordringend aan.  

“Nou, ja of nee, het lijkt me geen moeilijke vraag.”  

Ali slikt de brok in zijn keel weg en dan rolt de leugen over zijn lippen: “Ik kan u verzekeren dat deze vrouw geen haar gekrenkt is op wat noodzakelijke afstraffingen na die ze verdiende na te zijn gevlucht.”  

Een vonk licht de donkere ogen van de vreemdeling op ”ik vroeg me al af of er pit in deze dame zou zitten. Ik houd wel van vrouwen die verzet plegen, het schenkt me meer voldoening als ik er wat voor moet doen. In de info die ik gekregen heb, ontbreekt het land van herkomst; dat zou ik graag willen weten.”  

Opgelucht dat het gesprek een andere wending neemt, vertelt Ali dat Tess Nederlandse is. Een doordringend geluid onderbreekt hen. 

Na een blik op zijn mobiel: ”Ga de vrouw ophalen, mijn chauffeur staat klaar. Ik zal in de tussentijd het geld hier voor je uittellen. In coupures van 200 dirham zoals afgesproken.” 

Verheugd dat deze moeilijke transactie tot een goed eind voert, gaat Ali Tess halen.  
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In de schaduw wacht Malik af, hij heeft geen enkel idee wat hij kan doen nu er zoveel mannen in de woning zijn. Niets heeft hem voorbereid op deze snelle verkoop, hij is de wanhoop nabij. Na niet al te lange tijd komen er vier auto’s die even zoveel mannen oppikken. Hij spant zich in om goed zicht te hebben en komt tot de slotsom dat deze mannen de verliezers zijn. Schouders hangen af, ze stappen alleen achter in hun auto. Als de laatste wagen vertrokken is, keren de stilte en de duisternis terug in de steeg. Weer begint het wachten en juist wanneer hij ongeduldig begint te worden, komt de taxi de steeg ingereden, gevolgd door nog een groep luxe automobielen. De een na de ander verdwijnt gehaast met één passagier achterin. Opgelucht haalt Malik adem tot hij beseft dat hij de opvallende 4x4 Jaguar niet heeft gezien. Dat zou betekenen dat deze man uit de woestijn beide meisjes heeft gekocht. Dat heeft voordelen voor hem: slechts één spoor dat hij moet volgen. De wagen komt uit Merzouga en is zo opvallend dat hij te traceren zal zijn. Alert op nog meer aanwijzingen komt hij voorzichtig iets dichterbij. De chauffeur is druk bezig; na een bericht verzonden te hebben loopt hij bedrijvig om de auto En haalt een kussen, een deken en een klein koffertje tevoorschijn. Hij opent de portieren en dan gaat de poort open en stapt Ali met een slapend meisje in zijn armen snel naar de auto. Hij wordt gevolgd door een grote man in het blauw die alles nauwlettend in de gaten houdt. De bestuurder van de auto neemt de vracht over en legt haar op de achterbank. Voor hij het portier sluit, schuift de sluier naar beneden en valt het licht van de maan op een bos blonde haren. Ali en de vreemdeling nemen afscheid, de grote wagen zet zich in beweging. Malik blijft kijken tot hij uit het zicht verdwenen is. Verslagen omdat Tess verkocht is, maar ook enorm opgelucht dat Freya nog binnen zijn bereik is.  
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Lusteloos staart ze voor zich uit. Haar blanke gelaat is ingevallen, donkere kringen onder haar ogen ontsieren haar gezicht. Tess is een week geleden verkocht en zij is al een paar dagen van het infuus. Sindsdien heeft ze geen woord gesproken. Het is alsof ze buiten zichzelf is getreden; alles gaat aan haar voorbij. Ze drinkt iets van wat ze krijgt voorgezet en eet zo nu en dan een klein beetje. Haar toch al slanke lijf teert in en laat haar botten zien. Haar prachtige gouden lokken hangen in slierten naar beneden en haar ogen staan dof. Als de deur opengaat kijkt ze niet op, ze is gebroken en tot niets meer in staat. Langzaam nadert de man het bed waarop ze zit en gaat recht voor haar staan. Als hij haar arm oppakt valt haar hand slap naar beneden. Even weet hij niets te doen of te zeggen, maar zijn orders zijn duidelijk genoeg:   

“Je hebt nog een dag om tot haar door te dringen, ik eis dat ze reageert op mijn aanwezigheid. Morgen kom ik terug; als je niets beters weet geef je haar maar antidepressiva of een oppepper, ik wil een vrouw met wie ik iets kan, praten, ruzie maken, vechten of vrijen. Geen spookverschijning die me de stuipen op het lijf jaagt. Zo is ze niets meer waard, niet voor mij maar ook niet voor een ander!” Woedend beent ‘de Sjeik’ het vertrek uit.   

Ali twijfelt enorm: antidepressiva zullen haar niet meteen uit de put halen en drugs geven stuit zelfs hem tegen de borst. Het is ook onzeker hoe ze daarop reageert; het kan goed gaan maar ook helemaal verkeerd vallen en dan is de duisternis waarin ze verkeert te groot om haar terug te halen. Haar wil om te leven hangt aan een zijden draad en hij is niet van plan om die draad te breken. Dan zou ook zijn laatste uur geslagen hebben. ‘De Sjeik’ is nog teveel in haar ban om te accepteren dat haar ziel ver weg is, onbereikbaar voor iedereen. Het doosje spelden voelt zwaar aan in zijn zak, hij weet niet eens waarom hij ze bij zich gestoken heeft. Zoals ze nu is zal ook pijn niet zorgen voor een reactie.  
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Dag in dag uit houdt hij de woning in de gaten. De rol als zwerver is nu geen vermomming meer maar harde werkelijkheid. Hij verlaat het portiek alleen om op de hoek te bedelen zodat hij daarvandaan ook kan zien of iemand vertrekt of arriveert. Zijn behoefte doet hij in de bosjes zonder dat zijn aandacht verslapt. Als de nacht valt klimt hij over de schutting en slaapt onopvallend achter een stapel rotzooi, geen mens die hem ziet of verwacht dat daar een zwerver ligt. Het stinkt er enorm en de plek is vergeven van de vliegen. Hij vertrouwt erop dat hij het ook in zijn slaap zal horen als er activiteiten bij de poort zijn. Bij de oproep voor het eerste gebed sluipt hij terug naar zijn plek in het portiek. Gelukkig komt er geregeld een broodverkoper langs die hem niet alleen oud brood geeft maar ook voorziet van water. In deze dagen is hij een bekende verschijning geworden en niemand twijfelt aan zijn identiteit. Hij stinkt en ziet er goor en ongewassen uit; zijn baardgroei geeft hem een heel ander uiterlijk. Zijn handen zijn smerig met rouwranden onder zijn inmiddels lange nagels en het vuil op zijn lijf bezorgt hem jeuk. 

Aan het eind van deze lange week slaat de vertwijfeling toe. ‘De Sjeik’ is volgens hem nog binnen, Youssef heeft hij niet gezien, de enige mannen die regelmatig in en uit lopen zijn Mo en Hassan. In het begin van zijn lange wake heeft hij een vrouw gekleed in het zwart de poort uit zien komen daarna nog een oudere man met een dokterstas. De oude man komt elke dag op een vast tijdstip, is een half uurtje binnen en verlaat dan schielijk de woning net alsof hij bang is gezien te worden. Hij heeft nog geen idee wat te doen: het enige dat hem te binnen schiet is de oude man volgen en dan proberen wat info los te krijgen. Al beseft hij best, dat zijn vermomming nu tegen hem werkt in het aangaan van normale contacten. De dagen verstrijken zonder dat er iets verandert; zijn tijd en geduld raken op. Hij slaapt slecht en zijn conditie gaat achteruit.  

Na weer een onrustige nacht tussen de rommel en het afval wordt hij wakker van een barse stem: “De auto en snel een beetje, ik wil nu weg.”  

Vervolgens stormt Mo rakelings langs zijn schuilplaats. Net op tijd drukt Malik zich nog verder in de puinhoop, onzichtbaar voor de opgejaagde crimineel. Binnen een paar minuten verdwijnt de grote baas in een dikke splinternieuwe Mercedes met Mo achter het stuur.  

Voorzichtig komt Malik iets overeind. ‘Stelletje hufters, wat voeren jullie nu weer in je schild!’ De scheldwoorden gaan zonder dat hij het wil door zijn hoofd. Tot zijn contacten met deze organisatie vloekte hij nooit; nu is iedere zin in zijn hoofd vol met grove taal.  

Nu ‘de Sjeik’ en Mo verdwenen zijn, ruikt Malik zijn kans.  
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“Hé pap, bij de volgende P even stoppen, we moeten heel nodig, we houden het bijna niet meer.” 

Freya voelt de druk op haar blaas toenemen. Dan rijdt hun auto een groot parkeerterrein op en nog voor ze goed en wel stil staan, rollen de vriendinnen giechelend van de achterbank. Ze rennen over het terrein waarbij ze niet in de gaten hebben, dat meerdere mannen hen nakijken. De hoogblonde Tess met haar lange bruine benen en de opvallende schoonheid van Freya vormen een aantrekkelijk plaatje.  

“Potverdikkie, maar één gewoon toilet, ga jij maar eerst, ik wacht wel even.” 

Ongeduldig staat Freya in het krappe toiletgebouw, haar mooie neus opgetrokken tegen de vieze geur die er hangt.  

“Hè hè, dat werd tijd, ik houd het niet langer.”  

Ze duwt Tess opzij en duikt het toilet in. Binnen een minuut staat ze weer buiten, samen lopen ze terug naar de wachtende auto.  

“We kunnen weer hoor pap, op naar de zon.”  

Ze zakken achterover op de brede achterbank, de auto met de caravan zet zich in beweging.  

Nog maar vijf minuten later begint Tess te gillen: “Stop, stop, we moeten terug.”  

“Niet nog een keer naar het toilet hoop ik, zo komen we nooit op de plaats van bestemming!” De rustige stem van paps klinkt toch wat geprikkeld.  

“Nee, dat niet, maar ik heb mijn slippers buiten de auto laten staan.” Met een kleur van verlegenheid maar met een big smile woelt Tess even door de haren van de vader van Freya.  

Hij kan het niet helpen en schiet in de lach, de zotte capriolen van Tess zullen een stempel op deze vakantie zetten.  

De eerste de beste kans op terugrijden grijpt hij aan en binnen een half uurtje heeft Tess haar slippers weer aan en gaan ze verder door Zuid Europa.  

 

Het is of er een dikke mist optrekt, herinneringen aan vroeger dringen door in haar bewustzijn. Ze sluit haar ogen en is weer even terug op een camping. Uren hebben ze zich opgetut, haren gewassen en gekruld, nagels verzorgd en in de lak, klein beetje make-up op hun gebruinde gelaat. Tess is heel bruin, Freya door haar blanke huid een stuk minder, maar wel met een lekker tintje. Kort jurkje aan en extreem hoge hakken, zo gaan ze op weg naar het dorp. Na een geweldige avond en een paar cocktails gaan ze lacherig naar de caravan. Het is inmiddels zo laat dat de poort gesloten is. Een glimlach flitst over het gezicht van Freya als ze denkt aan de capriolen die ze hebben uitgehaald om binnen te komen.  

“Ik ga als een soort bankje op de grond liggen, dan kan jij zo, hoepie over het hek.”  

Tess voegt meteen de daad bij het woord en ligt op handen en voeten voor het hekje. Zodra Freya op haar rug klimt, schudt ze voor de lol met haar billen en Freya die toch al niet stevig op haar benen staat, rolt op de uit gedroogde aarde. Gierend van de lach liggen ze nu met zijn tweeën op Griekse bodem. Als Freya na drie pogingen eindelijk over het hek is geklommen, moet Tess hetzelfde fiksen, zonder hulp. Eerst gooit ze haar hakken over het hek, dan trekt ze haar jurk op tot ver over haar dijen en klautert behendig als een aapje naar de andere kant. Weer moeten ze schaterlachen om niets.  

Dan rent Freya op blote voeten naar het toiletgebouw, “Ik ga eerst hoor, doe het bijna in mijn broek.”  

Ze hoort het zichzelf zeggen, bedenkt dan dat ze niet op een camping is met Tess. Maar ze moet wel heel nodig naar het toilet. Voor de eerste keer sinds lange tijd zonder hulp, strompelt ze de badkamer binnen, net op tijd. Het gevoel van een kater na teveel drinken blijft hangen, al heeft het nu een heel andere oorzaak. Ze wankelt terug naar bed en lethargie maakt zich opnieuw van haar meester, als ze tegen de kussens leunt.  
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Dan hoort hij gerommel bij de poort de oude man komt gehaast dichterbij. Zodra de man de woning binnen is gegaan volgt hij hem en voelt voorzichtig aan de klink. Niet op slot, dat is meer dan waar hij op had durven hopen. Heel voorzichtig doet hij de deur op een kier en houdt de omgeving scherp in de gaten, met de oren gespitst glipt hij de woning binnen. Op zijn blote voeten om zo min mogelijk geluid te maken sluipt hij met zijn armoedige schoeisel in de hand door de gang.  

“Moet ik nog wat bijzonders voor haar halen, ik ga even naar de Medina, brood en fruit kopen,” de stem van Hassan is heel dichtbij, dan zonder aarzeling, verbergt Malik zich in de provisiekast.  

Dat is op het nippertje nog geen tel later komt Hassan samen met Ali de gang binnen.  

“Ze eet en drinkt als een ziek vogeltje dus nee ik heb niets voor haar nodig. Binnen vierentwintig uur moet ze opknappen anders gaan er koppen rollen het geduld van de baas is op.”  

De stemmen van de mannen worden zachter en zijn niet meer te verstaan als ze naar buiten gaan. Angst om Freya grijpt hem naar zijn strot, minutenlang is hij tot niets in staat. Ze is ziek of gewond de tijd dringt om haar hier weg te halen, ze is klaarblijkelijk in groot gevaar. Hij begint te beven en moet zijn uiterste best doen om zijn emoties in bedwang te houden. Het liefst zou hij Hassan en Ali om zeep helpen dan Freya bevrijden en verdwijnen, maar zijn gezonde verstand komt toch weer naar boven. Dan hoort hij een van de mannen weer binnenkomen. Het is nu of nooit, volgens zijn observaties zijn alleen de oude man en Freya nog binnen en de voor hem onbekende man. Beter gaat het niet worden. Snel toeslaan en wegwezen voor die Hassan er weer is. Hij voelt in zijn zakken op zoek naar iets wat hij als wapen kan gebruiken. Niets, de vermomming heeft geen ruimte gelaten voor wapens. Gehaast neemt hij de ruimte waar hij zich schuilhoudt beter op. Zijn oog valt op het deksel van een tajineschotel. Het aardewerk is heel zwaar, dat zal een beste bult veroorzaken. Tot zijn grote opluchting ligt er ook een groot mes om kip mee te snijden die steekt hij tussen zijn riem. Hij haalt nog een keer diep adem en houdt het deksel bij de knop goed vast. De verrassing moet hem het voordeel geven wat hij zo hard nodig heeft. Stap voor stap nadert hij de man die onderuitgezakt op een kussen voor zich uit staart. Onverschrokken haalt hij uit en laat het zware deksel met een klap op het hoofd neer komen. Alsof de man iets voelt, kijkt hij net op als het primitieve wapen hem vol treft op zijn voorhoofd, zonder nog een geluid te maken zakt hij in elkaar. Malik kijkt op hem neer, voor de zekerheid wacht hij heel even maar de ander is volkomen van de wereld. Met het grote mes in zijn handen gaat hij de keldertrap af. Beneden bij de deur aangekomen houdt hij halt en kijkt door een kier. Hij ziet de oudere man die naast het bed zit. Het is dat hij weet dat het Freya moet zijn die daar tegen de kussens leunt anders had hij haar niet herkend. Alle vechtlust en energie is weg, wat over is gebleven is een mager lijf, warrige slaphangende haren en ogen die diep in hun kassen liggen waaruit het vuur verdwenen is. De man praat tegen haar maar ze geeft geen enkele reactie. Ze staart recht voor zich uit precies in de richting van de deur. Zodra hij de deur opent zal ze hem zien, wellicht begint ze te gillen en waarschuwt ze daarmee de arts. Het risico wat hij dan loopt zal hij op de koop moeten nemen. Geen tijd om zijn vermomming te verwijderen zodat ze kan zien dat hij het is, maar actie! In een flits gaat hij de kamer binnen en slaat zijn sterke arm om de nek van de arts voor deze kan reageren.  

Het mes duwt hij tegen zijn ribben, “geen kik dan komt het goed, maar als het nodig rijg ik je aan het mes.”  

De arts knikt berustend met zijn hoofd, de stank van de zwerver komt zijn neusgaten binnen en hij denkt aan een overval. Meewerken is dan het verstandigst, hij verzet zich absoluut niet. Terwijl Malik de trap af ging heeft hij zijn riem losgemaakt die gebruikt hij nu om de man te boeien. De man ondergaat het gelaten.  

Zodra hij geboeid is kijkt hij naar de gewelddadige zwerver, “dit is niet slim van je, deze woning is van een machtig man die je zal doden als je iets van hem steelt.”  

Zijn solidariteit met ‘de Sjeik’ is niet al te groot, de meester heeft hem in zijn macht door een misstap die hij in het verleden heeft begaan. Het is eerder of hij de zwerver wil waarschuwen, dan dat hij hem bedreigd. De jonge vrouw op het bed kijkt angstig naar het tafereeltje voor haar. Op het moment dat ze het mes in het oog krijgt trekt ze wit weg en deinst achteruit. Haar ademhaling versnelt, zweetdruppels parelen op haar voorhoofd. Dan kijkt ze in bijzondere, zwarte, warme ogen en vloeit de grootste angst uit haar weg. In haar hoofd buitelen de gedachten over elkaar heen. Malik houdt zijn heel even zijn adem in en knipoogt dan naar haar.  
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De verdoving zorgt ervoor dat de lange reis ongemerkt aan haar voorbij trekt. De chauffeur doet zijn best de snelheid hoog te houden terwijl hij de gaten in het wegdek ontwijkt. In de enkele dorpen en kleine steden die hij passeert is het oppassen geblazen voor andere weggebruikers: de grote wagen maakt veel indruk en de meeste auto’s maken ruim baan. De reis gaat voorspoedig, Mohammed kijkt stoïcijns voor zich uit en het lijkt of hij zich niet bewust is van de vrouw op de achterbank. Schijn bedriegt, zijn vastberadenheid zorgt ervoor dat hij niet omkijkt maar hij denkt alleen nog maar aan Tess. Hij twijfelt enorm, zal hij haar maagdelijkheid verkopen aan de hoogste bieder of zal hij zelf het genoegen smaken en haar inwijden in haar nieuwe leven. Ze laat hem niet onberoerd; hij kan niet wachten haar mee te maken zonder dat ze gedrogeerd is. Hij heeft een pesthekel aan meegaande vrouwen, zeker als die meegaandheid kunstmatig is. De enige reden haar verdoofd mee te nemen is omdat dit de veiligste manier is, geen gelazer, protesten of sanitaire stops. De afstand van bijna achthonderd kilometer is te overbruggen in twaalf uur maar dan moet er wel doorgereden worden. Zijn chauffeur is het wel gewend lang te rijden en gaat onvermoeibaar door. Het landschap verandert langzaam; vanuit Asilah hebben ze eerst honderden kilometers over tolwegen gereden. Daar is overdag al heel weinig verkeer omdat de meeste Marokkanen de tol niet kunnen betalen, maar ’s avonds en ’s nachts zijn ze bijna de enige weggebruikers. De airco in de Jaguar zorgt voor een koele auto en Tess ligt behaaglijk onder een dunne deken. Na uren rijden houdt de tolweg op bij Meknes, een van de koningssteden. Vandaar neemt hij de snelweg en is het niet meer mogelijk plankgas te rijden. Slechter wegdek, gaten en het ontbreken van verlichting maken het moeilijker. Zodra ze bij Midelt het Atlasgebergte bereiken, gaat het tempo nog verder naar beneden en zit de chauffeur geconcentreerd tot het uiterste, op het puntje van zijn stoel. De wegen zijn smal en de afgrond is heel diep.  Mohammed heeft alle vertrouwen in de bestuurder, hij leunt ontspannen achterover. Dan gierende remmen, de auto is met veel moeite op de weg te houden wanneer opeens een vrachtwagen voor hen opduikt. Door deze plotselinge actie rolt Tess van de bank.  

“Verdomme, stom varken!” De onverstoorbare chauffeur verliest zijn zelfbeheersing als hij in de gaten heeft dat de kostbare lading nu op de vloer van de auto ligt.  

Voorzichtig zoekt hij een plek om te parkeren zonder dat het gevaar oplevert voor zijn passagiers. Dat is op de smalle weg met aan de ene kant rotsen en aan de andere zijde een diep ravijn niet makkelijk. Zodra de wagen stilstaat neemt Mohammed het initiatief. Tess kreunt en probeert te gaan zitten tot een harde hand om haar middel glijdt en haar overeind helpt.  
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Een smerige, stinkende zwerver buigt zijn hoofd dicht tot het hare: “Kom met me mee, snel, voor de anderen terugkomen.”  

Malik is vergeten dat hij onherkenbaar is en strekt zijn gore hand naar haar uit.  

“Jij, ben jij het echt?” Haar mond zakt iets open van verbazing, haar ogen staan vragend.  

Ze kan niet geloven dat hij echt teruggekomen is om haar te bevrijden. Ze zakt terug tegen de kussens, verbijsterd kijkt ze nog eens naar de vreemde man die voor haar staat.  

“Ja, ik ben het Malik, ik haal je hier weg maar dan moeten we echt opschieten.” 

Het kwartje valt eindelijk en ze vertrouwt op haar gevoel. Meer aansporing heeft ze niet nodig, onwaarschijnlijk snel voor iemand die zo ziek is geweest, wipt ze van het bed. Te abrupt voor haar verzwakte lijf. Duizeligheid overvalt haar, ze graait naar houvast. Malik vangt haar op en klemt haar tegen zich aan. Een gevoel van geluk stroomt door hem heen en voor even sluit hij zijn ogen. De arts weet niet hoe hij het heeft, deze twee kennen elkaar; de vrouw die al zolang onbereikbaar was, reageert direct. Hij kijkt van de een naar de ander, vol vragen waarop hij vermoedelijk nooit een antwoord zal krijgen. Zonder dralen grijpt Malik haar bij de hand en stormt met haar de trap op. Vergeten is de oude man, hun angst geeft hen vleugels. In de woonkamer ligt Ali nog steeds voor pampus.  

Zodra ze hem in het oog krijgt, stapt ze op hem af. “Vuile hufter, deze krijg je voor alle pijn die je mijn beste vriendin hebt bezorgd en deze ook!” Woest schopt ze hem verschillende keren tegen zijn been. Haar ogen spuwen vuur en op dit moment is ze weer Freya zoals Malik haar kent. Dapper, onverschrokken, opkomen voor een ander en niet het zieke vogeltje dat daarnet nog op het bed lag.  

“Kom op, wegwezen nu het nog kan!”  

Weer pakt hij haar hand en zonder verder nog om te kijken rennen ze naar de achterdeur, de verwaarloosde tuin in die Malik inmiddels op zijn duimpje kent.  

Hij trekt haar achter de grote stapel autobanden. “Even rustig aan, je moet eerst op adem komen.”  

Het oude vuur is wel weer bij haar bovengekomen maar hij houdt haar scherp in de gaten. Ze ziet lijkbleek, het koude zweet is haar uitgebroken. Hijgend zakt ze op de grond. Haar energievoorraad is nu al uitgeput; meer dan een week bijna niet eten en weinig drinken eisen hun tol. Veel rust gunt hij haar echter niet; hij wil weg, weg van hier.  

 

Dit gebouw waar zoveel leed veroorzaakt wordt, waar nu een oude man geboeid in de kelder zit en een kerel zwaar gewond op de vloer ligt, is voor de vreedzame Malik zijn eigen hel op aarde. Kwaadaardigheid hangt als een aureool om de woning en strekt zijn akelige klauwen uit naar de twee jonge mensen. 
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Ze zit op de bodem van de luxe auto en doet verwoede pogingen haar hoofd weer helder te krijgen. Het portier staat open en in de opening staat een imposante man in een blauw gewaad en met een blauwe shawl kunstig om zijn hoofd gedrapeerd. De nacht in de bergen is koud, ze huivert als de koude wind de auto binnenkomt. De chauffeur en de man in het blauw overleggen in rap Arabisch; ze legt haar hoofd tegen de bank en zakt weer weg. Langzaam zoekt de 4x4 zijn weg langs het ravijn over de onverlichte smalle weg door het Atlasgebergte. Tess slaapt weer, de mannen spreken geen woord, maar zijn beiden alert op onverwachte situaties. Het incident met de vrachtwagen heeft de bestuurder extra voorzichtig gemaakt. Bij het ochtendgloren rijden ze Errachidia binnen, een stad in de Ziz-vallei. Er is weinig te beleven in deze stad; ze stoppen alleen maar om even een pauze te nemen. Bij een auberge stopt de auto zodat de mannen even hun benen kunnen strekken. De chauffeur regelt thee en een ontbijt voor zijn baas die weer in de auto zit om een oogje op Tess te houden.  

 

Binnen twee uur zullen ze in Merzouga aankomen waar Mohammed een luxe resort bezit. Zijn plannen gaan even niet verder dan daar; het ligt helemaal aan Tess of ze daar blijft of verder de Sahara ingaat. Wanneer ze zich teveel verzet, heeft hij diverse andere locaties waar ze in alle rust en eenzaamheid aan hem en aan haar nieuwe leven zal kunnen wennen. Hij heeft vaker onwillige vrouwen gebroken en zo nodig laten verdwijnen. De woestijn is enorm en er zijn genoeg Bedoeïen, Toearegs of gewoon steenrijke excentriekelingen die daar leven en smachten naar een vrouw, zeker een blonde. Vooralsnog heeft hij besloten haar eerst voor zichzelf te houden; het is al weer te lang geleden dat hij een vrouw ontmaagd heeft. Bij deze gedachte trekt een wrede glimlach over zijn gelaat. Zijn koude ogen glinsteren bij het vooruitzicht en via de binnenspiegel kijkt hij even naar haar. Haar mooie gezicht is helemaal ontspannen, haar lieflijke mond staat een klein stukje open. Lust trekt door hem heen en hij verheugt zich op de uren die komen gaan.  

  

Na deze korte stop is het drukker op de weg en laveert de chauffeur om de andere weggebruikers heen. Bij Erfoud, zo’n negentig kilometer naar het zuiden begint de Sahara. De invloeden van de woestijn zijn voelbaar en de enige andere auto’s die ze tegenkomen, zijn 4x4 wagens met toeristen op weg naar de duinen van Erg Chebbi. De weg van Erfoud naar Merzouga is geasfalteerd maar tijdens de regelmatig voorkomende zandstormen neemt de woestijn daar weer bezit van zodat alleen in het midden asfalt te zien is. De oprukkende, zanderige bermen maken de rit moeizaam. Het landschap is kaal en dor, in de verte zijn de eerste lage duinen zichtbaar en Mohammed slaakt een diepe zucht van genoegen. Hij is een man van de woestijn; zelfs de armetierige duinen die hij nu ziet geven hem een gevoel van thuiskomen. Ook de man achter het stuur is blij dat deze tocht bijna ten einde is. Even heen en weer naar Asilah is zelfs voor hem wat veel van het goede. De vermoeidheid begint toe te slaan, hij verlangt naar een douche, een goede maaltijd en een lekker bed. Het lijkt erop dat zelfs Tess voelt dat de reis teneinde loopt; ze wordt onrustig, kreunt zo nu en dan. Hij heeft geen zin midden op de weg te moeten stoppen en dan te moeten omgaan met een lastige vrouw. Vaak zijn de gedrogeerde vrouwen misselijk en kotsen ze de auto onder, anderen willen zich een weg naar buiten vechten en moeten opnieuw verdoofd worden. Hij laat zich niet misleiden door Mohammed die net doet of het een gewone rit is, aan zijn ogen is te zien hoe graag hij haar wil bezitten.  
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Bezorgd kijkt Malik naar Freya: “Red je het wel, kunnen we verder?”  

Dapper pakt ze zijn vieze hand en zodra ze staat, neemt ze het voortouw en trekt hem mee naar de poort. De eerste hindernis doemt voor hen op: de poort is afgesloten, ze moeten klauteren om in de steeg te komen. De lenige Malik gaat eerst op de muur zitten om te kijken of de kust veilig is.  

Freya kijkt vragend naar hem op. “En, zie je iets?”  

“Nee de steeg is leeg.” Behendig laat hij zich weer naar beneden zakken.  

“Kom ik help je wel.” Hij vouwt een kommetje van zijn handen zodat ze een opstapje heeft.  

Beschroomd geeft hij haar daarna een kontje zodat ze ook op de muur kan gaan zitten. Dan klimt hij ook weer omhoog. Samen kijken ze nog een laatste keer achterom naar het gebouw waar voor hen zoveel veranderd is. En dan laat Freya zich met hulp van Malik in de steeg zakken. Ze heeft het moeilijk, maar gelukkig hebben ze nog maar een paar stappen nodig voor ze in de betrekkelijke veiligheid van het portiek zijn, waar Malik zolang gepost heeft. Ze gaan zover mogelijk naar achteren in de kleine ruimte waarbij Malik voor haar gaat staan zodat Freya niet zichtbaar is voor de buitenwereld. De zwerver en het gesluierde meisje zullen zeker de aandacht trekken zodra ze op straat komen, dus voorzichtigheid is geboden.  

“Wat ben ik blij je te zien! Ik heb me zoveel zorgen gemaakt en nu sta je hier in levende lijve voor me.” Malik pakt verlegen haar hand, onzeker over haar reactie.  

“Oh Malik, Tess is weg en Youssef...,” Meer komt er niet uit en ze begint onbeheerst te trillen, de tranen stromen over haar wangen.  

Zijn hart breekt bijna om het verdriet dat ze heeft moeten doorstaan. Haar smalle schouders schokken, hij kan niet anders dan haar in zijn veilige armen trekken.  

Onbeholpen streelt hij haar over de rug en fluistert in haar oor: ”Het komt goed mijn lief, het zal allemaal goed komen. Jij en ik, we slaan ons er doorheen. Ik denk te weten waar Tess is.”  

“Youssef, hij is …, Mo heeft hem vermoord!” Hakkelend doet ze in het kort haar verhaal.  

Geschokt kijkt hij haar aan. “Bedoel je dat je gezien hebt dat Mo Youssef heeft vermoord?”  

Niet in staat nog iets uit te brengen knikt ze heftig van ja. Even zoeken ze steun bij elkaar en ze kruipt dichter tegen hem aan, slaat haar armen om zijn middel. Het doet er niet toe hoe vies hij is, dat hij stinkt en dat hij haar weken geleden heeft ontvoerd. Op dit moment is hij haar reddende engel, haar levensboei die er voor zorgt dat ze niet verdrinkt in de zee van verdriet die haar al zolang in zijn greep houdt. 
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Ze slaapt nog door tot de wagen de oprijlaan van een groot resort oprijdt. De hobbels in de weg schudden haar ruw wakker. Moeizaam komt ze overeind. Haar sluier hangt scheef en laat een bleek gezichtje zien met grote blauwe ogen, waar diepe donkere kringen een teken zijn van een zware tijd. Haar keel is uitgedroogd en haar blaas staat op knappen. De mannen voorin de auto hebben vaker met dit bijltje gehakt en weten waar ze dringend behoefte aan heeft. Het resort is gebouwd in de vorm van een groot zandkasteel met heuse kantelen. Naast het hoofdgebouw is een apart gastenverblijf gemaakt waar Mohammed zijn vertrekken heeft. Meestal vertoeft hij in de Sahara maar wanneer hij naar Merzouga komt, neemt hij zijn intrek in dit gebouw. Kosten noch moeite zijn gespaard om dit tot een vorstelijk onderkomen te maken. Als de activiteiten die hier plaatsvinden niet zo gruwelijk zouden zijn, was een vergelijking met een paleis uit 1001 nacht op zijn plaats. De Jaguar rijdt direct door naar het gebouw en zodra de wagen stopt, zwaait de deur open. Een slanke rijzige gestalte snelt naar voren om zijn baas te begroeten en de vracht over te nemen. Nog voor de wagen stilstaat gaat het portier open en niet gehinderd door zijn lange gewaad stapt Mohammed uit. 

“Salam aleikum, heeft u een voorspoedige reis achter de rug?”  

“Voorspoedig en succesvol, dank je wel Alim, maar haast je en help onze nieuwe gaste naar haar verblijf.” Kalm deelt Mohammed zijn bevelen uit.  

Alim is de vertrouwenspersoon van Mohammed, hij zorgt voor hem en zijn gasten als ze in Merzouga zijn. De chauffeur heeft al eerder een berichtje gestuurd zodat de vertrekken in orde zijn gemaakt. Tess kijkt met grote ogen om zich heen, haar lijf is nog niet voldoende hersteld om in actie te komen wat sowieso heel lastig is met een overvolle blaas. Alim loopt naar haar toe en helpt haar uit de auto.  

“Zo jongedame, ik ben Alim, ik zal voor je zorgen. Kom maar mee dan breng ik je naar een badkamer, zodat je iets aan je uiterlijk kunt doen en andere noodzakelijke zaken.”  

In gebroken Engels dreunt hij zijn zinnen op alsof hij ze uit zijn hoofd geleerd heeft. Hij komt misschien gedienstig en dom over maar dat is slechts schijn. Het is een slimme geslepen man die goed opgewassen is tegen zijn taak. Hij is uitermate loyaal aan Mohammed, werkt al zijn hele leven voor de familie en Tess maakt geen schijn van kans onder zijn gezag uit te komen. Zijn hand omklemt haar pols, ze voelt zijn kracht en gaat gedwee met hem mee. 

 





Hoofdstuk 90 

 

Onwennig staan ze dicht bij elkaar, met horten en stoten vertelt Freya over de mislukte ontsnapping en de dood van Youssef. Daarna wordt alles wazig voor haar; ze weet nu dat Tess weg is maar heeft dat niet bewust meegemaakt. Met een diepe zucht sluit ze haar verhaal af. Malik voelt zich zo schuldig dat hij moeite heeft zijn relaas te doen. 

“Bij Allah, wat heb ik jullie aangedaan?” Beschaamd slaat hij de handen voor zijn ogen. Dan voelt hij een tengere koele hand die zijn smerige hand beet pakt en er bemoedigend in knijpt.  

“Ik weet niet waar ik moet beginnen, maar ik ben je op zijn minst een verklaring schuldig.”  

“Volgens mij is er iets dat ervoor zorgt dat jij in de greep bent van deze criminele klotebende en ik zou nu heel graag willen weten hoe dat in elkaar zit.”  

Dat is het laatste zetje dat hij nodig heeft en zonder het verhaal aan te dikken vertelt hij over Yasmin en de macht die de organisatie over hen had. Hoe hij gedwongen werd deel te nemen aan de ontvoering, om te voorkomen dat zijn zusje misbruikt zou worden of misschien zelfs vermoord. De corrupte politie waar Freya ook al mee te maken heeft gehad en de onmacht te doen wat juist is. Het valt hem zwaar maar wanneer hij stopt geeft ze even een kneepje in zijn gebalde vuist zodat hij weet dat het goed is.  

“En toen was ik net te laat! Ik heb gezien hoe Tess meegenomen werd in een grote auto en mijn hart liep over van geluk in de wetenschap dat jij nog binnen mijn bereik was. Het is een dubbel gevoel: de blijdschap omdat jij nog in Asilah bent en verdriet om te weten dat jouw beste vriendin nu in Merzouga of omgeving gevangen gehouden wordt. Maar ik haal haar terug, al zal het mij mijn leven kosten, ik beloof je dat jullie weer samen zullen zijn.”  

“Samen zullen wij haar opzoeken en bevrijden, ik wil nooit meer alleen zijn!” Ze kijkt hem vastberaden aan.  

Met haar kin iets omhoog en met donkere mysterieuze spikkels in haar smaragdgroene ogen is ze voor hem het mooiste meisje op aarde. Hij prijst zich gelukkig dat ze hem geen verwijten maakt en onvoorwaardelijk vertrouwt terwijl hij debet is aan de penibele situatie waarin zij nu verkeert.  

“Eerst maar veilig hier weg zien te komen!” Bewust houdt hij een slag om de arm, maar hij is zeker niet van plan Freya opnieuw aan gevaar bloot te stellen. Nu er dingen uitgesproken zijn denkt hij weer aan de zware taak die ze nog te wachten staat. Zodra Mo weer terug is, zal een grote zoekactie naar hen op touw worden gezet en wellicht eerder wanneer de neergeslagen boef bijkomt of de arts zichzelf bevrijdt. Voor die tijd moeten ze hier weg zijn. In de dagen dat hij hier gewacht heeft op een kans haar te bevrijden, heeft hij een plan bedacht. Heel simpel, al heeft hij wel haar hulp nodig. 

“Ik heb wat geld van Amir gekregen dat we nu gaan gebruiken om kleding te kopen. Het valt alleen wel op als een zwerver kleding koopt, dus eerst zal een groot gedeelte van mijn vermomming verwijderd moeten worden. Hier net om de hoek is een pomp waar we water kunnen halen, een oude fles heb ik hier achter in de hoek nog staan.”  

Aandachtig neemt ze hem nu op alsof ze door de ogen van een ander kijkt. Vanaf het moment dat ze in zijn warme ogen keek, wist ze dat hij het was en heeft ze niet langer naar zijn vermomming gekeken. Wat ze nu ziet is een heel vieze man; zijn gezicht, handen en nagels zijn zwart en aangekoekt met modder en viezigheid. Het gewaad is smerig en gescheurd maar dat is niet zo opvallend in Asilah. Zijn gore baardje is net als zijn haren bijzonder onverzorgd maar met water en een kam moet dat makkelijk te herstellen zijn.  

“Waarom moet je vermomming verdwijnen? Ik vind hem top, niemand zal je herkennen.”  

Hij grijnst naar haar. ”Weet je wel hoever Merzouga is? Ik denk zelf aan duizend kilometer, we kunnen beter niet liften, dat duurt veel te lang, mijn plan is als volgt…” 

 





Hoofdstuk 91 

 

De stevige greep van Alim op haar pols maakt dat ze haar tempo aanpast aan dat van hem. Het is een klein stukje maar de verdoving is nog niet helemaal uitgewerkt zodat ze moeite moet doen op de been te blijven. Ze lopen een lange gang door waarop meerdere deuren uitkomen. De laatste deur is haar bestemming, haar nieuwe onderkomen zolang Mohammed het wil. De gang is schaars verlicht met kleurrijke wandlampjes die een diffuus licht verspreiden. Maar zodra Alim de deur van haar verblijf opent, schittert de pracht en praal haar tegemoet. Mooie tapijten in warme kleuren liggen kris kras door de kamer die gedomineerd wordt door een gigantisch hemelbed. Langs de wanden zijn banken gezet voorzien van heel veel fluwelen kussens. Een kaptafel rijkelijk versierd met gouden ornamenten met daarbij een sierlijk stoeltje staat in een hoek bij het raam. Het is nu echter niet aan Tess besteed; ze heeft hoge nood en is zielsgelukkig met de privacy van de badkamer. Toch is ook de badkamer adembenemend, een rond ligbad op gebogen koperen pootjes staat prominent in het midden. Verder is er een aparte nis met een immens grote stortdouche waar met gemak twee personen tegelijk kunnen douchen. Achter een kunstig bewerkt kamerscherm staat het toilet uit het zicht en opgelucht maakt ze er gebruik van. Al deze overdaad doet Tess niets; het is zelfs zo dat deze prachtige ruimte haar onzeker maakt.  

“Verdikkeme, wat een belachelijke kamer, alsof ik gevangen gezet ben in een gouden kooi. Er zijn zelfs tralies voor de ramen. Freya wat zou ik graag willen dat je hier was! Je zou vast aan alle kussens voelen, het is echt iets voor jou. En dan daarna uren weken in dat idiote bad.”  

Ze loopt door de kamer, betast en keurt, tilt spulletjes op en laat ze dan met een diepe zucht weer vallen. Eigenlijk maakt deze hele ruimte diepe indruk, ze weet zich geen raad met haar gevoelens. Ze is bang voor de toekomst en als de dood voor de onbekende man die haar gekocht heeft. Een diepe rimpel trekt een groef in haar voorhoofd, ze doet haar best weer het beeld van de man in het blauw op haar netvlies te krijgen, maar alleen zijn kille ogen doemen voor haar op.  

“Wat een klote zooitje, wat moet ik nu doen, waarom overkomt me dit? Ik heb nog nooit iemand kwaad gedaan. Waarom is er niemand die mij helpt, mam waar ben je? Ik heb je nog nooit zo nodig gehad als nu. Pap, je zou altijd voor je kleine meisje zorgen en moet je zien waar ik nu zit. In een of ander achterlijk land waar vrouwen verkocht worden, waar de politie bestaat uit criminelen, waar ik een sluier moet dragen en me moet laten betasten. Godverdomme, waar is iedereen, waarom ben ik zo alleen? Ik wil naar huis en mijn gewone leventje terug. Help! Laat iemand me alsjeblieft helpen.” 

Wanhopig laat ze zich op het hemelbed vallen, ze huilt tot haar keel zeer doet en haar bittere tranen de kussens nat maken. Dan gaat de deur zacht en beheerst open, en er verschijnt een gestalte in het blauw in haar blikveld. Imposant, overweldigend, groots en dominant: een man die gewend is zijn zin te krijgen. En hij heeft zijn zinnen nu op Tess gezet die angstig achteruit deinst. Met haar ogen wijd opengesperd spant ze haar spieren aan om op de vlucht te slaan. Weg is haar verdriet en bravoure; wat overblijft is een jonge vrouw die probeert te ontkomen aan haar noodlot. 
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Het plan van Malik is simpel en ook riskant maar ze hebben niet zoveel keus. Malik kijkt of het gewone leven nog steeds zijn gangetje gaat voor hij water haalt bij de pomp. Ze hebben besproken dat het nu het veiligst is Freya uit het zicht te houden; ze blijft verscholen achterin het diepe portiek en Malik haalt water. Met kloppend hart ziet ze hem gaan en doet een schietgebedje voor zijn veilige terugkeer. Als hij uit het zicht verdwijnt, moet ze zichzelf geweld aan doen niet achter hem aan te rennen. Ze voelt zich niet fijn als hij weg is. Het is een paar minuten maar voor haar lijkt het wel een uur voor hij er weer is.  

“Kijk eens wat ik gevonden heb, nog een afgedankte fles.”  

In triomf houdt hij twee volle flessen water omhoog.  

“Dat moet voldoende zijn voor de metamorfose. Van zwerver naar arme sloeber, zoveel scheelt het niet.”  

In zijn geheime buidel heeft hij behalve geld ook een zakdoek en een kam die nu goed van pas komen. Met de natte zakdoek begint hij het vuil eraf te poetsen. Ze ziet hem klungelen en alsof het de gewoonste zaak van de wereld is, neemt ze het over. Als Freya met de natte lap over zijn gezicht gaat, schiet het schaamrood naar zijn kaken; het is voor het eerst dat ze zijn gezicht aanraakt, het voelt als een streling. Hij kijkt in haar bijzondere groene ogen, verlegen met de situatie slaat ze haar ogen neer. De zakdoek is al snel roetzwart maar het vuil maakt plaats voor een gebruinde huid. Zo nu en dan onderbreken ze de klus om de steeg af te zoeken naar onraad. Alles is nog steeds helemaal rustig, dat is ook wat Malik verwacht heeft. De oude man is vastgebonden en kan geen kant op, terwijl de onbekende crimineel akelig gewond is. Zolang Mo en ‘de Sjeik’ weg zijn, kan er niets gebeuren.  

“Zo dat is al heel wat beter, je kunt bij de pomp het best je handen wassen; het water hier is bijna op. Nog even je voeten maar die kun je best zelf aanpakken.”  

Met een kam gaat ze door zijn vette vieze haren waarin de modder nog hangt die nodig was om zijn vermomming compleet te maken.  

“Er is geen doorkomen aan hoor, maar het ergste vuil is verdwenen.” 

“Ik trek de capuchon wel over mijn haren, we moeten zo snel mogelijk naar de volgende straat. Hier kennen ze me te goed.”  

Ze gaan de andere kant op. Dat is wel een langere weg maar daar hebben ze hem nog niet gezien. In de hoofdstraat is ’s morgens bijna dagelijks een kleine markt waar onder andere tweedehandskleding verkocht wordt. Met rustige stappen om niet op te vallen lopen ze door de stad. Freya houdt haar hoofd gebogen en is nu helemaal gesluierd, alleen haar ogen zijn nog zichtbaar, Malik loopt een meter voor haar uit, zodat het net is of ze niet bij elkaar horen. Het plan is onopvallende kleding te kopen voor hen beiden en dan zo snel mogelijk de bus naar Rabat te nemen. Dan via Fes doorrijden naar Merzouga. De rit kost ongeveer tweehonderd dirham per persoon en dat kan Malik nog net betalen na de kledingaanschaf. Water, brood en fruit zijn heel goedkoop zodat ze zich daarover geen zorgen hoeven te maken. De marktkoopman schenkt geen enkele aandacht aan hen en in recordtempo hebben ze een nieuwe kleren gekocht. De zwarte djellaba van Freya moet plaatsmaken voor een donkergroene en een zwierige hoed neemt de plaats in van de sluier. De hoed is versierd met bolletjes wol en wordt vaak gedragen door vrouwen uit het Rifgebergte. Om ongezien weg te komen uit Asilah is het een goede keus, later zien ze wel weer. In de stad komen veel vrouwen met koopwaar uit het Rif dus hier valt ze niet op. Malik kiest voor een donker shirt en een spijkerbroek en daarbij een pet met een Amerikaans logo. Op een veld achter de markt staan ezels met lege karren: een geschikte plek om van kleding te wisselen. Een voor een wisselen ze hun outfit en de ander staat op de uitkijk. Hij lijkt in niets meer op een Marokkaan terwijl Freya juist meer op een vrouw uit Marokko lijkt. Zolang niemand haar opvallende ogen en haar goudkleurige haar ziet, is de vermomming perfect. Ze heeft haar haren opgestoken en verborgen onder de grote hoed. Nu kunnen ze naast elkaar gaan lopen: de westerse Marokkaanse man met zijn vriendin uit de bergen. Hand in hand lopen ze snel door de straten. De bushalte is maar een kwartiertje lopen maar Freya moet regelmatig stoppen om op adem te komen. Hij stemt zijn passen af op die van haar en wacht geduldig tot ze weer verder kan.  

“Aan het eind van de straat is de halte, daar kun je rusten. De rit met de bus is zolang dat je wel kunt gaan slapen als je dat wilt. Ze zullen nooit verwachten dat we met de bus naar het zuiden gaan. Ze houden vast wel de wegen naar Tanger of Marrakech in de gaten.” 

Hijgend van inspanning bereikt Freya de halte en net als andere vrouwen wil ze op een hekje gaan zitten.  

Malik trekt haar tegen zich aan en fluistert in haar oor: “Beter van niet, straks beginnen ze nog een gesprek met je. Blijf maar dichtbij mij, dan denken ze dat we verkering hebben en laten ze ons met rust.”  

Als vloeibare was glijdt ze in zijn armen en ondanks het dreigende gevaar geniet hij van haar nabijheid. Ongemerkt verstevigt hij zijn omhelzing en neemt zo haar heerlijke geur in zich op. Voor hem mag het moment eeuwig duren, zijn geluk is compleet. Met Freya in zijn armen kan hij de hele wereld aan.  
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“Tranen staan je niet en zullen je ook niet helpen; volgens mij ben jij sterk genoeg om de waarheid onder ogen te zien. Ik Mohammed, heb jou gekocht voor bijzonder veel geld en zolang ik je begeer krijg je alles wat je wilt, behalve natuurlijk je vrijheid. Daarvoor in de plaats verwacht ik gehoorzaamheid en zul je me behagen. Vanavond ben ik hier weer en zullen we nader kennismaken, maar eerst zal Layla komen om je te helpen met het wassen en verkleden. Gedraag je en je zult een plezierig leven leiden, als je kunstjes flikt, stuur ik je de woestijn in waar mijn klanten goed voor je willen betalen. De keus is aan jou.”  

Zijn ijskoude ogen kijken haar kil aan en een siddering trekt door haar lijf. Zonder haar nog een blik waardig te gunnen of op antwoord te wachten, draait hij zich om en verdwijnt door de grote deur die meteen op slot gedraaid wordt.  

“Jezus Mina, wat een achterlijke lul!” Woedend pakt ze het eerste wat ze ziet en gooit het naar de deur.  

Het kussen valt met een zachte plof op de grond. De woede neemt nu bezit van haar, als een dolle smijt ze nog meer kussens door de ruimte en ook rukt ze een spiegel van de muur. Ze kreunt van inspanning; het liefst zou ze die als een projectiel door de kamer laten vliegen maar daar is hij veel te zwaar voor. Vloekend en scheldend rukt ze aan het traliewerk dat kunstig voor de ramen is aangebracht, maar er is geen beweging in te krijgen. Nu valt haar oog op de prachtige kaptafel, maar voor ze daar is gaat de deur met een klap open.  

“Stop kleine idioot! Wat denk je daar mee te bereiken?” Alim pakt haar stevig vast en klemt haar armen tegen haar zij. Dat is de druppel: als de idioot waar hij haar net voor uitgemaakt heeft, worstelt ze zich los en klauwt met haar nagels naar zijn gezicht.  

“Vuile gore klootzak, blijf met je poten van me af!” Met alle kracht die ze in zich heeft, neemt ze het op tegen de lange man.  

Dan haalt hij uit; zijn harde hand laat een afdruk achter op haar wang. Door de onverwachte klap wankelt ze op haar benen en even is het zwart voor haar ogen. De tijd die ze nodig heeft om weer bij zinnen te komen benut Alim door een handboei om haar pols te laten glijden. Zonder dat hij zich iets aantrekt van haar tirade sleept hij haar naar een hoek en klikt haar vast aan een grote bout die speciaal voor dit doeleinde is aangebracht. Meteen daarna ondergaat haar andere pols hetzelfde lot. Nu is ze geketend aan de muur en kan geen kant op.  

In keurig Engels zonder een spoortje emotie: “Zo, nu mag je een uurtje afkoelen. Dan komt Layla je helpen met het reinigingsritueel voor onze meester je met zijn bezoek vereert. Ontsnappen kun je niet. Als je je gedraagt als een idioot blijf je daar zitten. Ik zal Layla helpen met haar werk, het kan goedschiks en plezierig maar het gebruiken van enige dwang vind ik niet erg, aan jou de keus.”  

Haar mond zakt open en voor de derde keer tijdens haar ontvoering krijgt ze dezelfde zin te horen.  

“Aan jou de keus, aan mij de keus! Wat is dat voor onzinnigs! Alsof er iets te kiezen is grote achterlijke bruut! Stelletje barbaren, we leven niet in de Middeleeuwen!”  

Ze gaat nog even door totdat ze beseft dat Alim haar niet eens verstaat en wanneer ze in het Engels door raast, hijst hij alleen zijn schouders op en loopt weg. Ze blijft verslagen achter en rukt tevergeefs aan de boeien. Het lijkt een eeuwigheid te duren tot een jonge vrouw binnenkomt met een grote stapel handdoeken. Angstig kijkt ze naar de geketende Tess en komt dan voorzichtig dichterbij.  

“Hello, ik ben Layla, ik mag je helpen met het ritueel.”  

Zenuwachtig kijkt de Marokkaanse vrouw naar de deur waar Alim het tafereeltje gadeslaat. Met een klein knikje van zijn hoofd geeft hij toestemming de boeien los te maken.  

“Ik blijf hier staan zolang je doet wat je gezegd wordt, maar kom je tegen ons in verzet dan zal ik je niet alleen weer ketenen maar ook straffen.”  

Veelbetekenend trekt hij een wenkbrauw op. Het is Tess duidelijk dat het nu geen zin heeft stennis te schoppen en zonder nog een kik te geven loopt ze met Layla mee de badkamer in. Grote kranen op het bad maken dat het snel gevuld is met water. Layla giet wat naar rozen geurende arganolie in het water.  

“Kom.” Verbazingwekkend genoeg spreekt ook de vrouw vloeiend Engels.  

Ze helpt Tess uit haar kleren en trekt een klein trapje dichterbij zodat ze makkelijk in het diepe bad kan stappen. Terwijl Tess in het warme water zit, pakt Layla een tafeltje met allerlei verzorgingsproducten.  

“Geef mij je hand en laat je zorgen maar los.”  

Loom en niet meer tot verzet in staat hangt Tess een hand buiten de badkuip. Behendig wordt de hand gemasseerd en krijgt een volledige manicure. Ondanks haar benarde toestand is Tess onder de indruk van de vaardigheden van de ander. Ze neemt niet alleen haar handen maar ook haar voeten en haren onder handen. Even denkt Tess terug aan de uren voor de openbare verkoop toen haar handen en voeten ook verzorgd werden. Klaarblijkelijk wordt in Marokko veel waarde gehecht aan verzorging. De shampoo die Layla gebruikt schuimt overvloedig en de heerlijke geur van rozen dringt tot haar door. Na de uitgebreide wasbeurt pakt Layla een grote handdoek en houdt die zo voor dat Tess ook zonder woorden de bedoeling begrijpt. Ze wikkelt zich erin en kijkt dan naar de jonge vrouw. Die gebaart naar het grote hemelbed dat Alim in de tussentijd bedekt heeft met een groot laken.  

“Wat nu weer? Ik ben nu zo schoon: meer is er niet te poetsen.”  

Met zijn armen over elkaar gevouwen kijkt de man voor zich uit. De dreiging is voelbaar, Tess gaat stijf van de zenuwen liggen. Layla komt aangelopen met scheerspullen en maakt Tess duidelijk dat haar oksels aan de beurt zijn. Daar ziet Tess geen kwaad in en ze strekt haar armen boven haar hoofd. Als een volleerd schoonheidsspecialiste ontdoet Layla haar van haar okselharen en begint dan met haar benen. Stoïcijns kijkt Alim naar de vrouwen, klaar  in actie te komen bij het kleinste verzet van Tess. Dan schuift de vrouw verlegen de handdoek iets omhoog en wil met een kwast vol scheerschuim haar schaamhaar inzepen. Eén moment is Tess verbijsterd maar voor ze van het bed kan springen, is Alim er al en houdt haar moeiteloos in bedwang. Ze gilt als een mager speenvarken en kronkelt in zijn greep. Zijn sterke gespierde handen omklemmen haar polsen, hij leunt met zijn volle gewicht op haar benen. Een stroom verwensingen komt uit haar mond maar dat weerhoudt hem niet de handboeien weer tevoorschijn te halen. Zonder mededogen ketent hij niet alleen haar handen maar ook haar voeten vast aan de spijlen van het bed. Uitgespreid als een offer voor een duistere godheid ligt ze spartelend op het bed. Veel beweging zit er niet in maar voldoende om de scheerpartij tot een riskante onderneming te maken.  

“Lig stil, anders zal ik je pijn moeten doen.”  

“Vuil varken, opsodemieteren!” Tess raakt door haar scheldwoorden heen maar blijft de ruimte die ze in de ketenen heeft gebruiken om wild heen en weer te wiebelen.  

“Oké, je vraagt erom.” Hij haalt de handdoek die al niet meer op zijn plaats zat weg en trekt venijnig aan een bosje schaamhaar.  

“Vuile zakkenwasser!” Nog is Tess niet verslagen.  

Totdat hij met twee vingers een tepel vastpakt en draait.  

“Potverdikkeme lul, au hou op!” Tess ligt kaarsrecht en doodstil terwijl  tranen in haar ogen springen.  

Beschaamd maar onder de indruk van haar verzet scheert Layla snel alle haren weg tot ze zo kaal is als een pasgeboren baby. Gebroken slikt Tess haar trots en tranen in.  

“Zo, nu nog even douchen en dan ben je helemaal klaar voor onze heer en meester.”  

Het is alsof er niets is voorgevallen, zo gaat Alim weer met haar om. Layla loopt met haar naar de grote douche. Een scherpe pijn flitst door haar lichaam en terwijl het warme water alle haartjes en het laatste beetje verzet wegspoelt, zakt Tess met haar armen voor haar buik in elkaar. Geschrokken ziet Layla hoe het water roze kleurt van het bloed en ze roept in paniek Alim. In een oogwenk schat hij de situatie in, pakt de nog altijd kreunende Tess als een kleuter in zijn armen en legt haar op het bed. Handenwrijvend loopt de vrouw met ze mee tot hij een bevel snauwt in het Arabisch. Vol begrip en ook blij dat er niets ernstigs aan de hand is, zoekt ze de benodigde spullen bij elkaar. Zelden komt een menstruatie zo goed uit als deze keer. Weg zijn de amoureuze plannen voor die avond. Mohammed laat zijn vrouwen met rust in deze periode van de maand. Alim wordt er niet vrolijk van als hij denkt aan de boodschap die hij zijn meester moet brengen. Maar wat in het vat zit verzuurt niet en hij heeft nog een nieuwe aanwinst achter de hand, die Mohammed vast zal behagen. Een meisje uit de woestijn van net 16 jaar die uitverkoren is en weet wat er van haar verwacht wordt. Ze zal vast en zeker minder problemen veroorzaken dan de blonde Westerse furie. De mens wikt en Allah beslist, hij heeft nu duidelijk gemaakt dat het nog niet de tijd is voor Tess. Met een minachtende blik kijkt hij naar de opgerolde gestalte op het bed; ze heeft haar ogen gesloten en lijkt te slapen. Hij begrijpt niet dat zijn heer zo’n blonde vrouw verkiest boven een Marokkaanse. 
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Het wachten op de bus duurt veel te kort naar de zin van Malik. Freya is zo moe dat ze tegen hem aan blijft leunen. Zonder op te vallen gaan ze achterin de bus zitten. De rit naar Rabat duurt een paar uur, tijd die Freya gebruikt om te slapen en op krachten te komen. Haar hoofd ligt op zijn schouder en hij houdt de omgeving en de andere passagiers goed in de gaten. Ondanks het dreigende gevaar en de moeilijke onzekere tocht die ze voor de boeg hebben, is zijn hart vol vreugde. Het mooiste meisje van de hele wereld heeft haar hoofd op zijn schouder. Tegen de tijd dat ze Rabat naderen, valt de avond en het wordt steeds drukker op straat. Voor ze het centrum inrijden, is er een blokkade van de politie. Hij heeft ze al eerder gezien; deze controles zijn bij de steden in Marokko heel gewoon. Deze keer moeten ze stoppen en de gendarme heeft een lang gesprek met de buschauffeur die herhaaldelijk zijn schouders ophijst en dan even achterom kijkt naar de passagiers. Malik houdt zijn adem in en streelt de haren van Freya zoals een verliefde man bij zijn geliefde doet. Tot zijn grote opluchting mogen ze door, onzeker of ze op zoek zijn naar hen of iemand anders. Bij het busstation is een pauze die ze goed gebruiken voor het inslaan van fruit, water en een plat brood. Freya houdt zijn hand stevig vast en kijkt niemand aan. In het donker vallen ze nog minder op en ze gaan weer op hun oude plekje zitten. Kort voor ze vertrekken, gaat een jongen voor ze zitten die driftig gebruik maakt van zijn mobiel. Een steek van verlangen schiet door Freya heen en ze knijpt in de hand van Malik. Zonder woorden begrijpt hij meteen wat ze bedoelt. Nu de adrenaline wegebt en ze relatief veilig zijn, denkt ze aan thuis; haar ouders zullen dodelijk ongerust zijn.  

Hij buigt zich naar haar over en fluistert in haar oor: “Nu nog niet lief, nog even geduld, red je dat?”  

Ze knikt bevestigend en de bus zet zich in beweging. De donkere wegen maken dat de bus langzaam rijdt en ze vallen beiden in een onrustige slaap.  
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Layla ligt in een nis in de kamer, beide vrouwen slapen. Tess heeft paracetamol gehad tegen de pijn maar de spanning eist zijn tol. Zachtjes gaat de deur open en een figuur in het blauw nadert het bed. De kilte die hij uitstraalt, bezorgt haar kippenvel.  

“Jij denkt dat je aan mij kunt ontsnappen maar mijn macht is allesomvattend. Hier heers ik en ik zal je laten zien hoe een echte man een vrouw inwijdt in de geheimen van de liefde.”  

Een akelige lach vult het vertrek. Groots en indrukwekkend staat hij voor haar bed. Zijn ijskoude ogen glijden over haar lijf dat tot haar ontzetting helemaal naakt is.  

“Je ziet er goed uit schatje, geschapen voor de liefde.”  

Met een gebaar van zijn schouder glijdt het gewaad op de grond. Zij knijpt haar ogen stijf dicht.  

“Kijk naar me!” Zijn stem is hard en dwingend.  

En nog voor ze reageert, staat Ali naast het bed. Hij pakt haar pols in een dwingende greep en schudt met het speldendoosje.  

“Kijken zul je want anders zal ik de spelden weer moeten gebruiken.”  

Nu is ook Mo aanwezig; zijn kwijlende mond zit pal bij haar oor terwijl hij lispelt: “Kijken kreng, kijken!” En ook hij houdt een pols vast.  

Ze is als de dood voor de pijn van de spelden en kijkt! Haar hart slaat op hol als ze Mohammed ziet met een enorme erectie. Hij gaat met een vloeiende beweging op haar liggen en spreidt met zijn knieën haar benen; voor ze zich kan verzetten, gaat een vlammende pijn door haar heen. Haar gil weergalmt door het vertrek. Dan voelt ze een koele hand op haar voorhoofd.  

“Ssst stil maar, je droomt, er is niets aan de hand.”  

Snikkend draait ze zich op haar zij, weg zijn de demonen van de nacht. Wat overblijft is de pijn in haar buik en de troost van Layla. Die trekt haar naar zich toe, aait over haar rug alsof ze een kind kalmeert. De nachtmerrie staat haar nog helder voor ogen en een huilbui, zoals ze sinds lang niet heeft gehad, maakt dat haar schouders schokken.  

Layla blijft bij haar en terwijl Tess probeert te stoppen met huilen, mompelt ze: ”Je hoeft niet bang te zijn, Allah heeft ingegrepen. De komende dagen zul je Mohammed en Alim niet zien. Ik zorg voor je en wie weet hoe het verder gaat. Soms verdwijnt Mohammed maanden en hebben zijn vrouwen het rijk alleen.” 

De kalmerende stem doet haar werk en Tess zakt in een diepe droomloze slaap.  

 



Hoofdstuk 96 

 

De uren in de bus zijn een zegen voor Malik. Hij kan zijn gedachten op een rij zetten en ze zijn veilig. Het lijkt erop dat zijn plan werkt. Ieder uur verder naar het zuiden komen ze dichterbij Tess en zijn ze verder weg van ‘de Sjeik’. Freya is uitgeput en is in haar slaap dichter bij hem komen zitten.  

 

Heel vroeg in de morgen rijden ze Fes binnen; de laatste stop voor ze naar Merzouga rijden. Het is nog donker en er zijn geen blokkades. Bij het station aangekomen wekt hij Freya. Ze maken gebruik van de toiletten, Freya kijkt haar ogen uit. Om 04.15 uur is de oproep voor het eerste gebed en de grote stad komt tot leven. Bij de stadspoorten wordt het al bedrijvig. Taxi’s staan in een rij, karren met ezels ervoor en vrouwen met handel lopen langs de wegen. Zij hebben nog voldoende fruit en brood, dan vult Malik net als de anderen zijn fles bij de fontein. Het traject van Fes naar Merzouga is iets minder dan 500 kilometer en dat zal nog zeker zeven uur in beslag nemen. Die tijd hoopt hij te besteden aan het uitdenken van een plan wat te doen als ze in Merzouga aankomen. Gelukkig zijn er nog veel toeristen, dus misschien kan hij werk vinden in een hotel en anders moet hij toch de geldbuidel weer aanspreken en een slaapplaats vinden voor hen beiden. 
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De weg lijkt zich eindeloos uit te strekken, ongeduldig trommelt Khalid op zijn been. Ali heeft niet gebeld en neemt ook de telefoon niet op; dat kan alleen maar betekenen dat hij druk is met het meisje. Hij verheugt zich en voelt zich net een verliefde knaap die een meisje het hof wil maken. Bij deze vrouw zal hij geen geweld gebruiken maar proberen haar hart te winnen. Hij wil dat ze naar hem kijkt zoals ze naar Youssef keek. De ijskorst rond zijn hart smelt wanneer hij denkt aan haar smaragdgroene ogen en hij zet Mo aan harder te gaan rijden. De nacht hangt nog over Asilah wanneer ze bij de steeg aankomen. Mo doet de poort open en fronst zijn wenkbrauwen.  

“Wat is er man, schiet toch eens op.”  

“De poort is niet op slot meester!” Gespannen loopt Mo voor zijn baas uit.  

Argwanend kijken beide mannen de tuin in, bedacht op onraad. Behalve een niet afgesloten poort lijkt alles normaal. Een gevoel van onrust neemt bezit van Khalid en hij versnelt zijn pas. Zodra ze bij de deur komen en ook die niet afgesloten is, weten ze dat het fout zit.  

 

In de kamer is een provisorisch bed gemaakt waarop Ali ligt met een groot verband om zijn hoofd. Hij heeft zijn ogen gesloten en lijkt buiten bewustzijn. Met twee grote passen overbrugt Khalid de afstand naar het bed en kijkt woest op zijn rechterhand neer. De man die leiding hoort te geven aan zijn manschappen is uitgeteld en van de wereld.  

“Wat is hier in vredesnaam aan de hand?”  

Ali geeft geen reactie en nu daagt het besef bij ‘de Sjeik’: deze man kan hem niet verder helpen of een verklaring geven, hij is nutteloos. Nog voordat Mo in actie kan komen, rent hij de keldertrap af; ook hier staan de deuren open. Vol verbijstering laat hij zijn blik door het vertrek glijden. Een rommelig onopgemaakt leeg bed, geen levende ziel te bekennen. Er ligt een riem op de grond en een omgevallen stoel.  

“Vuile hoerenzoon, stom varken, waar is mijn meisje gebleven?”  

Hij wil de keldertrap weer opgaan maar Mo staat in de weg. Ruw duwt hij hem aan de kant, zijn ogen spuwen vuur en razernij maakt dat het bloed in zijn oren gonst.  

“Antwoord me idioot, waar is Freya?”  

Buiten zinnen grijpt hij de hulpeloze man beet en schudt hem wild door elkaar. Het enige geluid dat over zijn lippen komt is een kreun. In de tussentijd heeft Mo contact opgenomen met Hassan die van angst stottert zodat het even duurt voor het hele verhaal aan het licht komt.  

“Ik ben naar de Medina geweest, hooguit een uur en toen ik terugkwam stond de poort open en was de vogel gevlogen. Ali is sinds die tijd al bewusteloos en het meisje is verdwenen. De dokter zegt dat er een zwerver is binnengedrongen, hem heeft geboeid en toen zijn die kerel en Freya hals over kop vertrokken. De hele stad zoekt naar de zwerver en het meisje; alle toegangswegen zijn geblokkeerd maar we hebben nog geen enkel spoor van ze gevonden. Ik doe alles wat in mijn macht ligt ze te vinden maar had zeker niet verwacht dat jij en de baas al zo snel zouden terugkeren. Ik kan er niets aan doen dat die klootzak van een Ali niet eens een vrouw kan bewaken!”  

Nerveus ratelt Hassan door, hij is zo bang voor de maatregelen van zijn baas dat hij er veel voor over heeft om hem niet onder ogen te komen.  

“Ali en de arts zijn incompetente eikels, ik ben alleen voor een boodschap weggeweest.”  

“Kop dicht laat me nadenken,” bars kapt Mo de woordenstroom af.  

Even is het stil dan barst er zoveel lawaai los dat het is alsof er een wervelwind door de woning raast. Glas gerinkel, vallend meubilair en daarbij vloeken en tieren. Mo weet nu dat de bom gebarsten is, het dunne laagje beschaving wat er voor zorgt dat ‘de Sjeik’ normaal functioneert is verdwenen. Zijn baas is voorbij het punt van zelfbeheersing en geeft zich over aan zijn teleurstelling en razernij. Hier heeft Mo al eerder mee te maken gehad, hij vreest het ergste voor Ali die nu alleen met hem is. Aan het kabaal te horen moeten alle glazen al kapot zijn, de zware klappen van spullen die stuk gegooid worden dreunen door naar de kelder. ‘De Sjeik’ geeft zich helemaal over aan een driftbui van ongekende grootte en Mo is zo verstandig om zich niet te laten zien. 
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De busrit is lang en eentonig, onderweg is steeds minder te zien. Zodra de bergen lager worden, lijkt het of de Sahara ongemerkt oprukt. Het landschap wordt dor en droog, al zijn er zo nu en dan nog palmentuinen te zien, kilometers lang en breed. In dit gebied groeien veel dadelpalmen, ze komen langs dorpen en kleine stadjes waar de bus halthoudt en wisselt van passagiers. Er zijn niet veel mensen die net als zij het hele traject volgen. Na Errachidia volgt Erfoud en vandaar is het nog één rechte weg naar Merzouga. Hier en daar zien ze een kudde dromedarissen en de eerste zandduinen. Freya is diep onder de indruk van de ruige natuur waar zo te zien geen mensen wonen. Een enkele herder met een kudde geiten steekt de weg over en verbijsterd vraagt ze zich af hoe de dieren hier kunnen overleven. De zon schijnt onbarmhartig op de zandvlakte, de lucht lijkt te trillen van de hitte. In de bus is het inmiddels ook al erg warm hoewel alle raampjes openstaan. De wind die daar door naar binnenkomt, is heet en ze voelt hoe zweetdruppels in haar nek langzaam naar beneden glijden. De hitte lijkt Malik niets te doen; als hij naar haar kijkt, is het met een grote glimlach en soms geeft hij een bemoedigend kneepje in haar hand. Ze weet dat het niet verstandig is met hem te praten: iemand zou het Nederlands kunnen opvangen en ze willen zeker niet opvallen.  

Malik buigt zich naar haar over: “We zijn er bijna, dan ga ik op zoek naar werk en een plaats om te slapen.”  

Ze knikt en denkt aan de moeilijkheden die ze nog moeten overwinnen. Hoe kunnen ze hier in godsnaam Tess terugvinden? Het lijkt wel uitgestorven: geen mens of dier te bekennen. Zand waait over het asfalt, de berm dringt op. Alleen het midden van de weg is vrij van zand. Dit is de woestijn in al haar ongerepte schoonheid. De duinen worden hoger en dan, als uit het niets zien ze opeens borden langs de kant van de weg, die hotels aanprijzen. Exotische namen als: Desert Palace, Trip Adventure, La Liberté, Les Pyramides. Dan valt haar oog op een bord waarop hotel Chez Youssef  staat en tranen vertroebelen haar blik als ze denkt aan haar kleine vriend.  
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Uren slaapt ze zonder dromen en zonder zorgen. Layla is bij haar gebleven en samen liggen de twee vrouwen in het grote bed.  

“Hey good morning!” Een vrolijke stem dringt tot haar onderbewustzijn door.  

Ze voelt het matras bewegen als de ander opstaat. Het liefst zou ze zo blijven liggen, geen mannen en geen ellende. Ze doezelt weer weg tot een heerlijke geur haar maag laat rommelen. Wanneer ze haar ogen opslaat, ziet ze Layla staan met een uitgebreid ontbijt. Ze krijgt een heus ontbijt op bed! Voor de twee breekt een tijd aan van rust. Layla hoeft alleen maar voor Tess te zorgen en de mannen laten zich niet zien. In de dagen die volgen krijgt Tess de zo noodzakelijke adempauze waarin ze haar kansen hier ongeschonden uit te komen onder de loep neemt. Ontsnappen zonder hulp is ondenkbaar. Haar ramen zijn voorzien van sierlijke tralies die stevig vastzitten. Er staat op de gang continue iemand op wacht en bovenal houdt Layla haar gezelschap. Zelfs ’s nachts is ze bij haar. Ze kunnen het goed vinden met elkaar maar Layla maakt al gauw duidelijk dat Tess van haar geen hulp kan verwachten. Haar familie dient Mohammed en zijn familie al jaren, ze zijn bijzonder loyaal. In de ogen van Tess is Mohammed een bruut, een despoot die gewend is zijn zin te krijgen. Uit de verhalen van Layla blijkt dat hij goed zorgt voor zijn mensen, hij is steenrijk maar deelt ook graag uit. Wanneer Tess Layla probeert uit te horen over zijn liefdesleven, hijst ze haar schouders op en geeft aan dat mannen nu eenmaal andere behoeften hebben. En als Tess hem bevalt in bed hoeft ze zich geen zorgen te maken over de toekomst. Het mooist zou zijn als ze zwanger zou worden en bevallen van een zoon, want Mohammed heeft tot nu toe alleen maar dochters.  

Tess barst daarop in snikken uit. “Ik wil niet met hem vrijen, ik wil geen kinderen! Het enige dat ik wil is terug naar huis, naar mijn familie.”  

Verbaasd kijkt Layla naar haar. “Wij zijn nu je familie: mannen zorgen voor hun vrouwen. Alle vrouwen die ik ken, wonen bij hun man. In Merzouga en de Sahara hebben mannen vaak meer dan één vrouw, wel zo gezellig voor de vrouwen. En de opvoeding van de kinderen wordt ook samen gedaan. Als je verstandig bent, doe je wat hij wil, ik heb verhalen gehoord over de prijs die hij voor je betaald heeft. Wanneer het fout loopt, zal hij je verbannen naar één van de resorts in de woestijn, daar zitten veel rijke oude kerels die dol zijn op blonde vrouwen vooral als ze jong zijn.” 
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Merzouga, het klinkt zo bijzonder maar volgens Malik houdt de wereld hier op, de meeste toeristen die naar de woestijn gaan, vertrekken hier vandaan. De werkelijkheid valt wat tegen: een lange straat met een wandelpad in het midden. Aan weerszijden van de straat kleine winkeltjes, restaurants, een paar hotelletjes, een kapper en twee souvenirwinkels met sjaals en vergeelde ansichtkaarten. Her en der staan grote touringcars waaruit veel buitenlandse toeristen komen. Ze droomt weg; de vrijheid lonkt naar haar; als het niet voor Tess zou zijn, kan ze zich zo aansluiten bij een reisgezelschap en wellicht meeliften tot Marrakech. Malik voelt haar onrust en als ze even alleen zijn terwijl ze over straat lopen, brengt hij feilloos haar gevoelens onder woorden.  

“Als je de kans wilt wagen, moet je je door mij niet laten tegenhouden. Ik ga sowieso door en zal alles doen om Tess te vinden. Het is mogelijk dat het je lukt weg te komen maar als het mislukt, als de chauffeur connecties heeft met de organisatie krijg je geen tweede kans meer.”  

Zijn mooie donkere ogen branden in die van haar. Weg ebt het idee te vluchten, niet alleen wil ze haar beste vriendin terug maar ze kan ook niet zomaar Malik verlaten. Vlinders fladderen in haar buik als ze hem aankijkt, haar hart mist twee slagen.  

“Ik blijf bij jou, samen gaan we Tess bevrijden!” Als ze deze woorden uitspreekt glijdt een last van haar schouders.  

“Denk je dat ik mijn ouders kan bellen, al is het maar om hun stem te horen en te laten weten dat het goed gaat met mij?”  

Malik weet hoe belangrijk dit voor haar is. 

“We zoeken eerst een slaapplaats, dan een telefoon goed?” 

Ze is blij verrast door dit onverwachte antwoord. “Kom, waar wachten we nog op, laten we gaan zoeken.”  

Het is eenvoudig om hier te slapen al moet Malik wel weer wat van Amirs spaargeld gebruiken. In een hostel kunnen ze op een slaapzaal overnachten voor nog geen vier euro per persoon. Malik hoopt dat ze niet opvallen; hier slapen veel jongeren die uit het buitenland komen. Bij het inschrijven doen ze het voorkomen of ze hun paspoorten in een koffer in het hotel in Marrakech hebben laten liggen. En omdat het maar voor twee nachten is, doet de man aan de balie niet al te moeilijk. Malik maakt er een mooi verhaal van, dat ze met hun ouders op vakantie zijn maar even de behoefte hebben met zijn tweeën te zijn. Daarbij werpt hij een smachtende blik naar Freya die verlegen naar haar voeten kijkt. Dat verklaart meteen hun wat vreemde uitmonstering. Malik, westers gekleed maar vervuild en Freya in een lang gewaad met een hoed die vrouwen uit het Rif dragen. De man pikt de signalen tussen de jongelui op en biedt nog aan een slaapkamer voor twee te regelen.  

“Hartstikke tof, maar nee, we moeten aan ons geld denken; we willen ook nog een excursie naar de woestijn gaan maken.”  

“Wil je dat ik het regel voor jullie? Ik maak er een vriendenprijsje van.”  

“Misschien later, nu gaan we eerst wat rondkijken.”  

Terwijl ze ronddwalen overleggen ze hun volgende stappen. Het geld raakt op, dus veel tijd hebben ze niet en de dreiging van ‘de Sjeik’ blijft ook bestaan. Dan zien ze een internetcafé annex telefooncel, Freya kijkt hem verwachtingsvol aan.  

“Durf je het aan? Ik weet niet of er verklikkers zijn.” Malik waarschuwt haar nog een keer.  

Dan ziet hij hoe ze hunkert naar contact met haar familie, hakt de knoop door, geeft haar een zetje en stapt achter haar aan naar binnen. In een schemerige ruimte, staan wat computers opgesteld, in een hoek staat een soort oude telefooncel. Malik regelt het met de man aan de balie en gaat dan samen met Freya de kleine cel in. Ze staan dicht tegen elkaar aan en een blos kleurt haar wangen rood.  

“Wil je liever dat ik buiten wacht?”  

Malik heeft in de gaten hoe ongemakkelijk ze zich voelt.  

”Ik help even met de verbinding; soms krijg je iemand die alleen Arabisch of Frans spreekt, daarna laat ik je alleen.”  

Ze kan alleen maar knikken, haar keel zit dichtgeknepen van de zenuwen. Ze denkt aan het vorige gesprek met haar moeder, hoe wreed het werd afgekapt door Mo. Haar moeder zal doodsangsten uitgestaan hebben. Ze kan ook niet beslissen wat ze gaat zeggen. Het allerbelangrijkst is Tess terughalen, ze heeft de politie hier bezig gezien en is net als Malik bang voor de gevolgen wanneer uitlekt dat ze in Merzouga zijn. Dan duwt Malik de hoorn in haar hand, er is  geen tijd meer voor twijfels. Een vreemde kiestoon, een paar klikken en dan een kiestoon die ze herkent.  

Meteen wordt er opgenomen. “Freya, ben jij dat Freya, oh lieve God nog aan toe, laat het mijn dochter zijn!” 

Een waterval van woorden vult haar mond maar er komt niets uit.  

“Mama!” Ze perst als het ware de kreet door haar dichtgeknepen keel.  

“Freya, je leeft nog, vertel waar je bent! Ik ga dood van de zorgen om jou.”  

Haar moeder praat maar door, Freya is sprakeloos en ze knikt als antwoord op de vragen die haar moeder op haar afvuurt.  

“Freya toe, schatje van me, zeg eens wat, is alles goed met jullie?”  

Ze slikt, haalt diep adem om haar zelfbeheersing terug te krijgen.  

“Ja mam, alles zal goed komen. Ik ben ontsnapt, een vriend helpt me naar Nederland terug te gaan. Maar eerst moeten we Tess ophalen en dan…” Weer wordt ze onderbroken.  

“Tess is weg? Zijn jullie niet meer samen? Ga naar de politie of de ambassade, zij zullen jullie helpen. Maar vertel eerst waar je bent, dan kom ik naar je toe. Je vader en ik worden gek van het wachten, niemand weet iets. Waar ben je? Ben je in Frankrijk? Er was net een Franse telefoniste voor jij aan de telefoon kwam. Toe zeg waar jullie zijn, we springen meteen in de auto.”  

De energie van Anna springt over naar Freya en nu heeft zij het hoogste woord.  

“We zijn in Marokko, daar spreken ze ook Frans, hoor mam. Ze hebben ons ontvoerd van de Zwarte Markt en nu ben ik in de woestijn. Ze willen ons verkopen aan oude vieze kerels. Voor seks mam, alles draait om seks en geld. We kunnen niet naar de politie die horen bij de misdadigers, we moeten zelf ...”  

“Rustig meisje, rustig waar ben je?”  

Anna moet moeite doen zelf kalm te blijven en ze beseft dat het contact zomaar verbroken kan worden zonder dat ze weet waar haar dochter uithangt.  

“Oh k... ik weet het niet meer, wacht, ik vraag het aan Malik!”  

Met trillende handen duwt ze de deur open en kijkt in het duistere lokaal. Twee mannen gaan onverstoorbaar door met hun computer en een derde man kijkt haar aan.  

“Malik is verdwenen!” Ze laat de hoorn vallen en stormt naar buiten. 

De straat is verlaten, in de verte is nog net een stofwolk van opwaaiend zand te zien van een touringcar die verder trekt.  
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Bijna een week vullen haar dagen zich met niets. Layla is goed gezelschap en langzaam maar zeker wordt Tess weer helemaal de oude. Strijdlust borrelt weer in haar op, ze maakt plannen om die vervolgens meteen weer te verwerpen. Het is net een luxe gevangenis waar ze nu vastgehouden wordt. Het ontbreekt haar aan niets maar ze wordt continue in de gaten gehouden. Alleen in de badkamer heeft ze privacy. De badkamer is inpandig en heeft maar één deur die in verbinding staat met de grote zit-slaapkamer. Eén paar keer per dag gaat Layla weg maar dan neemt de zwijgzame onverstoorbare Alim haar plaats in. Als een schildwacht gaat hij voor de deur staan, maakt geen oogcontact en zwijgt als het graf. Ze krijgt de kriebels van hem en zijn indringende blik. Hij slaat zijn machtige armen over elkaar, ze ziet zijn spieren opbollen. Tegen hem hoeft ze niets te proberen, dat is een ding wat zeker is. Getergd loopt ze heen en weer, in haar gedachten doemt Mohammed op. Het duurt niet lang meer voor haar menstruatie stopt, een huivering trekt door haar heen wanneer ze denkt aan wat er dan gaat gebeuren.  

Zal Layla doorgeven dat ze weer beschikbaar is? Is Mohammed nog in de buurt en komt hij dan weer naar haar toe? Is er weer een soort wasritueel? Vragen, een hele lijst met vragen waar ze eigenlijk het antwoord wel op weet. Inmiddels is het haar wel duidelijk geworden dat ze niet aarzelen een vrouw te dwingen. In haar kamer zitten meerdere punten waaraan handboeien vastgeklikt kunnen worden. En zoals ze heeft ondervonden is het grote hemelbed zo gemaakt dat ze geketend kan worden terwijl ze op het matras ligt.  

“Je bent gewoon de pineut, er is geen mens die je kan of wil helpen!” Ze praat hardop.  

Niemand die haar verstaat maar het kan haar ook niet schelen als ze haar wel zouden verstaan.  

“Had ik maar verkering moeten nemen met Max, dan zou het in ieder geval niet de eerste keer zijn voor me.”  

‘Als hadden komt is hebben te laat’, een wijsheid van haar moeder die zomaar bij haar opkomt.  

“Wat een gelazer! Moet ik straks mijn maagdelijkheid verliezen aan een barbaar die neukt met iedere vrouw die hem aanstaat? Als het tegenzit word ik nog zwanger ook. God, oh God wat moet ik doen? Wat kan ik anders doen dan het ondergaan?”  

Bij de pakken neer gaan zitten is niets voor haar en nu komt de oude, vrolijke, positieve Tess weer bovendrijven.  

“Niet zo zeiken muts, het kan altijd erger, veel erger. Hij is niet oud, zit goed in zijn vel en heeft geen vette bierbuik. Niet kaal of kwijlend!” Ze denkt even aan Mo.  

“De pijn overleef ik wel, het is de vernedering, het tegen mijn zin seks hebben met een vreemdeling die me gekocht heeft, verdomme. Maar ik zal het hem niet makkelijk maken! Voor hij er erg in heeft, krab ik de ogen uit zijn hoofd. Akelig misbaksel, neem iemand van je eigen volk, trouw van mijn part en neem een hok vol kinderen. Maar nee, je hebt liever een jonge blonde weerloze vrouw, grote klootzak.”  

Ze is helemaal op dreef en loopt met driftige passen heen en weer. Alim kijkt strak voor zich uit.  

Dan kan ze het niet laten, ze loopt op hem af en bijt hem toe: ”Je bent een gore klootzak en je baas ook, als ik een man zou zijn dan zou ik je in elkaar rossen.” 

Zijn hand schiet uit en grijpt haar pols. ”Watch out, als jij niet inbindt en je normaal weet te gedragen zet ik je weer vast aan de muur, begrepen?”  

Zijn Engels is keurig, hij spreekt langzaam en nadrukkelijk zodat ze woord voor woord kan verstaan. Dan verstevigt hij zijn greep en doet haar pijn, ze probeert zich los te trekken. Maar ze is geen partij voor hem. Als een klein meisje dat bestraft wordt, duwt hij haar van zich af en keurt haar geen blik meer waardig. Ze wrijft over haar pijnlijke pols, ze weet niet meer wat haar bezield heeft tegen hem in opstand te komen.  

Diezelfde avond: ”Mohammed is terug en komt morgenavond langs; dit is je laatste rustige nacht.”  

Layla kijkt haar vol medelijden aan; ze weet inmiddels dat Tess een bloedhekel heeft aan Mohammed en zich met hand en tand zal verzetten. Ze doet geen oog dicht, woelt en draait zich om en om, tot ze met een diepe zucht opstaat en de eenzaamheid van de badkamer opzoekt. Ze zoekt een wapen maar veel meer dan een tandenborstel en tandpasta staat er niet. Alle benodigde toiletspullen worden zo nodig gehaald. Na uren wordt ze overmand door de slaap en zo vindt Layla haar de volgende morgen. Haar hele lijf doet zeer van het slapen op de harde vloer; ze ondergaat lijdzaam alles wat van haar wordt gevraagd. Weer een uitgebreide manicure, een massage, ontharing van oksels en benen. En tot overmaat van ramp moet ook haar schaamhaar er weer aan geloven. Tess weet dat verzet geen zin heeft, haar alleen maar meer vernedert en pijn bezorgt. Ze staart naar het plafond en sluit zich af van alles om haar heen, alleen zo kan ze de vernederingen aan. De dag vliegt om en voor ze er erg in heeft, valt de duisternis in.  
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Het wachten duurt lang, ze is alleen. Voor Layla wegging, heeft ze kaarsen aangestoken zodat het nu lijkt op een verblijf uit een sprookjesboek. Ze is moe na de slapeloze nacht en uitgeblust hangt ze tegen de kussens. Haar strijdlust en energie zijn verdwenen. Het is alsof ze zich heeft neergelegd bij de dingen die komen gaan. Ze is weggedommeld als uren later de deur zachtjes opengaat. Mohammed kijkt naar de slapende schoonheid, begeerte vlamt in hem op. Het uitstel heeft hem goed gedaan. Het meisje uit de woestijn voor wie Alim had gezorgd, was leuk voor even. Maar hij heeft zijn zinnen gezet op Tess. Blond haar, blauwe ogen, lange benen, dat is waarin hij zin heeft. Net als het verzet dat hij verwacht anders zal zijn dan dat van de meisjes die Alim regelt. Het roofdier in hem komt boven wanneer hij zachtjes naar haar toesluipt. 

 

Tess voelt zijn aanwezigheid, haar ademhaling versnelt maar als in een soort woordeloos protest houdt ze haar ogen gesloten. Hij weet dat ze wakker is en doet alsof. Met één hand pakt hij het gewaad en scheurt het aan flarden. Deze onverwachte actie maakt dat Tess in één klap overeind komt. Naakt op een klein slipje na rent ze naar de badkamer. Hij gromt van genoegen; dit is een spel dat hij beheerst en zal winnen. Voor ze de deur bereikt neemt hij een snoekduik en pakt een enkel. Ze valt languit op het tapijt, een felle pijn flitst door de hand waarmee ze haar val probeert te breken. Ze worstelt om vrij te komen, woest trapt ze met haar vrije been naar zijn hoofd.  

“Vuile klootzak, lazer op!” Krijsend als een viswijf vervloekt ze hem. 

  

Een seconde is hij verrast door haar verzet, dan haalt hij uit en slaat haar midden in het gezicht. Tranen schieten in haar ogen van de pijn maar deze pijn zorgt ook voor een adrenalinestoot. Blazend als een kat klauwen haar nagels naar zijn gezicht. Ze vecht voor wat ze waard is maar hij is zoveel groter en sterker. Moeiteloos houdt hij haar met zijn lichaamsgewicht in bedwang dan vindt haar hand zijn haar. Ze grijpt een flinke bos haar en rukt uit alle macht. Een moment verslapt zijn aandacht en om zijn haar te bevrijden uit haar greep draait hij zich iets van haar af. Dit is wat ze nodig heeft; ze vliegt naar de kaptafel en smijt het omver. Mohammed stormt achter haar aan, niet tegen te houden door het fragiele meubelstuk. Woedend grijpt hij haar beet en smijt haar op het grote hemelbed.  

“Zo kleine kat, ik zal je leren wie hier de baas is.”  

Met één hand maakt hij zijn kleding los en het blauwe gewaad glijdt op de grond. Ze spert haar ogen wijd open als ze zijn blote lijf ziet. Groots en angstaanjagend. Weer neemt ze haar toevlucht tot razen en tieren.  

“Sodemieter op, houd je poten thuis, vieze gore hufter!”  

Geamuseerd kijkt hij naar haar, ze ziet een spiertje trekken bij een oog. Hij duwt haar met zijn volle gewicht in het matras, pint haar armen vast boven haar hoofd. Ze stribbelt tegen, zet zich met haar voeten af van het matras maar dat windt hem nog meer op. Voor ze er nog iets tegen kan doen, spreidt hij haar benen en kreunend dringt hij bij haar binnen. Gloeiend hete pijn vlamt door haar heen, ze gilt het uit. 
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Ontredderd ziet ze de bus verdwijnen, geschokt gaat ze het internetcafé weer binnen. De hoorn bungelt aan het snoer maar de verbinding met Nederland is verbroken. De blijheid van zoeven is verdwenen, wanhoop grijpt haar naar de keel. Besluiteloos staart ze naar de telefoon, niet wetend wat ze nu moet doen. Het liefst zou ze op de grond gaan liggen en nergens meer aan denken. Het trauma dat ze heeft opgelopen na de brute moord op Youssef lijkt weer bezit van haar te nemen. Zweetdruppels staan op haar voorhoofd, haar knieën knikken. Ze leunt tegen de deur, probeert zich te herpakken. Dan hoort ze een korte tik tegen de deur, direct wordt deze voorzichtig geopend.  

“Wat is er lief, ben je ziek?” Bezorgd pakt Malik haar bij de arm en zet haar op de dichtstbijzijnde stoel.  

De mist trekt op als ze in zijn liefdevolle ogen kijkt.  

“Ik dacht dat je in de bus zat en mij alleen had achter gelaten!” Ze huivert bij de herinnering.  

“Waar was je stommeling, ik ben me rot geschrokken.”  

Ogenblikkelijk laat hij zich op zijn hurken zakken zodat ze elkaar in de ogen kijken.  

“Allerliefste Freya, ik zal je nooit zomaar in de steek laten, zeker niet hier en nu.”  

De mannen in het lokaal slaan het tafereeltje met aandacht gade.  

Voorzichtig trekt hij haar omhoog en fluistert in haar oor: “Kom we moeten weg, we trekken de aandacht.”  

Snel loopt hij gearmd met haar naar de balie, betaalt het telefoongesprek en dan, alsof hij in Engeland geboren is, zegt hij met een bekakt Oxfordaccent: “Mijn vriendin is niet goed geworden, tot de volgende keer.”  

Op straat rukt ze zich los en gaat met driftige passen een zijstraatje in waar ze alleen zijn.  

“Uilskuiken, waar was je toen ik je nodig had, mijn moeder wil weten hoe deze plek heet maar je was nergens te bekennen. En ik weet niet eens meer waar we zijn!” Briesend staat ze voor hem, haar angst veranderd in woede.  

“Ik dacht dat je privacy nodig had om te praten met je familie.” Rustig kijkt hij naar haar.  

Haar groene ogen hebben weer de gouden spikkels waarvan hij zo houdt, verdwenen is het verlegen schuchtere meisje, voor hem staat een jonge vrouw die woest is en zich overgeeft aan haar kwaadheid.  

“Dat flik je me nooit meer, begrepen! Weggaan en mij alleen laten!” Ze geeft hem een harde duw.  

En nog één, ze probeert hem tevergeefs een reactie te ontlokken, maar Malik blijft kalm. Haar woede zoekt een uitweg, ze haalt uit om toch tot hem door te dringen. Voor hij geraakt wordt, pakt hij haar pols en trekt haar naar zich toe, vast van plan  haar te kalmeren. Dan treft zijn blik de hare en zonder dat hij er erg in heeft strijkt zijn duim langs haar mondhoek. Ze opent haar lippen iets, hij pakt haar stevig vast. Teder drukt hij zijn mond op die van haar. Vergeten zijn haar zorgen; de wereld staat stil als ze wegsmelt in zijn armen.  
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Verslagen, met blauwe plekken op haar dijen ligt ze opgerold op de grond. Het idee  in het bed te liggen waar hij zo tekeer is gegaan maakt haar beroerd. De lakens, bevlekt met haar bloed, liggen op een hoop. Haar hand klopt en is opgezet, ze voelt een schrijnende pijn in haar onderlijf. Ze sleept zich naar de badkamer, het warme water stroomt over haar gekwetste lijf. Haar wang gloeit na van de harde klap en in haar nek zitten sporen van zijn tanden. Ze zakt op de tegels. En terwijl het water zijn sporen wegspoelt, komen eindelijk de verlossende tranen. Ze snikt het uit, haar schreeuw van wanhoop weerkaatst tegen de muur. Zo vindt Layla haar, een hoopje ellende op de vloer van de grote stortdouche. De badkamer staat vol stoom, snel draait Layla de kraan uit. Ze wikkelt Tess in een groot badlaken, dan leidt ze haar naar het hemelbed.  

“Kom maar meisje, ik zal je verzorgen.”  

Inmiddels is het beddengoed verschoond, niets herinnert nog aan de wrede praktijken van Mohammed. Alsof ze een klein meisje is, helpt Layla haar met eten. Daarna laat ze haar vaardige handen over het mishandelde lijf glijden. Ze behandelt de kneuzingen met een helende zalf. Met geurige arganolie masseert ze Tess die geen reacties toont en alles over zich heen laat komen. Tijdens de langdurige massage valt Tess in een diepe slaap.  

Layla blijft bezorgd bij haar zitten; zal Tess in staat zijn Mohammed vanavond weer te plezieren? Als ze hem niet bevalt, zal ze verdwijnen in de woestijn. De loyaliteit van Layla voor Mohammed is haar met de paplepel ingegoten. Al jaren zijn hun families met elkaar verbonden, haar ouders en haar grootouders werken voor Mohammed en daarvoor werkten ze voor zijn ouders en grootouders. Het is een goede maar ook harde baas. Zijn wil is wet, vrouwen zijn voor hem niet meer dan lustobjecten. In een gunstig geval als de vrouw hem bevalt of een kind schenkt, is hij genereus en attent. Hij wacht met smart op een zoon. De dochters die hij heeft, worden getolereerd, hun moeders hebben het goed, maar de moeder van zijn zoon zal het aan niets ontbreken. Een huwelijk behoort tot de mogelijkheden. Nu wankelt haar vertrouwen; kan ze ook deze jonge vrouw die ze zo graag mag ten prooi laten vallen aan de lusten van haar baas? Ze pijnigt haar hersens om een oplossing te bedenken. Ze zou het leven van haar nieuwe vriendin makkelijk willen maken maar weet dat Mohammed geen genade kent. Wat hij bezit, is ook echt van hem tot hij er genoeg van krijgt. Als Tess verstandig is en haar raad opvolgt, misschien zelfs zwanger wordt, dan zal ze een mooi leven kunnen leiden. Zodra dat het geval is, zal Mohammed een ander slachtoffer zoeken. En dan heeft ze maanden rust. Wanneer Tess de komende maanden niet in verwachting raakt, is haar toekomst onzeker. Layla heeft vrouwen zien gaan, ze zijn nooit meer teruggekomen.  

De hele dag slaapt Tess tot ze vlak voor de avond wakker wordt van de geur van heerlijke kruiden. Alim draagt een zware tajine schotel binnen, het water loopt haar ondanks alles in de mond.  

Samen met Layla eet ze een klein beetje van het heerlijke eten totdat ze denkt aan Mohammed en de lust tot eten haar vergaat.  
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Ze bloost als hij haar loslaat, de emoties laaien hoog op als ze elkaar aankijken.  

“Dit is niet het juiste moment en zeker niet de goede plek, kom laten we doen alsof we toeristen zijn.” Malik beent voor haar uit de hoofdstraat in.  

Hij is verrast als haar zachte koele hand in zijn hand glipt en ze haar vingers verstrengelt met de zijne. De moed ontbreekt hem zijn hand terug te trekken maar allerlei gedachten schieten door zijn hoofd. Hoe heeft hij zo stom kunnen zijn om haar te kussen, het kan nooit iets worden tussen hen. Zij hoort in Nederland thuis, hij hier in Marokko. Het is te hopen dat hij nog een leven in vrijheid heeft: niet alleen zal ‘de Sjeik’ verbeten jacht op hem maken, ook de gendarmes die aan de goede kant van de wet staan, zullen hem dolgraag achter de tralies zetten als zijn rol in de ontvoering bekend wordt. De corrupten willen hem graag uitleveren aan de organisatie teneinde er zelf beter van te worden. Hij schudt met zijn hoofd om de verschrikkelijke dingen die door hem heen gaan te verdrijven. Het mooiste, liefste meisje loopt dankzij zijn stomme acties gevaar en in plaats van hem met verwijten te overladen, houdt ze zijn hand vast en kijkt zo nu en dan met haar prachtige ogen in die van hem. Een glimlach om haar lippen, haar hele wezen straalt en even voelt hij zich de gelukkigste man van de wereld. Met een schok keert hij terug op aarde als een man op een scooter naast hen komt rijden.  

“Hey man, willen jullie een mooie reis maken naar het paradijs van de Sahara?”  

In één klap staan ze stil als de man de weg blokkeert. Hij ruikt zijn kans bij het buitenlandse stel en ratelt maar door in het Engels.  

“Het is een koopje, een speciale prijs voor jullie: om vijf uur weg en morgenochtend zijn jullie weer op tijd terug voor het ontbijt.”  

Malik blijft in zijn rol, trekt Freya dicht tegen zich aan: “Vanavond hebben we andere plannen, maar misschien morgen.”  

De man snapt de hint en verdwijnt op zoek naar andere toeristen. Dit korte onverwachte contact maakt dat ze weer met beide benen op de grond staan.  

“Vertel eens Malik, waar was je gebleven daar straks, ik was echt zo bang.”  

“Ach, ik stond op straat toen een grote wagen voorbij reed; hij leek op de auto waarmee Tess is afgevoerd. Ik ging achter hem aan een steeg in, maar hij was al weg.”  

Bij beiden dringt het besef door dat ze op zoek moeten naar Tess en snel ook voor ze teveel in de gaten lopen en het geld op raakt.  

“Die auto, wat was het merk en de kleur en waar kunnen we het best info inwinnen?”  

“Ik heb geen flauw idee waar we veilig navraag kunnen doen, maar we zullen een gok moeten wagen; afwachten en rondkijken duurt veel te lang. Het is een 4x4 Jaguar, goudkleurig, op de zijkant staat een afbeelding van een Toeareg. Een opvallende grote auto, ik heb nog niet eerder zo’n mooi ding gezien. We moeten ergens vragen, hier in de hoofdstraat waar zo’n dure auto opvalt.”  

“Weet je, een kapper hoort altijd veel, zullen we daarheen, dan kun jij je laten scheren en hem tegelijkertijd uithoren.” 

“Slim meisje van me, kom laten we een kapper opzoeken.” 
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Veel te snel laat Layla haar weer alleen, maar niet voordat ze Tess heeft bedolven onder goede raad. Getergd loopt ze heen en weer, ze is mishandeld, verkracht en verslagen, maar nog is haar wil niet gebroken. Haar wilskracht, haar veerkracht, haar moed, die haar maken tot wie ze is, zijn nog intact.  

“Ik laat je niet winnen, je kunt je lusten op mij botvieren omdat je groter en sterker bent maar er komt een moment dat je niet op je hoede bent en dan zal ik toeslaan. Pas jij maar op vuile hufter, ik haat en veracht je met iedere vezel van mijn lijf, maar ik kom hier weg en zal ervoor zorgen dat je spijt krijgt dat je me ooit gezien hebt.”  

Ze komt helemaal op dreef; haar angst ebt weg en wat overblijft is haar woede en haat. 

 

Door een gaatje in de muur kijkt Mohammed gefascineerd naar de prachtige vrouw. Zijn respect voor haar neemt toe, het hoopje ellende dat hij vannacht als oud vuil heeft achtergelaten, is verdwenen. Hij kijkt reikhalzend uit naar de komende uren, haar verzet is nog niet gebroken, haar blauwe ogen spuwen vuur. Precies wat hij zo mooi vindt bij een vrouw. Hij heeft de touwtjes stevig in handen; zij is van hem en hij kan met haar doen wat hij wil. Dit spel windt hem meer op dan alles wat hij kan bedenken. In zijn leven heeft hij genoten van extreme sporten, hij heeft een klein sport vliegtuigje, duikt naar grote dieptes in de oceaan, doet graag en verdienstelijk mee met racen met dromedarissen, maar niets is zo opwindend als het breken van de wil van een knappe vrouw. Het is als jagen op een prooi. Zijn gazelle kan hard lopen en hoge sprongen maken, maar hij is sneller en sterker. Met een klap smijt hij de deur open, verschrikt blijft ze staan. De woede en haat tegen deze bruut pulseren in haar bloed.  

“Zo ben je daar vuile schoft, je kunt er maar geen genoeg van krijgen hé!” Ze tergt hem door in het Engels te praten en te vloeken.  

Het is net of de rollen omgedraaid zijn, zij lijkt de baas over de situatie, een valse grijns trekt over zijn knappe gelaat. Zijn ogen versmallen en kalm sluit hij de deur. Tess houdt haar adem in, onderdrukt de neiging om te gaan gillen. Ze weet dat het geen nut heeft, ze wil haar krachten sparen. Ze heeft geen plan en geen wapen maar is vast van plan het hem niet makkelijk te maken. Hij zal haar pijn doen maar ze zal alles op alles zetten hem ook pijn te doen.  

 

Langzaam loopt ze achteruit, weg van het bed. Al haar spieren staan strak van de spanning, afwachtend kijken ze elkaar aan als twee strijders in een arena. Even bewondert hij haar moed en dan doet hij een uitval om haar te grijpen. Dit had ze verwacht en zien aan komen, behendig ontwijkt ze hem en vliegt naar de badkamer. Woest trekt ze de deur dicht en houdt de klink stevig vast. Het geeft haar even respijt maar zijn kracht is veel groter dan die van haar en met gemak rukt hij de deur open.  

Een wrede glimlach ligt om zijn mond. “Oh heb je zin om samen te douchen, dat lijkt mij ook wel wat.”  

Zijn grote hand schiet uit en omklemt haar pols, hij kent geen medelijden of compassie; zijn greep is hard en meedogenloos. Ze kermt van pijn, met haar gekwetste hand haalt ze uit naar zijn gezicht. Tevergeefs, nu heeft hij beide polsen in een stalen bankschroef en trekt haar tegen zijn imposante lijf. Ze voelt zijn begeerte, in een reflex komt haar knie omhoog en treft hem hard. De kreun die hij nu slaakt is niet van lust maar van pijn en hij laat haar ogenblikkelijk los.  

“Krijg de kolere, vuile klootzak!”  

Triomfantelijk deinst ze achteruit en stoot met haar rug tegen de hendel van de douche. Ze hapt naar adem als het koude water op haar neer klettert, het water doorweekt haar, het dunne gewaad plakt tegen haar blote lijf. Verbluft, met zijn handen tegen zijn pijnlijke onderlijf, ziet hij haar borsten, haar tepels stijf van het koude water. Vergeten is zijn pijn en terwijl het water op temperatuur komt, klemt hij haar vast en scheurt net als de avond ervoor, de kleren van haar lijf. Moeiteloos houdt hij haar met één hand onder de straal warm water en met de ander rukt hij zijn eigen gewaad uit.  

“Wil je samen douchen? Dan gaan we samen douchen!” Een valse grijns trekt over zijn knappe gelaat, dan pakt hij de spons van de vloer en boent over haar huid. Ze is furieus maar maakt geen enkele kans; hij trekt haar tegen zijn harde getrainde lijf en dwingt haar hem af te sponzen. Het geselen van de harde straal, samen met het soepele jonge lichaam tegen dat van hem maakt dat hij meer wil, veel meer. Met een zwaai gooit hij haar over zijn schouder en draagt haar naar het bed. Ze trommelt met gebalde vuisten op zijn natte rug. En niet omdat hij er door gehinderd wordt maar simpel weg om te laten zien dat hij de baas is, krijgt ze een harde tik op haar blote billen. Met een smak belandt ze op het matras, haar achterwerk gloeit van de klap, haar polsen doen pijn en dan bedekt zijn grote lichaam haar. Haar protesten smoort hij door zijn mond fel op de hare te drukken. Zijn hartstocht is tomeloos en vast van plan van haar te genieten, zucht hij van voldoening als hij zijn doel bereikt.  

 



Hoofdstuk 107 

 

De kapper, een man van de woestijn met een getaande huid heet Omar. In gebroken Engels biedt hij aan Malik niet alleen te scheren maar ook eens goed te knippen en zijn haar te wassen. En dat alles voor omgerekend drie euro. Hij praat maar door, Freya en Malik ontspannen zich. Deze man zal echt niet werken voor de organisatie, hij is te eerlijk, te vol van zijn vak en liefde voor de klanten. Hij doet zijn werk nauwgezet, Malik ziet er weer uit als een verzorgde man in plaats van een verlopen toerist die met een rugzak door Marokko trekt. Ongemerkt brengt Malik het gesprek op grote luxe auto’s.  

“Echt gaaf, thuis in de UK hebben we vrienden met de nieuwste 4x4 Jaguar, zo’n wagen zou het hier in de duinen ook goed doen. Maar ja de auto is zo kostbaar, er zullen hier geen Marokkanen wonen die dat kunnen betalen.”  

Twee mannen die over auto’s praten: het is alsof er een wedstrijd gaande is.  

Omar blijf niet achter: “Niet iedereen is hier arm hoor. De auto die jij nu beschrijft is hier soms te bewonderen. Regelmatig rijdt Mohammed hier door de straat.”  

Ongeloof tekent het gezicht van Malik.  

“Je meent het, een Jaguar 4x4? Man vet gaaf, maar wie heeft er zoveel geld om zo’n slee te kopen. Weet je onze vrienden hebben een eigen bedrijf en kunnen de kosten aftrekken van de belasting, maar dat zal hier niet zo zijn.”  

Omar gloeit van trots; hij weet alles van iedereen en deelt die kennis grif. Freya moet moeite doen het niet uit te schreeuwen van vreugde, ze hebben een spoor, een echte aanwijzing waar ze Tess misschien kunnen vinden. Ze hebben niet alleen de naam van de eigenaar maar ook de naam van het hotel waar hij vaak te vinden is. Mohammed’s Palace, een bijzondere naam die volgens de kapper het gebouwencomplex goed beschrijft. Het lijkt op een paleis waar de rijkere toeristen verblijven met een extra vleugel die gebruikt wordt door maar één man, Mohammed. Ze nemen afscheid van Omar, met de belofte hem aan te bevelen bij familie en vrienden. Freya huppelt bijna; ze is er vast van overtuigd dat ze op de goede weg zijn. Malik probeert haar te temperen. “We weten niets zeker, dat snap je ook wel hé. We zullen een kijkje moeten nemen en een plan maken. Voor het donker wordt hebben we nog twee uur, misschien net genoeg om heen en weer te rijden.”  

 

 

Als twee opgewonden pubers gaan ze snel naar het hostel waar Malik een brommertje regelt en terloops vraagt waar Mohammed’s Palace is, omdat ze hebben gehoord dat de ligging van dit resort de beste plek is om de zonsondergang mee te maken.  

Freya moet haar jurk hoog optrekken om achterop te klimmen, Malik kan zich niet bedwingen en kijkt stiekem naar haar mooie blote benen. Ze slaat haar armen om zijn middel, zo gaan ze op weg naar de duinen van Erg Chebbi.  
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Wezenloos staart Anna naar haar mobiel, de verbinding is verbroken.  

“Oh Heer, bescherm Freya, laat haar niets overkomen en Tess, natuurlijk Tess ook niet!”  

De lethargie wijkt nu ze zich realiseert dat ze net met haar dochter heeft gesproken, haar mankeert niets, al is Tess spoorloos verdwenen. Haar man Sjors is boven en weet nog nergens van.  

Ze stormt de trap op. “Sjors, Sjors, Freya leeft nog, ze heeft net gebeld, ze is ergens in Marokko in de woestijn. Kom, we moeten de familie Kaart vertellen dat we een telefoontje gehad hebben dat onze meiden nog leven, ze leven nog hoor je me!”  

Een vermoeide bezorgde man steekt zijn hoofd om de hoek van de deur, “Rustig nou, rustig maar, ik kan er zo geen touw aan vastknopen.”  

Anna trekt hem mee de trap af. “Freya heeft net gebeld; ze zijn in Marokko ergens bij de Sahara. Joost mag weten waar!”  

Nu komt de realiteit hard naar voren, Freya en haar vriendin leven nog maar niemand weet waar ze zijn. Tess wordt nog ergens vastgehouden terwijl hun dochter zich moet verbergen voor corrupte politie en een bende misdadigers.  

De ouders kijken elkaar vertwijfeld aan. “Wat moeten we nu doen?”  

Sjors neemt het initiatief. “Bel jij de familie Kaart dan vraag ik rechercheur de Hond of hij meteen langs wil komen.”  

Ze aarzelt.  

“Kom op schat, snel elke seconde telt!”  

Zijn vermoeidheid is verdwenen, hij recht zijn rug en toetst met vaste hand het rechtstreekse nummer van de Hond. Het is alsof er een storm door de kamer raast, Anna ratelt maar door; eerst door de telefoon tegen de ouders van Tess en dan tegen haar eigen man. Alle dagen van niets doen en afwachten zijn vergeten, er zit schot in de zaak, al weten ze eigenlijk niet veel. Met piepende remmen komt een auto voor de deur tot stilstand en meteen daarop gaat de bel. Nog voor de deur helemaal open is, staat Maria al binnen.  

“Anna, onze dochters zijn zo ver weg, we moeten wat doen, wat kunnen we doen? Wat zei Freya precies, houd me niet langer in spanning!”  

De moeder van Tess is kapot van de zenuwen over het lot van de meisjes.  

“Kom laten we gaan zitten dan zal ik proberen woord voor woord te herhalen wat Freya heeft gezegd. Maar we moeten even wachten tot Tom er ook is en Sjors heeft rechercheur de Hond gebeld, die is volgens mij ook onderweg. Dan hoef ik het maar een keer te vertellen, maar het voornaamste is dat Freya weer heeft gebeld en dat ze allebei nog leven!”  

Terwijl ze praat heeft ze Maria naar de bank geloodst, nu is Tom ook gearriveerd. Sjors slaat een arm om de vader van Tess die net als zijn vrouw helemaal van slag is.  

“Ga zitten dan zet ik koffie; dat kunnen we allemaal wel gebruiken.”  

Weer gaat de bel en meteen daarop staat de contactpersoon van de politie in de kleine hal. Sjors had de deur opengelaten en komt al aanlopen om hem te verwelkomen. Als iedereen een mok koffie heeft, neemt de rechercheur de leiding.  

“Wat fijn dat jullie er ook al zijn.” Hij knikt even naar de ouders van Tess. “Nu hoeft Anna het gesprek maar een keer te herhalen.”  

“Zal ik maar losbranden? Ongeveer vijftien minuten geleden ging de telefoon, net als de vorige keer een Frans sprekende vrouw die zo snel sprak dat ik er geen touw aan vast kon knopen. En voor ik er erg in had, was Freya aan de lijn. Zo helder en duidelijk alsof ze naast me stond.”  

Anna slikt een brok in haar keel weg en dan haalt ze nog eens diep adem.   

“Freya heeft gezegd dat alles goed zal komen, ze heeft een vriend en ze zijn in Marokko. Ze weet niet precies waar ze zijn; ergens bij een woestijn maar ze is ontsnapt en volgt een spoor naar de verblijfplaats van Tess. Verder weet ik het niet meer, het ging allemaal zo snel!”  

Vertwijfeld kijkt ze naar de rechercheur.  

“Oké rustig aan, ik zal wat vragen stellen, misschien schiet je nog iets te binnen. Je zei net dat Freya met een vriend is, heeft ze daar verder iets over losgelaten?”  

“Nee niets, alleen dat ze een vriend heeft die haar helpt naar Nederland terug te keren.”  

“Weet je waaraan of aan wie Freya ontsnapt is, dat is heel belangrijk! Misschien kunnen we dan een spoor oppakken.”  

Verdrietig schudt ze haar hoofd, de opwinding ebt weg nu ze bedenkt hoe weinig informatie ze eigenlijk hebben.  

“Weet je waarom ze jou belt in plaats van de politie? Dat is voor mij cruciaal in deze zaak. Dit is het tweede telefoontje dat jij krijgt en wij weten van niets. We hebben ook niets vernomen van collega’s uit het buitenland.”  

Nu knikt Anna heftig met haar hoofd. “Ja, nu je het vraagt; ze heeft gezegd dat de politie samenwerkt met de misdadigers. Oh ja, nu weet ik het weer, ze zei dat ze ontvoerd zijn van de Zwarte Markt en ook dat ze verkocht worden.”  

Ze trekt wit weg als de woorden van Freya haar weer te binnen schieten, verschrikt kijkt ze naar Maria en Tom die elkaars handen vasthouden.  

“Ze zei dat ze verkocht zouden worden aan oude mannen voor …” Ze slikt, de tranen schieten in haar ogen die ze met gebalde vuist weg boent. “Ze zei, dat alles draait om geld en seks!” 

“Godverdomme, als er zo’n gesluierde ploert met zijn gore poten aan mijn dochter zit dan rijg ik hem aan het mes!”  

Sjors loopt rood aan van kwaadheid nu hij beseft waarom Freya ontvoerd is. Tom springt op van de bank alsof hij gestoken wordt door een wesp.  

“Jezus mina, ze hebben Tess nog steeds in handen, wat een gesodemieter! Mijn arme meisje met zo’n verdomde …”  

Nog voor hij een scheldwoord kan uiten, pakt Maria hem beet. “Niet zo vloeken daar hebben we niets aan, daar krijg je Tess echt niet mee terug.”  

De razernij van de mannen pulseert als een kwaadaardig gezwel en neemt in omvang toe. Ze kijken afwachtend naar de Hond die peinzend voor zich uit staart.  

“Het meest schokkend aan dit relaas is volgens mij het feit dat de politie of liever gezegd de gendarmerie corrupt is. We hebben het al eerder gehad over de motieven voor het  kidnappen van jonge vrouwen, seks is meestal de grootste drijfveer. Ik begrijp dat het heel hard aankomt als het zo door Freya onder woorden gebracht wordt. Zoals jullie weten ben ik zelf vader van een puberdochter en heb ik alle begrip voor jullie woede. Maar laten we even bij de realiteit blijven. Vloeken en tieren helpt jullie en je dochters niet. Wat we nu zeker weten, is het volgende: ze zijn ontvoerd en meegenomen naar Marokko, verblijfplaats onbekend al is het ergens bij de woestijn. Tess is in handen van criminelen, Freya gaat met een voor ons onbekende vriend achter haar aan. Dit, omdat volgens Freya de politie in Marokko corrupt is.”  

Terwijl hij spreekt maakt hij aantekeningen in een klein boekje en kijkt de vier mensen ernstig aan. “Hebben jullie wel eens van seksslavinnen gehoord? Ik ben bang dat Freya en Tess in dit circuit zijn terecht gekomen. Ik ga mijn superieuren bellen om te achterhalen of er iets bekend is van corruptie bij de gendarmerie in Marokko. Wellicht zijn er andere zaken waarbij ook vrouwen als seksslavin zijn verkocht waaruit we bruikbare informatie kunnen halen. Alleen neemt zoiets veel tijd in beslag. Verder wil ik uitzoeken hoe de betrekkingen zijn tussen de Nederlandse en de Marokkaanse politie. Ik kom zo snel mogelijk terug, probeer vooral kalm te blijven. Misschien is het een idee een psycholoog te raadplegen; als jullie dat willen kan ik er voor zorgen dat er vanmiddag al iemand met jullie praat.” 
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Het is nog erg warm, de wind strijkt langs haar blote benen en het is dat ze beiden strak staan van de zenuwen anders zou ze van deze tocht genieten. De Sahara, het klinkt magisch, zodra ze de hoofdstraat verlaten, ziet ze het adembenemende landschap in al zijn glorie.  

“Wauw, wat is dit mooi!” Ze knijpt even in zijn arm.  

De zon schijnt op de hoge duinen en laat het zand verkleuren van goudkleurig naar dieporanje. Een kudde dromedarissen zoekt zijn weg langs de hoogste toppen, vooraan loopt een Marokkaan die de dieren en de toeristen meevoert verder de woestijn in. Verspreid langs de rand van de Sahara staan hotels, maar ook een paar campings hebben er een goede plek gevonden. Ze bieden de toeristen een fenomenaal uitzicht. De hotels hebben allemaal ongeveer dezelfde bouwstijl. Grote torens aan weerskanten van een laag gebouw, voor Freya lijkt het een beetje op een fort. Mohammed’s Palace ligt wat afgelegen en ziet er zelfs van een afstand imposant uit. Het is groter dan de andere hotels en straalt luxe uit. Hier geen woestijnzand bij de entree maar een klaterende fontein, een grote verzorgde oprijlaan omzoomd door dadelpalmen. Kleine paadjes leiden de gasten door tropische tuinen met palmen, een soort open Berbertent doet dienst als theepaviljoen. Traditioneel geklede Marokkanen helpen daar bij de bediening, een tuinman is druk bezig in de tuin. Langzaam rijden ze langs het complex, ieder detail nemen ze in zich op in de hoop er later hun voordeel mee te doen. De achterzijde van het gigantische complex kijkt uit over de duinen, aan de zijkant ligt een enorm zwembad waar de mensen verkoeling zoeken. Het is er gezellig druk, ook hier loopt veel bediening. Het is duidelijk dat het de gasten van dit hotel aan niets zal ontbreken. Rechts van het hotel en het zwembad is een aparte vleugel aangebouwd waarbij het sierlijke hekwerk voor de ramen opvalt. En dan ziet Malik een voor hem bekende auto staan in de schaduw van de aanbouw; bij een aparte entree staat de nu stoffige bolide. Als in een reflex knijpt hij even in de knie van Freya. Om geen aandacht te trekken durft hij geen tweede rondje te rijden. Stoutmoedig parkeert Malik de armzalige brommer bij de overdadig ingerichte ingang.  

Hij helpt Freya afstappen en fluistert: ”We praten alleen nog Engels, verbaas je nergens over en blijf in je rol.”  

Hand in hand gaan ze het resort binnen waar Malik meteen het woord neemt tegen de man achter de balie van de receptie.  

In vloeiend Engels zegt hij: “Wat een bijzonder mooie plek, zelden hebben wij iets gezien dat dit kan evenaren. Het is ver boven ons budget hier te verblijven maar is het mogelijk op het terras een drankje te gebruiken en dan te genieten van het laatste zonlicht?”  

De man, gestreeld door zijn woorden, knikt bevestigend en gaat hen voor naar het terras.  

Malik doet zijn verhaal, hoe hij en zijn vriendin even ontsnapt zijn aan hun ouders en nu een paar dagen verblijven in het hostel om kosten te besparen.  

“Oh dat verklaart veel, ik dacht al even met een paar backpackers te maken te hebben. Die zien we liever niet.” De bediende trapt vol in de smoes.  

Malik dikt zijn Oxfordaccent verder aan en knipoogt naar de man, “Nee hoor, onze ouwelui zwemmen in het geld maar hebben zo hun eigen ideeën over vakantie. Wij willen graag het land en de mensen leren kennen en ook elkaar!” Weer zendt hij een knipoog naar de behulpzame man.  

Die denkt er het zijne van en hoopt op een dikke fooi. Hij geeft ze een tafeltje ver verwijderd van de hotelgasten en het zwembad. Juist deze plek heeft een goed zicht op de entree van de aanbouw en de auto. Zodra de drankjes voor ze staan, glijdt een last van hem af. Nu weet hij zeker dat het dezelfde auto is als die waarmee Tess is meegenomen, dat ziet hij aan het nummerbord. Onopvallend nemen ze alles in zich op. Dan gaat de deur open en een slanke gesluierde vrouw met haar armen vol beddengoed steekt over naar een soort dienstruimte. Ze nippen van hun jus d’orange terwijl ze de omgeving observeren en de dienstruimte. Om in hun rol te blijven spelen ze het verliefde stel, hun vingers verstrengeld en elkaar diep in de ogen kijkend. Het kost ze geen enkele moeite; Freya’s hart mist een paar slagen, de vlinders in haar buik spelen hun eigen spel en de blos op haar wangen spreekt boekdelen.  

Hij buigt zich naar haar over. “Heb je toen de deur openging gezien dat er iemand in die lange gang op wacht zit?”  

Dat detail had Freya gemist; ze volgde de vrouw met haar ogen en was afgeleid door de zwoele blikken van Malik.  

“En de auto is de wagen waarmee Tess is afgevoerd, dat weet ik zeker!”  

Nu breekt het klamme zweet haar uit; zo dichtbij hun doel en toch zover weg.  

Als bij toverslag staat de man van de receptie voor hen. “Alles naar de zin, willen jullie nog iets gebruiken?”  

Weer begint Malik een heel verhaal en bespeelt de man om informatie boven tafel te krijgen. Vol bewondering kijkt ze toe, als een ware woordkunstenaar weet hij de ander te strelen en tot uitspraken te verlokken die de man normaal gesproken niet zou prijsgeven. Zo komen ze te weten dat de eigenaar een heel rijke man is die afstamt van de Toearegs en heerst met harde hand. Malik blijft voorzichtig en op zijn hoede, zeker wanneer hij vragen stelt over de aparte vleugel. De man voelt zich op zijn gemak bij hen door het vertrouwen dat de twee jonge mensen in hem gesteld hebben en hem deelgenoot gemaakt hebben van hun vlucht naar Merzouga.  

 



“Niet alleen jullie hebben behoefte aan afzondering en een beetje plezier maken, mijn baas heeft zo nu en dan ook zijn pleziertjes.”  

Met die woorden bevestigt hij als het ware hun vermoedens. En terwijl de zon met haar laatste stralen een waar kleurenpalet uitstort over de duinen van Erg Chebbi nemen ze afscheid en rijden in het naderende duister naar het hostel.  
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Opnieuw heeft ze een dramatische nacht achter de rug, niet alleen heeft hij haar weer misbruikt maar ook haar trots heeft een knauw gekregen. Nog is ze niet gebroken, ze piekert zich suf een uitweg te vinden. Verschillende opties passeren de revue maar ze verwerpt ze meteen omdat ze niet uitvoerbaar zijn. Aan het eind van de dag komt Layla met een heerlijke couscousschotel aanzetten en Tess peilt haar om er achter te komen of ze hulp van haar kan verwachten. Jammer genoeg is Layla heel trouw aan haar werkgever, mede omdat haar hele familie afhankelijk is van hem. Ze neemt bedachtzaam kleine hapjes, ze eet omdat ze op krachten wil blijven maar zin om te eten heeft ze niet. Het idee dat Mohammed straks weer komt, bezorgt haar een knoop in haar buik. Layla voelt haar angst en probeert haar wat op te beuren.  

“Weet je wat wij doen wanneer we geen zin hebben om te vrijen?”  

Verbaasd over het onderwerp, ze dacht dat er een taboe op rustte, kijkt Tess naar de ander.  

“Kom houd me niet in spanning, ik kan wel een goede tip gebruiken.”  

“Je sluit je gedachten helemaal af voor de man en denkt aan iets fijns, net als je bij de tandarts doet om je te ontspannen. Zodra je geen respons geeft is je aantrekkingskracht verdwenen. Mohammed houdt ervan de weerstand van een vrouw te breken, hij voelt zich dan oppermachtig.”  

“Lieve Layla, dat lijkt een strak plan maar denk je echt dat Mohammed dat zou laten gebeuren? Kijk eens goed naar mijn lijf, het is bont en blauw! Hij schroomt niet geweld te gebruiken om te krijgen wat hij hebben wil. En voorlopig heeft hij zijn zinnen op mijn lichaam gezet, ik kan echt niet gaan liggen en net doen alsof het me niets doet als hij me pijnigt en verkracht.”  

Beschaamd door de wreedheid van haar baas zucht Layla eens diep en haalt een schaal vers fruit tevoorschijn.  

“Weet je, ik heb gehoord dat Mohammed binnenkort voor zaken op reis moet, dan heb je in ieder geval rust. Misschien bof je en gaat hij morgen al weg, dan hebben we het rijk weer alleen.”  

Terwijl ze praat, schilt ze snel wat sinaasappels met een vlijmscherp fruitmesje. Tess kijkt gebiologeerd toe en denkt nog maar aan één ding: een wapen! Niet genoeg om hem te overwinnen maar wel om hem pijn te doen en hem de lust tot seks te ontnemen. Het idee dat hij weer op pad gaat geeft haar een nieuwe stoot energie.  

“Het zou fijn zijn als hij me een tijdje met rust laat maar vannacht ontkom ik vast niet aan hem; dan zou er een wonder moeten gebeuren.”  

“Aan de plannen van vanavond kunnen we niets veranderen, misschien maakt hij je wel zwanger of ben je al in verwachting, dan ben je ook een hele tijd van hem af.” Layla deelt het fruit en geeft een haar schaaltje. Tess ruikt haar kans en pakt net mis zodat het fruit over haar gewaad en de grond rolt.  

“Sorry, sorry wat ben ik toch een kluns!” Ze doet alsof ze wil gaan staan.  

Maar Layla is sneller, komt meteen overeind en ruimt de rommel op. Dit is het moment waarop Tess gewacht heeft. Ongezien laat ze het mesje achter een kussen verdwijnen.  

“Laat maar, ik heb toch geen trek meer, ik wil eigenlijk nog wat slapen.”  

Deze hint komt over, Layla neemt de restanten mee zonder dat ze in de gaten heeft dat het mesje ontbreekt. Zodra Tess alleen is pakt ze het kleine wapen en peinzend haalt ze haar duim over het scherpe lemmet. 

“Nu zullen we wel eens zien of je onoverwinnelijk bent, kom maar op hufter, dan haal ik dit mes over je arrogante knappe rotkop of misschien krijg ik wel de kans om het in je strot te steken.” 
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Net voor het stikdonker is rijden ze de hoofdstraat van Merzouga in. Bij het hostel regelt Malik nog even dat ze de brommer een dag langer mogen gebruiken. Weer komt het verhaal van de verliefde Engelsen goed van pas. De eigenaar knikt begrijpend als Malik hem deelgenoot maakt van het plan in de nacht met de brommer naar een verlaten duin te rijden. Een nacht met zo’n mooie vrouw doorbrengen in de woestijn; dat is voor hem romantiek ten top. De slaapzaal is nu verlaten, ze benutten hun tijd goed door een plan te maken om Tess te bevrijden. Het allerliefste zou hij het alleen doen en Freya uit de gevarenzone houden maar hij beseft dat er in ieder geval iemand op de uitkijk moet staan.  

“Wat moeten we doen als het allemaal goed gaat, hoe verklaren we opeens nog een buitenlands meisje?”  

“Eén stap tegelijk, laten we eerst nog eens bespreken hoe we het voor elkaar denken te krijgen Tess te bevrijden.” Malik kijkt in gedachten verzonken voor zich uit.  

“Jij wilt eigenlijk niet dat ik meega en nu wil je me de rol van uitkijk geven! Nou, nou, dat is een hele stap voorwaarts!” De spanning wordt Freya bijna teveel en ze raakt helemaal opgefokt. “En dan bel je aan en zeg je; hallo ik ben Malik en ik kom Tess halen? Halve zool dat werkt toch niet. Dat je er al een keer in geslaagd bent je naar binnen te bluffen wil nog niet zeggen dat het nu weer lukt!”  

Freya doelt op zijn actie in Larache die wonder boven wonder zonder al te veel moeite geslaagd is.  

“Wil je zeggen dat je iets beter weet? Even knipperen met die mooie ogen van je en de bewaker ligt in katzwijm zeker!”  

Ook bij Malik wordt de spanning teveel.  

“Hé, ik denk met je mee, jij hoeft niet meer alleen te knokken tegen die lui hoor.”  

“Ik wil je niet in gevaar brengen; als het aan mij ligt blijf je hier, veilig en wel.” 

Nu slaat de vlam echt in de pan, Freya wordt woest. Ze priemt met haar vinger in zijn borst.  

“Wat een bull shit, we zijn continue in gevaar!, Als ik hier zou blijven, raak ik je kwijt, dit kun jij niet alleen oplossen. Denk je dat ik dat wil, stom uilskuiken?”  

Weer duwt ze tegen hem aan maar nu harder. Sprakeloos door haar onverwachte woedeaanval en de taal die ze uitslaat, weet hij niets beters te doen dan haar af te remmen.  

“Ssst, kalm maar, het komt goed, het komt echt goed.”  

Hij probeert haar vast te pakken. Ze is sneller en geeft hem weer een duw, meer aanmoediging heeft hij niet nodig. Hij trekt haar naar zich toe en voor ze nog kan protesteren, slaat hij zijn sterke armen om haar heen. Haar jadegroene ogen kijken hem onverschrokken aan. Verdwenen zijn haar woede en angst, het enige dat telt is hier en nu. Hij vlecht zijn vingers door haar gouden lokken en drukt vederlichte kussen op haar voorhoofd, haar wangen en in haar nek. Niet van plan nog meer kostbare tijd te verspillen, vlijt ze haar lijf dicht tegen dat van hem en trekt zijn mond naar die van haar. Ze woelt door zijn haar en net als bij de eerste kus, vergeten ze voor heel even waar ze zijn en genieten van hun prille liefde. 
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Sjors is nog in de hal aan het praten met rechercheur de Hond als Anna geprikkeld opvliegt van de bank.  

“Ik heb geen idee wat jullie hiervan vinden maar ik heb het helemaal gehad met de politie. Al die weken dat de meiden weg zijn hebben ze nog geen flikker gedaan. En nu gaat hij praten met zijn superieuren, nou dat schiet lekker op. En wij mogen gaan praten met een psycholoog! Wat een klinkklare onzin. Ik heb contact gehad met Harry G. van dat nieuwe tv programma over politiezaken die vastlopen. Hij heeft aangegeven interesse te hebben als er geen schot in de zaak komt. Trouwens ook zonder zijn hulp weet ik al wat ik ga doen. Ik stap vanavond nog op het vliegtuig, het maakt me geen zak uit of ik alleen moet gaan maar ik wil dichtbij Freya zijn.”  

Verrast door haar krachtige taal kijkt Tom haar aan. “Als jij gaat, wil ik mee, ik word gek van niets doen en afwachten! Jouw Freya is vrij maar Tess zit nog bij een of andere geile kerel. Stel je voor dat Freya weer belt en hulp nodig heeft! Dan zijn we in ieder geval in Marokko.”  

Hij schudt zijn woede als een mantel van zich af en gaat helemaal op in het maken van plannen.  

“Bel jij die Harry G. misschien gaat hij wel mee.” Tom komt op dreef en neemt het initiatief over.  

“Wie moet jij bellen?” Sjors komt binnen en valt midden in het gesprek.  

“Harry G. van ATO ( algemene televisie omroep), die wil helpen met de zoektocht naar onze dochters als het onderzoek van de politie vastloopt.” Anna kijkt afwachtend naar haar man onzeker hoe hij zal reageren.  

“Heb jij al contact gehad met die knakker dan? Het is zo’n vreemde vogel die recht op zijn doel afgaat en zich niet stoort aan de regels, die bedoelen jullie toch?”  

“Anna en ik willen de eerst beschikbare vlucht naar Marrakech nemen.”  

“Ga je met ons mee of blijf je bij Maria? Die heeft vliegangst en blijft sowieso hier.”  

“Het is misschien wel handig als we ons splitsen, twee hier en twee daar, zijn jullie het daar mee eens?”  

Anna staat te popelen om in actie te komen.  

“Weet je, bespreek het terwijl ik ATO bel en vraag of Harry bereid is nu naar Marokko te gaan. Ik wil ook een tas gaan pakken en dan zo snel mogelijk naar Schiphol kijken of er een last minute vrijkomt naar Marrakech.”  

Ze kan niet langer wachten, grist haar mobiel mee en stormt de trap op. Haar lethargie en moedeloosheid glijden van haar af door nu in actie te komen. Zo zijn in een paar minuten tijd de rollen verdeeld. Anna en Tom gaan zo snel mogelijk naar Marokko terwijl Sjors en Maria in Nederland blijven en samenwerken met de politie.  

Sjors heeft nog wel zijn bedenkingen.  

”Ik weet niet of de Hond blij is met de bemoeienis van Harry G. en jullie reis naar Marokko, maar mijn zegen hebben jullie.” Als Anna met een volle tas naar de auto loopt trekt hij haar even tegen zich aan, “pas goed op jezelf, twee van mijn meisjes missen zal ik niet overleven.” 
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Ondanks haar bescheiden wapen is ze minder zelfverzekerd dan gisteren. Haar hand is pijnlijker en het schrijnende gevoel tussen haar benen herinnert haar aan zijn macht. Wat moet ze in godsnaam doen met een simpel fruitmesje. Hij zal doen waar hij zin in heeft, zij maakt geen enkele kans aan zijn greep te ontkomen. Misschien is het wel verstandiger deze nacht over zich heen te laten komen en hopen dat hij snel op reis gaat, zoals Layla heeft verteld. Met een zucht gaat ze weer liggen en stopt het mesje voor de zekerheid weg onder haar kussen, een klassieke plek maar Mohammed is toch te druk met andere zaken. Wat Tess niet weet is dat Mohammed door een kijkgaatje al haar bewegingen in de gaten houdt, verbluft door het feit dat ze een mesje heeft buitgemaakt en zoals het er nu uitziet, is ze van plan het te gebruiken. Weer trekt er een spiertje bij zijn ooghoek, niet van woede maar van opwinding. Wat een vrouw, ze durft het tegen hem op te nemen terwijl ze toch al dagen weet dat hij haar heer en meester is. Hij besluit haar in haar sop te laten gaarkoken, de nacht is nog lang en hij heeft veel geduld.  

Een beeld van de slapende Tess komt bij hem op. “Ik zal wachten tot je diep in slaap bent en dan onverwacht toeslaan.”  

Een rilling van verwachting gaat door zijn grote lijf en tevreden met wat hij gezien heeft, gaat hij naar zijn eigen onderkomen voor een uitgebreide massage en een lange douche. Die zullen zijn begeerte alleen maar aanwakkeren. 
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De twee gaan helemaal in elkaar op; Malik streelt haar lange loshangende haren, zij laat haar hand onder zijn T-shirt glijden. Hij huivert van verlangen maar weet zich te bedwingen. Gestommel op de gang laat ze uit elkaar vliegen en verlegen met de situatie loopt Freya bij hem vandaan. De aantrekkingskracht die Freya op hem uitoefent is onweerstaanbaar, hij weet zeker dat er geen andere vrouw bestaat die hem zo raakt als zij. Paniek grijpt hem bij de strot als hij denkt aan het plan dat zij heeft uitgedacht, al weet hij ook dat dat een grotere kans van slagen heeft dan zijn ideeën. Hij moet zich herpakken, zijn doel is de meisjes terugbrengen naar huis, zijn liefde voor haar is van ondergeschikt belang. Het zal nooit iets kunnen worden tussen hen. Zodra ze in veiligheid zijn moet hij onderduiken en gaan zorgen voor Yasmin; dat is zijn toekomst.  

“Kom, dan gaan we nog een stukje wandelen.”  

Freya staat al bij de deur. Ze heeft zichzelf weer onder controle maar wil nog wel iets bespreken voor ze in actie komen. Hand in hand lopen ze over straat, bij het hotel naast hun verblijf stopt een bus met toeristen. Lacherige jongeren dringen om naar buiten te gaan en een steek van verlangen gaat door Freya heen als ze de groep Nederlands hoort praten. Landgenoten, een hele bus vol Nederlandse jongeren! Wat moet het fijn zijn daar bij te horen, geen zorgen en gewoon op reis. Malik is ook verrast en trekt haar mee; een gedachte blijft in zijn hoofd hangen, een oplossing voor hun probleem.  

“Ik ben er helemaal niet blij mee, maar jij hebt wel het beste plan dus jij mag straks het eerst in actie komen. Laten we nog wat drinken voor we rond middernacht op pad gaan.” 

Ze is zenuwachtig en gespannen maar ook opgewonden en verbaasd dat Malik gaat voor haar plan.  

 



Hoofdstuk 115 

 

Snel zoeft de auto over het asfalt, er is weinig verkeer zodat ze lekker opschieten. Ze weten niet zo goed wat ze tegen elkaar moeten zeggen, beiden zijn in gedachten. Is het wel zo verstandig om naar Marokko te gaan? De Sahara is immens groot en ze hebben geen flauw idee wat te doen als ze in Marrakech aankomen. Toch kunnen ze niet anders dan vertrekken, het afwachten en niets doen maakt ze kapot. En nu Anna zo zeker weet dat Freya nog in leven is, wil ze zo dicht mogelijk bij haar dochter zijn als er weer een telefoontje komt. Ze hoopt dat Harry G. ook komt en iets voor ze kan regelen maar zoals het er nu uitziet is dat niet waarschijnlijk. Hij heeft nog een klus en komt pas morgen weer terug in Nederland. De hele toekomst is onzeker maar toch voelt het voor haar zo goed om weg te gaan van huis en haard, op weg naar haar dochter. Voor Tom ligt het iets anders; hij heeft alleen van horen zeggen dat Tess nog leeft maar gevangen is en vermoedelijk misbruikt. Hij is als Don Quichot die vecht tegen windmolens. Maar afwachten is voor hem een gepasseerd station. Hij wil actie, al moet hij de komende maanden in de Sahara wonen en vechten voor zijn bestaan: hij kan niet werkeloos toezien hoe zijn allerliefste meisje in de vergetelheid verdwijnt.  

“Hoe voel jij je nu?” Anna kan niet langer tegen de stilte en probeert het gesprek met Tom aan te gaan.  

“Klote, wat dacht jij dan! Maar aan de andere kant ook wel opgelucht omdat we eindelijk iets weten. Wat moeten we doen als we in Marrakech aankomen? Heb je daar al over gedacht?”  

“Laten we eerst maar veilig aankomen op Schiphol, je rijdt alsof je door de duivel op de hielen wordt gezeten.”  

Betrapt neemt Tom wat gas terug. ”Sorry je hebt gelijk, ik ben er met mijn gedachten niet bij, maar gelukkig zijn we er bijna.”  

Ze zetten de auto op lang parkeren en rennen naar de infobalie. Het zit ze mee, over twee uur vertrekt een toestel naar Marokko waarin nog plaats is voor twee personen dus lang hoeven ze niet te wachten.  

In de boekwinkel koopt Anna een reisgids en een landkaart. ”Ik voel me nu net een toerist, maar ik weet helemaal niets van Marokko en ik wil me er goed in verdiepen. Dat kan mooi tijdens de vlucht. Een landkaart hebben we zeker nodig.”  

“Je hebt het beter overdacht dan ik. Het is zeker verstandig wat meer over dat mysterieuze land te weten te komen. Ik wist niet eens dat het ook Franstalig is al hebben we daar niet veel aan, mijn Frans is belabberd.”  

“Toch slim opgemerkt Tom, hier kunnen we nog een taalgids kopen! Wie weet komt dat van pas.” 

De minuten gaan traag voor ze eindelijk aan boord mogen, maar nog voor de nacht valt vliegen ze naar het zuiden. 
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Hij laat in gedachten verzonken zijn duim over haar hand glijden, het ontbreekt hem niet aan moed in actie te komen, maar het feit dat ze meegaat en een actieve rol moet spelen stemt hem verdrietig. Ze geniet van zijn aanraking ook al is zij er met haar hoofd niet bij. Anders dan Malik is ze bang voor wat er gaat komen, ze herinnert zich nog maar al te goed hoe het was gevangen en gedrogeerd te zijn. De wreedheid van de mannen jaagt haar nog steeds angst aan al is ze vastbesloten Tess te hulp te schieten. Ze vertrouwt op Malik die als een kat met negen levens altijd op zijn pootjes terecht komt en moeilijke situaties de baas kan.  

“Kom het is tijd.” Ze knijpt even in zijn hand.  

Samen stappen ze op het brommertje en rijden in de zwoele nacht naar de Sahara. Het is nog zo warm dat ze haar gewaad weer opgetrokken heeft en nu ziet ze dat Malik zo nu en dan over zijn schouder naar haar kijkt. Het is een heldere nacht; de maan is bijna vol en er schitteren zoveel sterren dat het haar duizelt. Ze sluit haar ogen en terwijl ze haar armen stijf om Malik klemt, leunt ze tegen zijn gespierde rug. Voor haar mag de rit eeuwig duren. Hij neemt snelheid terug als ze over zanderige paadjes hun weg zoeken naar Mohammed’s Palace. De laatste paar honderd meter gaan ze te voet, de brommer aan de hand. Hij moet hard duwen maar het is de enige mogelijkheid de brommer zonder geluid mee te nemen. Later kunnen ze hem waarschijnlijk heel goed gebruiken. De zenuwen gieren Freya door de keel maar dapper volgt ze hem. Ze weet dat als ze haar twijfels uitspreekt, hij het alleen zal doen en dat is veel gevaarlijker voor Malik. Hij is tegen het gebruiken van geweld en het enige wapen dat hij mee heeft is een dik stuk hout zo lang als zijn onderarm. Verder zullen ze het moeten hebben van hun vindingrijkheid, moed en het verrassingselement. Het is bijna middernacht, de meeste lichten bij het grote resort zijn gedoofd behalve de grondspots die het hotel sprookjesachtig verlichten en de lantaarns in de exotische tuin. Bij het zwembad is het donker even als het terras en het restaurant. Zo te zien slaapt iedereen; alle ramen zijn donker. Malik zet de brommer tegen een palmboom vlakbij de aanbouw. Dan spreidt hij zijn armen en Freya zoekt voor heel even zijn veiligheid. Anders dan de vorige kussen is deze niet teder en zacht maar wanhopig en dwingend. Ze happen naar adem wanneer hij haar een stukje van zich af duwt.  

“Wees alsjeblieft voorzichtig, houd je aan het plan en zo nodig ga je weg, terug naar de brommer. Ik zou me geen raad weten als jou iets overkomt!” Liefdevol strijkt hij een lok haar achter haar oor. 

Hij kust nog een keer haar lippen: ”Ga maar gauw, voor ik me bedenk en je hier bij me houdt.” 

Ze kijkt nog één keer achterom, woelt haar haren door elkaar en zet het op een rennen.  
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Vastbesloten niet in slaap te vallen, haalt Tess herinneringen op aan vroeger. Ze is een vaderskind; voor ze in de puberteit kwam, op hoge hakken ging lopen en make up ging gebruiken, trok ze veel met hem op. Voetballen op een veldje dichtbij hun woning en een thuiswedstrijd van AZ bekijken. Samen juichen bij een doelpunt of mopperen als er een wedstrijd verloren werd. Later is ze lid geworden van een voetbalclub, haar vader was haar trouwste supporter en iedere zaterdag stond hij aan de lijn. Met veel geduld vliegers maken en dan samen oplaten. Maar ook uren bij de sloot tot er een vis wilde bijten.  

“Oh pap, was je maar bij me, jij zou me beschermen, je hebt altijd gezegd dat je voor me zou zorgen.”  

Ze voelt even aan het scherpe mes. “Nu moet ik het zelf doen.”  

Anders dan een paar uur geleden heeft ze weer energie, ze is vastbesloten om hem pijn te doen zonder aan de eventuele gevolgen te denken.  

“Mijn lijf kun je bezitten maar mijn ziel is van mij! Daar kun jij niet bij komen, met alle geweld van de wereld niet.”  

Ze houdt zich slapend met het mes onder handbereik. Maar Mohammed is nog in geen velden of wegen te bekennen, hij heeft zich voorgenomen eerst te genieten van de massage en pas in de kleine uurtjes haar een bezoek te brengen. 

 

De korte sprint door het mulle zand doet Freya hijgen, wat ook precies de bedoeling is. Een laatste blik naar waar ze denkt dat Malik staat, dan bonst ze beheerst op de deur. Zoals verwacht komt de bewaker van Tess bij dit geluid in actie. Hij wrijft eens in zijn ogen en hoort dan weer het bonzen op de deur. Dat is heel ongewoon; niemand klopt hier ooit aan de deur. Layla, Alim en Mohammed gebruiken deze toegang maar hebben een sleutel.  

“Oké rustig maar, ik kom eraan!” In zichzelf mompelend zoekt hij aan de grote sleutelbos de juiste sleutel.  

Weer bonst Freya op de deur en dan in vloeiend Engels: “Help dan toch, laat iemand me helpen! Ik ben zo bang!”  

Ze houdt haar stem onder controle, ze moet wanhopig klinken maar zeker niet schreeuwen. Hoe minder mensen reageren, des te beter is het. De bewaker opent de deur op een kier en ziet een verfomfaaid, beeldschoon meisje staan en daardoor vergeet hij prompt de regels in acht te nemen.  

“Help me alsjeblieft, laat me binnen, er zit een kerel achter me aan!” Met opengesperde ogen van angst kijkt ze naar de bewaker.  

Haar toneelspel is voortreffelijk, hij tuint er met open ogen in en zwaait de deur wagenwijd open.  

Dan duwt hij haar achter zijn brede rug: ”Waar zit die vent? Hé, vuil varken, laat je eens zien of durf je niet tegen een man!”  

Een waterval van woorden stroomt over haar lippen. ”Ik ben verdwaald en een grote man greep me vast en..”  

Hij doet een stap voorwaarts, nog één en dan staat Malik opeens achter hem.  

“Dit is een pistool; als je één kik geeft mag je Allah gedag zeggen.”  

Anders dan Freya die het woord doet in het Engels spreekt Malik Arabisch. Malik port met het eind hout in de rug van de bewaker. Die is te verbouwereerd om te bevatten wat er gaande is. Hij is niet bijster slim; hij is uitgekozen op zijn postuur, niet op zijn verstandelijke vermogens. Hij ziet een hijgend, oogverblindend mooi wezen, lange goudkleurige haren en ogen die fonkelen als edelstenen. Hij voelt een wapen in zijn rug, hij hoort een stem die barse bevelen geeft. Totaal in de war gehoorzaamt hij Malik die hem terug de gang in duwt.  

Nu komt Freya weer in actie, ze pakt de grote sleutelbos die nog in het slot steekt en zegt dan: “Waar is het meisje, vertel op als je leven je lief is.” 

Hij staat als versteend, onzeker van wat deze twee van hem willen. Dan herhaalt Malik het in het Arabisch, de man wijst naar de laatste deur in de lange gang. Alles wat ze besproken hebben komt weer bij Freya boven. Hij houdt de bewaker in bedwang, boeit hem en snoert hem de mond, zij gaat op zoek naar Tess. Snel maar geluidloos gaat ze door de gang, angstvallig houdt ze de andere deuren in de gaten. Maar op de bewaker en Malik na is de gang verlaten. Zijn stoel staat voor een rijk versierde deur, ze zoekt naar de goede sleutel. Van de zenuwen laat ze de bos vallen, ze houdt haar adem in en wacht af. Nog steeds is het stil, eindelijk vindt ze de sleutel die past. Ze opent de deur voorzichtig, knippert met haar ogen als ze de pracht en praal van het grote vertrek ziet. Een gigantisch hemelbed domineert de kamer en tegen de kussens ligt een slapende gestalte. Freya sluipt dichterbij, het bloed suist in haar oren, haar hart lijkt wel op hol te slaan. Zou het Tess zijn of een vreemde vrouw? Tess heeft het gerommel bij de deur gehoord en houdt zich nog steeds slapend. Haar hand schuift onder haar kussen en vastberaden omklemt ze het mes, ze zal zich met hand en tand verzetten! Deze keer komt hij niet ongeschonden uit de strijd. Freya nadert de vrouw van achteren, er gaat een steek van vreugde door haar heen als ze het blonde haar herkent. Om haar niet te laten schrikken legt ze haar hand op de heup van Tess. Dan verandert de slapende vrouw in een monster, ze werpt zich met een kreet op haar vriendin, gewapend met een vlijmscherp mes, klaar om toe te steken.  



Hoofdstuk 118 

 

De vlucht duurt lang en ondanks hun voornemen wat te slapen, lukt het niet. Teveel vragen gaan door hun hoofd, strak van de spanning landen ze in Marokko. De formaliteiten bij de douane nemen veel tijd in beslag, extra controles door de IS dreiging zorgen voor oponthoud. Pas anderhalf uur na de landing staan ze in de aankomsthal. Onzeker kijken ze de hal rond, het is een van de eerste vluchten die aankomt; er heerst nog rust. In het vliegtuig hebben ze besloten naar de ambassade te gaan. Anna noch Tom kan zich voorstellen dat die corrupt zou zijn. Het personeel zal daar waarschijnlijk voor een deel uit Nederlanders bestaan.  

Bij de taxistandplaats aangekomen, worden ze omringd door mannen die hun diensten aanbieden. Ze vragen aan de eerste beste chauffeur hen naar de ambassade te brengen. De man begint een heel verhaal in het Frans dat ze niet echt kunnen volgen. Als Tom vraagt wat de kosten zijn slaan ze bijna steil achterover. Ook de volgende vraagt heel veel geld maar hij spreekt ook een klein beetje Engels. Hij legt uit dat het meer dan 300 kilometer is naar Rabat, dat is zeker vier uur rijden dus daar hangt een prijskaartje aan.  

Anna en Tom kijken verbaasd. “Rabat? Is hier dan geen ambassade?”  

Een Nederlands sprekende Marokkaan schiet te hulp. ”Rabat is de hoofdstad van Marokko, dus de ambassade is daar te vinden.” 

Dat valt vies tegen en ze weten even niets te zeggen.  

“Dan moeten we maar met de trein gaan. Ik wil niet meteen veel geld uitgeven, wat vind jij Tom?”  

“Je hebt weer gelijk. Laten we maar een taxi nemen naar het station, dat is vast wel betaalbaar.” 

 



Hoofdstuk 119 

 

In een reflex houdt Freya haar arm voor haar hoofd en dat is waar het mes belandt. Met een kreet van pijn grijpt ze Tess beet voor die nog meer schade kan toebrengen. Tess is verblind door woede, paniek en angst en vecht voor haar leven zonder dat ze in de gaten heeft dat het niet Mohammed is maar Freya die op haar bed leunt.  

“Jezus Mina Tess, ik ben het, Freya!” Ze moet veel moeite doen haar te bedwingen.  

Nog dringt het niet tot Tess door en omdat Freya haar niet langer vast kan houden trekt ze wanhopig aan de blonde haren. De razernij houdt Tess in zijn greep; ze stort zich op de ander. Dan ziet ze door een waas van tranen haar beste vriendin die nog steeds een pluk haar vasthoudt. In één klap vloeit alle energie uit haar lijf en als een lappenpop glijdt ze tegen Freya aan.  

“Oh God wat heb ik gedaan, ik heb je gestoken zeg alsjeblieft dat het goed gaat met je. Freya, oh Freya het spijt me zo, maar hoe kom jij hier en..” Ze struikelt over haar woorden. “Weg, we moeten meteen weg voordat Mohammed hier is, kom op, rennen!”  

Tess sjort aan Freya die met haar hand op de steekwond drukt. Nu pas kijken ze elkaar aan, verbazing en blijdschap tekenen zich op de gespannen gezichtjes af. Opgefokt springt Tess van het bed en trekt de ander mee. Zodra ze haar wond loslaat druppelt er bloed uit. Tess rukt een kussensloop van het kussen af. Met het mes maakt ze een grote scheur en trekt de stof in repen.  

“Hier die arm of wil je doodbloeden, stomme konijnenkop om mij zo te besluipen!” Van schrik ratelt ze maar door terwijl ze behendig een reep stof om de wond bindt. “Kut, sorry hoor, wat ben ik toch een ongelooflijke muts om jou te steken. Doet het erg pijn?”  

Overdonderd door de wervelwind die Tess heet, laat Freya even alles over zich heen komen.  

“Schiet op, trek wat fatsoenlijks aan! Zo kun je niet mee!” Freya is weer bij haar positieven en realiseert zich dat de tijd doortikt.  

De gespannen toon van haar vriendin laat haar vliegen, ze trekt lades open en gooit allerlei doorzichtige niemendalletjes door de kamer.  

Triomfantelijk houdt ze opeens een zwarte djellaba omhoog. ”Ik wist wel dat er ook iets degelijks in de kast te vinden zou zijn.”  

Zonder haar doorzichtige kleding uit te trekken, wikkelt ze zich in het zwarte gewaad. En dan, zonder dat ze een geluid gehoord hebben, zwaait de deur open. 

 



Hoofdstuk 120 

 

Snel stappen ze in de wachtende taxi en zonder te onderhandelen zegt Anna: ”Het station en snel, le gare, the station please.”  

Ze roept het voor de zekerheid meteen maar in drie talen. De afstand naar het station is niet echt groot maar gaat voor een deel dwars door Marrakech en zelfs vroeg in de morgen is het al behoorlijk druk. Ondanks alles kijken ze toch hun ogen uit, ezels op de weg, karren met magere paarden ervoor, koetsjes en veel mannen in lange jurken met een puntmuts op hun hoofd. Nu Anna al die mensen ziet krioelen, de smalle drukke straatjes en het vele verkeer beseft ze eens te meer hoe moeilijk het zal worden hun meiden terug te vinden.  

Moedeloosheid overvalt haar, Tom ziet het gebeuren. ”Kop op, we vinden ze heus wel! Al zullen we iedere steen in dit van God verlaten land moeten omdraaien, ik ga niet eerder naar huis dan dat ik onze dochters gevonden heb.”  

Ze zucht diep en knikt hem toe. ”Zo is het maar net, we zullen slagen.” 

  

De chaos op het station is nog groter, mannen met grote tassen gevuld met groente en fruit staan buiten in de hoop hun handel te slijten. Anna ziet een man die in iedere hand twee hanen bij de poten vasthoudt, de arme vogels hangen ondersteboven; zo nu en dan fladdert er een wanhopig met zijn vleugels. Een vrouw met zakjes gevuld met iets dat er uitziet als melk prijst luidkeels haar waren aan. Een kakofonie van geluiden en geuren omringt hen. Door de massa voortgestuwd komen ze in een rij voor een kassa.  

“Pff wat ben ik blij dat we alleen handbagage mee hebben! Dit is echt ongelooflijk, wat een drukte.”  

“Regel jij zo de kaartjes? Volgens mij spreek jij beter Frans dan ik.” Tom schuift de verantwoordelijkheid met gemak door naar Anna.  

“Het is ook waardeloos dat we nu naar Rabat moeten; dat is een stuk verder bij de Sahara vandaan, zullen we een retourtje nemen?”  

“Het is meer dan 300 kilometer, dat zal met de trein gauw vijf uur rijden zijn, ik weet niet of we dat redden vandaag. Doe maar enkeltjes, het gaat toch geld kosten en dan maakt het nog maar weinig verschil of we iets besparen op een treinkaartje. Misschien moeten we in Rabat blijven of kunnen we pas morgen terecht bij de ambassade, een enkeltje is goed. Mochten we geluk hebben en Freya belt weer dan kunnen we altijd nog een auto huren of een taxi nemen als snelheid geboden is.”  

Gelukkig voor Anna spreekt de man aan de balie wat Engels en ze kopen zonder problemen twee kaartjes voor de eerstvolgende trein. In de wachttijd kopen ze iets te eten en drinken voor onderweg.

 

 



Hoofdstuk 121 

 

Geschrokken kijken ze naar de man in de deuropening en onbewust gaat Tess iets achter Freya staan. Onnodig want het is Malik maar, in één oogopslag neemt hij alles in zich op. Tess in het zwart die de bescherming zoekt van Freya en zijn meisje, klaar in actie te komen staart hem aan. Dan glijdt zijn blik over haar heen, hij ziet een rode veeg op haar wang en een provisorisch verband om haar arm. In een oogwenk overbrugt hij de afstand en trekt haar dicht tegen zich aan.  

“Je bloedt! Lief toch, wat is er gebeurd?” De onverstoorbare Malik is verdwenen, er voor in de plaats is een man die trilt bij het idee dat zijn meisje gewond is. 

“Het is niets, een schrammetje maar laten we maken dat we wegkomen.”  

Tess kijkt schuldbewust naar hem. ”Hé Malik, super dat jullie hier zijn, ik dacht dat het Mohammed was en heb haar gestoken!”  

Opnieuw heeft ze zichzelf niet in de hand en praat maar door. Malik pakt Freya bij de hand en rent met grote passen voor ze uit, Freya volgt in zijn kielzog en trekt Tess mee. In de gang zit de bewaker op de grond, zijn donkere ogen vlammen van kwaadheid, hij gromt iets onverstaanbaars. Zijn handen zitten geboeid achter zijn rug.  Malik heeft een prop in zijn mond gestopt en goed vastgebonden. Hij hijst de man overeind en sleept hem het vertrek in. Ook zijn voeten zijn geboeid, de man kan geen kant op en zacht sluit Malik de deur. De lange gang is verlaten en schemerig verlicht.  

“Goed je te zien Tess.” Alsof ze elkaar ontmoeten op straat, begroet hij haar.  

“Je weet niet half hoe blij ik ben je te zien, maar wat gaan we nu doen? Wat is het plan?”  

Onzeker kijken Malik en Freya naar elkaar. ”Uh, veel verder hebben we het niet gepland maar we hebben een brommer, het moet lukken om met zijn drieën naar Merzouga te rijden.” Freya trekt een grimas.  

“Als we in Merzouga aankomen kunnen jullie vast wel met de Nederlandse bus mee.” Malik grijnst, trots op zijn briljante idee.  

“En jij dan, ga jij ook mee met de bus?” Vragend kijkt Freya hem aan.  

Voor hij kan antwoorden horen ze achter in de gang een deur opengaan en ze rennen naar de nog openstaande buitendeur. Zonder een geluid te maken sluit Malik behoedzaam de deur en staan ze besluiteloos in het donker. 

 

Alhoewel Mohammed vast van plan was Tess nog een tijdje te laten wachten, wil hij toch even naar haar gluren. Zachtjes om haar niet wakker te maken, glipt hij de gang op. Even is hij verbaasd dat de bewaker verdwenen is maar dan hoort hij de buitendeur zacht sluiten en gaat er vanuit dat de man even gaat roken. Hij is zeker geen makkelijke baas maar weet zijn personeel aan zich te binden door ze ook wat vrijheid te gunnen. Tess kan onmogelijk ontsnappen, hij vertrouwt zijn bewaker voor 100%. De gedachte aan haar doet zijn hart sneller kloppen; het idee straks met haar te vechten windt hem enorm op. Hij prijst zichzelf gelukkig met zijn aankoop; ze is iedere cent meer dan waard. Zelden heeft hij een vrouw gehad met zoveel temperament en wilskracht. Hij kijkt door het kleine gaatje en ziet een leeg bed, Tess is niet te bekennen en veel meer van het vertrek kan hij niet zien. Gespannen doet hij zijn best nog wat meer te zien; het bed is een puinhoop en dan trekken de donkere spetters zijn aandacht.  

“Bij Allah, wat is dat kleine kreng aan het uitspoken!”  

Allerlei scenario’s schieten door hem heen, zo’n mesje is ook te gebruiken om jezelf iets aan te doen. Hij slaakt een kreet en gaat op zoek naar de bewaker. Zijn gewaad fladdert om hem heen als hij door de gang rent. Hij rukt de deur naar buiten open en schreeuwt om zijn manschappen. Geen enkele reactie, niemand te bekennen. Beelden van Tess met doorgesneden polsen doemen voor hem op. Hij stormt de lange gang weer in, zijn harde bevelende stem weergalmt door het gebouw.  

 

Geschokt staan ze met zijn drieën tegen elkaar aan in het donker. Freya had op meer tijd gehoopt; ze moet zich bedwingen niet op de vlucht te slaan. De beschermende armen van Malik geven een vals gevoel van veiligheid, de hand van Tess knijpt die van haar bijna fijn. Hij trekt ze iets verder weg van de aanbouw, een donker gedeelte van de tuin in. De dikke stammen van de palmen bieden een schuilplaats.  

“Nu kunnen we de brommer niet meer gebruiken. Zodra we dat doen horen ze ons en lopen we in de val. Ze zullen toch al verwachten dat we naar Merzouga vluchten, dat is de enige uitweg. Een weldenkend mens gaat niet naar de woestijn.” 

 

Alim reageert op de kreten van zijn baas en rent vlak langs hen naar de vertrekken van Mohammed. Ze houden hun adem in, Malik voelt dat ze verwachten dat hij met een oplossing komt, maar ook hij weet even niet goed wat te doen.  

 

Tess staart gespannen naar het gebouw; zij weet dat Mohammed haar niet zonder slag of stoot zal laten gaan en ze rilt bij de gedachte aan zijn woede. Het kleine mesje heeft ze achtergelaten maar dat zou hen ook niet verder helpen.  

“Tess!”  

Zachtjes hoort ze haar naam. Dan nog een keer maar nu dwingender. Ze kijkt om zich heen maar ziet alleen een donkere tuin. Dan voelt ze een kleine hand in de hare die haar meetrekt weg van het gebouw. Tot haar grote vreugde is het Layla die hen te hulp schiet.  

“Kom maar mee; bij ons zijn jullie veilig maar wees stil en snel.”  

Layla gaat ze voor over het spaarzaam verlichte pad van de tuin. Het is onmogelijk  hen te zien vanaf het resort, een dikke rij palmbomen schermt het pad af.  

“Wat ben ik blij dat jij er bent! Maar Mohammed zal ons vast ook bij jouw huis gaan zoeken.”  

“Ja, dat zal hij zeker doen maar nu nog niet en als hij komt zijn jullie allang weer weg.”  

Ze komen bij een paar kleine huisjes. Bij twee ervan brandt nog licht en staat de deur open. Layla aarzelt een moment en stapt dan een woning binnen. Een man met een klein baardje kijkt verbaasd naar het groepje. Het is duidelijk dat hij wel iemand verwacht had maar geen groepje. In rap Arabisch praat hij met Layla die nog geruststellend naar de drie vluchtelingen kijkt. Met een paar korte woorden kapt ze zijn verhaal af.  

Ze omhelst Tess. ”Ik had al in de gaten dat jij iets zou proberen, ik miste mijn mes. Domme meid, daarmee win je het niet van Mohammed.”  

Vervolgens kijkt ze Malik en Freya aan. “Jij moet Freya zijn, Tess heeft over je verteld, hoe hebben jullie haar gevonden? Maar we moeten wel haast maken dus houd het kort.”  

In een paar korte zinnetjes legt ze uit hoe ze Tess op het spoor zijn gekomen terwijl de man wat tassen vult. Layla klakt met haar tong en laat haar ogen rollen.  

“Allah geeft jullie een kans weg te komen, luister. Dit is mijn neef Rafi.”  

Ze wijst naar de man die zijn werkzaamheden onderbreekt en naar het stel knikt. Hij gaat zo met dromedarissen op weg naar het basiskamp in de woestijn om toeristen op te pikken. Hij wil jullie graag helpen, Mohammed en hij zijn gezworen vijanden. Het is de enige manier om te ontsnappen.”  

Malik heeft zijn stem weer hervonden. “Super dat we hulp krijgen maar dat is natuurlijk het eerste waar die baas van jullie aan denkt zodra hij onze brommer vindt.”  

Met een brede glimlach kijkt Layla hem aan. ”Jij bent vast Malik, Tess hoopte al dat jij Freya te hulp zou komen. Ik ben Layla, de bediende van Tess maar ik had meteen in de gaten dat ze geen blijvertje zal worden. Als ze het mes tegen hem had gebruikt, had hij haar mishandeld of verbannen. Teveel vrouwen zijn hier al verdwenen en mijn neven hebben nog een appeltje met Mohammed te schillen. De brommer is nu onderweg naar de grens met Algerije, mijn andere neef had wel zin in een nachtelijk ritje. Zodra onze heer en meester naar sporen laat zoeken zal hij de verkeerde kant opgaan en in die tijd verdwijnen jullie in de woestijn.”  

Het is een eenvoudig maar ook geniaal plan. Ze kunnen niet anders dan het aanbod accepteren en volgen Rafi naar buiten. Op het koele zand staan zeven dromedarissen klaar om op weg te gaan.  

“Snel nu, hoe eerder jullie op pad zijn hoe beter het is.” Layla omhelst Tess. “Ga met Allah, hij zal je de weg wijzen door de woestijn.”  

Tranen glinsteren in hun ogen als ze elkaar nog een laatste keer aankijken.  

“Je bent een schat, ik kan je nooit genoeg bedanken voor wat je nu voor ons doet.” 

Malik laat een dromedaris knielen en helpt Freya in het zadel. ”Gaat dat wel met je arm?” 

Dan helpt Rafi Tess op de rug van het wachtende dier. Het is nog een hele toer; de rug van de dromedaris is erg breed en ze kan niet anders dan haar djellaba ophijsen. Ze moet zich stevig vasthouden om te voorkomen dat ze in het zand glijdt. Freya trekt wit weg zodra ze ziet hoe Tess haar best moet doen in het zadel te blijven. Dat gaat zij met één hand niet redden. Malik ziet haar twijfels, dan overlegt hij even met Rafi. Hij loopt naar Layla en zegt wat onverstaanbare woorden tegen haar. Daarna gaat hij vastberaden naar de dromedaris van Freya en zonder nog een moment te verspillen gaat hij achter haar zitten.  

“Zo ontspan je maar, ik houd je stevig vast, volg met je lichaam de bewegingen van het dier dan komt het helemaal goed.” 

Na een laatste groet vertrekt de karavaan de donkere woestijn in. 

 



Hoofdstuk 122 

 

Met stomheid geslagen overziet Mohammed de kamer. Het is alsof hij bang is voor wat er komen gaat, aarzelend beweegt hij zich door de ruimte. De gebonden bewaker negeert hij volkomen. Peinzend laat hij de bebloede lakens door zijn handen glijden, werpt een korte blik in de badkamer al weet hij allang dat Tess daar niet te vinden is. Razernij vreet zich een weg naar buiten maar hij weet zich te beheersen. Inmiddels bevrijdt Alim de bewaker die zich geen raad weet met zijn houding. Hij overweegt de overval te overdrijven, het is nogal beschamend om zich aan de werkelijkheid te houden. Het feit dat zijn meester zo stil is belooft niet veel goeds. Maar als hij het incident opblaast en de waarheid komt boven tafel is het gedaan met zijn luxe baantje en zal hij hard moeten ploeteren om te overleven. Mohammed zal hem het leven zuur maken; geen mens in de wijde omgeving die hem nog in dienst neemt. Zijn baas hecht aan de waarheid, leugenaars worden bestraft.  

Hij wrijft over zijn polsen om de bloedsomloop weer op gang te brengen en vermant zich. ”Het spijt me heel erg meester, ik ben er met open ogen ingelopen.”  

De ijskoude kille ogen vernauwen zich. ”Houd me niet langer in spanning! Omschrijf precies wat er gebeurd is maar maak het niet mooier dan het is. Alleen de waarheid kan voorkomen dat ik je terugschop naar het ellendige hok waar jij vandaan komt! Allemachtig hoe heb ik zo’n mislukkeling in dienst kunnen nemen?”  

Nu gaat zijn blik naar Alim die een kleur krijgt en het patroon van het vloerkleed volgt met zijn ogen. Wijs geworden door veel jaren van dienstbaarheid weet hij wanneer hij moet zwijgen hoewel de bewaker op zijn aanbeveling hier te werk is gesteld. Met horten en stoten vertelt hij stapsgewijs het afgelopen uur.  

Verbijsterd herhaalt Mohammed de belangrijkste punten. ”Er was dus een andere vrouw die om hulp vroeg en een Arabisch sprekende man. Die heeft jou overmeesterd met een pistool en hier gebonden achtergelaten. Bijzonder, heel bijzonder!” Mohammed ijsbeert door de grote kamer, ondertussen malen zijn hersens verder.  

“Jij hebt ze samen gezien, kenden ze elkaar al?”  

Met een ruk blijft hij staan, het kwartje is gevallen!  

“Het andere meisje, heeft ze haren van goud en bijzonder opvallende ogen, vertel op man!”  

Zodra de arme man zijn vermoedens bevestigt deelt hij weer bevelen uit.  

“Jij haalt meer mannen en volgt de sporen! Waarschijnlijk hebben ze een vervoermiddel; niemand komt lopend hier naartoe. En als er een taxi was gestopt had jij dat gehoord. Ga er maar vanuit dat ze naar Merzouga gaan, laat Sadiq zijn werk doen en alle vertrekkende bussen en auto’s controleren bij de splitsing. Dan ga je met een ploeg aan de gang om alle hotels, B&B etc. te controleren.”  

“Alim, jij gaat nu de telefoonketen in werking stellen, bel alvast de hotels op waar de meeste Nederlanders verblijven! Ze mogen niet ontsnappen!” 

 



Hoofdstuk 123 

 

Rafi leidt met het grootste gemak de kleine karavaan de Sahara in. Zijn grote passen geven het tempo aan; de dieren volgen hem gedwee. De eerste minuten leek het bijna of ze niet vooruitkwamen. Inmiddels hebben ze een ritme gevonden; ze ontwijken de hoge duinen en volgen de sporen van anderen. Na een paar minuten zijn de lichten van het resort niet meer zichtbaar. Het is doodstil, de dromedarissen wiegen heen en weer en bij de drie vluchtelingen ebt de spanning weg. De hemel is bezaaid met ontelbare sterren, de man verlicht hun pad met een kleine zaklamp die hij zo nu en dan gebruikt om de weg te zien. Hij volgt de sterren naar het oosten; het basiskamp ligt kilometers van de bewoonde wereld midden tussen de duinen van Erg Chebbi. Mohammed zal niet verwachten dat ze daar heen gaan; als het moet kunnen ze daar langere tijd blijven. Een glimlach trekt over zijn gelaat als hij denkt aan de woede van de heer en meester. Ooit had Rafi een vriendin van wie hij met heel zijn hart hield. Zodra Mohammed haar in het oog kreeg had hij het nakijken. Om haar familie geen problemen te bezorgen was ze gedwongen Mohammed ter wille te zijn. Na een paar dagen had de grote baas al genoeg van haar, gebroken keerde ze terug bij haar vader en moeder. Ze kon niet met de schande leven, is de woestijn ingetrokken en nooit meer gezien. Wanhopig heeft hij naar haar gezocht, nog steeds zoekt hij de horizon af en hoopt haar terug te vinden. Vanaf dat moment is zijn haat voor Mohammed als een vuur dat hem langzaam verteert. Hij is een bedrijfje gestart voor toeristen die net als hij willen leven in de Sahara, al is het maar voor een nacht. Terwijl ze zo voortsjokken kan hij wegdromen en denken aan wat had kunnen zijn.  

 

Tess voelt dat de spanning van de afgelopen dagen wegvloeit. De tocht door de woestijn geeft haar de tijd tot zichzelf te komen. De stilte heelt haar wonden, ze prijst zich gelukkig met een vriendin als Freya die haar leven in de waagschaal stelt om haar te helpen.  

“Ik wist wel dat Malik geen misdadiger is, hij is hopeloos verliefd op Freya. Maar toch is het een wonder dat hij meehelpt om ons weg te krijgen.”  

Al pratend in haar hoofd zet ze de dingen op een rijtje. Ze kijkt naar de anderen, een warm gevoel vult haar borstkas als ze ziet hoe beschermend Malik Freya vasthoudt. Het prille geluk straalt van ze af en Tess doet een schietgebed voor hulp van bovenaf. Voorzichtig om haar gewonde arm te ontzien, houdt hij haar vast. Hij fluistert lieve woorden in haar oor en als vanzelf leunt ze tegen hem aan. De woestijn is als een fluwelen deken die hen bedekt met de mantel van de liefde. 
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Ondanks het inzetten van bijna alle manschappen van ‘de Sjeik’ hebben ze geen sporen kunnen ontdekken van Freya. Het is alsof ze in rook is opgegaan. De gendarmerie weet niets, opgeworpen blokkades zijn nutteloos gebleken. Ali lijkt te herstellen maar kan niet actief deelnemen aan de zoekacties. Mo leidt de mannen en zelfs de geringste aanwijzing wordt nagetrokken. Hassan is door het wegvallen van Ali in positie gestegen net als Mo. Ze hebben alles uit de kast getrokken maar het is tevergeefs. ‘De Sjeik’ heeft deze mannen bij zich ontboden voor een overleg, tot diep in de nacht moeten ze paraat staan, hij gunt ze weinig rust. Tegen een uur of vier in de nacht pakken ze om de beurt wat slaap, vermoeidheid tekent hun gezichten en met een zucht gaat Mo de trap naar de kelder af op de voet gevolgd door Hassan. Ze zijn verbaasd als ze ‘de Sjeik’ horen telefoneren. De afgelopen dagen heeft hij stoïcijns voor zich uitgekeken. Na de woede uitbarsting waarbij al het glaswerk en wat meubels zijn gesneuveld heeft hun heer en meester het zwijgen tot zijn beste vriend gebombardeerd. Hij zegt alleen het hoogst noodzakelijke en alleen als het echt niet anders kan. Ze moeten iedere vier uur verslag uitbrengen en dat is een bezoeking. Met niets te melden komen de minachtende blikken van Khalid dubbel zo hard aan. Ze worden door een meisje en een zwerver in hun hemd gezet. Ze horen zijn opgewonden stem en wachten tot er een stilte valt. Mo klopt aan en zonder op toestemming te wachten betreden ze de kelder. In een hoek ligt Ali, aan zijn hoofdeinde zit de arts die met een blik van ontsteltenis naar ‘de Sjeik’ kijkt.  

“Ja dat begrijp ik volkomen maar uit jouw woorden maak ik op dat het inderdaad om mijn vrouw gaat, zoals zij is er maar één. Geef je coördinaten, dan gaan we zo snel mogelijk naar het vliegveld, maak de landingsbaan maar in orde. Ik schat dat we voor zeven uur bij je kunnen zijn.”  

Even blijft het stil en in die stilte gebaart hij dat ze moeten gaan zitten. Verdwenen is de wanhoop; voor hen zit een man die overloopt van de energie, hij popelt  in actie te komen.  

“Goed dat je gebeld hebt. Samen moet het ons zeker lukken die vrouwen weer te vinden.”  

Gedecideerd verbreekt hij de verbinding, vouwt dan als in gebed zijn handen en met een stralende glimlach kijkt hij naar beide mannen.  

“We hebben een spoor! Wat zeg ik, een spoor is zacht uitgedrukt, we hebben de locatie waar ze zijn. Niet alleen mijn vrouw is gevlucht maar die blonde is met haar hulp ook ontkomen. De eigenaar heeft net gebeld om informatie, hij was meer dan bereid zijn ervaring te delen, we hebben besloten onze krachten te bundelen. We gaan naar Merzouga, Mo bel het vliegveld en mijn piloot; over een uur wil ik opstijgen.”  

En tegen Hassan: ”Jij pakt de auto, de 4x4 en neem nog vier mannen mee. Als je stevig doorrijdt kun je in de middag ook daar zijn. Trouwens uit het verhaal blijkt dat er ook een man bij betrokken is die de meisjes helpt, ik ben wel heel nieuwsgierig wie dat is. Sta niet zo stom te kijken, in de benen en snel.” 
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De schommelende gang van de dromedarissen wiegt hen in een sluimerige toestand. Ze deinen mee en zijn inmiddels zo gewend aan de vreemde bewegingen dat ze zich eigenlijk niet meer vast hoeven te houden. Rafi kijkt zo nu en dan om en ziet dat ze tot rust komen. Dat is wat de woestijn met een mens doet; hij laat je je zorgen vergeten, reinigt de ziel en brengt nieuwe hoop. Zonder de woestijn als uitlaatklep was hij er aan onderdoor gegaan na de verdwijning van Baya. Nu drijft de haat tegen Mohammed hem niet meer tot wanhoop maar suddert verder; hij zal niets liever doen dan hem een hak te zetten. Als hij dan ook nog mensen kan helpen slaat hij twee vliegen in één klap. Hij heeft Tess zonder dat het iemand opviel goed bekeken en gezien welke middelen Mohammed gebruikt om een vrouw te dwingen. Een blauwe plek op haar jukbeen en verschillende blauwe plekken op armen en benen. Het is duidelijk dat ze verzet heeft geboden maar hij weet van Layla dat ze het onderspit heeft moeten delven. De vuile hufter heeft weer een onschuldige vrouw te pakken genomen om zijn verderfelijke lusten op bot te vieren. Toen hij Layla aanbood het meisje te helpen had hij niet verwacht dat ze zoveel bij hem zou losmaken. Ze doet hem aan Baya denken. Hij belooft zichzelf dat de geilaard deze keer niet zal winnen. Deze vrouw moet terug naar familie, vrienden en vaderland en hij zal er alles aan doen  dit te bewerkstelligen. 

 

Dan blijft zijn blik rusten op het paartje op de andere dromedaris. Hij is nieuwsgierig welk verhaal daar achter zit. Zo te zien zijn ze dol op elkaar. Hij kan mensen goed doorgronden; zijn mensenkennis is groot, de liefde die zo zichtbaar is, is nog pril; ze gaan behoedzaam met elkaar om. Rafi kan ook in het donker uren achter elkaar door het mulle zand lopen maar toch is hij blij wanneer het ochtendgloren aanbreekt. De zon is nog voor het grootste gedeelte achter de bergen van Algerije, al verwarmen haar eerste stralen het koele zand al. Langzaam trekt de duisternis op en brengt de zon kleur tot leven. De hemel verandert van melkwit naar zachtgeel en zodra de koperen ploert boven de bergen uitkomt, gaat dit over in oranje en knalrood. Hij houdt halt zodat ook de anderen kunnen genieten van dit schouwspel, hun eerste zonsopkomst boven Erg Chebbi. Niet alleen de vrouwen zijn diep onder de indruk, ook Malik houdt zijn adem in.  

“Dit is ongelooflijk, nog mooier dan de zonsondergang!” Freya kijkt even naar Malik die haar enthousiasme deelt.  

Al is het alleen maar omdat ze er zo gelukkig uit ziet. De zon stijgt snel en wint aan kracht, de nacht is zwoel, maar nu zal het gauw snikheet worden. In deze tijd van het jaar komt het kwik met gemak boven de 45 graden. Weer verandert het zand van kleur en de schaduwen die de zon nu nog opwerpt laten de duinen golven en direct heeft Freya beeld bij de benaming ‘schip van de woestijn’ voor hun trouwe viervoeter.  

“Laten we maar weer verder gaan voordat het te heet voor jullie wordt. We hoeven niet zolang meer. Als je heel goed kijkt kun je al wat tenten zien staan.” Met een zwaai van zijn arm geeft hij de juiste richting aan.  

Ze knijpen hun ogen tot spleetjes en turen in de verte. De karavaan zet zich weer in beweging en het kamp komt in zicht. 

 



Hoofdstuk 126 

 

Koortsachtig voeren zijn mannen hun taken uit, de wegblokkades zijn opgeworpen en alle voertuigen die Merzouga verlaten, worden aangehouden en nauwgezet doorzocht. Alim heeft alle accommodaties die onderdak bieden in kaart gebracht en ingelicht. En om ervoor te zorgen dat iedereen zijn uiterste best doet heeft hij een hoge beloning uitgeloofd voor tips die leiden tot de terugkeer van Tess. Ze kan niet ontkomen. Hij breekt zijn hoofd over het vraagstuk hoe het mogelijk is dat iemand achter de verblijfplaats van de jonge vrouw is gekomen. Hij gelooft niet in toeval; er moet zich dus een verrader onder hen bevinden. Peinzend gaat hij de mensen na die weten van Tess : wie is er uit op meer geld, durft hun baas te trotseren en gedraagt zich anders? Eén voor één laat hij de mannen bij hem komen en onderwerpt ze aan een verhoor. Tevergeefs: niemand weet iets nieuws te vertellen. Dan hoort hij een zachte klop op de deur en Layla komt naar binnen.  

“Je ondervraagt alle mannen. Ik dacht: laat ik maar vast naar hem toegaan, je zult ook wel vragen voor mij hebben. Ik ben tenslotte de laatste die Tess gezien heeft.”  

“Je bent er nu toch, dus ga maar zitten al geloof ik niet dat jij iets weet dat ons kan helpen. Jouw trouw aan Mohammed is onvoorwaardelijk.”  

Ze bloost en hij wijt het aan zijn compliment.  

“Heeft Tess tegen jou iets gezegd over ontsnappen of hulp van buitenaf?”  

Ze speelt haar rol met verve. ”Tess heeft meerdere keren gezinspeeld op een ontsnapping maar ik heb haar uitgelegd hoe onze familie verbonden is met de baas. Ze wist dus dat ze van mij niets kon verwachten en verder heeft ze het niet over hulp van anderen gehad. Na het tweede samenzijn met Mohammed heeft ze het er niet meer over gehad, maar ik heb wel een grove fout gemaakt, dat kan ik niet langer voor me houden.”  

Haar blos verdiept zich en Alim laat zich een rad voor ogen draaien. “Tijdens het avondeten heb ik niet goed opgelet; er is een mesje verdwenen dat ze misschien heeft gebruikt. Ik schaam me zo!” Ze barst in snikken uit en Alim gelooft haar op haar woord.  

“Gelukkig voor jou heeft ze Mohammed niet aangevallen. Ik heb het mesje al teruggevonden; ze heeft waarschijnlijk zichzelf verwond. Ga maar weer aan je werk; jouw fout is niets vergeleken met de blunders die de bewaker heeft gemaakt.”  

Getergd kijkt hij naar de klok. Het is bijna vijf uur en nog is de zon niet op. Het is al uren geleden sinds Tess gevlucht is en ieder spoor ontbreekt.  

Dan gaat zijn mobiel over. ”Ja? Sporen van een brommertje? Volg die dan man al gaan ze naar Mars! Ezelskop, als ze niet naar Merzouga zijn gegaan blijft er weinig over. Verder dan de grens kunnen ze niet gekomen zijn. Zorg voor voldoende contanten en ondervraag ook de grensposten. Die zijn nogal snel op de teentjes getrapt, geld doet daar wonderen, maar maak voort.”  

Woest verbreekt hij de verbinding. Vluchten naar Algerije in plaats van Merzouga, welk bizar spel wordt hier gespeeld of zijn ze per abuis de verkeerde kant opgegaan? Vragen, zoveel vragen en de tijd verstrijkt. Tot zijn grote opluchting begint de hemel te verkleuren en binnen een half uur is de zon boven de horizon uit. Het begin van een nieuwe dag, een nieuwe ronde en nieuwe kansen voor hem. 
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“Het lijkt me verstandig jullie eerst een tijdje in mijn verblijf te huisvesten, de gasten die we nu hebben gaan na het ontbijt naar Merzouga. Mocht Mohammed zo slim zijn ze te ondervragen dan weten ze van niets. Mijn tent staat daar uit het zicht van het kamp.”  

Het afstijgen van een geknielde dromedaris vergt ook enige handigheid, Malik moet Freya ondersteunen. Haar arm is pijnlijk en stijf. In de tent is het een stuk koeler dan buiten, de meiden laten zich met een zucht van genoegen op de kussens vallen. De lange tocht en de ongewone houding hebben hen fikse spierpijn bezorgd. Zelfs Malik die wel wat ongemakken gewend is, geniet van de vastigheid onder zijn voeten.  

“Mijn huis is jullie thuis, pak wat je nodig hebt, maar blijf de komende uren uit het zicht, ik ben in de loop van de middag weer terug. Nu ga ik naar mijn gasten.”  

Nog voor ze hem kunnen bedanken is hij al vertrokken. 

  

“Pfft, wat een tocht,! Ook Malik gaat op de kussens zitten en kijkt de tent rond. Het is een heel grote tent met twee afgescheiden gedeeltes, waarschijnlijk slaapruimtes. In een nis staat wat eenvoudig kookgerei en de onmisbare tajine. Die zal hier goed dienst doen; na de voorbereiding is een houtskoolbrander voldoende de schotel langzaam te laten garen. Freya en Tess houden elkaars hand vast. Malik voelt zich niet buitengesloten; hij weet hoe hecht hun band is. Tess heeft veel te verduren gehad; ook hij heeft de blauwe plekken op armen, benen en gelaat gezien. Het is nog maar de vraag of ze hem kan vergeven na alles wat ze doorstaan heeft. Zijn oude schuldgevoel steekt weer de kop op.  

“Freya laat me je arm eens zien, misschien is het nodig hem te behandelen. Dat noodverband was goed zolang we onderweg waren maar Rafi heeft vast een verbanddoos.”  

Hij moet iets te doen hebben en maakt zich ook zorgen om de vrouwen. De vraag haalt ze weer terug naar de werkelijkheid. 

“Oh jeetje, natuurlijk moet Malik er naar kijken, ik voel me zo stom! Kom je me redden, steek ik je overhoop. En terwijl jij naar je arm laat kijken wil ik uitgebreid verslag hoe jullie elkaar en mij gevonden hebben.” Tess kletst aan een stuk door.   

Zolang ze praat denkt ze niet aan al het vreselijke dat haar is overkomen. Zo kan ze ook haar angst onderdrukken. Malik haalt voorzichtig de repen stof los, sissend houdt Freya haar adem in als hij het laatste stuk verwijdert dat vastkleeft aan de wond.  

“Hier kan ik dus niet tegen, goeie God, het is een beste jaap die ik heb gemaakt!” Met een wit gezicht kijkt Tess snel de andere kant op.  

Het provisorische verband is doorweekt van het bloed en zodra de wond bloot komt te liggen begint het bloeden weer. Malik schrikt maar wil zijn meisje niet ongerust maken.  

“Het spijt me heel erg maar ik moet je nog meer pijn gaan doen.”  

Freya knikt en kijkt even naar de wond, zij kan wel tegen bloed zelfs als het dat van haarzelf is.  

“Potverdikkeme, het doet echt zeer, ik denk dat je er iets aan moet doen.”  

Gelaten doorzoekt Malik de verbanddoos. Gelukkig is die goed gevuld en voorzien van veel extra’s die iemand op zo’n afgelegen plaats nodig kan hebben.  

“Ik denk dat het gehecht moet worden, eerst spoelen om het vuil te verwijderen maar er is niets om je te verdoven.”  

“Wat moet dat moet. ik ben nogal gehecht aan mijn arm en Tess wil me wel vasthouden. Ze is veel sterker dan ik en ik denk dat je gelijk hebt. Hij zal gehecht moeten worden. Maar kun jij dat en wil je dat voor me doen?” Haar grote groene ogen kijken vragend en voor de zoveelste keer vraagt hij zich af waar hij het aan verdiend heeft zo’n lieflijk wezen vast te mogen houden en te koesteren.  

Dapper knikt hij. “Ik heb ooit een cursus gevolgd waarin dit behandeld is. De techniek ken ik, al heb ik het nooit toegepast. Als jij het aandurft met mij zal ik ervoor zorgen dat het voor elkaar komt.”  

Het klinkt stoer maar hij wordt week bij de gedachte een naald in haar vlees te zetten.  

Tess heeft zich vermand, ”Oké ik ben er klaar voor.”  

Ze spreidt haar benen en Freya gaat er tussen zitten. Zo leunt ze tegen Tess aan, die haar zonder haar nog meer pijn te bezorgen vast kan houden. Malik pakt een grote kom en spoelt voorzichtig de wond uit met een zak gesteriliseerd water. De eerste scheut doet pijn maar verkoelt ook de vlammende pijn van de wond. Het is nog niet nodig dat Tess haar vasthoudt. 

Opgelucht zucht ze diep. ”Zo dat is lekker schoon, niets gevoeld. Je zou arts moeten worden.”  

Ze kent hem inmiddels zo goed dat ze weet hoe hij er tegen opziet haar pijn te doen. Dapper houdt ze haar arm stil, ze zet zich schrap en duwt met haar rug tegen Tess aan. Zonder woorden snapt die heel goed hoe Freya haar best moet doen het te doorstaan.  

Ze slaat beide armen om haar heen. “Zo zit je goed hè, ik houd je vast. Gillen mag als het maar niet te hard is.”  

Nu legt ze ook een been over de benen van Freya; die kan geen kant meer op.  

“Zo dokter, we zijn er klaar voor maar wel netjes hoor!” Ze kan het niet laten weer grappig te doen om de spanning te doorbreken.  

Malik heeft een naald met hechtdraad in de aanslag, zijn ogen stralen paniek uit, rond zijn neus is hij wit. Nog aarzelt hij. 

“Kom op lief, ik weet dat je het kunt.”  

Meer aansporing heeft hij niet nodig en hij steekt de scherpe punt van de naald in haar vel. Het is een akelig gevoel en hij moet erg zijn best doen om ook de draad door haar vlees te trekken. Ze kreunt en knarst met haar tanden, Tess kijkt angstvallig een andere kant op maar houdt haar goed in bedwang.  

“Godver, dat is echt niet leuk, praat tegen me voor ik wegren.”  

Zweetdruppels parelen op haar voorhoofd, haar handen zijn nat van het angstzweet.  

Malik ziet hoe ze vecht haar zelfbeheersing te behouden en zegt: ”Ik weet nog het allereerste moment dat ik je zag, het was alsof de wereld ophield met draaien. Minutenlang was ik van de kaart, ik kon niet van je wegblijven, het spijt me zo dat ik je meegenomen heb. Maar het was of er een ander in mij de controle had overgenomen.”  

Zijn zachte woorden kalmeren haar en maken de pijn draaglijker. Dan vlamt de pijn opnieuw in haar op en haar hele lijf spant zich om in verzet te komen.  

Nu neemt Tess het over. ”Ik ken niemand die zo dapper is als jij die voor een vriendin haar leven waagt. Als we ooit thuiskomen regel ik een medaille en de vlaai van de week.”  

Ondanks de alles verterende pijn trekt een scheve lach om de mond van Freya. Ze gromt en klemt haar kiezen vast op elkaar, niet van plan te gillen. Tranen druppen uit haar ooghoeken op zijn hand, zijn hart bloedt. Hij trekt de draad door haar huid, voelt de weerstand en moet zich geweld aan doen door te gaan.  

“Mijn meisje, wat ben jij sterk.” Ondertussen knoopt hij de draden aan elkaar.  

“Zo, dit moet voldoende zijn. Nog even op je tanden bijten, dit gaat ook pijn doen.”  

Hij gebruikt jodium om de wond te ontsmetten. Met een zucht van verlichting laat Tess Freya los.  

“Wat zijn wij een goed team! Maar ik zou nu een moord doen voor een Magnum double.”  

Een beverig stemmetje:” Idioot! Jij altijd met je chocolade aanvallen en mij wil je zo’n gore vlaai aansmeren.” 

Malik kijkt naar de twee dappere vrouwen en trekt een wenkbrauw op. ”Vertel nu maar eens wat een dubbele Magnum is. Misschien wil ik er ook wel één en kan dat nog geregeld worden.” 
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Geronk van een klein vliegtuig brengt hem terug naar het heden. Hij was zomaar even in slaap gesukkeld. Met energieke stappen gaat hij snel naar buiten, zijn hulptroep is gearriveerd. Niet alleen zal ‘de Sjeik’ antwoorden voor hem hebben maar samen zullen ze de vluchtelingen zeker kunnen vinden. Alim staat al klaar bij een trike,  behendig brengt hij hen naar de landingsbaan. Het is maar een klein stukje en voor de Cesna geland is, zijn ze er al.  

“Welkom vriend, wat fijn dat je er zo snel bent, heb je een goede reis gehad?”  

Het is net of de twee goede bekenden zijn die elkaar lange tijd niet hebben gezien. Maar de omgangsvormen liggen vast ook in noodsituaties. Net als Mohammed bruist Khalid van de energie. De twee machtige mannen besluiten terug te lopen om de zaak door te nemen. Zo kan er niemand meeluisteren.  

Mohammed neemt direct de leiding .”Het is het beste om open kaart te spelen; als we die twee vrouwen terug willen, zul je mij alles moeten vertellen, het kleinste snippertje informatie kan al verschil maken.”  

Overbluft begint Khalid puntsgewijs informatie op te lepelen. Mohammed begeeft zich net als hij in een grijs circuit en is net zo crimineel bezig dus de strafbare feiten komen gewoon aan bod.  

“Je zegt net dat twee van jouw mannen de meisjes hebben meegenomen uit Nederland. Dat zal niet zonder slag of stoot gegaan zijn. De vrouw die ik van je heb gekocht, is geen kat die je zonder handschoenen aanpakt.” Met genoegen denkt hij aan de verkrachtingen van Tess.  

Om de hoge prijs te rechtvaardigen vertelt ‘de Sjeik’ over de problemen die zich hebben voorgedaan sinds de meisjes ontvoerd zijn. Nu hij iemand heeft ontmoet van zijn eigen kaliber wil hij zijn ervaringen met alle liefde delen. Zo komt ook het geniale idee naar voren Malik onder druk te zetten door zijn zusje vast te houden.  

“Briljant, een Marokkaan die vloeiend Nederlands spreekt is heel goed te gebruiken bij dit soort zaken.” Mohammed spreekt zijn goedkeuring uit.  

“Ik wil hem graag ontmoeten, wellicht dat hij waardevolle info voor ons heeft. Mag ik er vanuit gaan dat hij nu onderweg is met het ploegje mannen dat hier vanmiddag arriveert?”  

“Ja, het idee is briljant alleen lijkt het erop dat ik me omringd heb met idioten. Ze hebben niet alleen Yasmin, dat is het zusje, laten ontsnappen maar ook Malik is met de noorderzon verdwenen. Het zit me de afgelopen weken niet echt mee.” Nu vertelt hij ook over de onfortuinlijke Youssef die zijn leven gegeven heeft voor het meisje met de smaragdgroene ogen.  

“De rampspoed die jou is overkomen, heeft dat denk je te maken met de vrouwen of is er een andere macht aan de gang?” Mohammed spreekt zijn twijfels uit.  

“Waar denk jij aan dan, alles loopt al jaren op rolletjes. Deze levering uit Nederland is niet de eerste en zal ook niet de laatste zijn. Nu de grenzen zo open liggen is het alleen maar makkelijker geworden, Nederlandse vrouwen verkopen goed. Ik heb mannen genoeg bij de grens die een oogje dichtknijpen voor voldoende cash, de gendarmerie heb ik ook in de pocket! Dus aan welke macht denk je, mijn vriend?”  

“Er is maar één macht groter dan die van ons, Allah natuurlijk.”  

Het idee dat Allah ingegrepen heeft maakt dat ze beiden stil zijn, als met een vals soort respect.  

“Maar goed als we alles samenvatten hebben we twee vrouwen die ontsnapt zijn, een Marokkaanse man en zijn zusje die een zekere wrok tegen je koesteren en een vermoorde stakker. Wie o wie heeft Tess hulp geboden en nog belangrijker: waar hangen ze nu uit? Aan de beschrijvingen te horen is Freya in actie gekomen met een Marokkaan die Engels spreekt en vloeiend Nederlands. Mijn bewaker weet zich te herinneren dat Tess hem ook herkende en in haar eigen taal met hem heeft gepraat.” Nu valt eindelijk het kwartje. ”Zo, dus die Malik van jou is beide vrouwen te hulp geschoten! Dat maakt de zaak net even anders. Een Marokkaan die zo goed zijn talen spreekt zal wel een behoorlijke opvoeding en opleiding genoten hebben. Die gozer kan wel gekozen hebben voor de woestijn. Laten we met jouw vliegtuig maar een vlucht uitvoeren boven Erg Chebbi; verstoppen is hier onmogelijk. Mijn mannen volgen sporen richting Algerije en een andere ploeg kamt heel Merzouga uit. Binnen een paar uur moeten we resultaat boeken.”  

Een siddering van opwinding gaat door Mohammed heen zodra het kleine vliegtuig opstijgt; nu komt er schot in de zaak. Ook Khalid voelt zich uitstekend en is vol vertrouwen dat hij zijn kostbare schat snel terug zal vinden.  
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Nu hij met succes Freya’s wond heeft behandeld glijdt er een last van hem af. Tess legt hem geduldig uit wat een Magnum double is en een vlaai van de week.  

“Als ik het goed begrijp is die dubbele Magnum het summum van lekker, terwijl die vlaai weggegeven wordt aan mensen die iets heldhaftigs hebben gedaan.”  

In gedachten verzonken slaat hij een arm om Freya.  

“Jij verdient alle Magnums van de wereld en die vlaai erbij, maar voor nu zullen we het moeten doen met het eten van Rafi.”  

Meteen staat hij op en doorzoekt de tent. Er staat voldoende water in jerrycans, er is een voorraad brood, pannenkoeken en een grote mand met sinaasappels.  

“Willen jullie thee of water, dan maak ik een ontbijt.”  

Zodra hij met hun eenvoudige ontbijt ook weer op de kussens zit: ”Nu wil ik alles weten wat er gebeurd is nadat jij hem gesmeerd bent.” Tess eist zijn aandacht op.  

“Ja, ook jij hebt recht op de waarheid en we hebben voorlopig alle tijd.”  

En zo doet Malik voor de tweede keer zijn verhaal, hij laat niets weg, maakt zijn rol niet mooier dan hij is en praat uren aan één stuk. De vrouwen hangen aan zijn lippen, Freya hoort nu ook weer nieuwe dingen, haar liefde voor hem neemt alleen maar toe.  

Als hij het moeilijk heeft en zijn stem stokt, grijpt ze zijn hand. ”Het is goed, jij en Yasmin zijn net als wij slachtoffers van wrede nietsontziende mannen.”  

Hun blikken kruisen elkaar, meer aanmoediging heeft hij niet nodig en hij vervolgt zijn verhaal. Freya vult hiaten aan en vertelt haar eigen ervaringen. De zon staat hoog aan de hemel als Malik en Freya uitgesproken zijn.  

Freya schuift ongemerkt naar Tess en laat haar arm om haar schouders glijden. ”Nu jij, het zal je goed doen te praten over wat jou overkomen is. We kunnen zien dat die vuile ploert je pijn heeft gedaan en ik zie in je ogen angst en een groot verdriet.”  

Malik heeft meteen in de gaten dat de twee nu behoefte hebben aan privacy.  

“Ik ga een luchtje scheppen en een beetje de omgeving verkennen.”  

Alle toeristen zijn met Rafi mee maar zelfs nu zorgt Malik ervoor dat hij uit het zicht blijft van het kamp. De ingang van de tent kijkt uit over de majestueuze hoge duinen van Erg Chebbi. De stilte is als balsem voor de ziel. Het is windstil en de kracht van de zonnestralen vibreert op het inmiddels hete zand. Alleen bewoners van de woestijn kunnen nu op blote voeten lopen; anderen verbranden hun voetzolen. Het is niet voor het eerst dat hij hier is, maar zo diep in de woestijn is hij nog niet eerder geweest. Duinen, golvende duinen zover het oog reikt. De lucht trilt van de hitte, even betreurt hij zijn besluit de koelte van de tent te verlaten. Maar hij vermoedt dat Tess misbruikt is en gunt de meisjes hun tijd samen. Dit is ook het moment hun precaire situatie te overdenken. De kerel die Tess gekocht heeft, zal alles op alles zetten haar te vinden. Voor nu zijn ze veilig maar ze kunnen hier niet voor altijd blijven. Hij piekert zich suf maar er schiet hem niets te binnen. Dan hoort hij een vreemd geluid en tuurt in de verte. Een stipje aan de horizon komt hun kant op en wordt snel groter.  

“Shit, een vliegtuigje, die hufter trekt echt alles uit de kast!” Voor hij in het zicht is van de Cesna is hij alweer veilig in de tent.  

Twee betraande gezichtjes kijken hem aan als hij zo binnenvalt.  
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De trein is volgestouwd met mensen, dieren en handel. Mannen en vrouwen met manden fruit, zuivelproducten, potten en pannen maar ook pluimvee, zitten op harde banken. Het is onmogelijk in deze chaos nog een lege plek te ontdekken. De lange reis doet zich gelden en Anna en Tom zwaaien op hun benen.  

“Weet je, we zoeken een 1e klas op. Dan betalen we wel bij, maar ik houd dit geen uren vol.”  

Het wordt steeds heter en de stank is ondraaglijk. Ze duwen, worden geduwd en gaan langzaam maar zeker naar de volgende coupé. Ook daar is het volle bak maar ze hebben nu de slag te pakken en wurmen zich tussen de mensenmassa door. In de 1e klas is het een stuk rustiger en iets koeler, gelukkig zijn er nog zitplaatsen.  

“Ik kijk mijn ogen uit; ik wist wel dat de vrouwen hier gesluierd zouden zijn maar dat de mannen in soepjurken lopen met een puntmuts op: dat had ik niet verwacht. Jij wel Tom, weet jij meer van Marokko dan ik?”  

“Zo, wat een drukte! Die trein is stampvol, het verbaast me dat ze niet op het dak zitten.”  

“Welnee, dat is in India, maar weet jij iets van Marokko?”  

Anna houdt nog even aan.  

“Nee, ik ken alleen een paar Marokkanen op mijn werk maar heb me nooit verdiept in hun achtergrond. Misschien is het handig als we wat slaap proberen te pakken, ik zet mijn alarm wel zodat we niet te ver meerijden.”  

Ze sluiten hun ogen en zakken weg op het ritme van de trein. Lang duurt hun rust niet, de conducteur wekt ze en met handen en voeten, in gebroken Frans weten ze duidelijk te maken dat ze tegen bijbetaling 1e klas willen reizen. Als de conducteur weer verdwenen is, lukt het niet meer te slapen. Ze kijken naar het landschap en proberen alvast vooruit te denken. Wat kunnen ze verwachten en wat mogen ze verlangen van de Nederlandse Ambassade in Rabat? 

 



Hoofdstuk 131 

 

Het toestel van ‘de Sjeik’ is van alle gemakken voorzien, er zijn zelfs meerdere verrekijkers die heel goed van pas komen. De eerste vlucht brengt hen ver naar het zuiden, maar de piloot houdt de grens met Algerije goed in de gaten; ze willen geen moeilijkheden met autoriteiten. Hij volgt de asfaltweg die na Merzouga nog ongeveer dertig kilometer doorloopt tot de grens. Aan beide kanten van de weg is de woestijn, aan de ene kant duinen en de andere kant is het eerste deel vlak tot in de verte bergen oprijzen. Ze zien een paar kuddes dromedarissen die loslopen over de vlakte. Een kudde geiten met zijn herder die zwaait, zodra hij hen in de gaten krijgt, blij met een beetje afleiding. Her en der verspreid in de woestijn ligt een basiskamp, waar toeristen de nacht doorbrengen om zo een woestijngevoel te krijgen. Maar geen spoor van drie vluchtelingen met een brommer. Na de eerste vlucht houden ze een pauze die ze benutten om zich op te frissen en iets te eten en te drinken, Mohammed geeft zijn mannen nog meer instructies. 

 

Dan gaat zijn mobiel over, de ploeg die richting Algerijnse grens is gegaan, heeft de brommer gevonden. Bij een klein eethuisje stond die tegen een muur.  

“In deze zaak zitten wat mannen aan de thee, wilt u dat we er met harde hand de bezem doorhalen of moeten we subtiel te werk gaan?”  

“Zijn er vrouwen bij en weet je dat zeker? Ze houden tenslotte erg van vermommingen. Wellicht dat ze zich verkleed hebben als mannen, zo slim zijn ze wel. Ga er maar hard tegenaan wanneer het nodig is. Ik houd de lijn vrij zodat je direct je bevindingen kunt doorgeven.”  

Met triomfantelijke blik kijkt hij Khalid aan. “Zo, de brommer is getraceerd. Binnen een paar minuten hebben we helderheid en waarschijnlijk ook de vrouwen.”  

De mannen grijnzen naar elkaar, zo zeker zijn ze van hun succes. Vol verwachting staren ze naar de mobiel, de minuten tikken weg. Lang, het wachten duurt erg lang en net als Mohammed zelf wil gaan bellen, gaat de telefoon over.  

“Ja? Hoe kan dat, weet je het heel zeker? Wat een gelazer! Kam de omgeving daar verder uit en probeer het maar zonder onnodig geweld.”  

‘De Sjeik’ heeft alleen de helft opgevangen maar weet genoeg, geen vrouwen!  

“De brommer is door iemand meegenomen die wel zin had in een ritje, hij is daarmee richting Algerije gegaan en dacht daar te genieten van zijn thee. Nu niet meer, dat kan ik je verzekeren. Kom op dan gaan we nog een keer de lucht in, misschien hebben wij meer geluk.”  

De 2e vlucht voert hen naar het oosten, daar zijn de duinen het breedst. Kilometers lang zand, zand en nog eens zand. En dan de overbekende duinen van Erg Chebbi. Het hoogste duin is zo’n honderdvijftig meter hoog en wordt veelvuldig beklommen door toeristen. In deze tijd van het jaar is het een extra uitdaging op de top te komen, de temperatuur stijgt tot tropische waarden en klimmen in het hete mulle zand is geen pretje. De meeste mensen houden het tussen tien uur ’s morgens en vijf uur ’s middags voor gezien. De vlucht boven de Sahara is daarom vrij eenvoudig, behalve duinen en zand alleen zo nu en dan een tentenkamp. Uitgestrekt en verlaten ligt het landschap onder hen. Onverrichterzake keren ze en vliegen richting Mohammed’s Palace. Vlak voor Merzouga zien ze een kleine karavaan bepakt en bezakt door de woestijn gaan.  

“Ga eens wat lager, ik wil wel eens kijken of ik bekende gezichten zie.” Khalid wil zich ook eens laten horen.  

“Oh, dat is niet nodig hoor, iedere karavaan die aankomt wordt door mijn mannen doorgelicht. Alim heeft daar de leiding, hij kent Tess van binnen en van buiten.”  

Een akelige grijns trekt over zijn gezicht als hij denkt aan de naakte Tess die geschoren wordt. 

 



Hoofdstuk 132 

 

Zodra ze op het station in Rabat staan druipen ze van het zweet. Het is heel warm en ook nu weer botsen mensen van alle kanten tegen hen op.  

“We nemen wel een taxi, ik word even helemaal niet lekker. Wat een hitte en wat een drukte." Anna ziet bleek en haar haren plakken in haar nek.  

Tom is het direct met haar eens, het vliegt hem ook aan. Een taxi is snel gevonden en de afstand van het station naar de ambassade valt erg mee; ze hadden die zelfs lopend kunnen afleggen. Bij de ambassade is het druk; er staan behoorlijk wat mensen in de rij en ze kunnen niet anders dan achteraan aansluiten. Voor hen staan wat Nederlanders die het met elkaar hebben over de vroege sluitingstijd.  

Anna mengt zich in hun gesprek. ”Sorry dat ik jullie onderbreek, maar ik ving net iets op over de sluitingstijd. Wij zijn vanmorgen aangekomen en hebben ons nog niet verdiept in de gewoontes van Marokko.”  

“Als we geluk hebben, worden we vandaag geholpen, het sluit hier om drie uur. Soms handelen ze de hele rij af, maar het kan ook zo zijn dat we weggestuurd worden en morgen weer opnieuw moeten wachten. Er werken hier wel Nederlanders maar ze hebben de gebruiken van Marokko overgenomen. Begin maar vast met duimen, we hebben nog een half uurtje en het schiet niet echt op. Wij staan hier al meer dan een uur.”  

De man draait hen de rug weer toe en vervolgt het gesprek met zijn reisgenoten.  

“Heb je dat gehoord Tom, nog maar een half uur! Straks hebben we het hele eind voor niets gereisd.”  

“Het komt vast goed; als ze horen waarvoor we komen, maken ze wel tijd voor ons.” Vastberaden kijkt hij haar aan.  

Toch heeft hij zijn twijfels; het merendeel van het personeel is Marokkaans, ze zullen vast niet direct doorverwezen worden naar de ambassadeur als die al genegen is naar hen te luisteren. Hij heeft vast medewerkers voor contacten met gewone burgers. Nu realiseert hij zich pas goed hoe impulsief hun hele reis is. Eigenlijk kunnen ze pas iets doen als Freya weer de kans krijgt te bellen.  

“Als je toch gaat duimen, kun je beter duimen voor een telefoontje van je dochter; dan komt er misschien schot in. We hadden beter naar de Sahara kunnen gaan, nu zitten we vreselijk uit de juiste richting.”  

Ongeduldig kijkt hij om zich heen en krijgt dan een medewerker van de ambassade in het oog, keurig in het pak met een naambadge. Een Marokkaan, dat is wel aan de naam te zien maar toch waagt Tom een poging. De opluchting is groot als blijkt dat deze Aboubaki vloeiend Nederlands spreekt.  

“Het is onbeleefd om voor te dringen, maar wij willen een privé-onderhoud, het is een noodsituatie.” 

“Ik heb een idee waarover het zou kunnen gaan. Volgt u mij maar dan neem ik uw gegevens op.” De man gaat hen voor een lange gang in.  

Tom en Anna zijn opgelucht dat er naar hen geluisterd gaat worden en moeten moeite doen met hun bagage in de hand de man bij te houden. Halverwege de gang staat een deur open en beleefd maakt Aboubaki een uitnodigend gebaar. Een sobere ruimte, een bureau en een paar stoelen, verder niets. Behalve het staatsieportret van Koning Willem Alexander met koningin Maxima en een grote landkaart.  

Na een voorstelrondje knikt Aboubaki. ”Precies, wij hadden u al verwacht. Den Haag heeft al uitgebreid verslag gedaan. Volgens mij bent u op zoek gegaan naar uw dochters.”  

Verheugd dat deze man al op de hoogte is, leunen ze achterover, een last valt van hun schouders.  

“Wij gaan onze uiterste best doen uw dochters terug te vinden maar u moet begrijpen dat het tijd gaat kosten. Over een half uur gaan wij sluiten maar ik verwacht dat wij morgen met uw zaak aan de gang kunnen gaan.”  

“Weer een dag verder. Is er dan niets wat u nu voor ons kunt doen? Elke minuut telt. Mijn dochter is in handen van en of andere stinkend rijke figuur die zijn lusten op haar botviert als hij daar zin in heeft. Seksslavin, dat is waarvoor ze nu gebruikt wordt.” Tom ziet rood van ingehouden woede, nu hij eindelijk onder woorden brengt wat hij een dag geleden heeft gehoord.  

“Jullie moeten aan de slag gaan, wat zeg ik? Jullie hadden al aan de slag moeten zijn! Er zal toch wel iets zijn wat gedaan kan worden?”  

Wanhopig slaat Tom zijn handen voor zijn ogen en schudt moedeloos zijn hoofd.  

“Wat een klerezooitje, achterlijk land waar corrupte politielui de dienst uitmaken.”  

“Meneer Kaart, zo’n aantijging doet de zaak geen goed! Ik begrijp echt dat u bezorgd bent. Voor u duurt deze nachtmerrie al weken maar wij zijn gisteren pas ingelicht. Wij kunnen geen ijzer met handen breken! Wat verwacht u van ons, een of andere goocheltruc, we kunnen zelfs niet op onderzoek gaan! Heeft u wel een idee hoe groot de Sahara hier in Marokko is? En dan nog, het maakt een heel verschil of uw dochters in de buurt van M’Hammid of Merzouga zijn. Dat scheelt honderden kilometers. Tussen die plaatsen loopt geen snelweg zoals bij u in Nederland. Het is zeker een hele dag reizen om de afstand van zo’n 500 kilometer te overbruggen. Als u geïnteresseerd bent kan ik het u wel laten zien op de kaart.”  

De sussende belerende toon schiet bij Tom in het verkeerde keelgat. In één stap staat hij pal voor de verbouwereerde man, pakt zijn beide revers vast en bijt hem toe: ”Ik wil mijn dochter terug en het interesseert me geen moer wat je daarvoor moet doen. Schakel voor mijn part het leger in, kam die verdomde woestijn uit maar doe wat!”  

De onverwachte uitval verbaast ook Anna, Tom is altijd beheerst maar nu is zijn geduld op.  

Aboubaki probeert professioneel te blijven maar is duidelijk van streek en stotter; ”Wilt u me loslaten en kalmeren zodat we als volwassenen met elkaar kunnen omgaan?”  

Nog is de woede-uitbarsting niet geweken. Tom verstevigt zijn greep op de revers van Aboubaki en brengt zijn gezicht naar dat van de overblufte Marokkaan. ”Ik verwacht acties en ik verwacht ze vandaag, niet morgen! Zo niet, dan schakel ik de pers in en zal uit de doeken doen dat in Marokko een levendige handel is in Nederlandse vrouwen, waarvan de ambassade weet en er niets aan doet.”  

De man rukt zich los. ”Als u denkt dat het uw dochters goed zal doen dan gaat u uw gang maar. Wij laten ons niet bedreigen, maar ik verwacht alleen dat ze dan verdwijnen en dat u nooit meer iets van ze zult horen.”  

Geschokt komt Tom tot rede. ”Het spijt me enorm maar ik zie het niet meer zitten. Ik had u niet zo mogen aanvallen, mijn excuses, maar wat kunt u dan wel voor ons betekenen?”  

“Excuses aanvaard, ik kan me goed voorstellen dat het u allemaal teveel wordt. Neemt u plaats, drink een kopje thee dan zullen we op een rijtje zetten wat onze mogelijkheden zijn.” 

 



Hoofdstuk 133 

 

“Zijn we hier wel veilig dan? Wat moeten we doen?” Tess heeft als eerste haar stem terug. 

“Voorlopig zitten we hier denk ik wel goed, maar we moeten er dus op bedacht zijn dat hij echt alles op alles zet om jou terug te vinden.” Malik klinkt kalm, maar ook hij is erg geschrokken. 

“Als ze alle kampen hier in Erg Chebbi gaan doorzoeken, dan zijn ze nog wel een tijdje zoet, wij zitten hier erg ver van Merzouga. Maar het geeft wel aan hoe hij aan je gehecht is. Hebben jullie nog behoefte alleen te zijn, dan ga ik wel naar een slaapvertrek. Willen jullie misschien slapen of liever praten en plannen maken?”  

“Wat denk je zelf? We zijn klaarwakker dus van slapen komt niets. Jij hoort toch bij ons, kom er maar weer bijzitten, de time out was goed maar nu moeten we nodig overleggen! Jij kent dit gebied. Is er een mogelijkheid hier weg te komen zonder naar Merzouga te gaan?”  

“Zeker weten doe ik het niet, als we naar het oosten blijven trekken komen we in Algerije en dan vallen we zeker op. Niemand trekt door de Sahara naar Algerije, in ieder geval niet via deze route. Eigenlijk zitten we in de tang en moeten we het hier uitzingen tot de aandacht verslapt of we moeten hulp krijgen van buitenaf.”  

Nu doet Freya ook weer mee aan het gesprek. ”Waar denk je aan dan, wat voor hulp heb jij op het oog?”  

“Ik had nog even willen wachten met dit nieuws tot Rafi terug is en we het zeker weten, maar volgens mij is er gewoon telefoonverkeer mogelijk. Als dat zo is kun jij je ouders bellen, vertellen waar we zijn en wat hier allemaal aan de hand is. Die Mohammed is hier vast een bekende figuur. Als de gendarmerie hem niet aanpakt is het misschien mogelijk dat de Nederlandse politie of de ambassade ingrijpt. Dat soort zaken neemt alleen veel tijd, maar het is nog altijd beter dan afwachten en niets doen. Zelfs als die Mohammed hier eerder is en jullie meeneemt kan de politie het spoor volgen en jullie bevrijden.”  

“En jij denkt dat ik hier blijf wachten tot die lul hier aankomt en mij weer meeneemt! En Freya dan?” Witheet van woede kijkt Tess Malik aan. ”Lever jij Freya zonder strijd uit aan een barbaar die vrouwen verkracht en in elkaar slaat?”  

Deze wetenschap treft hem als een mokerslag. Waar hij steeds zo bang voor is geweest, staat op het punt waarheid te worden. Als Mohammed hen vindt, zullen de vrouwen gedwongen worden te doen wat die vent wil, anders verdwijnen ze in het sekscircuit en zullen ze misbruikt worden door geile oude kerels.  

“Over mijn lijk lever ik jullie uit en dat bedoel ik letterlijk. Ik zal me doodvechten voor jullie en …,” Maar voor hij verder kan gaan stort Freya zich in zijn armen.  

“Nee Malik, nee, ik zal samen met je vechten, ik ga liever dood met jou dan dat ik moet leven met zo’n klootzak.”  

Hij drukt haar vast tegen zich aan en kust zacht haar lippen. ”Samen zullen we die rotzak te slim af zijn.”  

Tess had allang gezien dat de twee verliefd zijn maar toch is dit een verrassing. Ze is blij voor haar vriendin, maar ook heel bang voor haar toekomst.  

“Duidelijk zat! Als het nodig is gaan we dus strijdend ten onder!” Tess weet het als altijd krachtig samen te vatten.  

Meteen begint ze de tent te doorzoeken. ”Kom op tortelduifjes, we gaan ons bewapenen, laten we die eikel een warm welkom geven wanneer hij deze kant op komt.”  

“Crisis Tess, wat denk je te vinden: een wapenopslag of zo?”  

Freya helpt mee en probeert de opmerking over tortelduiven te negeren.  

“Alles waarmee we iets kunnen, leggen we hier neer dan maken we een plan, mee eens?”  

Malik en Freya knikken en gaan dan koortsachtig aan de gang met hun zoektocht. Messen, vorken, lucifers, shawls, een kompas, een rol touw,: de stapel groeit gestaag. Ze gaan zo op in hun bezigheden dat ze niet in de gaten hebben dat ze worden gadegeslagen. Twee paar ogen kijken door een spleet de tent in. 

 



Hoofdstuk 134 

 

Tegen de tijd dat het toestel landt, is de stemming wat gedrukt. Mohammed heeft zwaar de pest in dat er nog geen nieuws is en ook ‘de Sjeik’ heeft het gehad. Na een nacht zonder slaap met hooggespannen verwachtingen komt het hard aan dat ook hier mensen spoorloos kunnen verdwijnen. Mohammed laat Alim bij zich komen voor een verslag van die dag. Khalid gaat zich opfrissen maar verandert van gedachten zodra hij ziet dat Hassan gearriveerd is. Zijn mannen popelen van ongeduld om aan de slag te gaan. Na dagen van falen zijn ze er op gebrand eindelijk succes te boeken. Mohammed en Khalid besluiten de mannen gezamenlijk bij te praten, Alim kan zijn bevindingen delen en meteen aangeven wat nog gedaan kan worden voor de zon ondergaat.  

 

In de grootste kamer van het complex komen de mannen bij elkaar. Alim vervult een belangrijke rol; hij is één van de leiders van het onderzoek. Layla mag de mannen voorzien van eten en drinken. Ze heeft al besloten haar ogen en oren goed de kost te geven. Haar loyaliteit ten opzichte van Mohammed is afgenomen nu ze van dichtbij ziet wat er gaande is. Mohammed en ‘de Sjeik’ lijken wel twee jagers op groot wild, ze hebben bloed geroken en verliezen de werkelijkheid helemaal uit het oog. Van ooggetuigen heeft ze gehoord dat Alim en zijn mannen hebben huisgehouden in het kleine eethuis waar haar neef zijn tijd uitzat. Ze heeft hem niet meer gezien maar volgens zeggen heeft hij een pittig pak slaag gehad, alleen maar omdat hij daar aanwezig was. Als ze informatie heeft, zal ze die zeker delen met Rafi. Met gebogen hoofd gaat ze haar gang zonder op te vallen of argwaan op te wekken. 

  

“Waarschijnlijk weet iedereen al dat het enige succesje vandaag te danken is aan Alim die de brommer heeft getraceerd welke tijdens de bevrijding van het meisje is gebruikt. De brommer is gevonden in Khamlia, een dorp vlakbij de grens. In het nabij gelegen restaurantje zaten een zestal mannen, deze mannen zijn wat onder druk gezet. Daarbij is naar voren gekomen dat ene Bilal de brommer ’s nachts heeft meegenomen. Het vehikel stond bij een palmboom. Die kerel heeft er jammer genoeg niets mee te maken. Verder is dit een vruchteloze dag geweest, dat zint mij helemaal niet. Twee meiden en een man kunnen niet zomaar verdwijnen. Trouwens die lui die mijn vrouw hebben geholpen, komen ergens vandaan. De voor ons onbekende vrouw is eigendom van mijn vriend en moet ook opgespoord worden.” 

Eén van de mannen van Mohammed waagt het erop. ”Meester wij hebben een spoor van twee jonge Engelsen die ingecheckt hebben bij het hostel, daar een brommertje hebben gehuurd en de Sahara zijn ingetrokken voor een romantische nacht onder de sterren. Ze zijn nog steeds niet terug.” 

“Alle donders, waarom hoor ik dat nu pas? Dat zouden ze kunnen zijn.”  

En dan tegen Khalid: “Spreekt die gozer ook Engels?”  

Alle ogen richten zich op ‘de Sjeik’. “Verdomme ja, het is een echt talenwonder. Vloeiend Nederlands, Engels, Frans en wat Spaans.”  

“Haal de eigenaar van het hostel, zonder geweld deze keer. Biedt hem maar geld als dat nodig is. Ik wil niet dat de inwoners van Merzouga mij als een bruut zien, dat is slecht voor mijn reputatie. Waar wacht je nog op, wegwezen!”  

De gelatenheid maakt plaats voor opwinding; eindelijk een echt spoor waarmee ze aan de gang kunnen. Een handjevol mannen blijft achter. ”Zo Alim, vertel wat je plan is voor de nacht valt.” 

 



Hoofdstuk 135 

 

Een woeste kerel met een lelijke wond op zijn wang stapt zonder een woord te zeggen de tent in. Net op dat moment doet Tess de vondst van haar leven.  

“Halleluja, kijk eens wat ik hier vind!” Ze draait om haar as, kijkt recht in de duistere ogen van de vreemdeling en richt direct het pistool op hem.  

“Geen stap verder, blijf daar staan!” Van de zenuwen trilt haar hand, ze pakt het wapen nu met twee handen beet.  

Geschrokken verroert de man zich niet. Hoewel hij geen woord verstaan heeft, spreekt haar houding voor zich. Deze vrouw zal geen seconde aarzelen en schieten voor ze nadenkt.  

“Bij Allah, wat is hier in vredesnaam aan de hand?”  

De vreemdeling wordt opzij geduwd en Rafi komt de tent in. Onbevreesd stapt Rafi in de vuurlijn en loopt op Tess af.  

“Ik zie dat je mijn kleine schat hebt gevonden. Maar je moet eerst de veiligheidspal eraf halen, zo kun je er niets mee!”  

“Godsamme Rafi, ik schrik me rot! Wie is deze griezel, ik zou hem zo een kogel door zijn kop geschoten hebben, tenminste als ik zou weten hoe het moet.”  

Een beverig lachje trekt over haar gezicht.  

“Sorry vrienden, ik stond er niet bij stil dat mijn kleine broertje jullie de stuipen op het lijf zou jagen.”  

Hij slaat zijn arm om de andere man. “Dit is Bilal, die lelijke kop heeft hij te danken aan Alim.”  

Nu kijken ze allemaal nog eens naar de gewonde man en direct zien ze gelijkenis met Rafi.  

Bedeesd doet Tess een stap naar voren en steekt haar hand uit.” Ik weet niet wat me bezielde, het spijt me!”  

Bilal is de kwaadste niet en schudt enthousiast de uitgestoken hand. Nu doen ook Freya en Malik een stap naar voren en er barst een levendig gesprek los. Verontschuldigingen over en weer en verbijstering bij Rafi en Bilal als ze de stapel voorwerpen in het oog krijgen die in het midden van de tent ligt. Tess legt het pistool er voorzichtig bij.  

“Wat is het plan, gaan jullie Mohammed en zijn mannen te lijf met mes en vork?”  

Zijn vrolijke lach doorbreekt de spanning en opgelucht gaan ze zitten.  

 

In telegramstijl doet Rafi verslag van de afgelopen uren. Hij vertelt over de wegblokkades, de grondige inspectie van zijn karavaan en die van anderen en tot slot geeft hij het woord aan zijn jongere broertje. Als hij begint te praten, vraagt Tess zich af hoe ze zo stom heeft kunnen zijn deze vriendelijke jongen aan te zien voor een crimineel. Hij is van hun leeftijd en vertelt met bravoure over zijn nachtelijke tocht door de Sahara. Wanneer hij aankomt bij het gedeelte in het restaurant trekt een schaduw over zijn gezicht.  

“Die kerel, ik geloof dat hij Alim heet, is helemaal gestoord. Hij heeft alle mannen die daar onschuldig aan de thee zaten vast laten houden door een paar van zijn mannen en vervolgens heeft hij iedereen bewerkt met een klein zweepje. Om de beurt kregen we ervan langs en om de anderen te beschermen heb ik mijn mond open gedaan. Niet dat ze nu meer weten hoor, maar wel dat ik het brommertje vannacht heb meegenomen voor een ritje. Hij stond niet op slot, dus volgens de wetten van Erg Chebbi vrij te gebruiken door iedereen.” 

Hij weet het komisch te vertellen en trekt er gekke gezichten bij zodat het laatste beetje opwinding verdwijnt.  

 



Hoofdstuk 136 

 

Het is stil als ze de verlaten ambassade uitkomen. Aboubaki heeft alle tijd voor ze genomen, maar heeft geen beloftes gedaan. Zolang ze niets meer weten, zijn acties onmogelijk. Wel stelt de ambassade een onderzoek in naar de corruptie bij de gendarmerie. Maar ook dat soort dingen neemt tijd. Tijd die ze eigenlijk niet hebben. Gelukkig is Tom gekalmeerd en heeft Aboubaki een hotel geregeld voor vannacht. Dodelijk vermoeid na een nacht zonder slaap en veel spanningen stappen ze in de wachtende taxi die een medewerker van de ambassade heeft besteld. Binnen een paar minuten zijn ze op de plaats van bestemming. Een groot hotel heeft uitnodigend de deuren openstaan en ziet er sprookjesachtig uit. Ze hebben er geen oog voor en haasten zich naar de receptie. Het enige waaraan ze behoefte hebben is een lauwe douche en een fatsoenlijke maaltijd. Ze worden als belangrijke gasten onthaald en in de watten gelegd. Wanneer Anna vraagt naar de prijzen van de kamers wuift de man haar woorden weg.  

“Alles wordt betaald door uw ambassade, ook de kosten van het diner.” 

Blij verrast met deze onverwachte geste volgen ze de man naar hun kamers. Na een lange ontspannende douche voelen ze zich weer een beetje mens.  
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Peinzend kijkt Alim naar de machtige mannen. “Vindt u het goed dat ik alles nog eens op een rijtje zet en de landkaart tevoorschijn haal?”  

Zo creëert hij tijdwinst want goede ideeën blijven uit. Terwijl hij door de lange gang loopt, pijnigt hij zijn hersens. In stilte bewondert hij Tess; wat zij nu met hulp van buitenaf voor elkaar krijgt, is nog nooit iemand gelukt. De geslaagde ontsnapping, een listige verdwijning en voor nu opgelost in het niets. De grote mannen met hun kapitalen en manschappen staan vooralsnog machteloos tegenover drie jonge dappere mensen die vechten voor hun leven. Hij weet zeker dat de jongeman zijn doodsvonnis heeft getekend door Tess te bevrijden. De vrouw zal nog een tijdje door Mohammed gebruikt worden en vervolgens verdwijnen in de grote woestijn. Dan doemt het beeld van ‘de Sjeik’ voor zijn ogen op, een man om rekening mee te houden. Evenals zijn baas is hij er ook op gefocust zijn vrouw terug te vinden, hoewel het Mohammed nu gaat om zijn eer en de wil om te winnen. Het maakt hem niets uit als Tess het er niet levend afbrengt. ‘De Sjeik’ wil zijn Freya levend en ongeschonden terug, hij zal vast geen geweld gebruiken tegen de vrouwen. Met een grote kaart van het gebied rond Merzouga onder zijn arm stapt hij de ruimte weer binnen. De mannen scharen zich rond de tafel en terwijl ze de wegen bestuderen, somt Alim de mogelijkheden op:  

“Merzouga zelf, er bestaat een kleine kans dat ze ongezien weer terug zijn in het dorp, dus moeten er manschappen ingezet worden om verder te zoeken bij de bewoners. Het uitloven van een grote beloning kan wonderen doen. 

Het zuiden tot de Algerijnse grens is doorzocht, daar is ook de brommer teruggevonden. Dit gebied is heel dun bevolkt, verstoppen is er bijna onmogelijk. Ik verwacht niet dat ze die kant zijn opgegaan, ze kunnen daar verder nergens heen. 

Het westen kunnen we denk ik ook vergeten, geen plaatsen om je te verschuilen. Er zijn daar geen basiskampen maar wellicht dat jullie daar voor alle zekerheid nog een vlucht zouden kunnen uitvoeren. 

Het noorden heeft wegblokkades waar geen hond doorheen komt, mijn voorstel is in ieder geval die blokkades aan te houden. 

Blijft het oosten over: Erg Chebbi. Een verstandig mens vlucht die kant niet op. Maar hebben we met rationeel denkende mensen te maken of heeft de radeloosheid toegeslagen en zijn ze de woestijn ingetrokken?  

 

Dan moeten we haast maken voor de Sahara zijn tol eist. Zonder water redden ze het niet langer dan twee dagen. 

Mijn conclusie is, dat zolang het nog licht is een vlucht boven het westen en oosten resultaat zou kunnen opleveren. De ondervraging van de eigenaar van het hostel zou ook licht op de zaak kunnen werpen en een 4x4 wagen kan de dichtstbijzijnde kampen in Erg Chebbi nog bereiken.” 
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Met zijn vijven zitten ze als oude vrienden rond de stapel voorwerpen. Het blijkt dat Bilal een grapjas is die de situatie veel luchtiger maakt dan hij in werkelijkheid is. De grapjes zijn niet van de lucht als hij een schijnaanval doet met mes en vork.  

Hij pakt een shawl van de vloer. ”Wat willen jullie hiermee doen, hem vastbinden of zo?” 

Malik speelt mee, blij dat hij de verantwoordelijkheid voor de veiligheid van de vrouwen niet meer alleen draagt. Hij wikkelt zichzelf in de doek maar houdt dan de lucifers in zijn hand. Het is net een toneelstuk, Bilal valt gewapend met mes en vork aan terwijl Malik dreigt de boel in brand te steken. Deze korte onderbreking doet ze goed en zelfs Tess kan een glimlach niet onderdrukken.  

“Zo en nu over naar serieuzere zaken.” Rafi als oudste van de mannen neemt het voortouw.  

“Ik snap dat jullie niet als vee naar de slachtbank geleid willen worden maar dachten jullie echt dat ik geen wapens zou hebben?”  

Hij schuift een kleed opzij en onthult zo een soort kelder afgedekt met planken. ”Hier heb ik genoeg om Mohammed en zijn mannen een enkele reis naar de hel te bezorgen.”  

Grimmig kijkt hij hen aan. ”Ik ben bereid te vechten tot ik er bij neerval, maar geldt dat ook voor jullie?”  

Malik knikt bevestigend, Freya pakt zijn hand en is het meteen met hem eens. Vervolgens kijken ze eensgezind naar Tess.  

Bedachtzaam pakt die een geweer. ”Wat dacht jij, ik zal hem doden zonder met mijn ogen te knipperen. De vuile ploert verdient het te sterven. Oog om oog, tand om tand, ik heb genoeg van Layla gehoord en meegemaakt om deze klootzak om zeep te brengen.”  

“Dat is dan duidelijk, liever heb ik geen bloed aan mijn handen maar als het nodig is, weet ik dat jullie achter mij staan. Laten we een plan maken, wat zeg ik: een plan A en een plan B. Jullie moeten de kans krijgen naar Nederland terug te gaan.”  

Tess en Freya kijken naar elkaar, Nederland lijkt zover weg.  

Dan springt Freya overeind. ”Helemaal vergeten door al die toestanden maar heb jij een mobiel en ontvangst hier?”  

Rafi trekt een wenkbrauw op. ”Wat denk jij, dat we hier in het stenen tijdperk leven? Natuurlijk heb ik een mobiel!” Hij doet een greep in zijn zak en laat een ouderwets toestel zien, formaat XXL.  

Haar ogen glinsteren van opwinding. ”Super maar kunnen we hiervandaan bellen?”  

“Als er een zandstorm is, wordt het lastig en tijdens onweer is het bijna onmogelijk, maar het is nu prachtig weer, dus ga je gang!”  

Hij steekt haar de mobiel toe maar waarschuwt nog even. “De verbinding is niet geweldig en valt weleens weg. Bovendien is de batterij bijna leeg, probeer het maar.”  

Als een klein meisje op Sinterklaasavond pakt ze de mobiel aan.  

Tess staat opeens naast haar. “Waar wacht je nog op, bellen!”  

“Zullen we eerst overleggen wat ik moet zeggen voor de ontvangst slecht wordt of de batterij leeg raakt? Als we hulp willen, zal mijn moeder bepaalde dingen willen weten.”  

Ze zoekt de ogen van Malik. ”Zeg haar dat we in een basiskamp zijn in Erg Chebbi dichtbij Merzouga. Vertel haar ook dat in Merzouga een crimineel woont genaamd Mohammed, hij heeft een gigantisch complex, Mohammed’s Palace. Dat zijn volgens mij de belangrijkste zaken maar laat haar alsjeblieft haast maken. 

Toe maar meisje, bel maar, het kan niet erger worden dan het nu is.” 
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In de lobby genieten ze van een koud glas jus d’orange. Na vierentwintig uur hectiek, een lange reis en een moeilijk gesprek, hebben ze nu even rust.  

“Wat denk jij, zal de actie van de ambassade nut hebben?”  

“Volgens mij weten ze donders goed dat de gendarmerie corrupt is en zijn ze eerder banger voor berichten in de media en de stampij die wij kunnen veroorzaken.”  

“Maar ze komen in beweging en dat is al heel wat.”  

Een nadrukkelijke ringtone onderbreekt hun gesprek. Gehaast graait Anna in haar tas, net op tijd weet ze hem te vinden.  

“Hallo!” Weer de Franse dame die haar riedeltje opdreunt, een kiestoon en dan glashelder: ”Mama, ben je daar? Toe zeg eens wat!”  

Ze heeft hier zo naar verlangd en op gehoopt dat ze voor even met stomheid geslagen is. Tom geeft haar een zetje.  

“Freya lieverd, ik ben zo blij dat je belt. Wij zijn hier.”  

“Hier mam, wat bedoel je met hier? Ben je in de Sahara?”  

Beide vrouwen vallen stil en dan, langzaam alsof ze het van een blaadje opleest, zegt Freya: “Let op mam, we zijn in de woestijn vlakbij een dorp dat Merzouga heet. Tess, Malik en ik zijn op de vlucht voor een gore smeerlap. Zijn naam is Mohammed, hij heeft een groot hotel, Mohammed’s Palace in datzelfde dorp, Merzouga. Wij zijn in een kamp midden in de Sahara en hebben heel hard hulp nodig!” Ze hapt naar adem en in die tijd herhaalt Anna zin voor zin haar boodschap.  

“Wij …” Voordat ze een fatsoenlijk antwoord kan geven valt de verbinding weg.  

“Potverdikkeme, wat een geduvel, een gesprek voeren is hier onmogelijk, heb jij gehoord wat ze zei Tom?”  

Tom knikt bedachtzaam en schrijft op de menukaart ‘Merzouga’ en’ Mohammed’s Palace’.  

“Zo, dat kunnen we niet meer vergeten. Maar waarom probeer je niet terug te bellen dat zou je in Nederland toch ook doen?”  

“Stom, stom dat ik daar niet aan gedacht heb!” Zenuwachtig drukt ze op de toetsen. 

Een lange kiestoon, de Franse dame en dan weer Freya. ”Oh mam gelukkig, daar ben je weer!” 

“Nu moet jij even naar mij luisteren. Tom en ik zijn in Rabat en gaan zo snel mogelijk naar Merzouga. We bellen zo eerst met de ambassade om jouw informatie door te geven en vragen of ze hulp kunnen bieden. Als ze niets doen, bel ik Harry G. van ATO, wie weet wat hij nog kan doen en de politie in Nederland bel ik en..”  

“Stop mam, stop, de batterij is bijna leeg. Begrijp ik het goed dat jij en de vader van Tess hier in Marokko zijn?” 

En dan valt de lijn stil. 

Met een zucht van voldoening geeft ze de nu lege mobiel aan Rafi terug.  

Haar ogen sprankelen. "Het gaat allemaal goedkomen, jouw vader en mijn moeder zijn in Rabat.” Alsof Tess niet gehoord heeft wat er gezegd is.  

Wellicht is het zo dat door hardop te zeggen dat Tom en Anna in Marokko zijn, het meer werkelijkheid wordt.  

“Wat gaaf, ze zijn nu zo dichtbij! Die klootzak van een Mohammed heeft echt het nakijken! Jippie we gaan naar huis!” Tess is door het dolle heen en geeft Freya speels een duwtje. Die slaakt een kreet van pijn, Tess was even vergeten dat haar arm net gehecht is. “Shit, sorry wat ben ik toch een kluns!” 

Dan grijpt ze Freya bij de schouders en maakt uitgelaten een rondedans van plezier. De vrolijke stemming slaat over op de serieus kijkende mannen, Bilal kan het niet laten en doet lekker mee. Malik doet zijn best blij te zijn voor de twee vrouwen maar diep in zijn hart is hij bang voor de toekomst. Rabat is ver weg, Mohammed is heel dichtbij en zit ondertussen vast niet stil. Rafi onderbreekt ruw het spel.  

“Alles goed en wel, maar het maakt onze situatie op dit moment niet veel beter! Mohammed heeft zijn zoektocht vast nog niet gestaakt, het blijft nog een paar uur licht en jullie familie is nog in Rabat. Hier, ga even naar het kamp en zet de mobiel aan de oplader.” Hij geeft het nutteloze toestel aan Bilal. 

“Wij hebben een aggregaat, maar alleen bij het hoofdkamp, ik doe het zonder elektra. Tijdens het telefoongesprek heb ik nog eens nagedacht. Mohammed zoekt drie vluchtelingen, waarschijnlijk komt dat vliegtuig nog een keer of wat overvliegen voor het donker wordt. Laten we hem daarom geven waar hij zo naarstig naar zoekt, dat is tot de nacht valt het eenvoudigst.” 
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Mohammed deelt met bevelende stem zijn orders uit. Ook de mannen van ‘de Sjeik’ staan tijdens de zoektocht onder zijn bevel. ‘De Sjeik’ heeft wijselijk een stap teruggedaan en verbaast zich over de geoliede machine van de ander. Het is alsof deze mannen getraind zijn in het achtervolgen van vluchtelingen.  

“Alim, neem drie mannen mee, voldoende cash en trek tot zonsondergang naar de basiskampen. Begin vooraan en ga door tot het niet langer verantwoord is. Verdeel de taken voor je op weg gaat. Wij zullen de komende uren vluchten uitvoeren in het westen en het oosten, we houden je op de hoogte. Laat Mo met zijn 4x4 naar het oosten gaan; mochten we wat ontdekken dan zullen jij of hij in actie moeten komen, wij kunnen onmogelijk landen in Erg Chebbi. Degene die ervoor zorgt dat ik mijn eigendom en de lui die haar bevrijd hebben terugkrijg, zal ik rijkelijk belonen.”  

’De Sjeik’ wil zich vooral niet laten kennen en doet er nog een schepje bovenop. 

 “Wanneer jullie mijn vrouw weten op te sporen, krijgen jullie 100.000 dirham. Dat zal ook hier in Merzouga voldoende zijn om een jaar op je lauweren te rusten.”  

Enthousiast door de grote beloningen gaan de mannen aan de slag. ‘De Sjeik’ en Mohammed nemen de trike zodat ze zo snel mogelijk bij de Cesna aankomen die al in de startblokken staat.  
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Ze hebben de taken verdeeld; Anna belt met de ambassade terwijl Tom het thuisfront en de politie in Nederland inlicht. Aboubaki neemt meteen op en luistert geduldig naar de opgewonden stem van Anna.  

“Het is heel goed nieuws dat uw dochter gebeld heeft, ik zal de gendarmerie in Merzouga op de hoogte stellen maar ik verwacht niet meteen resultaat. Als die Mohammed een machtig man is, heeft hij vast hooggeplaatste vrienden, we kunnen hem niet meteen oppakken. Dat begrijpt u vast ook wel. Dit zijn zware aantijgingen die geverifieerd moeten worden. In Marokko arresteren we niet zomaar iemand die beschuldigd wordt van mensenhandel, daar moet een rechter toestemming voor geven. Dit is een democratie net als Nederland met praktisch dezelfde rechten voor burgers als in uw vaderland. Geduld mevrouw, geduld is een schone zaak. Wat voor uw dochter een noodkreet is kan best meevallen. Tenslotte zijn ze weken geleden al ontvoerd. Een dag meer of minder zal vast geen verschil maken.”  

De zo behulpzame man van een uur geleden bagatelliseert al haar opmerkingen en gedesillusioneerd verbreekt Anna de verbinding.  

“Wat een mispunt, daar hebben we dus niets aan. Ik weet niet wat er aan de hand is maar hij houdt de boot helemaal af. En jij Tom, heb jij Maria en Sjors gesproken? Ik ben benieuwd of de politie in Nederland iets voor ons kan doen!”  

“Rustig Anna, ga even zitten. Rechercheur de Hond houdt ook de boot nog af, ze gaan onderzoeken of er iets bekend is over die Mohammed. Hij neemt contact op met de gendarmerie in Merzouga maar ziet nog geen mogelijkheden op korte termijn in actie te komen! Dat is dus mooi klote, maar Sjors heeft niet stil gezeten en heeft veel beter nieuws. Harry G. van ATO boekt geld over naar jouw rekening, hij zegt dat je alles op alles moet zetten om onze meiden vrij te krijgen. Hij neemt vanavond nog het vliegtuig naar Marokko maar wil dat wij zelf al in actie komen. Wij moeten met onze mobiel opnames maken waar dat mogelijk is en hij vraagt de exclusieve rechten van jouw verhaal. Hij wil dat we over een half uur klaar staan. Dan worden we opgepikt door een auto met chauffeur. Ik heb de belofte gedaan dat wij op zijn eisen ingaan. Dat is toch wat jij ook wilt?” 

“Houd stand meiden, wij komen eraan!” Triomfantelijk steekt Anna een vuist in de lucht. 
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Rafi doet snel zijn plan uit de doeken. “Mohammed zoekt twee vrouwen en een man. Hij weet ongetwijfeld hoe jullie gekleed zijn dus wil ik dat jullie zo van kleding verwisselen met een paar van mijn mensen. Die stuur ik de woestijn in op een paar vermoeide dromedarissen. Ik heb al een logische route in mijn hoofd. Zodra het vliegtuigje overkomt moeten ze toneelspelen en eruit zien als wanhopige vluchtelingen die aan het eind van hun latijn zijn. Ondertussen blijven wij hier en zal ik jullie wat tips geven om met de wapens om te gaan. Bilal en ik zijn gewend vuurwapens te hanteren, we oefenen vaak genoeg, wij verdedigen het kamp.” 

Ze zijn met stomheid geslagen; het is niet alleen een simpel maar ook heldhaftig plan. Zo moeten drie wildvreemden hun plaats innemen, wie weet hoe Mohammed zal reageren op het bedrog. En verder maken ze nu echt plannen het met grof geweld op te nemen tegen een misdadiger. Dat vergt moed.  

“Willen jullie hiermee doorgaan of toch liever afwachten of er op tijd redding komt? Het is wel belangrijk te weten dat de afstand tussen Rabat en Merzouga ongeveer 600 kilometer is. Dat betekent dat jullie ouders hier pas over acht tot tien uur zouden kunnen zijn en dan nog moeten ze rijden als idioten.”  

“Ik geloof niet dat we willen afwachten, dat duurt te lang. Jij hebt een eenvoudig maar goed plan dat ook uitvoerbaar lijkt te zijn. Mohammed zal nooit verwachten dat hij het moet opnemen tegen een groepje gewapende mensen. Hij denkt dat hij nog steeds achter hulpeloze vrouwen aanjaagt. En misschien ook wel fijn: jij kunt één van de vrouwen instructies geven en wellicht een korte schietles terwijl ik de ander uitleg geef. Tijdens mijn langdurige verblijf in Nederland moest ik schietlessen nemen. In eerste instantie dachten ze wel mij te kunnen omvormen tot crimineel. Pas later zagen ze daar weer vanaf. Maar ik ben best handig met een pistool als het nodig is.”  

Met een brede glimlach kijkt Freya hem aan. “Wat ben jij toch een verrassende man.”  

“Laten we dan maar voortmaken. In de mand in die hoek liggen schone kleren, daar zit vast wel iets bij. Ik zou zeggen, pak wat je nodig hebt en waar je je gemakkelijk in kunt bewegen. Volgens mij komt Bilal er al weer aan met drie van mijn mannen.” 
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Tijdens de rit met de trike is het stil, de mannen overdenken de situatie. Zodra de piloot het voertuig ziet aankomen, start hij het toestel zodat ze direct kunnen vertrekken.  

“We gaan naar het westen, ik wil dat je zo laag mogelijk vliegt, vooral over de stukken waar paden lopen.”  

De piloot gehoorzaamt automatisch de bevelen van Mohammed, ze stijgen snel op. Een kort rondje boven Merzouga dan richting de bergen in het westen. Veel is er niet te zien, kale vlakten waar praktisch niets groeit. Na een kwartiertje geven ze het op en zetten koers naar het oosten. Weer vliegen ze over Merzouga, ze zien de blokkade waar net een bus aangehouden en doorzocht wordt. Dan de eerste hoge duinen van Erg Chebbi. In de late middagzon is het prettig naar het oosten te vliegen. Zo heb je geen hinderlijke zonnestralen. Ze zien de 4x4 wagen met Alim en zijn mannen bij een basiskamp staan vlakbij het hoogste duin. De piloot gaat nog lager vliegen, bij wijze van groet laat hij de Cesna met zijn vleugels wiebelen. Ze vliegen nu in lange banen boven Erg Chebbi van noord naar zuid. Dan weer een aantal kilometer verder naar het oosten en dan van zuid naar noord. Zo bestrijkt het toestel het hele duingebied; er wordt niets aan het toeval overgelaten. Twee keer vliegen ze over een karavaan die de woestijn intrekt om daar onder de sterrenhemel te overnachten. De GPS-coördinaten worden direct doorgegeven aan Mo die deze karavanen zal controleren. De tijd verstrijkt sneller dan hen lief is en langzaam verkleurt de Sahara. De zachte lichte kleuren maken plaats voor grote schaduwen en het zand neemt een prachtige dieporanje kleur aan. Dit is waarvoor zoveel toeristen naar Erg Chebbi komen, de fabuleuze zonsondergang.  

 

En dan een kleine karavaan ver weg van de bewoonde wereld.  

“Ga eens wat lager, zo laag als mogelijk is. Dit zijn maar drie personen, mijn gevoel zegt dat dit de mensen zijn die we zoeken!”  

Opwinding maakt zich van de mannen meester zodra ze het kleine groepje beter in het oog krijgen. De dromedarissen sjokken voort, lijken aan het eind van hun latijn. Eén dromedaris wordt op sleeptouw genomen en blijft wat achter.  

“Lager, nog lager en er dan pal naast gaan vliegen.”  

Mohammed schreeuwt nu en heeft zijn verrekijker niet meer nodig. Aan de kop van de drie dromedarissen loopt een man in westerse kleding, een pet diep over zijn ogen getrokken. Zodra het vliegtuig lager gaat vliegen schreeuwt de man iets naar zijn reisgenoten die zich platdrukken op de dieren alsof ze zo minder in het zicht lopen.  

“Geweldig, we hebben ze!”  

Vol enthousiasme klopt ‘de Sjeik’ Mohammed op zijn schouder. Eén van de drie op de dromedarissen draagt een grote hoed die normaal gesproken gedragen wordt door vrouwen uit het Rif-gebergte. Dit is de hoed zoals Freya volgens de omschrijving van de bewaker draagt. Nu is ook Mohammed overtuigd en opgewonden blaft hij zijn bevelen in de mobiel. Hij deelt het enthousiasme van Khalid maar houdt zijn emoties onder controle. Beheerst geeft hij de coördinaten door aan Mo, vervolgens beveelt hij Alim terug te keren naar de landingsbaan. Vast van plan zelf te genieten van de overwinning wil hij met de 4x4 van Alim naar de karavaan rijden. De lastdieren zien er vermoeid uit en als Mo ze tot staan weet te brengen, zal hij met alle plezier de vrouwen overmeesteren; dat laat hij niet over aan een of andere crimineel. ‘De Sjeik’ zal het genoegen smaken zelf zijn felbegeerde vrouw te pakken te nemen en dat pleziertje wil hij vast niet aan Mo overlaten.  

“Terug naar Merzouga! Zodra je ons hebt afgezet, keer je om en houdt samen met Mo in de auto de boel in de gaten.” 
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De auto die door Harry G. is geregeld, blijkt een groot exemplaar te zijn die zonder moeite over de slechte wegen rijdt. De chauffeur ontwijkt alleen de heel grote gaten en stort zich met overgave in het drukke verkeer. Hij gebruikt veelvuldig zijn claxon, mensen maken ruim baan of springen net op tijd opzij. Bij de laatste rotonde voor ze Rabat verlaten, staat een hele rij auto’s.  

“Filevorming hier in Marokko, wat een geduvel, kom op man, er voorbij!”  

Meer aansporing heeft hun chauffeur niet nodig. Hij passeert aan de rechterkant de rij en wordt dan tegengehouden door een woedende gendarme. De chauffeur, zijn naam is Ben, springt uit de auto en loopt naar de opgewonden ambtenaar. Met veel handgebaren legt hij de situatie uit en wanneer hij een stapeltje dirhams tevoorschijn haalt, is het leed snel geleden en vervolgen ze hun weg. Ben spreekt gelukkig goed Engels en een paar woorden Nederlands. Hij heeft familie in Nederland en probeert het ijs te breken door ’s Gravenhage en Scheveningen te zeggen. Maar Anna en Tom willen maar één ding en dat is snel naar Merzouga.  

“Hoever is het naar Merzouga en heb je enig idee hoelang we daar over doen?”  

Tom staat strak van de zenuwen maar buigt zich geïnteresseerd naar voren.  

“Volgens mijn navigatie is het ongeveer 600 kilometer naar Merzouga, het eerste gedeelte kunnen we over een tolweg rijden. Dat betekent dat we in het begin goed opschieten. Daarna moeten we door de bergen, dat is lastiger zeker in het donker. Zodra we in Errachidia zijn, wordt de weg nog slechter en zullen we niet harder kunnen dan vijftig kilometer per uur. Als ik Tomtom mag geloven, doen we er zeker acht en een half uur over. We zullen dus diep in de nacht aankomen. Over een uur of twee is het donker, dat houdt ook op. Aan de andere kant is er ’s nachts weinig verkeer en al helemaal geen ezels of voetgangers, dus het passeren van Errachidia en Erfoud gaat sneller dan overdag.”  

Blij dat hij aanspraak heeft praat Ben door. Anna en Tom vinden alles best zolang ze maar opschieten.  

 



Hoofdstuk 145 

 

Het verwisselen van de kleding neemt toch nog even tijd. Malik is gewend in een gewaad te lopen en grist drie blauwe exemplaren uit de mand. Rafi staat met zijn rug naar hen toe in de opening van de tent, wachtend op Bilal en de anderen. Malik trekt zonder gêne zijn T-shirt uit en vergeet daarbij dat Freya en Tess naar hem kijken. Natuurlijk heeft Freya zijn spieren gevoeld wanneer ze tegen hem aanleunde maar nu hij daar zo staat, een man in de kracht van zijn leven, een strakke platte buik, spieren in zijn armen die opbollen onder zijn bewegingen is ze even van slag. Ze krijgt een kleur zodra zijn blik die van haar kruist en loopt met de kleren naar een slaapvertrek.  

Tess grijnst naar haar en stoot haar aan met een elleboog,. “Wow, wat een spieren.”  

“Kop dicht Tess, help me maar met verkleden, ik heb last van die verrekte arm.”  

Snel verwisselen de vrouwen nu ook hun gewaden. Beiden in een blauwe djellaba gehuld gaan ze terug naar Rafi en Malik. Die heeft inmiddels drie dezelfde donkerblauwe shawls gepakt en drapeert er één om zich heen. Alleen zijn donkere ogen zijn nog zichtbaar, verder is hij net een man van de woestijn. Hij helpt Freya en Tess en knikt goedkeurend zodra hun haren verstopt zijn.  

“Jammer dat jullie ogen zo bijzonder zijn, anders zou niemand jullie kunnen herkennen.” 

“Ik zie dat jullie klaar zijn. Bilal komt eraan met de anderen. Deze vermomming is geweldig! Alleen aan de lengte kan ik zien wie Malik is, Mohammed zal wel moeite hebben jullie uit elkaar te houden. Bilal en ik trekken hetzelfde aan om de verwarring te vergroten. Dan krijgt die klootzak vijf personen te zien die hij niet uit elkaar kan houden.”  

 



Hoofdstuk 146 

 

Ze zitten op het puntje van hun stoel en kijken om de haverklap naar buiten alsof ze daardoor de landingsbaan sneller kunnen zien. Mohammed heeft opeens een tweede mobiel tevoorschijn gehaald en houdt zo contact met Alim. Die heeft toegezegd direct naar de landingsbaan te komen, maar het rijden met de 4x4 door de woestijn is lastig en vergt concentratie en tijd. De open lijn met Alim is heel handig; zo bespreekt hij alvast een strategie terwijl hij ook bereikbaar is voor Mo. Die verwacht over een half uur de vluchtelingen te onderscheppen, Alim heeft ongeveer dezelfde tijd nodig om terug te keren naar het kleine vliegveld. Inmiddels is het vliegtuigje gedraaid en maakt snelheid voor het opstijgen.  

Bezorgd kijkt ‘de Sjeik’ naar de lucht. ”Ik vraag me af of we het nog gaan redden voor zonsondergang. Ik denk dat het nog een hele toer wordt die drie in het donker terug te vinden.”  

“We hebben de coördinaten doorgegeven. Ik verwacht dat Mo het wel redt voor het donker. En anders spoort de piloot ze wel op en geeft de juiste positie door. Het gaat allemaal goed komen, mijn vriend. Vanavond nog kan je bed gedeeld worden met jouw smaragd. Ik heb de bruidssuite in gereedheid laten brengen.” 

 Khalid’s mond zakt open. “Hoe weet jij de bijnaam van Freya? Ach wat zou het ook! Bijzonder attent de suite voor mij te reserveren, dat stel ik erg op prijs.” 

 



Hoofdstuk 147 

 

Zodra de mannen van Rafi de kleren hebben aangetrokken, lijkt het plan tot leven te komen. De gekke grote hoed die Freya gedragen heeft, laat het gezicht van de Marokkaan bijna verdwijnen. Het is onmogelijk te zien wie er schuilgaat achter de brede rand. De man die de kleren van Malik aandoet, trekt de pet diep over zijn hoofd. De metamorfose is compleet. Handen worden geschud, Rafi geeft nog snel wat laatste instructies voor ze opstijgen. De dromedarissen gaan in een pittige pas naar de vooraf bepaalde route. Het idee van Rafi is de dieren een tijd te laten rennen maar zodra ze het vliegtuig horen, overgaan in een heel laag tempo. Het is dan net of de dromedarissen lang onderweg zijn en dat is precies wat hij voor ogen heeft. Zijn mannen zien het als een spel; ze hebben er veel zin in en het onderbreekt hun dagelijks werk. Het gevaar wordt gebagatelliseerd al drukt Rafi hen op het hart voorzichtig om te gaan met de onvoorspelbare Mohammed.  

 

De kleine karavaan is snel uit het zicht. Bilal heeft al een paar pistolen tevoorschijn gehaald. Rafi loopt voor ze uit. In een oude rugzak die nonchalant om zijn schouder bungelt, zitten pistolen en munitie. Het is nog steeds heel warm terwijl de zon al aan het dalen is. Na een paar honderd meter door het hete zand legt hij voorzichtig zijn rugzak neer.  

“Zo, terwijl ik jullie vast het een en ander uitleg, zal Bilal ons doelwit klaarzetten.”  

De jongeman die inmiddels dezelfde kleren draagt als het drietal heeft een klein pakket onder zijn arm. De ingenieuze constructie maakt hiervan in een paar minuten een soort schietschijf. Bilal heeft het overduidelijk al veel vaker gedaan; nog voor Rafi klaar is met zijn uitleg is hij alweer terug bij de rest.  

“Ik houd het kort, het enige belangrijke is dat je weet hoe je het wapen vast moet houden en er mee kunt vuren. In de tijd die we nog hebben, is het onmogelijk echt onderricht te geven. We zullen het moeten hebben van onze vermomming en de verrassing. Het feit dat er hulp onderweg is geeft me een goed gevoel. Malik, laat jij Freya zien hoe ze moet richten en ontgrendelen, dan neem ik Tess onder mijn hoede.”  

Zelfverzekerd pakt Malik een pistool en gaat bij zijn meisje staan. Haar mooie ogen staan wijd open van ontzag voor het wapen en spanning voor wat komen gaat. Ze krijgt een kleur op haar wangen als Malik haar met zijn handen op haar heupen in de juiste houding brengt.  

“Je moet met je benen uit elkaar gaan staan, je rechterbeen een klein stukje naar voren, dan sta je stevig, kijk zo.”  

Hij laat haar los en gaat in de schiethouding staan.  

“Wanneer je zo staat en het wapen richt, zal de tegenpartij al schrikken. Ze kunnen nog niet zien dat jij het bent en weten niet hoe bedreven de figuur is die ze onder schot houdt. Het is noodzakelijk dat je het pistool ontgrendelt, anders trappen ze niet in de valstrik. Probeer iets te ontspannen: je knieën niet op slot maar een klein beetje gebogen.”  

Geduldig legt hij haar de benodigde handelingen uit en pas als hij tevreden is met haar houding drukt hij het pistool in haar hand. Nu wordt  Freya goed duidelijk waarom hij gekozen heeft voor het onderwijs; met engelengeduld laat hij haar keer op keer zien hoe het wapen vergrendeld en ontgrendeld wordt. Pas wanneer ze dit onder de knie heeft en zonder aarzelen vastberaden het pistool schietklaar maakt, gaat hij een stapje verder.  

“Richt op de schietschijf en doe alsof je wilt schieten.”  

Nog wat onzeker doet ze wat hij vraagt.  

“Je bent woest, vast van plan die eikel tegen te houden en dat moet je uitstralen.”  

Onzeker kijkt ze naar hem.  

“Oké, we doen het anders. Ik wil dat je de kerel die Tess misbruikt heeft neerschiet.”  

Nog lukt het haar niet standvastig over te komen, ze is ook de juiste houding kwijt.  

Malik stapt weer achter haar en fluistert in haar oor: ”Dit is Mo net voor hij Youssef neersteekt en alleen jij kunt hem stoppen.”  

Haar hele lijf trilt nu ze terugdenkt aan dat vreselijke moment. Zweetdruppeltjes lopen in haar hals en als altijd voelt Malik wat ze doormaakt. Hij voegt zijn grote lijf naar het hare om het trillen tegen te gaan.  

“Ontgrendelen, dan meteen vuren.”  

In één handeling neemt ze de juiste schiethouding, ontgrendelt, knijpt haar ogen stijf dicht en vuurt. Door de tegenslag gaat het pistool omhoog, door de schok en de knal laat ze het wapen vallen.  

“Shit, dit kan ik dus niet! Jullie zullen niets aan mij hebben!” Nog natrillend draait ze zich een slag om.  

 

Zijn mond zweeft vlak boven haar, ze heft haar hoofd iets om iets te zeggen. Dan breekt zijn zelfbeheersing, dit is teveel van het goede. De trillende kwetsbare vrouw tegen zijn gespannen lijf: het is onvermijdelijk. In een reflex kust hij haar lippen en de wereld stopt met draaien. Vergeten zijn hun zorgen, Rafi en Tess zijn onzichtbaar geworden. Het enige wat nog telt, is hun opbloeiende liefde. De hartstocht laait op en wanhopig grijpen ze elkaar vast. Verloren in het moment gaan ze helemaal in elkaar op. Met gesloten ogen liefkozen zijn lippen haar mond. Hongerig verdiept hij zijn kus en zij kan niet anders dan meegaan naar de sterren. Het is niet genoeg; de onschuldige kus brengt hun bloed aan het koken. Malik laat een hand in een opening van de djellaba glijden en kreunt wanneer hij haar blote huid voelt. Zwaar leunt ze tegen hem aan; ze zou het liefst in hem opgaan. Het is dat zijn kracht haar staande houdt anders had ze al aan zijn voeten gelegen. Ze slaat haar ogen naar hem op. De volle lange wimpers zijn half gesloten, een sluier van verlangen bedekt haar smaragdgroene ogen. Begeerte vlamt in hem op. Zijn hand leidt een eigen leven en streelt nu de onderkant van haar borst. De vlinders in haar buik hebben plaatsgemaakt voor pure hartstocht. Ze wil meer en ze wil het nu.  

 

Een schreeuw doorbreekt de stilte. “Pas op, vliegtuig.”  

Geschrokken laten ze elkaar los. Bilal rent naar de schietschijf en omklemt hem. Van bovenaf is nu niet te zien waarvoor dit bouwwerk heeft gediend. Weloverwogen totaal ongehaast loopt Rafi naar hen toe.  

“Ze zien niets, alleen wat mannen die samenlopen in de woestijn. Niet rennen of vluchten maar gedraag je zo natuurlijk mogelijk.” 

Malik en Freya staan dichtbij elkaar, hij moet al zijn kracht aanwenden om geen contact te maken. Hij kucht en kijkt gespannen naar de hemel. Ze lopen gemaakt nonchalant al pratend een eindje de woestijn in. Freya kijkt nadrukkelijk naar het zand; ze vecht om haar emoties weer onder controle te krijgen.  

Dan voelt ze een duw tegen haar schouder. “Kop op, er liggen geen schatten begraven onder het zand. Jij hebt jouw schat al gevonden denk ik.”  

Fonkelende blauwe ogen stralen begrip uit en een vette knipoog maakt dat het schaamrood naar haar kaken vliegt. 

 



Hoofdstuk 148 

 

De zon maakt lange schaduwen wanneer Alim eindelijk in zicht komt. Alsof de duivel er mee speelt gaat zijn mobiel over als ze net in de auto zitten.  

“Ik heb de karavaan eindelijk in zicht, wat wilt u dat ik doe?”  

Mo heeft heel goed in de gaten dat eigen initiatief door Mohammed niet op prijs wordt gesteld en meteen afgestraft wordt.  

“Houd ze in de gaten, verlies ze niet meer uit het oog. Wij kunnen nog net voor het donker bij je zijn. Verder geen acties, ik herhaal geen acties, begrepen?”  

Mo is teleurgesteld, hij heeft zich verheugd op een lekkere vechtpartij. De vrouwen hebben nog wat van hem te goed en met alle liefde zou hij Malik te grazen nemen. Die vuile hoerenzoon moet door zijn toedoen sterven. Hij slikt zijn teleurstelling weg, dwingt zichzelf te denken aan de grote beloning van ‘de Sjeik’ en Mohammed. Daar heeft hij recht op; tenslotte is hij degene die nu de vluchtelingen opgespoord heeft. Voor het gemak vergeet hij de werkelijke toedracht.  

 

De drie mannen bij de dromedarissen lachen in hun vuistje. Het plan van hun baas lijkt te werken. Mohammed trapt er zo te zien vol in. Eén van de mannen is ook een vriendin kwijtgeraakt aan Mohammed en zint net als Rafi op wraak. De anderen zijn solidair, hebben wel zin in een verzetje. Het zijn geharde mannen, niet van plan zich zomaar over te geven. Een vechtpartijtje is een goede uitlaatklep na maanden gezapig leven in het kamp. Ze houden de 4x4 wagen goed in de gaten en spelen het spel. De man op kop klimt stuntelig op de dromedaris, ze doen alsof ze de dieren aanzetten tot spoed. Mo kijkt door een verrekijker en gromt van genoegen; dit gaat straks erg leuk worden. Hij hoopt dat Mohammed en ‘de Sjeik’ hem laten deelnemen aan de strijd. Hij houdt de man met de pet goed in de gaten.  

“Zo jongetje, jij dacht mij te slim af te zijn! Nog even dan piep jij wel anders.” 
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Het vliegtuig komt niet dichterbij, het lijkt loos alarm.  

“Yes, ze trappen in ons plan, kijk het toestel draait nu al en vliegt richting dromedarissen! Zet de schietschijf maar weer op zijn plek, we hebben nog even respijt.”  

Rafi gaat even naast Malik lopen. ”Gaat het lukken met Freya? Tess is een natuurtalent en zal zeker haar mannetje staan. Ik kan Tess wel meenemen naar het kamp, dan gaan wij wat te eten maken! Zo hebben jij en Freya ook nog wat privacy, het worden nog lange uren voor er hulp is.”  

In één klap realiseert Malik zich dat zijn tijd met Freya teneinde loopt. Als alles meezit en volgens plan verloopt, zullen Freya en Tess voor de nacht verstreken is herenigd zijn met hun ouders. Dan zal hij tijdelijk moeten onderduiken om aan de wraak van Mohammed te ontkomen. Wellicht dat de gendarmerie jacht op hem gaat maken voor zijn aandeel aan de ontvoering. Hij heeft nooit verder gedacht dan het moment waarop de vrouwen weer naar huis gaan. In stilte vervloekt hij zichzelf dat hij nog geen vijf minuten geleden zo heeft staan zoenen met Freya. Als het vliegtuig niet was overgekomen, hadden ze daar vast nog gestaan. Hij moet afstand houden en er alleen maar voor zorgen dat ze veilig en ongeschonden thuiskomt. Zij is niet voor hem, in ieder geval niet nu. Haar plek is in Nederland, bij haar familie, studie, werk en vrienden. Daar is geen ruimte voor een Marokkaanse kidnapper. De zucht die hij slaakt komt uit zijn tenen.  

Rafi ziet dat de man naast hem weer op aarde is geland. Zijn hart bloedt voor hem, maar ook hij ziet geen toekomst voor de twee.  

“Het slijt, echt, al zal het de komende tijd heel moeilijk worden. Daarom is het verstandig nog even met haar te praten voor het onmogelijk wordt. Als Allah het wil, hebben we allemaal nog een leven voor ons.”  

 

Nog één keer nemen ze hun plaats in bij de schietschijf. Rafi en Tess lijken een demonstratie te geven, Tess groeit in haar rol. Het feit dat ze misschien wraak kan nemen doet haar goed. Vol zelfvertrouwen richt ze haar wapen, ontgrendelt en schiet. Voor het eerst is het raak. Wel aan de uiterste rand, maar de schietschijf is getroffen.  

“Top, dat is grote klasse, probeer te onthouden dat je richt op het lijf, dat is lekker groot en dwingt ze tot staan. Daarna maken Bilal en ik de klus wel af.”  

Nu is het de beurt aan Freya. Met beide handen omvat ze het pistool, vastberaden niet onder te doen voor Tess. Ze ontgrendelt, dwingt zichzelf haar ogen open te houden en schiet.  

“Mis, natuurlijk is het mis maar wauw, wat stond jij daar goed. Ik zou bang geworden zijn, daar gaat het om. Oefenen jullie nog even door, dan gaan Tess, Bilal en ik eten maken en nog wat wapens in gereedheid brengen.” 

Tess heeft allang in de gaten wat er gaande is en loopt zonder weerwoord mee met de broers.  
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Rijden met een auto door de Sahara, het klinkt zo simpel, maar dat valt tegen. Ook een 4x4 Jaguar kan vast komen te zitten, alleen bedreven chauffeurs weten de juiste weg te pakken. Het is de kunst zoveel mogelijk op vast zand te rijden en de hoge duinen te ontwijken. Ook Alim heeft er moeite mee. De wielen slippen regelmatig, het lijkt meer op glijden met een slee over een dik pak verse sneeuw dan op rijden over een weg. Na verloop van tijd zien ze de verse sporen van de wagen waarmee Mo rijdt en de rit is nu minder inspannend. De twee machtige mannen zijn stil, Mohammed die naast Alim zit, tuurt gespannen naar buiten. Khalid heeft zijn ogen gesloten en lijkt te slapen. Dat is maar schijn; de gedachten in zijn hoofd tuimelen over elkaar. Als alles goed gaat, ziet hij binnen een uur de vrouw met de mysterieuze ogen en gouden haren terug en dat besef maakt dat zijn hart een slag mist. Hij is nog steeds vast van plan haar voor zich te winnen. Dat zal alleen lukken wanneer hij zichzelf in de hand kan houden. Zelfbeheersing is niet zijn sterkste punt. Malik weer zien in gezelschap van de vrouwen is lastig, hij zal alles op alles zetten om de man krachtig aan te pakken zonder geweld in Freya’s aanwezigheid. Hij herinnert zich nog al te goed hoe haar reactie was bij de brute moord op Youssef. Malik zal zijn straf niet ontlopen, daarvan is hij vast overtuigd. Maar het allerbelangrijkst is Freya terugzien en dan het liefst helemaal hersteld van de shock. Het aanbod van de bruidssuite is genereus maar zover wil hij niet denken. Eén stap tegelijk, voorlopig heeft hij genoeg aan de opwinding van dit moment. Hij dwingt zichzelf niet naar buiten te turen maar rust te zoeken in zijn hoofd. De auto glijdt van het ene duin naar het andere. Een uitroep van Alim dringt tot hem door. Meteen opent hij zijn ogen en ziet aan de horizon een kleine stip snel dichterbij komen.  
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Ze glundert nog na over het compliment van Rafi. Het schieten zal niets worden maar ze maakt indruk! Misschien kan ze haar bijdrage toch wel leveren. Opeens heeft ze in de gaten dat alleen zij en Malik nog op het duin staan. De anderen zijn bijna uit het zicht. Ze heeft niet gehoord dat Rafi, Tess en Bilal weggegaan zijn, zo gaat ze op in de glorieuze overwinning van haar angst voor vuurwapens. Het is of ze in een tunnel staat; zij aan het begin en de schietschijf aan het andere eind en al het andere is naar de achtergrond geschoven.  

“Hé alles goed met je? Je lijkt heel ver weg!”  

Ze voelt de vertrouwde hand van Malik in die van haar en komt weer op aarde.  

“En? Heb ik het goed gedaan, heb ik die rotzak geraakt?”  

In haar hoofd is de schietschijf synoniem voor Mo, ze zou niets liever doen dan hem neerschieten.  

Even weet hij niets te zeggen, dan: “Bijna, maar de volgende keer raak je hem zeker. Kom, we lopen nog een stukje het duin op, dan heb je een nog mooier uitzicht op de zonsondergang.”  

Hand in hand beklimmen ze het dichtstbijzijnde hoge duin. Zo nu en dan heeft ze hulp nodig en trekt hij haar omhoog. Ze verbaast zich over het gemak waarmee hij door het mulle hete zand loopt, bij haar kost iedere stap moeite. Ze hijgt als ze op het duin aankomen, vermoeid laat ze zich op de kam van het duin vallen. Weer brengt de zon de woestijn tot leven, de diepe schaduwen toveren onverwachte kleuren op het zand. Dieporanje in plaats van botergeel, de adem stokt haar in de keel. Ze trekt aan zijn hand zodat hij naast haar neerploft.  

“Oh Malik, kijk nou toch eens, wat is dit mooi! Dit zal ik nooit vergeten. Alsof we in een sprookje terecht zijn gekomen! Ik zou hier voor altijd met jou willen zitten.”  

Hij slikt, ze maakt het hem niet makkelijk.  

Vol liefde kijkt hij haar aan. “Oh allerliefste Freya, ik zou ook niets liever willen maar dat is niet voor ons weggelegd. Vannacht is je moeder hier, als alles goed gaat, zij neemt je mee naar Nederland.”  

Verschrikt draait ze haar gezicht van hem weg, ze tuurt in de verte. Een traan trekt een spoor over haar mooie gezicht. Ze weet niets te zeggen en moet veel moeite doen zich te beheersen.  

Dan, terwijl de enkele traan verandert in een gestage stroom: ”Ik wil niet weg, ik blijf hier bij jou. Stuur me niet weg, Malik!”  

“Ik kan niet anders lief, jij hoort bij je ouders in Nederland en ik moet me verschuilen voor de autoriteiten. Ik heb jou ontvoerd weet je nog!”  

“Ik zal ze vertellen hoe goed je bent, jij bent slachtoffer net als ik. Jij hebt mij gered van ‘de Sjeik’ en Tess van Mohammed, je bent een held.” 

Hij legt zijn arm over haar schouder en trekt haar tegen zich aan.  

“Misschien ooit, als Allah het wil, zien we elkaar weer, op een beter moment.”  

Ze voelt dat hij een muur optrekt tussen hen en wanhopig stort ze zich op hem. Ze trommelt met haar vuisten op zijn borst.  

“Ik ga niet van je weg, laten we samen vluchten. Tess kan mee terug naar huis, zij kan vertellen over ons, mijn moeder begrijpt vast wel dat ik hier bij jou blijf.”  

Ze praat maar door, de woordenstroom is niet anders te stoppen dan door haar de mond te snoeren. Zijn verstand zegt nee, maar zijn gevoel is sterker, veel sterker. Zijn mond plundert die van haar, geen tijd voor tederheid. Hij grijpt haar stevig maar liefdevol vast, haar wanhoop neemt ook bezit van hem. Hij duwt haar shawl opzij en legt zijn handen om haar hoofd. Vergeten is de zonsondergang, wild van verlangen naar elkaar glijden handen onder gewaden en strelen blote huid. Ze trekt de shawl van zijn hoofd en vlecht haar handen door zijn haar. Als haar hand over zijn buik glijdt, houdt hij zijn adem in. Zoals de zon de hemel in vuur en vlam zet, zo verschroeit begeerte hen beiden. Ze kreunt van genot als zijn hand over haar borst streelt. 

  

Dit geluid brengt hen terug naar de werkelijkheid. Het is zo mooi wat er tussen hen gebeurt, de liefde vibreert om hen heen, maar toch duwt hij haar nu van zich af. Zijn handen om haar bovenarmen zorgen ervoor dat er afstand is tussen hen. Met een kleur van opwinding kijkt ze in zijn wijze donkere ogen, ze ziet wat ze niet wil zien. Zijn kaak verstrakt, hij heeft zijn besluit genomen en stuurt haar weg. Haar tong weigert dienst. Toch pakt ze nu zijn uitgestoken hand, samen gaan ze op weg naar het kamp. De band van liefde is gesmeed, de tijd zal leren of hij sterk genoeg is, de storm die op het punt staat op te steken, te doorstaan. Ze kan het niet laten en geeft een kneepje in zijn hand en nauwelijks voelbaar knijpt hij terug. Zonder woorden is dit de belofte voor de toekomst.  

 



Hoofdstuk 152 

 

Ze zien Mo die op afstand de kleine karavaan volgt. De dromedarissen doen hun best maar de wagens zijn veel sneller. Even kort overleg door de mobiel.  

“Jij blijft achter de karavaan rijden, ik snijd ze bij het volgende duin de pas af. Het duin is daar te steil om snel op te gaan. Dan is er alleen links nog een kans op ontsnapping en zodra ze die kant op dreigen te gaan, stuur je er twee mannen op af. Als ze verstandig zijn, geven ze zich over, ze hebben verloren! Over twintig minuten is het stikdonker. Wat kan een kwartier veel verschil maken in een mensenleven. In het donker hadden ze nog een kans gehad. Nu niet meer, onze koplampen houden ze gevangen in het licht. Denk eraan: geen actie anders dan mijn bevelen. Jouw baas en ik pakken de vrouwen en Alim grijpt de man. Alleen bij absolute gehoorzaamheid zul je beloond worden, begrepen?”  

Mo knikt berustend, helaas geen confrontatie met Malik, maar wat niet is kan nog komen, hij kan wachten, als het moet heel lang. 

  

De mannen van Rafi spelen met verve hun spel, al klopt hun hart toch iets sneller. Ze weten immers niet wat de reactie van Mohammed zal zijn als hij in de gaten krijgt dat hij de verkeerde mensen volgt. Ook zij zien aankomen wanneer ze tot stilstand worden gedwongen, even overwegen ze naar links te vluchten maar dat zou misschien net iets te veel van het goede zijn. Ze komen dan met hun verhaal over het ruilen van kleding niet meer weg.  

 

De 4x4 wagen van Mohammed passeert hen ruim en komt een meter of twintig voor de karavaan tot stilstand. Zonder verzet stijgen de mannen af en laten zich op het zand glijden. Ze gaan bij elkaar staan; ze zien niet alleen Mohammed en Alim uit de auto stappen maar ook nog een andere gesluierde man. De ondergaande zon staat achter hen en maakt het voor Mohammed en de anderen moeilijk gezichten te onderscheiden. Met vastberaden stappen komen ze dichterbij, Mohammed en Alim voorop, ‘de Sjeik’ in hun kielzog. Alim stormt nu op de man met de pet af, in de veronderstelling dat het Malik is over wie veel gesproken is, maar die hij natuurlijk niet kent.  

Voor hij hem bereikt, stapt de onbekende man naar voren. “Wat is dit voor idioots, moeten jullie iets van ons of zo?”  

Alim staat in één klap stil. Dit is zeker niet wat hij had verwacht, een vluchtpoging, een smeekbede of een gevecht; aan iets anders heeft hij niet gedacht. Mohammed gaat op in zijn moment van glorie, heeft niets in de gaten en pakt de man die de kleren van Tess draagt stevig bij de arm.  

“Wat moet dat, houd je handen thuis!” Met een ruk bevrijdt hij zijn arm uit de stalen greep van Mohammed.  

Die is perplex, als een vis op het droge opent en sluit hij zijn mond. Nu neemt de man die de hoed en kleren van Freya draagt het woord.  

“Salam aleikum vrienden, mag ik vragen wat jullie intenties zijn? Waarom omsingelen jullie ons? Als dit een overval is, moet ik jullie teleurstellen. Wij zijn onderweg naar een kamp hier niet ver vandaan, we hebben niets meer bij ons dan de dromedarissen en die zijn aan het eind van hun latijn.” 

‘De Sjeik’ heeft als eerste zijn stem terug. ”Hoe komen jullie aan die kleren? Een normaal man loopt niet met zo’n hoed. Mijn vrouw draagt net zo’n exemplaar! Wij dachten bekenden van ons te zien.”  

“Bekenden en je vrouw? Rijden jullie die altijd klem? Dan zal het vast geen ware liefde zijn. Als dit geen overval is, vind jij het vast geen probleem als wij onze reis vervolgen. Dat zal al lastig genoeg zijn in het donker.”  

De man doet alsof hij naar zijn dromedaris loopt.  

“Zo makkelijk komen jullie niet van ons af! Niet alleen de hoed is bekend, ook de pet en dit gewaad ken ik!,” Mohammed heeft zijn stem terug en is niet van plan die onbekenden zomaar weer te laten gaan.  

“Oh, draait het om deze kleren? Dat is een simpele ruil geweest, met een voordeeltje voor ons.”  

De man geeft niet meer informatie dan noodzakelijk is, Mohammed moet moeite doen zijn zelfbeheersing niet te verliezen.  

“Spreek op man, houd ons niet langer op. Hoe komen jullie aan die kleren?”  

“Nou, dat is een lang verhaal!” De man die de pet van Malik draagt, gaat er nog eens goed voor staan.  

Alim doet dreigend een stap zijn kant op. ”De verkorte versie en snel! We hebben niet de hele nacht de tijd.”  

Iedere minuut die het spel verlengt, is winst voor Rafi en voorlopig gaat het van een leien dakje.  

“De korte versie dan: we hebben mensen ontmoet die graag onze bijzonder mooie gewaden wilden hebben. En met wat dirhams erbij vonden wij dat een leuke deal. Dat is het, niets meer of minder. Wisten wij veel dat mensen daar bezwaar tegen zouden hebben. Zo, dan kunnen we nu wel gaan zeker.”  

Weer doet hij een stap naar zijn rijdier alsof hij op wil stappen.  

Alim pakt hem vast. ”Niet zo snel mannetje, wij hebben nog meer vragen.”  

Dat is het sein voor Mohammed om het over te nemen.  

“Een ruil zeg je? Met wie dan, waar en wanneer?”  

De man doet alsof hij de onschuld zelve is en geeft niets zomaar prijs. Langzaam komt Mohammed aan de weet dat ze geruild hebben met toeristen die op weg waren naar een basiskamp.  

“Vind je het niet vreemd dat twee vrouwen en een man te voet door Erg Chebbi trekken?”  

Mohammed is niet gek en laat zich niet langer een rad voor ogen draaien.  

“Ja, het was zeker vreemd maar het zijn buitenlanders. Weten wij veel hoe die lui leven, misschien zijn dit soort dingen gewoon in Engeland.”  

“Hier schieten we geen flikker mee op, zeg nou maar waar ze naartoe zijn gegaan dan kunnen we allemaal weer verder.”  

Dit is waar de onbekende op heeft gehoopt; hij wijst naar het zuiden terwijl het kamp van Rafi zich in tegenovergestelde richting bevindt. 

“Het liefst zou ik nog een tijd van jullie gezelschap genieten maar wij hebben nog meer te doen. Goede reis!” Abrupt draait Mohammed zich om en loopt naar zijn auto.  

Alim en ‘de Sjeik’ kijken hem verbaasd na. Ze begrijpen niet dat hij die kerels laat lopen maar durven zelf niet in actie te komen.  

Alim volgt zijn baas en mompelt: ”Tactiek, het draait vast allemaal om tactiek.” 

Zodra hij achter het stuur zit en ook Khalid weer is ingestapt, barst de grote Marokkaan los: ”Laat Mo ze in de gaten houden, ik wil weten waar ze heen gaan, ze houden ons voor achterlijk zeker.”  

Alim wacht verdere instructies niet af en keert de wagen naar het zuiden.  

“Dit is allemaal doorgestoken kaart, geen woord is waar. Dus als hij zegt naar het zuiden dan zullen onze vrouwen op weg zijn naar het noorden. Laat het vliegtuig opstijgen en de coördinaten van de kampen die daar liggen doorgeven, gezien vanaf dit punt. Wij wachten niet op de aanwijzingen maar gaan vast op weg. Zo hebben we dubbele kansen ze te vinden, Mo en zijn mannen volgen deze bedriegers, wij gaan naar het noorden. En als het nodig is kan Mo die drie nog eens aan de tand voelen, maar dan met harde hand.” 

 



Hoofdstuk 153 

 

In stilte lopen ze naar het kamp, alles is gezegd. Ze weten dat ze van elkaar houden maar in deze bizarre tijd waar gevaar op de loer ligt, is het niet verstandig het uit te spreken. Het laatste hoge duin voor het kamp hoeven ze niet over, ze kunnen ook beneden langs, maar Malik kan het niet verdragen zo afscheid te nemen. Hij trekt haar mee het duin op. De magie van de zonsondergang heeft hen allebei in zijn macht. Ademloos kijken ze hoe de rode bal langzaam achter de bergen zakt, de lucht is nu ook robijnrood en daar, onder de opkomende sterrenhemel vlak voor het donker op hen neerdaalt, kust hij haar nog een laatste keer. Hij streelt haar haren en innig verstrengeld zien ze hoe de dag plaats maakt voor de nacht. In het donker zoeken ze snel hun weg naar de tent van Rafi, lantaarns verlichten het pad.  

Zodra ze in het zicht komen dooft Rafi het licht en houdt uitnodigend de flap open. Op de vloer liggen de pistolen klaar met een box munitie. Tess en de mannen geven geen commentaar op de verhitte gezichten van Malik en Freya. Ze voelen haarfijn aan hoe moeilijk ze het hebben.  

“Ik heb contact gehad met de mannen van de karavaan, een van hen heeft een mobiel verstopt in het zadel. Dat was niet eens nodig, ze zijn niet gefouilleerd. Twee 4x4 wagens hebben hen klemgereden, één auto is uit het zicht gebleven, onzeker wie daarin zitten en met hoeveel zij zijn. Maar de auto die hen tot stilstand dwong, wordt bestuurd door Alim, precies zoals verwacht. Mohammed is daar ook maar ze worden vergezeld door een gesluierde imposante man die ‘de Sjeik’ genoemd wordt. Is dat een bekende van jullie? Hij was nogal van streek toen jij niet onder de hoed bleek te zitten!”  

Hij knipoogt naar Freya die verbleekt en trillend de hand van Malik pakt. 

”‘De Sjeik’  is hier? Dan zijn Mo en Hassan vast ook meegekomen. Oh heer, wat moeten we nu doen?”  

Tess is ook geschrokken maar wil haar angst niet aan Freya laten zien.  

Ze pakt haar vrije hand. “Wij hebben nu wapens en drie mannen die voor ons willen vechten; deze strijd is anders. Als het moet, schieten we ze allemaal overhoop maar ik denk dat je mijn vader en jouw moeder moet bellen zodat ze nog meer haast maken. Rafi weet de coördinaten van dit kamp, het is slim dat ook door te geven, iedere minuut gaat straks tellen.”  

De mobiel van Rafi heeft gelukkig weer wat power al is het niet veel. Malik toetst het nummer en weet wat hem te doen staat als de Franse dame aan het woord komt. Gespannen kijken de vrouwen naar hem, Freya nog steeds lijkbleek en Tess met rode konen van opwinding. Zodra er verbinding tot stand gekomen is, drukt hij het toestel in de hand van Freya. 

”Mam met mij, hoelang moeten je nog rijden,? Jezus, zolang nog! Jullie moeten opschieten! Het wordt hier voor ons heel gevaarlijk. Heb je pen en papier? Dan geef ik de coördinaten van ons kamp.”  

De chauffeur geeft Tom schrijfgerei en Anna herhaalt de cijfers die Freya doorgeeft. Met dichtgesnoerde keel geeft ze de mobiel aan Tom die heeft zijn dochter al weken niet gesproken.  

Hij omklemt het kleine ding met beide handen. ”Honnepon ben jij daar? Zeg eens iets tegen je vader. Het spijt me zo dat ik je niet kan beschermen, wij komen zo snel als we kunnen, maar het duurt nog uren. We hebben een heel goede chauffeur maar de wegen zijn slecht en onverlicht en… “  

Tess onderbreekt hem, bang dat de verbinding verbroken wordt of de batterij leeg raakt.  

“Lieve pap, ik houd van jou en mama, maar schiet in hemelsnaam op voor die klootzakken ons vinden en te grazen nemen.”  

Hij schrikt van de krachtige taal die ze uitslaat en gewoontegetrouw wil hij haar corrigeren tot hij zich met een schok realiseert dat de Tess die hij nu belt niet meer zijn kleine lieve meisje is, maar een vrouw die waarschijnlijk misbruikt is en die in een levensgevaarlijke situatie verkeert. 

“Oh God Tessie, het spijt me zo…” Meer kan hij niet zeggen: de lijn is dood. 

De mobiel van Rafi is weer leeg.  

 

Wanhoop grijpt ze naar de strot, verslagen kijken ze naar het nu nutteloze mobieltje. Ben heeft niets verstaan maar voelt de onmacht van de ouders.  

“Het gaat niet goed daar geloof ik, harder dan dit kan ik niet, straks wordt het nog lastiger om tempo te maken. Jullie contactpersoon in Holland kan misschien nog helpen.”  

Een sprankje hoop gloort aan de horizon zodra Ben zijn plan uit de doeken doet.  

“Oh Heer, als dat toch zou kunnen! Je bent onbetaalbaar Ben, ik ga meteen met ATV bellen.”  

Anna voegt direct de daad bij het woord en begint een gesprek met de tv-zender waarvoor Harry G. werkt. De sluier van ellende wordt minder wanneer Anna Bens idee deelt met de medewerker van ATV. Zelfs Tom voelt weer een beetje hoop; als dit gaat lukken kunnen ze de meiden misschien redden voor ze voor altijd verdwijnen in de woestijn.  

Als Anna even stil is om de ander de kans te geven te spreken, zegt hij zacht: ”Geld speelt geen rol, zeg dat maar tegen ze. Ik verkoop de auto en ons huis als het nodig is!” Anna knikt enthousiast en geeft het door aan ATV. Die zal het moeten regelen; later zien ze wel wat deze operatie kost. Ze belt ook nog met Aboubaki van de ambassade die belooft te zullen doen wat hij kan.  
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“Ja hij is al wat ouder, opladen duurt lang en ik ben bang dat de batterij zijn beste tijd heeft gehad. Maar goed, ze weten nu waar we precies zijn en dat ze haast moeten maken, de rest ligt in Allah’s handen.” 

Bilal brengt de mobiel weer naar het hoofdkamp om op te laden en in de tussentijd verfijnt Rafi de vermomming.  

“Het is nu donker. Het enige dat ze straks zien is een silhouet, we veranderen die van jullie door een kussen rond je middel te binden, kijk zo!”  

Met een paar handelingen heeft hij een kussen omgebonden en als hij zijn gewaad er overheen drapeert, lijkt hij wel iemand anders. Aangestoken door zijn geestdrift binden ze niet alleen een kussen rond hun middel maar ook hun schouders vullen ze op. Zodra de gewaden weer op hun plek zitten, zien ze eruit als dikke Marokkanen.  

“Jullie moeten er geen last van hebben. Het wapen is het allerbelangrijkst en kan een leven redden.” 

Nog een keer oefenen ze het laden van de wapens en dan komt Bilal binnen met een mand vers fruit en sap.  

“Zo, nu kunnen we niet anders doen dan afwachten. Waarschijnlijk stuurt Mohammed het vliegtuig weer de lucht in om uit te zoeken waar het kamp ligt. Wij doven de lichten, dan heeft hij er een zware dobber aan. Als we geluk hebben ziet hij ons helemaal niet. Jammer genoeg is dit het enige kamp hier in de omgeving maar we gaan nu genieten van de rust en een drankje.”  

Zo zitten de vijf in een kring. Malik heeft de hand van Freya stevig vast, die op haar beurt Tess vastpakt.  

Rafi en Bilal doen mee en ze verbreken alleen het contact om iets te eten en te drinken, wat in het donker voor hilarische toestanden zorgt en de spanning vermindert. 
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De sfeer in de auto is om te snijden. Alim houdt wijselijk zijn mond en rijdt extra voorzichtig in het licht van de koplampen. De machtige mannen vinden het moeilijk te bekennen dat ze zo in de maling zijn genomen. De bevelen zijn uitgedeeld, het vliegtuigje zoekt laagvliegend naar een kamp; het gaat in lange banen heen en weer en komt een paar keer overvliegen. Eén van de mannen van Mohammed hanteert een groot zoeklicht maar tot nu toe zonder resultaat. In eerste instantie wil Mohammed de sporen van de drie dromedarissen volgen, maar de dieren zijn over heel hoge duinen getrokken, onmogelijk te begaan met de 4x4. Ook heeft Mo’s wagen de sporen gekruist, wat het nog moeilijker maakt. Mo volgt de drie onbekende mannen maar dat lijkt geen vruchten af te werpen. Na een uur intensief zoeken, komt de piloot in de lucht.  

“Als u wilt dat we verder gaan, moet ik eerst terug naar de basis om brandstof te tanken.”  

“Natuurlijk moet je doorgaan, hoeveel tijd ben je kwijt met tanken? Meld je maar weer als je in de lucht bent.”  

Een onbehaaglijke stilte vult de auto, ze willen niet opgeven maar weten dat het zoeken is naar een naald in een hooiberg. Alleen een toevalstreffer kan ze brengen waar ze zo graag willen zijn.  

“Ik ben er klaar mee, dit gaat niet goed. Stop de wagen en laat me eruit, dan kan ik beter nadenken.” Zodra de Jaguar stopt, stapt niet alleen Mohammed uit maar ook ‘de Sjeik’ wil even zijn benen strekken. Ze klimmen in het donker een duin op. Het doet ze goed te ploeteren door het losse zand, ze hijgen als ze boven aankomen.  

“Ik denk dat we die drie steviger moeten aanpakken.” Het zijn de eerste woorden van ‘de Sjeik’ sinds de confrontatie.  

“Oh, en hoe had jij je dat dan voorgesteld? Het zijn geharde mannen van de woestijn, die laten niet zomaar iets los. Voor we van hen een antwoord  krijgen, is het ochtend. En zoveel geduld heb ik niet meer.”  

“In de auto van Mo zit Hassan, die kent de methode van Ali met de spelden, binnen vijf minuten zal iemand doorslaan, let op mijn woorden.”  

“Shit, dat we daar niet eerder aan gedacht hebben, een lumineus idee! Laten we Mo vragen die lui op te pakken.” 

Ze stormen het duin af en nog voor ‘de Sjeik’ in de auto zit, is Mohammed al aan het bellen.  
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In de geborgenheid van de donkere tent heerst ondanks de spanning een fijne stemming. Volgens Rafi zal het nog lang duren voor ze actie kunnen verwachten.  

“Het is zomaar een idee, zullen we elkaar verhalen vertellen? Dan blijven we wakker en alert. Bilal en ik zullen om de beurt buiten de tent op wacht staan. Wie bijt het spits af?” 

Het is een goed plan en toch blijft het stil. Ze moeten moeite doen hun gedachten naar iets anders te laten gaan dan de komende strijd.  

“Mijn moeder, zij is zo’n bijzondere vrouw. Ze doet eerst voor ze denkt. Ik weet zeker dat ze op het eerste het beste vliegtuig is gestapt voordat ze wist waar in Marokko ze moest zijn. Mijn vader is het tegenovergestelde, bedachtzaam en alle kanten van een probleem bekijkend voordat hij in actie komt. Logisch dat hij is thuisgebleven samen met jouw moeder. Als ze hier op tijd zijn, hebben ‘de Sjeik’ en Mohammed het nakijken. Dat weet ik wel zeker; ze zal vechten als een leeuwin voor haar jongen.” Freya zucht diep als ze denkt aan haar moeder. 

Dan neemt Tess het over. ”Bij ons is het juist omgekeerd, mijn moeder is voorzichtig, bang om te vliegen en tegen het gebruik van geweld. Maar wanneer mijn vader kwaad is moet je uitkijken. Hij zal niet aarzelen en er het liefst meteen op los slaan. Dus samen met jouw moeder is het een ideaal stel voor een vechtpartij. Maar wat als Mohammed ook wapens meeneemt, hij zal toch niet verwachten dat we zonder slag of stoot met hem meegaan?”  

Deze opmerking daalt als een gruwel op hen neer, ieder probeert op zijn eigen manier de angst te bedwingen.  

“Wat denk jij Rafi, gaat Mohammed de strijd aan of probeert hij het eerst op een andere manier?”  

“Zodra Mohammed in de gaten heeft dat hij niet met drie vluchtelingen te maken heeft maar ook met twee extra mannen zal hij niet aarzelen geweld te gebruiken. Je weet zelf dat hij geniet van de pijn van een ander. Die gestoorde klootzak zal alles doen om jou terug te krijgen. Hij denkt dat hij de alleenheerser van de woestijn is. Gelukkig weet hij niet dat wij wapens hebben en het feit dat er straks vijf mannen in het blauw staan, zal hem in verwarring brengen. Dat voordeel moeten we uitbuiten. Zowel Bilal, Malik als ik kunnen met een pistool overweg, we schakelen hem uit als we de kans krijgen.”  

Nu ze het over de komende strijd hebben, zijn de ouders vergeten evenals het plan verhalen uit te wisselen. Het enige dat nu nog telt, is: hoe pakken we het aan en voorkomen we dat Mohammed en ‘de Sjeik’ als overwinnaars uit de strijd komen? Na verloop van tijd wisselen Rafi en Bilal van plek en neemt Rafi de wacht over.  
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Deze opmerking daalt als een gruwel op hen neer, ieder probeert op zijn eigen manier de angst te bedwingen.  
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Mo is opgetogen, hij mag die drie kerels tot stilstand dwingen en dan samen met Hassan de waarheid uit hen zien te krijgen. Het vooruitzicht eindelijk weer eens geweld te mogen gebruiken windt hem op. Liever had hij de vrouwen of Malik onderhanden genomen maar dit is een uitdaging. Mannen van de woestijn vinden zichzelf heel hard, hij zal eens kijken hoe hard ze zijn als ze echt pijn moeten lijden.  

Hij nadert het kleine groepje dat, alsof men zich van geen kwaad bewust is, rustig door Erg Chebbi trekt. Hij verwacht dat ze denken kans te maken op een ontsnapping en drukt Hassan alvast een geweer in de hand. Ook de mannen op de achterbank zijn klaar voor de strijd. Hij laat de auto behoedzaam langs de kleine karavaan rijden en stopt dan pal voor de eerste dromedaris. Het is alsof hij het startsein geeft voor een rally. 

  

De man die op kop rijdt, wendt zijn rijdier en ook de mannen achter hem proberen nog te keren, maar voor de dromedarissen gehoorzamen, schalt de harde gevoelloze stem van Mo door de stilte van de nacht. 

”Vlucht en we schieten jullie neer als dolle honden. Wij willen alleen nog een keer in vrede met jullie praten.”  

De drie weten dat hij het meent; er staan al overvallers bij de auto met een geweer gericht op hun dromedarissen.  

“Afstijgen, snel een beetje en houdt je handen zo dat wij ze kunnen zien.”  

Als het drietal bij elkaar op het zand staat, mompelt de man met de pet zo zacht dat alleen zijn vrienden het horen: ”Het spel begint, speel niet met je leven! Alleen tijd rekken is de opdracht.”  

“Niet smoezen, hier komen!”  

“In vrede praten zei je? Dat is verdomd lastig met een paar geweren op ons gericht.”  

“Bek dicht eikel, trouwens jij hebt de meeste praatjes, dus laten we maar met jou beginnen.”  

In één stap is Hassan bij hem en trekt hem een stuk bij zijn maten weg. De anderen worden onder schot gehouden.  

“Ik vraag alles maar één keer! Als je liegt, zal dat je bezuren. Wij hebben zo onze methodes om de waarheid te achterhalen.”  

De man met de pet, zijn naam is Achmed, spuugt een grote klodder slijm voor de voeten van Mo.  

“Dit is je antwoord zwijn, ik weet niets en zeg nog minder.”  

Stoïcijns kijkt hij voor zich uit. Mo moet grote moeite doen zich te beheersen. Het liefst zou hij deze vent in elkaar rammen maar dat is niet de opdracht. Een knikje van zijn hoofd laat Hassan in actie komen. Die slaat een gespierde arm om de nek van Achmed en houdt hem met gemak in bedwang terwijl Mo de man boeit. Mo schopt hem daarna tegen zijn knieholtes zodat de man voorover in het zand valt. Er komt geen geluid over de lippen van Achmed; grimmig verbijt hij de pijn en de vernedering. Hij zet zich schrap voor meer klappen en kijkt verbaasd als hij ziet dat Mo voor hem knielt op het zand.  

“We gaan alleen maar even gezellig babbelen, ik vraag, jij antwoordt. Ondertussen houd ik je handen vast zodat Hassan ze kan behandelen.”  

Ook Hassan zit nu op het zand en trekt de geboeide handen naar voren. Een andere man houdt nu een pistool tegen zijn hoofd.  

“Stilzitten, anders knalt hij je hersens eruit!”  

Achmed houdt zijn emoties onder controle hoewel er een druppel angstzweet langs zijn nek in zijn gewaad loopt. Hassan rammelt voor de gein met het doosje en haalt de eerste speld tevoorschijn.  

“Zo, de eerste vraag, waar zijn de vrouwen?”  

Achmed kijkt woedend naar Mo maar houdt zijn mond stijf dicht.  

“Oké dan niet, Hassan breng de eerste vijf maar in positie.”  

Bij de eerste speld die Hassan plaatst, tussen de top van de duim en de nagel gromt Achmed van de pijn, bij de volgende vier weet hij zich te beheersen.  

“Tweede vraag, waar zijn de vrouwen?”  

Minachting trekt over het gezicht van Achmed, maar hij zegt niets. Een kort teken van Mo en Hassan duwt de spelden een voor een verder onder de nagels. De pijn vlamt door de man heen en bij de derde speld gilt hij het uit.  

“Laatste vraag, waar zijn de vrouwen?”  

Zweet parelt over zijn voorhoofd maar nog steeds houdt hij stand. Dan ramt Hassan de speld verder de pink in en de man van de woestijn breekt.  

“Stop! In Allah’s naam, stop!”  

Hij gilt als een speenvarken aan het spit tot Hassan de speld uit de pink trekt.  

“Wil je praten of moet Hassan nog even doorgaan?”  

Gebroken stamelt hij: “De vrouwen zijn in het noorden.”  

“Mooi zo, zie je wel dat je met ons praten? Ik wil nu graag de exacte locatie zodat we allemaal weer verder kunnen.” 

Achmed omschrijft het kamp van Rafi zonder te vermelden dat de drie vluchtelingen hulp hebben van Rafi en Bilal. Nog zijn Mo en Hassan niet tevreden en om zeker te zijn van de informatie nemen ze de man met de hoed van Freya apart en laten hem dezelfde behandeling ondergaan. Als ook deze man het kamp op dezelfde wijze omschrijft als Achmed, geeft Mo de info door aan Mohammed. 
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Het verlossende telefoontje van Mo komt nog sneller dan verwacht. De Cesna is alweer in de lucht als Mohammed de info van Mo doorgeeft. Direct wijzigt hij zijn koers en vliegt naar de aangegeven plaats. Niets te zien, alleen duinen. Hij gaat nog lager, het zoeklicht beschrijft grote banen op het zand. Dan valt zijn oog op een bruine tent die bijna opgaat in de omgeving. Hij cirkelt een paar keer rond en ontdekt nog meer tenten. Het kamp lijkt verlaten maar dat zou schijn kunnen zijn. Zijn opdracht is het kamp lokaliseren en dat heeft hij gedaan. Opgewonden geeft hij de coördinaten door aan Mohammed.  

“Heb je dat Alim? Of moet het herhaald worden?”  

Alim heeft een fabelachtig geheugen en herhaalt de cijfers nog eens. Mohammed geeft de piloot opdracht in grote cirkels boven het kamp te vliegen zodat hij eventueel onraad of een ontsnappingspoging kan melden. Dan geeft hij Mo opdracht ook naar het kamp te rijden. Zo brengt hij acht man in stelling om twee vrouwen en een man te overmeesteren.  

“We hebben ze! Ik voel het in mijn hele lijf, vannacht zal ik weer genieten van die kleine kat.”  

Een grijns van wellust trekt over zijn gelaat en hij geeft ‘de Sjeik’ speels een duwtje tegen zijn schouder.  

“En jij mijn vriend, mag de lakens delen met jouw goudkleurige schat.”  

Khalid bromt instemmend maar is niet van plan uit te wijden over zijn plannen met Freya. Toch deelt hij de opwinding van Mohammed; beiden zitten op het puntje van hun stoel terwijl Alim de grote Jaguar de goede kant op stuurt.  
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Het geluid van zijn mobieltje klinkt door de woestijn. Rafi trekt een sprintje naar het hoofdkamp. Hij had niet meer aan zijn mobiel gedacht. Gelukkig kan hij ook in het donker makkelijk zijn weg vinden en trekt het toestel van de oplader.  

“Baas met mij! Die vuile hufters zijn nu onderweg naar het kamp, sorry dat ik het niet langer heb kunnen rekken. De schoften hebben wapens, in ieder geval die vreemdelingen. Mohammed en Alim hebben we niet gezien maar die zullen ongetwijfeld informatie krijgen over de verblijfplaats van de vrouwen. Meer dan een uur hebben jullie niet.”  

“Het is goed zo, wij zijn er klaar voor. Zijn jullie in orde?”  

Na een paar korte zinnen verbreken ze het contact en rent Rafi terug naar zijn post. Hij vindt het niet nodig de anderen in te lichten. Ze zullen snel genoeg merken dat de schurken in aantocht zijn. Het loopt tegen middernacht als Rafi de tent binnenstormt.  

“Ze hebben ons ontdekt! Het vliegtuig zal nu vast in de buurt blijven, hoor je wel?”  

De vier springen op en in de nu verlichte tent lopen ze naar de ingang. Het felle zoeklicht van de Cesna maakt dat ze met hun ogen knipperen.  

“Van het vliegtuig hebben we niets te vrezen. Ze willen jullie levend in handen krijgen, maar de auto zal nu snel hier zijn. Malik blijft zoals afgesproken bij Freya in de buurt en jij blijft bij mij dikkerdje!”  

Rafi knijpt Tess in haar middel waarvan ze niets  voelt. Ze heeft ervoor gekozen twee kussens om te binden en lijkt wel een Michelinmannetje.  

“Laat ze maar komen, we zullen ze verrassen!” 

Tijdens de bespreking hebben ze afgesproken toch op te splitsen, dat vergroot hun kansen. Malik en Freya gaan linksom naar het hoofdkamp en verschuilen zich daar. Tess en Rafi zullen achter het hoge duin gaan liggen. Dat duin ligt achter de tent van Rafi. Bilal gaat naar rechts en benut de tent als schuilplaats. Zo hebben ze zich naar drie kanten verspreid en kan de een de ander nog te hulp komen als het nodig is.  

 

Ze wachten allemaal tot het zoeklicht zich verplaatst naar het hoofdkamp en dan gaan Tess, Rafi en Bilal in het donker naar hun plek. Freya en Malik wachten hun kans nog even af. Zodra het zoeklicht de andere kant op gaat, rennen ze op hun gevoel naar het hoofdkamp. Zij moeten de grootste afstand afleggen en komen maar net op tijd bij de tenten aan. Malik trekt Freya een tent in zodat het licht hen niet vangt. De duisternis die nu op hen neerdaalt, is inktzwart na de felle verlichting van het vliegtuig. Dat is maar goed ook. Zo kunnen ze elkaars angst niet zien die hen tekent. Freya omklemt de hand van Malik, vast van plan niet los te laten.  

“Kleintje, ik heb mijn hand straks nog wel nodig en jij de jouwe ook. Anders kun je het pistool niet hanteren.”  

Met zijn warme lieve stem probeert hij haar gerust te stellen hoewel dat onbegonnen werk is. Dan gaat het zoeklicht weer over en ziet Malik zijn meisje met grote angstige ogen staan.  

Hij kan het niet laten; hij drukt zijn lippen op de hare en mompelt: ”Samen zijn we niet te verslaan! Wij zijn sterker dan dit geboefte.”  

Zodra het licht verdwijnt gaan ze hun schuilplaats uit en zoeken een beschutte plek achter de tent, uit het zicht van het zoeklicht en onzichtbaar vanaf het primitieve pad dat naar het kamp leidt. Malik trekt de sluier voor haar gezicht zodat alleen haar ogen nog te zien zijn, dan bedekt hij ook zijn eigen gelaat. Twee identieke figuren; het verschil zit in de lengte en de breedte. Ook Freya heeft een kussen omgebonden en lijkt een klein gezet mannetje. 
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Het duurt toch nog wat langer dan verwacht. Ze moeten een paar keer hun route wijzigen omdat de hoge duinen het onmogelijk maken er met een 4x4 overheen te rijden. Mohammed heeft afwisselend contact met Mo en de piloot. Dan zien ze eindelijk het zoeklicht van het vliegtuig en een glimp van een tent. De laatste meters kruipt de grote wagen door het zand. Pal voor de tent van Rafi stopt Alim de auto, maar hij laat de koplampen aan. In de kofferbak heeft hij een paar grote accu’s en zoeklichten die hij zo opstelt dat het kamp baadt in het licht. Mohammed en ‘de Sjeik’ hebben net besloten niet te wachten op versterking. Het zal nog meer dan een uur duren voor Mo bij ze kan zijn en zolang willen ze niet wachten. Tenslotte is het drie tegen drie en het zijn maar vrouwen tegen wie ze het moeten opnemen. Alim zal Malik voor zijn rekening nemen; dat moet hij makkelijk aankunnen. Hij is getraind en Malik stelt in de ogen van Mohammed en ‘de Sjeik’ niets voor. Voor het gemak vergeten ze dat hij beide vrouwen heeft bevrijd en hen al meerdere keren te slim af is geweest. Nog steeds voelen zij zich oppermachtig. Mohammed staat pal voor de tent, zijn machtige diepe stem buldert door de stilte. “Het spel is uit! Als je nu naar buiten komt, zal ik je niet straffen. Als ik je moet komen halen zul je een pak slaag krijgen dat je nog lang zal heugen. Daarna keten ik je vast aan het bed en mag je een week lang je zonden overdenken. Zoals altijd mag jij zelf kiezen. Ik tel tot tien en daarna is je kans verkeken.” 

Hij telt af en kijkt vol verwachting naar de tent.  

“Tien, negen, acht, zeven, zes, vijf, vier, drie, twee.” Zijn stem neemt toe in volume bij ieder getal   

”Eén.”  

Hij knikt naar Alim; die trekt de flap opzij en inspecteert snel de tent. Mohammed heeft geen zin in een vechtpartij waar ‘de Sjeik’ bij is, hij weet hoe fel Tess kan zijn en wil niet dat de ander geniet van zijn strijd. Tess is van hem en alles wat hij met haar doet is privé.  

Binnen een minuut is Alim weer bij hem. ”Niets meester, de tent is verlaten.”  

“Ze houdt van een spelletje, dat weet ik al. Wij zullen op ons gemak het kamp doorzoeken, ze kunnen ons niet ontkomen. Er zijn geen dromedarissen of auto’s en lopend de woestijn ingaan doet geen mens in het donker.”  

Nu komt ook ‘de Sjeik’ de tent binnen en nauwgezet wordt de tent onderzocht. Ze zien de restanten van het karige maal en weten nu zeker dat er kortgeleden mensen aanwezig waren. Gelukkig heeft Rafi er aan gedacht de sporen in het zand te wissen en er staan maar drie gebruikte glazen. Het is net of Mohammed het spoor van Tess kan ruiken en doelbewust gaat hij de juiste kant op.  

Khalid blijft wat achter en zoekt de omgeving af; een onverwachte beweging zal voldoende zijn hem te alarmeren. Hij houdt zijn adem in en luistert aandachtig. Zo maakt hij een rondje om de tent. Een paar stappen, kijken en luisteren terwijl Mohammed en Alim het hoge duin opgaan.  
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Ze drukken hun lijf dicht tegen het zand en houden hun ademhaling licht zodat niets hun aanwezigheid verraadt. Gelukkig liggen ze achter de kam van een duin waar het licht niet komt.  

 

Mohammed vertrouwt op zijn instinct en dat zegt hem dat hij goed zit.  

“Zo kleine kat, je speelt weer een spelletje met me! Weet je niet meer dat ik je de baas ben? Als ik je vind zal ik je een beurt geven die je nooit zult vergeten.”  

Tess trilt nu van ingehouden woede, de ploert gaat maar door en dempt zijn harde stem alsof alleen Tess zijn gore woorden mag horen. Rafi voelt haar angst vermengd met woede en legt even zijn hand op haar arm zodat ze weet dat ze er deze keer niet alleen voorstaat. Het ritselen van de stof weerklinkt door de stilte en geschrokken houden ze hun adem in. Mohammed staat stokstijf stil en gaat dan snel de kant van het geluid op. 

  

Dan komt ‘de Sjeik’ in zicht. “Niets te zien, geen voetstappen, alleen omgewoeld zand. En jij, heb jij meer geluk?”  

“Ik dacht even iets te horen maar dat was jij, ik denk dat we maar even moeten overleggen in de tent.”  

Als een soort schaduw volgt Alim zijn meester en houdt de flap opzij om hem binnen te laten.  

De drie mannen laten zich op hun hurken zakken.  

”Die rotmeiden hebben zich verstopt en zijn lastiger te vinden dan we dachten. Het is beter het licht te sparen en te wachten op Mo en de rest van de mannen.” 

 

Ze halen opgelucht adem als ze de drie weer de tent zien ingaan. Niet lang daarna dooft het licht. Alim heeft een zaklantaarn en doorzoekt het kamp maar omdat hij nu zo duidelijk zichtbaar is, wijkt de angst bij Tess.  

Ze trekt Rafi dichter naar zich toe en fluistert in zijn oor: ”Wat denk jij, waarom is het donker? Wat zijn die klootzakken van plan?”  

Hij praat zo zacht dat zelfs Tess die nu tegen hem aan ligt haar best moet doen het te verstaan. 

 ”Ze hebben vast niet voldoende licht voor een lange zoektocht en waarschijnlijk wachten ze op versterking. Dat is gunstig voor ons; hoe langer het duurt des te meer kans maken we op redding! Je doet het goed. Geduldig afwachten en je niet laten opnaaien door die vuile hufter.”  

Ook Freya en Malik ontspannen zich als het licht dooft, al houden ze de figuur met de zaklamp goed in de gaten. Hij doorzoekt de tenten van het kamp een voor een en al die tijd moeten ze zich beheersen. Freya redt het alleen omdat Malik met zijn grote lijf tegen haar aan ligt; zijn nabijheid is haar troost, haar steun en toeverlaat in een moeilijke tijd. Klaarblijkelijk vindt Alim niets interessants en na verloop van tijd keert hij om. 

Dan trekt iets zijn aandacht in het zand. Bedachtzaam laat hij het licht er nog eens overheen glijden. Een duidelijk spoor leidt naar rechts van de tent waarin zijn meester en ‘de Sjeik’ verblijven.  

Bilal heeft in zijn haast vergeten zijn voetstappen te wissen, Alim loopt recht op hem af. In de korte tijd die hem rest voor Alim hem ontdekt, overweegt hij zijn mogelijkheden.  

Dan is het alsof zijn broer naast hem staat en zegt: ”De aanval is de beste verdediging.”  

Vlak voor het licht van de zaklantaarn hem verraadt, zet hij zich af en stort zich op Alim. Bilal is nog jong en in zijn jeugdige overmoed denkt hij te kunnen winnen van een getrainde geharde man. De aanval verrast Alim en hij valt op het zand. De zaklantaarn rolt weg en in het donker meten de mannen hun krachten. Bilal zit boven op Alim en probeert uit alle macht zijn voordeel vast te houden. Hij heeft de crimineel bij zijn strottehoofd en knijpt de luchttoevoer af. De sterke man pakt met zijn handen de polsen van zijn aanvaller; het is net alsof een bankschroef aangedraaid wordt. Met een kreet van pijn laat Bilal los; dan zijn de rollen omgedraaid en moet de jongen vechten voor zijn leven. Alim heeft geen compassie met de ander, maar heeft hem nodig voor een ondervraging. Hij haalt uit en raakt met zijn knokkels de slaap Bilal. Nadat Alim zijn zaklantaarn heeft gevonden, laat hij zijn licht schijnen over de gestalte in het blauw. Hij duwt de sluier opzij, benieuwd met wie hij te maken heeft.  

“Ha, eindelijk maken we kennis, geweldig je te ontmoeten Malik. Al had ik veel meer tegenstand van je verwacht.”  

Hij grijpt de bewusteloze man en sleept hem het kamp in. Het geboefte schaart zich rond de uitgeschakelde jongeman.  

“Ik werd aangevallen door Malik, nu hoeven we alleen de vrouwen nog maar te zoeken.”  

“Geef die lamp hier!” ‘de Sjeik’ deelt weer bevelen uit alsof hij thuis is.  

Zodra Mohammed goedkeurend knikt, overhandigt Alim zijn lantaarn. 

“Wel, wel dit is een verrassing.” Hij rukt nu ook de shawl af. “Net wat ik dacht. Dit is Malik niet, ik ken deze kerel niet! Malik is veel groter en breder. Dit is nog een jonge knul.”  

Bilal is van de wereld en ziet de venijnige trap niet aankomen. Hij kreunt als hij geraakt wordt.  

“Dit verandert de zaak, breng hem bij, dan voelen we dit joch aan de tand.”  

Alim hijst hem overeind en slaat hem hard op zijn wangen, geen reactie. Woest schudt hij hem heen en weer. Het is een akelig gezicht, de bewusteloze jongen en de drie opgewonden kerels gefocust op hun slachtoffer.  
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“Godver, de stommeling heeft zich laten pakken.”  

Bezorgd komt Rafi overeind. Nu de mannen bij elkaar in de tent zitten hoeft hij niet langer voorzichtig te zijn.  

“Stom joch hij had beter bij mij kunnen blijven dan had ik hem in de gaten kunnen houden.”  

Rafi en Tess hebben bij het licht van de zaklamp gezien hoe Alim Bilal het kamp binnensleept. Tess is zich rot geschrokken, paniek staat in haar ogen te lezen.  

“Oh Heer die arme Bilal, wij moeten wat doen!”  

“Ssst, hij is niet van suikergoed en kan wel tegen een stootje, we kunnen hem nu niet helpen. Eerst nadenken dan pas actie, er is nog niets verloren.”  

Samen zitten ze in het donker en overdenken de nieuwe situatie.  

“Hoelang nog voor onze ouders hier kunnen zijn?”  

Tess praat heel zacht en zorgt ervoor dat niemand anders dan Rafi haar stem hoort. Het horloge van Rafi heeft verlichte wijzers zodat ze beide zien dat de nacht nog jong is.  

“Helaas gaat dat nog een tijdje duren, ik hoop dat we het redden. We kunnen er wel voor zorgen dat het lastig wordt om weg te komen, mochten ze ons te grazen nemen. Ze zijn zo druk met Bilal dat ik hun auto onklaar kan maken. Jij blijft hier dan sluip ik om het duin naar de auto.”  

“Laat me niet alleen, alsjeblieft,” ze hijgt van schrik als het tot haar doordringt dat ze alleen in de woestijn moet blijven.  

In haar stem klinkt een spoor van hysterie die Rafi direct herkend.  

“Sst je hebt gelijk we gaan samen of we gaan niet.” 

Het risico dat ze gezien worden is te groot en Rafi laat zijn plan weer varen.  
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Mo boft: vrij snel nadat hij de karavaan heeft verlaten, pikt hij de sporen op van Mohammeds Jaguar. Zodra het vliegtuig de auto in het zicht krijgt, verlicht het de weg naar het kamp. Mo is in een opperbeste stemming; zijn verzetje heeft hij al gehad en nu mag hij weer op de vrouwen jagen. Sneller dan verwacht ziet hij het kamp liggen en hij zet zijn wagen naast de Jaguar. De Cesna verlicht het kamp, Mo ziet vijf tenten bij elkaar, vast het hoofdkamp, en een tent die apart staat waarvoor de Jaguar geparkeerd is. In het licht van de koplampen ziet hij de schaduwen van vier mannen, nieuwsgierig gaat hij de tent binnen. Even is hij bang dat ze Malik al te pakken hebben, als hij een gestalte ziet die zwaait op zijn benen, tot hij in het gezicht van een onbekende kijkt.  

‘De Sjeik’ is opgelucht hem te zien, nu kunnen ook zijn mannen helpen bij de zoektocht. Alim houdt de gevangene stevig in zijn greep en dwingt hem zo rechtop te blijven staan. De kaarten zijn opnieuw geschud en het geluk is aan hun kant.  

“Dat hebben jullie snel gereden! Dat komt mooi uit, laten we nog even wat informatie uit deze gozer zien te halen voor we de jacht op groot wild inzetten.” 

Als in een waas ziet Bilal een groepje mannen om hem heen staan.  

“Waar zijn de vrouwen?” zonder nog tijd te verspillen begint Mohammed de ondervraging.  

Bilal kijkt onnozel naar de machtige man, “vrouwen ik ken geen vrouwen!”  

Geen waarschuwing vooraf, maar meteen een vlakke hand die hem vol raakt in het gezicht. Mohammed laat zijn hand uitschieten met de snelheid van een cobra die aanvalt. Weer raakt de hand hem en proeft hij bloed. Zijn knieën worden week, maar de ijzeren greep van Alim voorkomt dat hij in elkaar zakt. Bilal is vast van plan niets los te laten en staart naar een punt in de tent. De vuisten van zijn belager bewerken hem, zelfs de dreun die zijn neus breekt maakt zijn tong niet los. Mohammed verliest heel even zijn zelfbeheersing zodra hij in de gaten krijgt dat deze jongeman niet gaat praten. De klap die hij dan geeft is teveel en met een zachte kreun omarmt Bilal het duister.  
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Ook Freya en Malik zien hoe Alim Bilal het kamp binnensleept. Niet lang daarna keert de Cesna terug en komt de auto van Mo in zicht.  

“Shit, het zit ons niet mee, nu hebben die vuile eikels Bilal en versterking! Wat moeten wij nu doen Malik?”  

“Uit het zicht blijven en proberen het uit te zingen tot jullie ouders hier zijn. En anders hebben we toch onze pistolen? We zijn nog niet verloren.”  

Hij probeert haar moed in te praten, al is hij ook bang voor wat komen gaat. Het is nu acht tegen vier, hun kansen zijn slecht.  

 

Zoals Malik verwacht, splitst Mohammed zijn mannen. Bij de eerste groep die naar buiten komt loopt Alim voorop gevolgd door Mohammed. Twee onbekenden sluiten de rij. Hun eerste actie betreft het ontsteken van de verlichting en net als een uur geleden is het kamp helemaal verlicht. De mannen lopen vastberaden op het duin af, de plek waar Rafi en Tess zich verborgen houden.  

Vlak voor het hoge duin stopt de kleine groep en gaan ze twee aan twee verder.  

 

Vanuit hun schuilplaats kunnen Freya en Malik zien hoe de mannen langzaam maar zeker hun vrienden naderen. Dan komt ook de tweede groep de tent uit. Mo gaat voorop, naast hem loopt ‘de Sjeik’ en daar achter twee mannen met geweren. Freya hapt naar adem, het angstzweet breekt haar uit als ze ziet hoe deze mannen doelbewust het kamp uitkammen. De bevelen die Khalid uitdeelt, zijn nog niet te horen en als gebiologeerd staart ze naar Mo. Hij is haar verpersoonlijking van het kwaad; de moord op Youssef komt weer bovendrijven. Malik ziet hoe ze verstart, zijn hart gaat naar haar uit. Het liefst zou hij haar in zijn armen nemen maar het is nu tijd voor actie. Hij moet voorkomen dat ze zijn allerliefste meisje kwaad doen. De ouders zullen te laat zijn voor hulp;  Rafi en hij moeten de mannen stoppen. 

Hij buigt zich naar haar over. “Zodra ze ongeveer een meter of tien bij ons vandaan zijn, staan we op en neem jij ze onder schot. Dan zal ik het overnemen.” 

 

Rafi ziet hoe de vier mannen gestaag naderen; ook hij fluistert Tess nog een laatste goede raad in. De hoge kam van het duin onttrekt hen nog steeds aan het zicht van de naderende bende. Ze trilt als een espenblad zodra ze Alim en Mohammed in zicht krijgt. Met beide handen omklemt ze haar pistool en op een seintje van Rafi gaat ze staan. Angst en woede schieten door haar lijf, de angst maakt dat ze wil vluchten maar zodra ze denkt aan de spottende blik in de ogen van haar verkrachter neemt haar woede het over. Dan ontgrendelt ze het pistool en richt op Mohammed. Opgeschrikt door dit geluid kijken Alim en Mohammed haar kant op. Dit is het moment waarop Rafi heeft gewacht. Ook de twee anderen kijken naar Tess. Ze houdt haar mond stijf dicht zodat haar stem niet verraadt dat ze een vrouw is. Nu is ook Rafi gaan staan en ook hij richt zijn pistool op Mohammed. De mannen staan in één klap stil.  

“Handen omhoog en bij elkaar gaan staan, één verkeerde beweging en mijn broertje knalt jullie lelijke koppen van je romp!”  

De verschijning van de twee blauwe figuren heeft hen verrast. Ze hielden de omgeving in de gaten maar wat achter het hoge duin lag, was niet te zien. Dit zijn onbekenden. Het brein van Mohammed maakt overuren. Hij staart hen aan terwijl zijn mannen doen wat gezegd is. Ook hij steekt zijn handen in de lucht, de kleine dikke man is duidelijk zenuwachtig, de handen die het pistool vasthouden trillen en Mohammed heeft geen zin in een kogel. Rafi gebaart dat de mannen hun geweren moeten laten vallen.  

“Jij daar, schuif de geweren met je voet naar me toe.”  

Met twee pistolen houden ze de mannen met gemak onder controle en Tess slaakt een zucht van verlichting. Mohammed kijkt meteen haar kant op, probeert door de vermomming heen te kijken en ziet dan de vrouwelijke mooie handen. Hij schat de situatie in en neemt aan dat zij de zwakste schakel is: zij zal niet vuren.  

Dan schreeuwt hij:” Alim, dat is Tess! Grijp haar.” 

Voordat Alim bij haar is, wordt er gevuurd, Rafi schiet gericht en raakt Alim in zijn been. Ook Tess laat haar pistool knallen en naast Mohammed spat het zand op. Natuurlijk is het mis maar het zorgt er wel voor dat niemand zich meer verroert. Kreunend valt Alim op het zand. De sprong naar Tess heeft zijn leven gered anders had de kogel hem vol in zijn hart geraakt.  

“Staan blijven, anders jagen we ook door jullie lijf een kogel.” 

 

De schoten doorbreken de stilte en ook de zelfbeheersing van Freya. Zij gaat staan, richt haar pistool en schreeuwt naar het groepje dat hen nadert. Ze heeft niet in de gaten dat ze nog te ver weg zijn. Als in slow motion volgen de beelden elkaar op. Ook Malik gaat staan en ziet hoe Mo het geweer uit de handen van zijn makker rukt. Hij richt het geweer op Freya, die als versteend en niet tot bewegen in staat is. Dan, op het moment dat het geweer afgeschoten wordt, stapt Malik voor haar. Hij staat vol in de vuurbaan, zijn lijf schokt als het de kogel opvangt die voor Freya bedoeld is. Bloedspetters vliegen in het rond en bespatten haar. Beiden vallen op de grond.  

 



Ze gilt het uit ”Malik!!” en kruipt naar hem toe.  

Het is een déja vu, beelden van de stervende Youssef vermengen zich met de beelden van de ernstig gewonde Malik. Dan verschijnt een extra zoeklicht aan de hemel, het klapwieken van de rotorbladen van een helikopter overstemt haar gegil.  

 





Hoofdstuk 165 

 

Eerder die nacht heeft Ben hen afgezet bij het vliegveld van Errachidia. Het telefoontje van hun meiden heeft ze laten inzien dat ze alles op alles moeten zetten om hen te redden. ATV heeft contact gehad met het vliegveld en alles geregeld. Zodra ze het terrein oprijden en in het zicht komen van de piloot van een grote helikopter, start hij de motor. Ze rennen gebukt onder de ronddraaiende wieken door en zien tot hun grote opluchting Harry G. en twee van zijn collega’s in camouflagekleding. Eén van hen heeft een grote camera op schoot en de ander een geweer. Nog voor Anna en Tom van hun verbazing bekomen zijn, stijgt het toestel op en zet koers naar de Sahara. De herrie van de rotorbladen maakt het voeren van een gesprek onmogelijk. Het is ook maar een korte vlucht; waar de auto nog meer dan twee uur voor nodig gehad zou hebben, legt de heli de afstand af in vijftien minuten.  

 

Nog voor ze op de plaats van bestemming zijn, zien ze grote lichten in de woestijn. Ze weten nu dat ze te laat zijn. De schoten zijn ook in de heli te horen. Anna kijkt vertwijfeld naar buiten.  

“Schiet op, sneller!”  

De piloot overziet het slagveld, één gewonde en drie mannen die onder schot worden gehouden door figuren in het blauw. Dan glijdt zijn zoeklicht verder en laat een schokkend beeld zien: een jonge vrouw, rood van het bloed, die het uitschreeuwt tegen de sterren terwijl haar handen het gezicht strelen van een zwaar gewonde man.  

 

Voorzichtig zet hij het toestel aan de grond. Zodra de deur geopend kan worden, rent Anna instinctief naar haar dochter, terwijl Tom de andere kant opgaat. Harry G. rent samen met de cameraman achter Tom aan. Besluiteloos staat de man met zijn geweer in de aanslag op veilige afstand van de nog draaiende heli. Dan stormt hij achter Harry en Tom aan.  

 

Abrupt staat Anna stil als ze bij Freya aankomt. Haar shawl is afgezakt, ze is overdekt met bloed en wiegt het hoofd van een jongeman in haar armen. Het gillen is verstomd en Anna zakt bij haar dochter in het zand.  

“Ik ben er nu meisje, alles komt goed!”  

Geen enkele reactie. ”Freya ik ben er! Ben je gewond? Oh God, zeg alsjeblieft iets !”  

De jonge vrouw in het zand, van top tot teen in het blauw gehuld, met bloed op haar handen, kleren en in haar haren, staart naar de man.  Tranen stromen over haar wangen en druppen op zijn gesloten ogen. 

In de chaos die nu ontstaat, sluipen ‘de Sjeik’ en zijn mannen naar hun auto. Geschrokken door de opgetrommelde hulp kiezen ze het hazenpad.  

 

Ondertussen rennen Tom en de anderen naar Tess en Bilal. Ze schatten de situatie toevallig goed in en de cameraman neemt beelden op van de kreunende Alim en de drie mannen die onder schot gehouden worden. Zodra Tess haar vader in het oog krijgt, smijt ze haar wapen weg en stort zich in zijn wachtende armen. Hij houdt zich met moeite staande en omklemt haar zo stevig dat ze een kreet slaakt.  

“Pap, je bent er eindelijk! Haal me hier weg. Breng me naar huis, hoor je me pap? Ik wil naar huis, naar mama!”  

De camera zwenkt hun kant op en legt de ontroerende beelden vast. Een overgelukkige vader met een dochter in zijn armen die er uitziet als een dikke Toeareg.  

Maar dan: ”Freya, zij moet ook naar huis, hoe is het met haar? Ik hoorde nog een schot! Oh lieve Heer, is alles goed met haar?”  

Tess rukt zich los en vliegt naar haar beste vriendin. 

 

Nu de aandacht van de mannen zich richt op vader en dochter denkt Mohammed een kans te hebben op ontsnapping. Hij gaat achter zijn mannen langs zodat de man met het geweer geen zicht op hem heeft. Als hij uit de zoeklichten kan komen is hij zeker van de vrijheid. Hij kent de woestijn op zijn duimpje en weet te overleven. Harry G. en de cameraman volgen Tess en dit is het moment waarop hij heeft gewacht. Hij maakt zich los en doet twee stappen naar het donkere duin. Dan, zonder waarschuwing, klinkt weer het geluid van een pistool. Rafi heeft Mohammed geen seconde uit het oog verloren en neemt wraak voor zijn verloren liefde. De machtige meedogenloze man zakt in elkaar.  

 

Wanneer Tess aankomt bij het andere groepje stokt haar ademhaling. Wat ze daar ziet, staat voor altijd op haar netvlies gebrand: Freya’s moeder die wanhopig probeert tot haar dochter door te dringen, Malik met gesloten ogen, badend in het bloed en Freya die met nietsziende ogen voor zich uit staart. 

 

In wanhoop gevangen. 
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